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Памяти 
Дмитрия Алексеевича Ольдерогге 

посвящает свой труд 
переводчик 

ВВЕДЕНИЕ 

Предлагаемые вниманию читателя переводы четырех па­
мятников эфиопской средневековой историографии ( «История 
царя царей Аэлаф Сагада», «История царя царей Адьям С ага­
да», «Житие царя нашего �честного именем Иясу» и «История 
царя царей Бакаффы») являются продолжением работы, нача­
той еще акад. Б. А. Тураевым, по переводу на русский язык 
произведений эфиопской историографии, которая, по его выра­
жению, «одна могла бы составить славу любой литературе» 
[ 1 5, с. 1 53] . Эту р аботу Б. А. Тураев завершить не  успел. 
В 1 936 г. вышел его посмертный труд «Абиссинские хроники 
XIV-XVI веков», куда вошли переводы «Сказания о походе 
царя Амда Сиона», хроника царя Зара  Якоба и его преемни­
ков и хроники царей Лебна Денгеля,  Клавдия и Мины. 
В 1 984 г. вышла книга «Эфиопские хроники XVI-XVII веков», 
содержащая переводы «Истории царя Сарца Денгеля», «Исто­
рии галласов» и «Истории Сисинния, царя эфиопского». На­
стоящая книга «Эфиопские хроники XVI I-XVI I I  веков» про­
должает эту работу. 



ИСТОРИЯ ЦАРЯ ЦАРЕИ АЭЛАФ САГАДА 

П РЕДИСЛОВИЕ 

В 1 632 г. эфиопский царь Сисинний, поняв безнадежность 
своей попытки ввести католичество в стране и устав бороться 
с беспрерывными мятежами вассалов, указом восстановил в 
стране прежнюю «александрийскую веру» и отрекся от престола 
в пользу своего старшего сына В асилида. В эфиопском .11ето­
писном своде, известном под названием «Кр аткая хроника», 
именно Василид изображается инициатором восстановления 
национальной веры в стране : «В этот [год] пошел государь 
[Сисинний] в Ласту в поход. В этот [годl сразился он с бун­
товщиком, ибо прежде, когда поднялся он из столицы своей 
Данказ, приблизился к нему абетохун Фасиль, сын его, пребы­
вавший тогда в С амене дедж-азмачем, и сказал государю, отцу 
своему: "О господин наш, царь, вот возмутились все и смуща­
ются все из-за этих выдумок франкских, которых мы не виды­
вали и не слыхивали и которых нет в писаниях отцов наших. 
Мы же боимся тебя, и постыжаемся перед ликом твоим, и со­
глашаемся с тобою устами, но не сердцем.  Ныне же дай обет 
господу, что вернешь ты веру александрийскую, ежели подаст 
он тебе победу над врагами твоими !"  И сказал царь: "Ей". 
И тогда начался [месяцl сане в субботу, а 3-го сане, в поне­
дельник, устроил сражение государь Сэлтан Сагад в Вайна­
Дега и победил мятежного Рэтуэ Амлака, шума Вага, и Бихо­
но Хаяля, военачальника Малька Крестоса, самозванца из 
Эмакина. Этот же Малька Крестос спасся, а его многочислен­
ное войско погибло. И тогда возвратил царь веру александрий­
скую указом, который гласил : "Да возвратится вера и да 
воцарится Фасиль, сын мой! Я же устал, негоден и болен". Это 
было 5 сане, а другие говорят, что 21-го» [25, с. 324-325] . 

И в эфиопской, и в зарубежной исторической литературе 
воцарение Василида ( 1 632-1667) обычно изображается как 
отказ от невиданных новшеств Сисинния, поставивших стр ану 
на грань гражданской войны, восстановление национальной 
веры, изгнание иезуитов и вообще возвращение «на круги 
своя». В заслугу Василиду помимо прекр ащения р елигиозных 
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распрей ставится также и· основание в 1636 r. rорода Гонда­
ра - первой постоянной столицы эфиопского царства после 
падения Аксумской державы, и именно с этого времени истори­
ки начинают отсчитывать время нового, так называемого «гон-· 
дарского» периода в эфиопской истории.  Однако внимательное 
рассмотрение событий тех лет заставляет усомниться в реаль­
ности подобной идиллии. И первое, что может вызвать подоб­
ные подозрения,- это отсутствие собственной официальной 
«Историю> царя Василида. Казалось бы, царь, оказ авший своей 
стране и церкви такую важную услугу, как восстановление на­
циональной веры, царь, занимавший эфиопский престол чуть.: 
не рекордный по длительности срок - 36 лет, мог расс�читывать; 
на внимание со стороны летописцев. И тем н е  менее это един­
ственный эфиопский царь в XVI и XVI I  вв. из  царствовавших 
более пяти лет, который не имеет собственной «Истории»!'. 
Можно, конечно, предположить, что такая «История» была 
написана, однако пропала впоследствии. Разыскания хотя бы 
следов ее не  дали ничего. Последние сомнения были р ассеяны 
1 4-й главой «Истории  царя царей Бакаффы», в которой повест­
вуется, как царь Бакаффа приказал своему историографу Сш­
ноде зачесть свой труд публично, а затем «присоединить ее' к 
истории  царей, отцов его, Аэлаф Сагада и Адьям С агащ;а» 
(с.  3 1 6) , т. е. его отца и деда. Это было 12 декабря 1 725 г"т. е'.. 
спустя 58 лет после смерти В асилида. Если тогда не  была: 
известна «История» Василида, то, вероятнее всего, она просто 
никогда не существовала. Однако для такого нарушения тра­
диции должны были быть достаточно веские основания. 

Для того чтобы определить их, нужно взглянуть н а  время. 
его царствования с другой стороны. Василид основал Гондар И' 
вслед за  своим отцом строил там дворцы и мосты. И по сей 
день Гондар тесно связан с именем Василида, и в народе быту� 
ет множество легенд про этого царя - основателя города. Это 
естественно, но другое здесь удивляет и привлекает внимание: 
в этих легендах ( безотносительно к их исторической достовер­
ности) личность царя рисуется самыми· черными красками:  то 
Василид предается беспрестанным грехам со своими многочис� 
ленными наложницами, за что бог насылает н а  город р азно" 
образные бедствия, от которых царь откупается возведением 
церквей; то Василид тысячами казнит церковников и простых 
мирян, осуждающих его безнравственный образ жизни, а за­
тем, чтобы испросить у бога прощение, строит для жителей 
мост через реку, которым может пользоваться любой с един.ст-· 
венным непременным условием : проходя по нему, попросить. 
бога помиловать душу царя [5 1 ] .  Итальянский консул А. Пол­
лера собрал с помощью эфиопского книжника Тесемма Энгида 
Берк множество подобных легенд, ценность которых для исто­
р ика заключается не в приводимых фактах ( совершенно фан­
тастических) , а в отношении к царю Басил иду как к великому 
грешнику, а отнюдь не благодетелю своей страны. Все это: мо-
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и лЮбовь царскую, царя благоверного, ибо он от младости лю- · 
бил твооить мир и любовь. А наставники же и эччеге и все 
монахи дома отца нашего Такла  Хайманота и дома отца наше­
го Евстафия 85 созвали собор и собрались с митрополитом, и 
акабэ-саатом, и государевым духовником, и цехафе-тээзазом, и 
л ика маэмэраном, и царадж масаре, и всеми начальниками 
града и решили наставить их и приводили свидетельства из 
П исания святого, что не подобает отлучать, кроме как [из-за 
делl веры, по всякому поводу с дерзновением и наглостью, ца­
ря ли  и князей, митрополита ли, наставников и протоиереев. 
И установили это дело сначала 12 тэкэмта 86, а потом 19 мия­
зия 87. И привели им свидетельства из слов Синодоса 88 и «Суда 
царей» 89, и исправили их и этим заключили им уста, и наказа­
ли  их, и дали им эпитимью по постановлениям апостольским 90. 

А затем встал [царьl из йебаба 1 3  сане 91, а 20-го упокои­
лась вейзаро К.едеста К.рестос. А 24-го вошел [царь] в столицу 
свою Гондар в мире божием. В эту зиму 92 было довольство ве­
ликое и хлеб стоил 2 шаммы 93 за 5 чанов 94, а за унцию [золо­
та} 1 3  чанов, а за 1 амоле 5 ладанов теффа 95 и 7 ладанов 
пшеницы и 8 ладанов ячменя. 

Начался мака рам [года l Луки-евангелиста, 1 8-я эпакта, в 
понедельник, день Иоанна. 1 3  тэкэмта 96 встал [царь l из Гонда­
ра и расположился в Цада, а из Цада [перешел} в Гораб, а из 
Гораба - в Эмфраз, из Эмфраза - в К.арода, из К.арода - в 
Аба Гунда, из Аба Гунда - в  Ценджут, из Ценджута - в  Там­
ре, из Тамре - в Вана ба.  А затем 22 тэкэмта поспешил [царь] 
из Ванаба в Энамора. И когда был он в пути, прислал к нему 
дедж-азмач 97 Лоренс сказать: «Повернули галласы в свою 
страну и расположились у Анбасита в земле, называемой Ша­
точге». И 23-го расположился [царь] в К.олала, а 5 хедар а  98 
расположился в Энзагдэме. А 1 1 -го перешел [реку] Арафа и 
20-го поспешил к Саде, а потом, когда он был в пути, прислал 
к нему дедж-азмач Анастасий сказать: «Повернули галласы в 
свою страну и расположились в Чаку». И пребывал там [царь] 
до 17 тахсаса 99, а затем повернул в йебаба, и провел пост в 
Абацр ар ,  и жил там до 1 2  сане 1 00, а 1 3-го встал оттуда и 
вошел в столицу свою Гондар 30 сане 1 0 1  в мире божием. Аминь. 

18 хамле 102 было пожаловано р ак-масарство В альде из ро­
дичей царских и смещен был баджеронд 103 Вальда Гиоргис. 
А потом на 1 7-й день после пожалования умер этот Вальде 4 
нехасе 104, а 1 4-го рак-масаром был назначен азаж З авальд. 

Начался маскарам в среду в день Иоанна-евангелиста, 
[годl Иоанна без эпакты. 7 тэкэмта 1 05 прочли письмо послания 
отца нашего аввы Матфея, патриарха Александрийского, что 
было послано нам по поводу митрополичьего сана отца нашего 
аввы Синоды, митрополита, и по поводу переда1чи должности 
митрополита отцу нашему авве Христодулу. 9 тэкэмта вошел 
авва Синода, митрополит, в столицу, а исход его из земли еги­
летской 106 был в месяце миязия 1 07 по дороге через Сеннар, и 
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дарь же пребывал в Аринго до 14  сане 1 32• Потом встал он от· 
туда и вошел в столицу свою Гондар 20 сане в мире божием. 
Аминь. И зимовал он в посте и молитве, причащаясь св. таин, 
раздавая милостыню и благовония церквам. 

Начался маскарам в среду, день Иоанна, 22-я эпакта, 
[годl Марка-евангелиста. Встал [царь 1 9 хедара 133 и справил 
пр аздник рождества и праздник крещения в йебаба, а затем 
встал оттуда и пошел по дороге в Колала и Энзагдэм, вышел 
через Дэкуалькана,  и спустился по дороге в Бадан, и справил 
прощеное воскресенье 1 34 под амбой Кульбит [в месте], назы­
ваемом Абадандар. А потом спустился в землю Мачакаль до 
Арафа, исправив многие амбы, и пребывал там до половины 
поста. А потом встал, и вошел в Аскуна, и там справил празд­
ник пасхи, и пребывал до 27 генбота 1 35• А потом встал из Аску­
на,  когда услышад, что возмутились агау Чара и Матакаля, и 
убили монахов, и покусились на  алтари, говоря : «да затворят­
ся церкви и да откроются капища идольские». [Царь] пошел в 
набег на  Чара 29 генбота и убил из них многих. И в этот 
день сражался абето 1 36 Юст. [Царь] захватил женщин их, и 
детей, и коров без числа,  и пожег дома их огнем, и р азор.ил 
всю страну от Матакаля и Лалабола, а потом возвратился 
оттуда с победой и силой и вошел в столицу свою Гондар 27 
сане 1 37 в мире божием. 

Начался маскарам в субботу, день Иоанна-евангелиста, 
[годj Луки, 3-я эпакта. 3 маскарама 138 повелел [царь l внести 
табот владычицы нашей Марии, ибо завершено было [построе­
ние-! храма церкви Дабра-Либаносской в Азазо 1 39 на 7-й год 
!его] царствования, и пребывал [царь там] до месяца хедара. 
А потом встал 2 хедар а  1 40, вошел в Аринго и справил там 
праздник рождества и праздник крещения. А потом встал отту­
да, и вошел в йебаба 20 тэра 14 1, и провел пост там. И встал 
государь из йебаба и вошел в столицу свою Гондар в здравии 
и мире по благоволению бога человеколюбивого. И зимовал го­
сударь в посте и молитве, славя бога днем и ночью, р аздавая 
милостыню бедным и убогим, ибо сказал бог устами Осин-про­
рока :  «Я милости хочу, а не  жертвы» (Ос. 6, 6 ) . 

Начался маскарам [годаl Иоанна-евангелиста, 1 9-я эпакта, 
в понедельник, день Иоанна. 17 тэкэмта 142 умер кантиба  1 43 
Гадо. А потом 9 тахсаса 144 встал [царь l из Гондара и провел 
л ето в Гажане. 9 магабита 145 умер бэлятен-гета Хаварья, а 1 2  
магабита приказал [царьl перенести [тело] эччеге За-Крестоса и 
поместить в Дабра Либаносе, гробнице аввы Такла  Хайманота. 
И после того как справил там [царь] праздник пасхи, встал он 
из Гажана, и отправился походным порядком в Ласту, и рас­
положился в Кемер Денгия. Когда в этом месте заболел абето 
Юст, оставил [царь] поход и, возвратившись, вошел в Аринго. 
И там 6 сане 1 46 успокоился абето Юст. А 1 6-го [царь] вошел в 
Гондар в мир е  божием и зимовал там. 

Начался маскарам [годаl Матфея-евангелиста во вторник, 
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И, будучи в этом месте, призвал [царъ 1 князей, и тысячена­
чальников, и весь народ царства. И длилась р ечь его назида­
ния с утра до 3-го часа, так что дивились все слушающие бла­
годати слов его и сладости речи его. А когда закончил он речь 
.назидания, что начал, заклял он этих князей и народ царства 
образом творца, то бишь образом в терновом венце, чтобы сра­
жались они с людьми  Ласты и не были бы лицемерами из-за 
веры 160, памятуя слова,  сказанные в Синодосе, [глава] третья : 
«Сражайся мечом железным с отступниками  и изменниками»., 
Им же царь поклялся, если погибнут они в битве, сохранитъ 
землю их за сынами их, дочерями и женами. И отправился 
f царь] из окрестностей Цела Асфаре и ночевал на вершине 
.Ашгуагуа. А 1 7-го [дня] этого месяца спустился царь ногами 
-своими,  не садясь на мула  16 1,  с вершины Ашгуагуа до берега 
Такказе и ,  перейдя воды Такказе, ночевал в Мазала,  что близ 
'Такказе. В этот день, прежде чем спуститься с Ашгуагуа, по­
-слал [царь] жан-церара 1 62 Хаварья по другой дороге к одному 
.селению из селений Ангота,  по имени Добот. Тот, прибыв туда, 
.окружил это селение, подобно тому как пчелы окружают мед, и 
захватил брата мятежника по имени Цага. А в третьем часу 
ночи, до времени сна, связав его, вошел в стан [царяl под 
клики [своихl воинов, называемых Нафань З агар, которые ве­
.село р аспевали :  «Доблестные З агар, не сражаясь, одерживают 
победы!» 1 63• И тогда на1чалосъ веселие  до того времени, пока 
н е  завершится с помощью бога, ему же слава во в еки веков. 
И тогда умер абето Дамо в земле Дамбия, а имя должности 
•его - баджеронд. И отправился [царь] из Мазала и встал ста­
ном близ Дангела .  И в этот день послал [царь] жан-церара 
Хаварья с тысячей джави к Ценгеля, в которую входил 
йонаэль, когда прежде превознесся настолько, что оставил 
господина господ своих, царя царей Сэлтан Сагада 1 64. Историю 
его остальных беззаконий нет времени р ассказывать страница 
.за страницей, поэтому возвратимся к прежнему повествованию, 
что подобает нам поведать. 

Когда вошел этот жан-церар Хаварья в это селение укреп­
ленное, никто из баляге 1 65 не воевал с ним и не сражался, ибо 
бог был с царем царей Аэлаф Сагадом, как был он с Иисусом 
{Навином] и Давидом. А наутро все люди Ангота, которым 
стала тесна земля, так что захотели они увести скот свой и 
жен, послали вестников лжи от себя к царю царей Аэлаф Са­
гаду, говоря :  «да будем мы отныне рабами его и покоримся 
господству его со всяческой покорностью. Если он скажет 
платить подати, мы будем платить, но пусть не воюет он нас и 
не жжет огнем дома наши». Царь же царей Аэлаф Сагад, 
услышав эту речь, провел тот день без войны, чтобы увидеть 
завершение переговоров. А на третий день с тех пор, как рас­
положился он в этом месте, когда увидел он коварство баляге, 
послал [воевать 1 всех князей и вельмож по чинам их: могучего 
сына своего, абетохуна Иясу, и Вальде, сына р аса Малька Кре-
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день Иоанна, 25-я эпакта. 5 тэкэмта 147 умер абето Акале._ 
27 тахсаса 148 встал [царь l из Гондара, и вошел в Аринго, и 
справил там праздник рождества. И там 2 тэра 149 назначил 
снова авву Кир иака эччеге. А потом, задумав поход, встал 
[царь} оттуда, и пошел в Ласту, и прибыл в Жарабатэн. Но так 
как не было на то воли божией, он вернулся оттуда. 24 тэра 1 5°' 
умер абето Исидор. 29-го вошел [царь] в йебаба и провел 
пост там, а после праздника пасхи встал, и пошел в Жара, и 
повернул по дороге на  Дамот, и вошел в Гондар 29 сане 1 5 1  в 
мире божием. 

Начался маскарам [года] Марка-евангелиста, 7-я эпакта, 
день Иоанна Крестителя в среду. 28 тэкэмта 152 отправился 
[царь] из Гондара, и ночевал в Цада, и отправился из Цада, 
и ночевал в Вайнарабе. И там поссорились дружинники 1 53 
Кефла Гиоргиса,_ наместника Цагаде, стоявшие на вершине 
холма,  с дружинниками баджеронда Акала Крестоса, которые 
стояли под этим холмом. И когда усилилась битва, послал наш 
царь, царь-миротворец, князей и тысяченачальников 1 54 и уста­
новил мир между одними и другими. И тогда подобало [царю] 
блаженство многое, как сказано : «Блаженны миротворцы, ибо. 
они будут наречены сынами божиими» (Матф. 5, 9) . И отпра­
вился [царь l из Вайнараба и ночевал в Эмфразе, где была 
башня, обнесенная [стеной];. И отправился он из Эмфр аза и 
ночевал в Карода ;  и отправился из Карода и ночевал в Хамад 
Баре; и отправился из Хамад Бара и вошел в Аринго; и отпра­
вился из Аринго и ночевал в Вахите; и отправился из Вахита 
и ночевал в Вадо Меда. И там отделилась государыня от гос­
подина и царя нашего Аэлаф Сагада и спустилась в землю 
Ванчет, чтобы прибегнуть к праведным, чья молитва может 
спасти верных и уничтожить еретиков, как сказано: «Много 
может усиленная молитва праведного» (Иак. 5, 1 6) . Царь же 
наш, могучий и воинственный, так как направлял свой путь в 
Ласту, отправился из Кемер Дангия и ночевал в Машаламья, 
называемой «костями  галласкими», ибо усеял ее царь царей 
Сэлтан Сагад костями  галласов карайю, и марава, и вал.�ю 1 55• 
И отправился [царь] из Машаламья, и ночевал в Кабаро Ме� 
да, и отпр авился из Кабаро Меда, и, пройдя перевал Чачахо, 
ночевал в Шенат Ваха. И там, когда поссорились кайла и ту­
лама 1 56, послал [царь] к ним князей и установил мир между 
ними. И отправился [царь l из Шенат Ваха и ночевал в Чат­
Ваха ; и отпр авился из Чат Баха и ночевал в Куара Анбаса; 
и отправился из Куара Анбаса и ночевал в Гашана; и отпра­
вился из Гашана и ночевал в Сэндена. А 1 2  хедара 1 57 справил 
там праздник архангела Михаила 1 58, и отправился из Сэндена,_ 
и ночевал в Занджераче, что близ Цела Асфаре, и пребывал 
там три дня ради соблюдения двух суббот 1 59, ибо знал и р азу-. 
мел [царь] , как соблюдением законов божиих блюдется всяк 
человек от руки врага и ненавистника, как говорится : «Законы 
соблюдают нас, а не мы соблюдаем их». 
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лам, Этуака и Билот, где остановились на дневку все .ттюди 
Амхары и люди Бегамедра,  [воины] Кэнват, прежде чем встре­
ти.тшсь с .ттюдьми стана. Ибо усилилась битва в этот день, но 
бог, ему же слава, вложил в полночь страх женский в сердца 
баляге, которые бежали, когда никто не преследовал их. А на­
утро на  рассвете спустились с этой горы два �человека амхар· 
ских и вошли в стан. Была тогда радость, подобной которой не 
было [прежде] в стане царя нашего. И отправился [царь l из 
окрестностей церкви Стефана-первомученика и ночевал в Сэх­
ла. И отправился из Сэхла и ночевал у подножия Ганата 
.Марьям, потому что осмелели баляге и противостояли посреди 
дороги ф атаурари Фэса Кэсосу 175• Но подал бог в этот день 
б.тrагой совет фитаурари Фэсха Крестосу быстро р азбить шат­
ры. Ба.тrяге же, когда увидели разбитые шатры и величие при­
хода царя нашего со многим войском, коему несть числа, бежа­
ли, и поднялись на  гору, и не  возмог.тrи устоять пред царем.  

А наутро того дня выше.тr из стана сам царь наш на р ассве­
те, оставив многих витязей охранять стан, и воше.тr в эту цер­
ковь, называемую Ганата .Марьям. И воше<rr он в церковь этих 
еретиков не по жеJi анию своему, но протr:в желания, так как 
слышал, что говорили баляге : «Ну-ка, пусть 011 войдет в Г;ша­
та .Марьям, если то.тrько у него будет сил� войти!» После того 
как я вил он силу свою, войдя, выше.тr [царь l быстро из этой 
церкви. И, отойдя немного, разби.rr он свой ш атер в земле, ко­
торую приуготовил бог для ристалищ конских, ибо видно было 
ему, что стоят баляге да.тrеко на вершинах гор высоких, как 
видно птиц, [летящи х] к птицам. В этот день несколько мужей, 
чьих имен мы не знаем, из [отрядов] Джэама и Ванята рухну­
ли в одну пропасть и пали от копий баляге. Прегрешение же, 
из-за которого рухну.тrи они и пали, неизвестно, как было неиз­
вестно прегрешение Ахана, из-за которого пали чада Израиля 
от копья жителе�"! Гайских в правление Иисуса [Навина] , убив­
шего 29 царей (Иис. Нав. 7 ) . Иереи же дома Иисусова и цар­
ско!: ризницы 1 76 не оставались в стане по обычаю своему, но 
следовали за царем своим, памятуя одно слово, сказанное 
ими в день восшествия [его на престолl и в день процвете­
ния 177: «Смерть ли, жизнь ли, Иоанн, с тобою да постигнет 
нас !»  И отправился [царь] из Ганата .Марьям и ночевал в 
Баршеха; и отпр ави.тrся из Баршеха и, перейдя воды Такказе, 
ночевал в Адари Бар ; и отправился из Адари Бар и ночевал в 
Л азабшеха. 

И там устрошш собор по приказу царя нашего веролюбиво­
го многие князья и немногие иереи по поводу еретиков - жите­
лей Ласты и по поводу верных - жителей Бегамедра .  И гово­
р или эти иереи по одному: «Мы веруем, что отец помаза.1 сына  
своего единородного во чреве владычицы нашей святой обоюду 
естеством 1 78 .Марии духом святым,· елеем р адости, как сказал 
Давид в 44-м псалме:  "Посему помаза.тr тебя, боже, бог твой 
е.тrеем р адости более соучастников твоих" (Пс. 44, 8), и как 

22 



гласит само слово божие в книге пророка Исайи: "Дух господа 
бога на мне, ибо господь помазал меня" ( Исайя 6 1 ,  1 ) ,  и :как 
сказал Петр в книге Деяний апостолов: "Бог духом святым и 
силою помазал Иисуса из Назарета" (Деян. 1 0, 38) . Помаза­
ние же Христа духом святым было дано не божеству, но плоти, 
как сказал святой Кирилл в своем поучении 179: "Вочеловечив­
шийся был помазан". Еще, что через это помазание духа свя­
того сын стал сыном божиим, как поведал нам сам отец, гово­
ря в псалме Давида : "Ты сын мой; я ныне родил тебя" (Пс. 2, 
7) . И еще сказал нам Гавриил, когда говорил владычице на­
шей Марии :  "Рождаемое святое наречется сыном божиим" 
(Лук. 1 ,  35) . Кирилл объяснял нам, говоря :  "Он называется 
сыном божиим в силе помазания духа святого". А еще, что 
стал Христос царем через это помазание, объяснйл сам Хрис­
тос там, где сказал : "Я помазал царя моего" (Пс. 2, 6) . И Гав­
риил еще р аз открыл нам тайну сию, говоря : "И будет царст­
вовать над домом Иакова вовеки, и царству его не будет кон­
ца" (Лук. 1, 33) . Мы могли бы говорить и о помазании Христа 
во первосвященники вовек по �чину Мелхиседека ( ер .  Пс. 1 09, 
4; Евр. 7, 1 7) , пророка и апостола, но оставим, дабы не удли­
нять речи.  Помазание есть существование, как сказал сам 
Христос в книге Севира, патриарха Антиохийского : "Дух свя­
той, коей есть я сам и единосущный мне, пребывает на  мне. 
П очему же называюсь я мессией, как не потому, что вочелове­
чился?" 

Ныне же не будем говорить о других речах, кроме безум­
ных речей людей Ласты, ибо они изменили вере и отделились 
от нас, говоря,  что [Христосl не  назвался сыном божиим и не 
стал царем через помазание духа святого. И потому не  объеди­
нились люди Бегамедра с людьми Ласты 1 80, как не соединяет­

'ся свет с тьмою. Если же придет к вам один из людей Ласты, 
на коем нет учения Христова, не пускайте его в дома ваши и 
не  приветствуйте его, памятуя слово Иоанна, сына Заведеева, 
который сказал в своем втором послании :  "Пребывающий в 
_учении Христовом имеет и отца и сына. Кто приходит к вам и 
не  приносит сего учения, того не принимайте в дом и не привет­
ствуйте; ибо приветствующий его участвует в злых делах его" 
(Иоан. 1 1 , 9- 1 1 ) .  Изменяющие вере нашей и преступающие 

·это установление наше да будут отлучены и отделены от нас. 
Таковы слова собора».  

И отправился царь из Л азабшеха, и ночевал в Цахай Була, 
и отправился из Цахай Була, и ночевал в Гарагара.  И там 
,снова собрались собором те, кто собирался прежде. 24-го тах­
саса 18 1 вошел [царь} в Аринго и там справил праздяик рожде­
ства и праздник крещения, после чего 22 тэра 182 вошел [царь] 
в йебаба. И там завершил он дни великого поста и справил 
праздник пасхи. А 1 2  миязия 1 83 поставил [царь l в эччеге авву 
Авади Каля на престол достойный отца нашего Такла  Хайма­
яота, прекрасного именем и поломанного костями 1 84• 

23 





Иясус сел на  коня по имени Валау Амбалай 1 90 и, сделав 
дадженом Тасфая, пошел со своим братом Иоанном, и Масама­
ли, и сынами Арадома - Иоанном, Вальда Хаварьятом и За­
вальда Марьямом, и, когда он встретился в Эльфрасе с этими  
изменниками, он сразился с ними, и победил, и убил у них 
девятерых рукою своею. А убитых дружинниками его не счесть, 
и бо велико их число. На восьмой день после этого пришли 
Фарес и За-Марьям пожечь огнем Мэнгуда, и ,  когда встретил 
их абето Дельба Иясус, р ассеял их, как прах, по обыкновению 
своему. 

Много было тогда убитых, а были такие, что пали в 
пропасть и погибли. 

А после этого снова послал Фарес За-Марьяма  воевать 
Геральту, а сам Фарес пошел к Дабра Хайла и расположился 
[там}. За -Марьям воевал людей Геральты и Вушафата, и убил 
1 700 [человек], и отрезал их уды 19 1 , и отдал Фаресу, и обра­
довал его [этимl весьма.  А потом написали они послание, где 
поносили государя поношениями многими, и говорили они, 
[обращаясь к] Махдаро 1 92: «Вот послали мы тебе много удов 
и пожгли все страны Эндерты огнем, как Содом и Гоморру, из 
любви к тебе и ради того, чтобы воцарить тебя. В Антала же 
мало людей, и не могут они противостоять нам и спасти 
[область l от рук наших. Что же ты медлишь доныне и не при­
ходишь воевать с ними?» Этот же Махдаро, когда увидел эти 
уды, возрадовался радостью великой и послал к князьям, про­
зываемым Асиро, Гудфе, Нагид, Дамо из Дахны, не пропустив 
ни одного [князя] из л юдей Л асты. И все те, к кому он послал, 
прибыв в Дабра Хайла 8 сане 193, послали к абето Дельба 
Иясусу и ко всем людям Эндерты послание, [исполненное] 
н адменности и превозношения, как послал Сеннахирим к Езе­
кии (IV Книга царств 18 ) , говоря :  «Зачем тебе гибнуть одно­
му?» И ответил им этот доблестнейший из юношей и сказал : 
«Вы снискали что искали :  тьмы и тысячи людей себе в по­
м ощь. Я же не ищу, как Фарес и За -Марьям, иной помощи, 
кроме [помощи] господа бога моего и царя моего. Что делаете, 
делайте скорее ! »  194• Они же медлили, слушаясь слов волхвов 
и гадающих [по полетуl птиц, которые говорили :  «Если вы на­
падаете на Антала в четверг, вы уничтожите их и сделаете с 
людьми [Антала] , как с людьми Гер альты». И потому 1 6-го 
сане, в четверг, они пришли 12 дорогами, многочисленностью 
своей подобные песку морскому, и окружили Антала. Тогда 
дал бог силу и победу абето Дельба Иясусу. Он обратил их в 
бегство и прогнал, как сказано в Писании: «И двое прогонят 
тьмы» ( Втор. 32, 30) . И тогда пронзили Фаресу бок копьем. 
А из этих людей Ласты, Салава, Ад Акета и Важрата одни 
nадали в пропасть по всей дороге, а другие погибли от копья, 
так что тела их стали пищей птицам небесным и зверям поле­
вым ( 1 Книга царств 1 7, 44) . Абето Дельба Ия су с стал грозен 
и ужасен всем врагам. 
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Начался месяц хамле 1 95; и в этот месяц настал великий 
голод в Антало, так что ели люди коровьи шкуры. 

Начался маскарам,  и в этот месяц воевал [Дельба Иясус] 
людей Вагары и Агазена и убил у них 27 [человек] . 

Начался тэкэмт, и 1 3-го 1 96 пошел сильный и воинственный 
абето Дельба Иясус к Харако и захватил много коров. Он 
убил рукой своею, и дружинники его убили многих. 1 2-го· 
[дня) этого месяца привел За-Марьям 1 20 галласов керо 197 и 
дал им на убиение младенцев, и убили они [их]. И договорился 
он с ними, что приведут они многих галласов и что приведут 
Голагото. 

Начался месяц хедар, и 9-го 1 98 пошел абето Дельба Иясус. 
подобно бодрому купцу, в Бэве, дабы стяжать прибыль побе­
ды, и убил своими руками троих. И в этот месяц пришли гал­
ласы по обычаю своему, называемому гуту 1 99• За-Марьям же 
договорился с [жителями� Агазена,  чтобы дали ему проводни­
ками Беньяма, Кала Крестоса, Феодора и Гоме и провели его 
дорогой на  Шегуала, разрезав узы христианства 200, чтобы по­
жечь огнем Аксум, град Сиона 201 •  А потом он воевал галласов 
от Цэраэ до Манбарта, и убивал [их] , и захватил много скота 
у галласов. Много [галласовl погибло. 

Начался тахсас. И в этот месяц пошел Фарес к Цэраэ, и 
воевал Малаб  Аса, и пожег его огнем, и р азрушил его стены. 
Услышав это, абето Дельба Иясус поднялся из Антало и но­
чевал в Дэрба,  близ Малаб Аса. И когда услышал Фарес о 
приходе его, содрогнулся и бежал до Чачата, и там победил 
его абето Дельба Иясус и прогнал по обычаю своему. 

Начался тэр. В этот месяц захотели Фарес и З а-Марьям 
отложиться от царства тосподина нашего, царя царей Аэлаф, 
Сагада. Они послали к наместнику Адаля,  говоря : «Вот посы­
лаем тебе коня и трех мулов со многим добром и угнанными 
в полон женщинами, которые будут тебе рабынями. Мы же вер­
ны тебе и покорны, но поспеши с приходом, чтобы царствовать, 
над нами». 

Начался якатит. В этот месяц, когда не  удалось им  это, 
послали Фарес и З а-Марьям царю нашему Аэлаф Сагаду по­
слание мира, чтобы смягчить его и обольстить. И когда услы­
шали об этом люди Эндерты и о приходе аввы Мазраэте для 
заключения договора и мира, то смягчились сердца дедж-азма­
ча Вальда Гиоргиса и абето Дельба Иясуса и всех людей 
Эндерты. И затем заключил авва Мазраэте договор между· 
Фар есом и За-Марьямом и между дедж-азмачем Вальда Гиор­
гисом и абето Дельба Иясусом и всеми людьми Эндерты 202. 
И возвратился авва Мазраэте к царю царей Аэлаф Сагаду. 

Начался магабит. В этот месяц захватил За-Марьям по до­
говоренности коров многих, 65 стад. 

Начался миязия. В этом месяце возвратились посланные в 
Ауса :  Баэляви, брат Мухаммеда, Дэнафо, Абдо Вад Али, Гу­
эдуд - и поведали то, с чем послал их наместник Адаля, гово--
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р я :  «Не пришло время для моего прихода и отложения от 
царства царя вашего. Но примите, возлюбленные мои, то, что 
посылаю вам :  одеяния дорогие, и ружье, и зеркала позолочен­
ные за тех женщин и дев, что вы послали из любви ко мне». 

Начался генбот, и исполнился год с начала измены Фареса 
и За-Марьяма.  Прежде чем мы напишем о том, как вышли 
За-Марьям и Вальда Хайманот из дома измены своей и как 
пришли, облаченные в одеяние покорства, к господину своему, 
царю царей Аэлаф Сагаду, и поведаем страница за страницей, 
подобает нам завершить здесь начатое и оставленное повество­
вание о победах абето Дельба Иясуса. Как мы говорили, по 
завершении второго года снова изменил Фарес, как прежде, и 
было волнение в каждой стране. Когда пришел За -Марьям из 
середины Тигрэ и вошел в Ад Акет, послал он к Ацма Гиоргису 
и ко всем людям Эндерты, говоря :  «Приходите и следуйте за 
мной воевать Фареса». И сказали ему люди Эндерты : «Следо­
вать за тобой мы не последуем, но, если хочешь воевать с Фа­
ресом, будь в Ара, а мы будем в Ара в [местности] Сафет». 
Услышав такой ответ, З а-Марьям задержался в Ад Акет, а лю­
ди Эндерты разделились на  две части : половина пошла к 
Сафету, а [другая) половина - к Бара .  Тогда Вальда Хайманот 
был в Ара со многим войском. Пришедшие люди Эндерты 
окружили Бара и победили по своему обыкновению Вальда 
Хайманота в пятницу. А в первую субботу они захватили мно­
го скота и пожгли огнем дома Ваэраба до Замра.  Те же, кото­
рые пошли к Сафету, сразились с людьми Важрата и были 
побеждены, и были захвачены в полон 1 73 мужа, подобно жен­
щинам. Все это было в месяце маскараме. 

Начался тэкэмт. И в этот месяц поднялись люди Эндерты 
из Бара,  и пошли к Сафету, и воевали с местными жителями, 
чье имя Айбато, Бет Марья и Коркора, и убили многих из них, 
и захватили в плен, п пожгли огнем [их дома] , и захватили их 
жен. 

Начался хедар. И 8-го [дняl этого месяца 203 отправились в 
набег люди Эндерты в полночь и сразились с людьми  Кола 
Салава и уничтожили их без остатка. Эти же люди Кола Сала­
ва были искушены в битвах во всякое время и до того никогда 
не знали поражения. 1 6-го [дня] этого месяца, который был 
днем воскресным, пошли витязи Эндерты к Муджа и срази­
лись с Вальда Хайманотом и Хамальмалем. В понедельник же 
поднялись они на гору, называемую Годб Хаварьят, и там 
захватили Вальда Хайманота, и пашу, и сына Васан Сагада, 
наместника Вага, с 7 барабанами, 7 ружьями и 1 1  конями. 
И никто не ускользнул в этот день, кроме Хамальмаля, кото­
рый ушел к Кабакабу, оставив воинские доспехи там, где рас­
положились Амда Хайманот, Гудфе и Вад Самро. А после это­
го разделилось войско Эндерты на две �части и пошло к Салава 
по двум дорогам :  одной дорогой [пошел l Серапион, взяв поло­
вину людей Муджа, а другой дорогой - Вад Сабаре, Лебса 
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Крестос, Афа Крестос и Дек Агера .  И, прибыв туда, окружили 
они Джан Амора и пожгли огнем много домов. Когда услышал 
об этом Фарес, испугался и вошел в Салава. Оттуда он бежал 
и пошел в Ласту. И тогда явил господь бог Израиля силу 
власти своей. З акончена история силы абето Дельба Иясуса. 

А затем напишем мы повествование о победах дедж-азмача 
За-Марьяма над Фаресом. Мы упоминали, как прошел полный 
год с тех пор, как изменили Фарес и З а-Марьям. Когда авва 
Мазраэте, по прозвищу Корне, заключил мир и договор между 
присными Фареса и между царем Аэлаф С агадом, 2 1  генбо­
та 204 поднялся За -Марьям из Ад Акета. Фарес же послал сына 
своего, по имени Вальда Хайманот, вместо себя с За-Марья­
мом. И когда прибыли оба к Эм фразу 22 сане 205, нашли они 
там р адость мира, Аэлаф Сагада, плакавшего плачем великим 
и невиданным, потому что умер сын его, абетохун Юст. А по­
том пожаловал он им милость совершенную, а в знак этой ми­
лости, дабы ведали все, пожаловал он наместничество Тигрэ 
дедж-азмачу За-Марьяму. Говорил царь царей Аэлаф Сагад 
дедж-азмачу За-Марьяму, что Фарес, бывший в Салава, когда 
услышал об этом назначении, загорелся огнем зависти и воз­
вратился к своей прежней измене. Этот же дедж-азмач За­
Марьям сказал : «Если Фарес придет по  моей воле, как  я 
пришел, то доброе решение он примет для себя. Если же он 
откажется прийти, то я приведу его насильно против его жела­
ния. Но если не смогу я привести этого жестоковыйного и зло­
нравного, пусть [царь] введет меня в свой дом вместе с чер­
ными рабынями, уподобив им, обрив волосы 206, несущим посу­
ду, чтобы все видящие меня смеялись надо мною!»  И, закончив 
эту речь, что изошла из уст его, спустился дедж-азмач 
З а-Марьям в землю Тигрэ и медлил в Адуа, пока не открылась 
измена Фареса. А когда открылась его измена и угнал он ко­
ров дедж-азмача За-Марьяма, разгневался царь царей Аэлаф 
Сагад и прибавил дадж-азмачу За-Марьяму к его наместниче­
ству наместничества четырех домов Важрата, и наместничество 
Эда Маконнен, и наместничество Доба.  И когда послал ему 
[царь} гриву 207, которая является знаком должности, Фарес 
отрезал уши человеку, который нес эту гриву. И потому под­
нялся дедж-азмач За-Марьям из Адуа и пошел поспешно, то 
бишь поторопился, чтобы достичь страны отца своего, Ад. 
Акета, 30 хамле 208• А в месяце нехасе обратил он [к покорно­
сти] Абеля и детей его из страны Куарбиле, и людей Гонка, 
и Гембаро из Бет-Амхара, и людей Май Набр и Фенгелят и 
заставил их поклясться именем царя царей Аэлаф Саг ада 209• 

Начался маска рам.  12 -го 2 10  обратил [За-Марьям к покор-­
ности], людей Кола Салава и Вараба, послав Вениамина, брата 
своего. А 30·-го [дняl этого месяца 2 1 1  поднялся на Дабра Мээ­
ляу дедж-азмач За-Марьям, и сразился с людьми Важрата, к 
захватил 360 стад коров. Женщин же и дев, угнанных в полон,_ 
было много, без числа.  
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давая сна очам своим и веждам дремания ( Пс. 1 3 1 ,  4) , пока 
не достиг страны Салава. Дедж-азмач же З а-Марьям, сильный, 
как лев, и быстрый, как орел, возжелал преследовать и схва­
тить сего врага. Он встал из Мээляу, и пошел на север, и по­
жег огнем дома Катира, вождя мятежников. Поднявшись отту­
да, он сразился с Халиб Вангелем, который взошел на высокую 
гору, по имени Гумаса. Он заставил спуститься этого Халиб 
Вангеля, наместника Важрата, с этой горы, а на  третий день 
прогнал людей Жан Амора,  не бросая копий и не стреляя из 
ружей. После этого он расположился на вершине горы, назы­
ваемой Цена.  

И когда увидел Фарес, что преследует его дедж-азмач За­
Марьям, отправил он свою жену и детей и имущество на  четы­
ре горы, которые называются по именам их Черфо, Чакола, 
Фэрка и Дагоз. 25 хедара 217 заставил дедж-азмач За-Марья м 
Фареса спуститься с этих гор Салавы, на  которые полагался 
тот и уповал, и заставил он его войти в страну Ласта. А потом 
угнал в полон жену его и детей, захватил скот и р азграбил 
имущество. Такла Гиоргису же, который был заточен из-за сво­
ей любви к царю, дедж-азмач З а-Марьям дал наместничество 
Салава вместо Фареса. И когда прислал дедж-азмач За-Марь­
ям послание радости, повествующее обо всех поражениях Фа­
реса, со многими удами убитых в Аринго, тогда царь царей 
Аэлаф Сагад [уже} возвратился из Ласты, и была радость ве­
ликая в стане его. 

Снова, после того как вошел Фарес в селение Кабтия и 
принял веру нечистую людей Ласты, и после того как принял 
он от Махдаро наместничество трех стран, называемых Доба, 
Джама и Мамья, собрал он от Целаре до Доба множество 
людей, годных для битвы, и пришел к Дамбии. И когда Фарес 
был там, послал он Арадома со многими мужами, умеющими 
стрелять из ружей и метать копья, в Эда Маконнен. Дедж-аз­
мач же За-Марьям поспешил послать своего брата Вениамина 
в это место. И когда воевал Вениамин Арадома утром в среду, 
победил он его и заставил взойти на гору Галауса, откуда его 
све.'1, захватив живым. Услышав эту весть о гибели людей и 
пленении своего дружинника Арадома, Фарес пришел сам, 
пленил женщин и захватил скот страны Шабта и Бахура .  
И в девятом часу Вениамин один победил Фареса и гнал его 
из Дамба.па до Чарк-амба, убивая людей Фареса. Самому Ве­
ниамину, после того как он убил одного, пронзили правую 
мышцу. И когда вернулся из битвы Вениамин, преподнес он 
дедж-азмачу За-Марьяму вместо подарка Арадома со многими 
удами убитых. Дедж-азмач З а-Марьям велел отрубить Арадо­
му голову и послал ее вместе с другими удами  в йебаба царю 
царей Аэлаф Сагаду. Вениамину же, брату своему, дал дедж­
азмач За-Марьям наместничество [Арадома] над четырьмя 
домами Важрата, Эда Маконненом и Доба, чтобы возместить 
ему битвы и ранение. 
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фия сидели на престолах своих по �чинам своим и степеням. 
И повели речь о законах присные З а-Иясуса и говорили, что 
все вейзаро и все жены [должны] покинуть мужчин, что стали 
мужами им не по закону 225• Когда услышали эту р ечь азаж 
Завальд, азаж Канаферо и баджеронд Акала Крестос, подня­
.лись со своих престолов и возразили,  говоря :  «Чем начинать 
речь о законе супружества, следует повести р ечь о законе 
Iсупружестваl царя нашего Аэлаф Сагада и царицы нашей 
Сабла Вангель». Тогда Афанасий, правый верою и достохвалъ­
ный деяниями, и эдуг 226 Вальда Хайманот, праведный словом 
и правдивой речью, и двое других монахов, которые спускались 
'С ними в землю Египетскую и не р азлучались с ними до их 
возвращения и прибытия в страну Эфиопскую, услышав [это] , 
сказали : «Когда рассказали мы и поведали авве Матфею, пат­
:риарху, дело царя нашего и царицы, он сказал нам:  "Я понял 
дело жены царя вашего, которое р ассказали вы мне, что она 
дочь мужа сестры царя вашего. И как поставил меня бог [пат­
:риархом] ,  то я повелеваю, чтобы была она ему женою"». 
И митрополит авва Синода, услышав [это}, сказал : «И мне од­
ному говорил авва Матфей-патриар х  и сказал мне: "Что до 
жены царя Эфиопского, коя есть дочь мужа сестры отца его, 
то вот повелеваю я,  как поставил меня бог, чтобы была она 
женою сему царю"». И когда все это услышал авва Эда Кре­
стос из уст митрополита нашего и из уст этих четырех [людей], 
и мена которых мы упомЯнули прежде, поднялся он быстро, и 
встал посреди собрания, и снял отлучение, которое сам произ­
нес [на царя] прежде, и его присные, иереи Магвины, сняли 
[отлучение] . А затем, устанавливая другие законы и обновляя 
обычаи, труждались они и старались много дней. А под конец 
собора 12 тэкэмта 227 собрались все князья и учители во внеш­
ней ограде дома царского, то бишь Адабабай, и там многие 
из иереев обсудили каждый из обычаев установленных и за­
конов принятых. И там снова сняли они отлучение иереев Маг­
вины и всех монахов, которые были заодно с З а-Иясусом. 

Царь же наш Аэлаф Сагад велел провозгласить указ: «Да 
будет отделено место [жительстваl мусульман и кайла от ме­
ста [жительства l христиан;  человек, дающий другому в долг 
золото и хлеб, да не берет с другого лихвы; земли, бывшие 
церковными во времена аввы Симеона 228, отдаем мы церкви, 
а земли войска царского - войску царскому, как сказано: "От­
давайте кесарево - кесарю, а божие - богу"» (Лук. 20, 25) . 

Установив все эти порядки, [царь} отправился 1 7  тэкэмта 229 
из Гондара в поход на Ласту и ночевал в Цада. А оттуда шел 
обычными переходами, пока не прибыл в землю Гедем и р аспо­
ложился [там] . 12 хедар а  230 пришли туда посланцы людей 
Дамота и Годжама и сказали царю нашему, что послали их 
сказать ему: «Не ходи ты р ади нас, о пастырь добрый, в страну 
Ласту менять овец и коз на откормленных тельцов и тучных 
коров, оставляя нас, овец, в пасти волков хищных, то бишь 
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тулама и меча 23 1 . Но да повернет [царь] к нам,  дабы спасти 
нас и избавить, ибо сие есть время спасать и время избавлять» 
(ер. Еккл. 3, 1-8) . Царь наш, услышав это слово печали и 
сдумав думу добрую с князьями и тыся1ченачальниками, .иску­
шенными в совете, оставил поход в страну Ласту и поспешил 
повернуть из земли Гедем к Дамоту. 18-го [дняl этого месяца 
хедара, перейдя Абай, прибыл [царьl в землю йебаба, которая 
пребывала в порядке под [управлениемl дома Коте. Там [царь} 
оставил детей с государыней, когда услышал известие о прихо­
де галласов и когда захотел сразиться с ними, как хотят напи­
таться хлебом алчущие и напиться водою жаждущие, шел он 
до вечера и ночевал на берегу реки по имени Шена. А наутро 
снова шел с рассвета до 9-го часа и ночевал на вершине горы, 
называемой Эндеяс. И когда услышал там [царь] о том, что 
возврати.:ись галласы, он повернул с этой горы и спустился в 
зем:Jю Кол ала, близ которой была башня. 7 тахсаса 232 вошел 
{царь] в йебаба и там справил праздник рождества и празд­
ник крещения. Тогда назначил он Димитрия, сына дедж-азма­
ча Алавастр а, на должность в Амхару. И тогда было упокоение 
вейзаро Денгель Цавана от трудов сего мира бренного в земле 
Гажге в обите<'IИ аввы Татамко, учителя многих братьев. 

15 мага бита 233, когда опечалился [царь l о разрушении се­
лений отстроенных и оплотов крепких от копья галласов, от­
правился он из йебаба и пошел по дороге на Самси и по 
пути на Анкаша, ибо в месяц воцарения его земля Анкаша, как 
земля Дамбия, подчинилась ему по порядку и покорилась гос­
подству его. И, перейдя реку Фацам, прибыл [царь l к Гомару 
и отстроил оплот р азрушенный, а войско из [галласов] джави 
и тулама,  которые были христианами,  послал к Мозу. Они же, 
не в силах плавать и перейти реку по имени Абай, возврати­
лись, пе увидев и не повоевав это селение мятежников. А затем 
вер нулся он оттуда и, перейдя там снова р еку Фацам, справи.1 
праздник пасхи в земле Залабаса. Там умер азаж Вальда 
Тенсаэ 3 мияЗ}iЯ 234. И стало то место местом болезни и смерти. 
Поднявшись оттуда , царь наш Аэлаф Сагад пошел по дороге 
на Энамора, и прибыл к Кульбит-амба, и пребывал там немно­
го .н 1ей, наводя порядок в стране и заточая мя гежников, кото­
рые вошли в страну галласов, оставив бога и царя веры своей. 
Ахава Крестоса тогда назначил [царь} в Дамот. 24 генбота 205, 
когда пришло время возвращения, возвратился [царь] , и от­
правился из Кульбит-амба,  и ночевал в Энамора .  И, пойдя от­
туда по дороге на Бад, возвратился в область свою зимнюю, 
то бишь Гондар, 18 сане 236. 

В эту зиму пришел архиерей из Армении, по имени Иоанн, 
и вошел в стан, неся в руке кость руки - анфракс ( Быт. 2, 1 2 )  
многоценный и дорогостоящий - учителя мира ,  прекрасного 
именем, отца нашего Евстафия и хартию послания патриарха 
АJтександрийского. Когда услышал об этом .1юбящий праведных 
и обличающий грешных царь царей Аэлаф Сагад, призвал он 
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митрополита авву Синоду, князей и многих учителей из чад 
отца нашего Такла  Хайманота и отца нашего Евстафия и со­
брал их у третьей ограды, то бишь р исталища конского. И там 
начал читать митрополит наш авва Синода и переводить эту 
хартию послания 237 патриарха, гласящую: «0 сын мой, царь 
Эфиопский православный, и возлюбленные мои, учители и 
князья, примите странника, что пришел к вам из Армении, и 
отошлите его с миром». После этого Константин вопросил о 
вере этого архиерея по приказу царя нашего Аэлаф Сагада, а 
переводчиком меж ними был [человек] по имени Мур ад 238. 

Вот порядок вопросов и суть слов этого архиерея армян­
ского. Константин спросил : «В  кого веруешь?» Архиерей ска­
зал : «Верую в отца и сына и святого духа, троичного в лицах 
и единого божеством». Константин спросил :  «Которое из трех 
шщ облеклось плотью человеческой?» Архиерей ско.зал : «Сын 
облекся плотью человеческой от владычицы нашей святой девы 
Марии». Константин спросил : «Одно естество 239 у Христа или 
два?» Архиерей сказал : «Одно естество у Христа, как гласят 
Афанасий, Кирилл и Диоскор 240 и их присные, люди Армении и 
Сирии,  люди Египта и Эфиопии». Константин спросил : « Кому 
поклоняешься?» Архиерей сказал : «Поклоняюсь отцу и сыну и 
святому духу, поклоняюсь владычице нашей Марии-богородице, 
поклоняюсь кресту святому». Константин спросил: «Если празд­
ник рождества и праздник крещения приходятся на  среду и 
пятницу, постишься ты или ешь [скоромное] ? Архиерей сказал : 
«Не пощусь, но ем всякую еду [от пасхи l до дня пятидесят­
ницы». 

Когда же , закончились испытание и вопросы, сказал Арсе­
ний, исполненный слова веры :  «Поскольку согласна [его] вера 
и обычай с нашими, желательно принять сию кость пречестную 
с пением и гимнами». Князья же и учители весьма одобрил и 
этот совет прекрасный и стали готовиться к приему. А наутро 
снова собрались в доме митрополита нашего аввы Синоды эти 
иереи и князья многие и сын царя нашего абето Иясу. А в 
третьем часу вышли оттуда, облаченные в дорогие одежды раз­
ноцветные, чтобы почтить кости праведника. Трубившие в рож­
ки дули с усердием, а дувшие в трубы серебряные и медные 
трубили с силою и внесли эти кости в церковь господа нашего 
и спасителя Иисуса Христа, ему же подобает слава во веки 
веков. Из-за этого усилилась распря и ненависть между мона­
хами Азазо и царем царей Аэлаф Сагадом. И не погасил то­
гда эччеге авва Цага Крестос огня ссоры с царем царей Аэл аф 
Сагадом водой любви, так что весьма р аспалилась вражда и 
не гасла  долгое время. 

На1чался маскарам [года l Иоанна-евангелиста, 28-я эпакта. 
День Иоанна, крестителя божия, был в субботу. И в этот ме­
сяц умер дедж-азмач Адаво. 1 хедара 241 отправился [царь) из 
Гондара, своего места зимнего, в поход на  Ласту, и ночевал 
в Цада, и пребывал там три дня , отдавая приказания каменщи-
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[ещеl и отступники от заповеди Петра, главы апостОJlОВ, кото­
р ый сказал : "Бога бойтесь, царя чтите" ( I  Петр. 2, 1 7) , и от 
заповеди Павла благовонноязыкого, который сказал : "Всякая 
душа да будет покорна высшим властям, ибо нет власти не 
от бога , существующие же власти от бога установлены. Посему 
противящийся власти противится божию установлению" ( Рим. 
1 3, 1-2) ». 

После того как говорил Константин эти речи и им подоб­
ные, говорили по очереди высокие словом и сладкие речью ав­
ва Табдан, паставник Гванджа, и приведший митрополита на­
шего из Египта из любви к вере авва Афанасий, и авва Эда 
Крестос, глава монахов эчче-ге ;  а в конце собора отлучил мит­
рополит наш авва Синода всех яковитов 245, которые присо­
единятся к этЕм людям, отступникам и мятежникам. Закончена 
история собора. 

Там разлучились митрополит и эччеге с царем царей Аэлаф 
Сагадом ;  митрополит остался в земле З анга Фар ча,  а эччеге -
в Даунте. Отправился [царь] из Куар а  Анбаса и ночевал в Мэ­
цадите; и отправился из Мэцадита и ночевал в Варо; и отпра­
вился из Варо и ночевал в Занджар ате; и отправился из Зан­
джарата, свернув с дороги на  Ашгуагуа, и ночевал в Алам 
Нага-я 12  тахсаса 246• В этот день была великая печаль в стане, 
ибо покрыла мгла просторы этого места и не видно было сол­
нечного света. От столь великой беды всяк господин спрашивал 
дружинников своих и всяк ближний ближних своих, говоря : 
«Где шатер царский?» Тот же, кто вышел из стана, не мог бы­
стро возвратиться в шатер свой и шалаш свой и блуждал близ 
чужих ш атров и звал других, �чтобы те сказали ему: «Иди к 
нам».  Наутро в среду, будучи там, послал [царь 1 жан-церара 
Хаварья- в землю Баба.  И когда он сразился с людьми Баба,  
убил Тэкуре-израильтянина и уничтожил оплот этой Баба.  Со­
вершив эти подвиги, возвратился он в стан в четверг. А в пят­
ницу не посылал [царь l князей воевать, поскольку видел не­
проглядность того мрака и силу того холода. Но в субботу, 
когда услышал о приходе витязей марава ему в помощь, по­
слал [царь] снова жан-церара Хаварья. Он сверху, а эти витязи 
галлаские снизу напали на 15 селений, то бишь Салуба, Качен 
амба, Мэцлаге, Вако верхнее, Вако нижнее, Кульф амба, За­
хитон Ваша, верхняя Контила, нижняя Контила, Каласа, Ко­
саябато амба, Баба, Агавоч амба, Верач, Сахат. 

На седьмой день с тех пор, как пал мрак, когда послал 
[царь]  дедж-азмача Демьяна, он пошел в Дабот, и уничтожил 
оплот [его] , и разграбил все имущество, ибо не могли бал яге 
устоять пред ним, как не устоять камышу озерному против 
пламени огня. · На 8-й день, как пала тьма, засияло солнце, 
как обычно. И когда рассеялся мрак, вышли все князья из 
стана воевать по повелению царя царей Аэлаф Сагада. Дедж­
азмач Демьян и жан-церар Хаварья, собравшись лишь вдвоем 
и отделившись от остальных князей, преследовали баляге и 
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выгнали их из домов их, что были построены в пещере горы, 
по имени Маскот, на которую не могли взойти прежние князья 
и цари знаменитые. И после того как р ассеяли они баляге, как 
дым и золу печную, пожгли огнем дома  этой страны Маскот, 
дороги которой узки и тесны. Из бойцов одни обрели палатки, 
другие захватили трубы, а прочего добра обретенного было без 
счета. Тогда ужаснулись все люди Ласты грозному величию 
царя царей Аэлаф Сагада, подобного страшному льву и медве­
дице ( I I  Книга царств 1 7, 8) . Ослов же,  которые погибли из-за 
этого холода и мрака, не счесть. 

20 тахсаса поверну.1 [царь], и отправился из Алам Нагая, и 
ночевал на вершине Ашгуагуа. 2 1 -го [дня l  этого месяца спус­
тился он пешком с вершины Ашгуагуа до берегов Такказе, и 
расположился в Мазала, и пребывал в этом месте шесть дней, 
не  воюя, чтобы увидеть завершение переговоров с людьми Ге­
дана и Билота, которые обманули его переговорами ложными, 
один р аз послав к нему договариваться Иоанна и Мабаль 
Айенте как миротворцев и мудрецов и возвести здание завета 
и клятвы между царем царей Аэлаф Сагадом и между этими 
супостатами;  другой раз дав немного коров, делая вид, что они 
яковиты, дающие дары и подати царю яковитскому, и говоря : 
«Мы будем воевать братьев наших и родичей наших из любви 
к вере и царствию царя».  И после того как они обманули его 
таким образом, на 7-й день с тех пор , как перешел он воды 
Такказе, 27 тахсаса отправился [царь l из Мазала и р асполо­
жился между Эйела и Энджас1а.  В этот день один человек из 
баляге был для торговли в стане, продавая и покупая. В 9-м 
часу, возвращаясь с торга, когда увидел он на краю стана 
одного коня и двух мулов, угнал он их, разрушив здание мира 
и клятвы. В это время безо всякого приказа от царя царей 
Аэлаф Сагада вышли все витязи и бойцы из стана по своему 
хотению, распаленные огнем любви к вере и ревнуя о царстве, 
сели на быстрых коней, и препоясались острыми мечами, и 
убили многих из баляге. Когда же рабы царские по приказу 
царя затрубил и  в многие трубы в знак возвращения, те не воз­
вратились и не переставали убивать баляге до захода солнца. 

Царь же царей Аэлаф Сагад, когда увидел наглость баляге 
великую, что начали они войну с угона коня и мулов с края 
стана, не р азгневался на тех, кто убивал их по своему хотению 
без его приказа. Наутро в четверг сам царь царей Аэлаф Са­
гад послал всех князей с дедж-азмачем Асратом, начальником 
войска, к Дебса и Кемаха. Эти князья прогнали баляге, и, 
прибыв к вратам Кемаха, пожгли дома огнем, и убили проти­
востоявших, меча копья и паля из ружей. В этот день ни один 
из людей стана не был раздавлен камнями, что отрывали от 
горы баляге, кроме Талави-тысяченачальника. В пятницу не 
воевал [царь], ибо то был праздник рождества господа нашего 
Иисуса Христа. В субботу воевал он три селения, то бишь Са­
гарат, Бэр Ганат и Камбат, но ,  когда увидел дедж-азмач Ас-
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р ат, начальник войска, что крепка сеча в этот день и ·что зака­
тилось солнце, ночевал он в Камбате со всем войском, а не 
пошел в стан, ибо был искушен в битвах сызмальства и мудр 
советом. Если бы спускался он вечером с горы, пренебрегши 
советом прекрасным, внушенным ему богом,  учителем Иисуса 
(Навюrа ]  и Гедеона (книга Иисуса Навина и книга Судей 6-
7) , то помог бы вечер баляге и н апали бы баляге на всех витя­
зей, но благословен бог, открывший тайный замысел [их] дедж­
азма1чу Асрату за его любовь к людям яковитским и по пред­
ставительству каждения молитвы царя царей Аэлаф Сагада. 

Начался [месяц] тэр .  И 1 -го [дняl этого месяца 247, спустив­
шись с этой горы, все витязи, которые были там, вошли в стан 
с великой р адостью и многим величием. И отправился [царь] 
из [местности] меж Эйела и Энджала и ночевал в Чебна. 
И, будучи в этом месте, воевал он эту страну, которая н азы­
вается Колла Муджа. И отправился оттуда и ночевал в Акра­
ф аче. И следующий день провел он там и послал дедж-азмача 
Асрата в Вайнге, всех витязей галласких в Билот, дедж-азмача 
Демьяна  и жан-церара Хаварья в йетака, а дедж-азмача 
Иоанна с присными его, людьми Бегамедра, в Цегаба,  которую 
сотворил бог меж двух рек, называемых близнеца ми (Манта 
В аха) . И сражались все битвой крепкой в этот день и сотво­
рили подвиги великие. Одни витязи бегамедрские поднялись на  
гору, называемую Цегаба,  без  приказа царя ,  поскольку были 
бодры на убиение баляге и сладость подвига была для них 
слаще меда и сахара. И прогоняли они б аляге много раз и 
убивали их. Баляге же убили из них во время спуска с этой 
горы Гонория, сына абето Лебави, и Айенте, сына Павла. Побе­
дить же баляге не победили, но была победа этим людям бега ­
медрским и поражение - баляге. 

Отправился [царь l из Акр афача и ночевал в обители св. Сте­
фана,  в месте, называемом «государев вклад». И отправился 
он оттуда, и ночевал в Сэхла, и отправился из Сэхла, и ноче­
вал у подножия Ганата Марьям, где издавна  преумножали ба­
ляге свое превозношение и надменность, говоря :  «Если располо­
жатся под Ганата Марьям царь и воинство его по обычаю 
своему, сразимся мы и победим их, ибо эта земля поможет 
нам».  Вместо этого, когда пришли и приблизились эти баляге 
к палаткам жан-церара Хаварья, вышли бойцы из палаток и 
убивали баляге, паля из ружей, до захода солнца. Если бы не 
помешал им вечер, то убили бы они баляге сколько захотели. 

10-го [дня] этого месяца 248, когда отправился [царьl из 
Ганата Марьям и когда заставил бог людей Ласты позабыть 
[свое собственное] решение, оставили они свои горы против 
обыкновения, и спустились на равнину, по имени Гош Маугия, 
и пали там от копья всадников джави и тулама;  много было 
павших. Совершив эти подвиги, [царь l ночевал в Б ар Ашха. 
В этот день иереи [походной церкви], Иисуса вышли одни из 
стана,  неся табот свой, в полдень по повелению царя Аэлаф 
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Сагада и по чину обычному, дабы исполнить обряд крещенский 
на берегу великой реки Такказе 249• А наутро в день праздника 
крещения отправился [царь] оттуда до рассвета, и,  идя по­
спешно, прибыл к восходу солнца к этой реке, и погрузился в 
воды ее, не доходя немного до того берега, что называется Гош 
Бахр. Пребывал он там р ади чести праздника, радуясь в госпо­
де, помогающему ему во всякое время воевать супостатов своих 
и приведшему его к пределу земли царства его. 

А затем вышел он из этой страны Ласта и, идучи по дороге 
на Лазабшеха и Гарагара, вошел в Аринго, город свой. И в 
этом городе пребывал до 7 мага бита 250, 8-го отправился из 
Аринго и ночевал в Шоталь Меда. А потом 1 4-ro [дняl этого 
месяца возвр атился к своим домам, что построил в земле 
йебаба, городе своем. А на 5-й день после того, как вошел 011 
в йебаба, была  половина поста, и в этот месяц поста послал 
он к Бадала, что близ Данша, тысячу джави. А другие витязи 
гаJmаские с [военачальниками] Гора и Чухаем, наместником 
Матакаля, убили 766 шанкалла ;  число же пленных и добычи 
ЕС'.'IИКО, не исчислить. 

А еще в этот месяц поста повелел любящий веру царь ца­
рей Аэлаф Сагад государеву духовнику авве Асара Крестосу, 
авве Сэлтана Крестосу и Козьме, ученому богослову, возве­
стить устав горзный вместе с Константином, прозываемым ака­
бэ-саатом по должности своей, азажем З а-Манфас Кеддусом, 
сыном азаж;_; Вальда Тенсаэ, в цехафе-тээзазом Хаварья Кре­
стосоУI,  аввой Георгием, учеником Иоанна из Дабра Цемуна, и 
с Акала Маокалем из Гонджа. Эти наставники тогдашние, все­
г �а ходившие дорогою царства,  а не дорогой пустынной, напол­
неююй терниями, выслушав повеление царя ,  были бодры в 
чтении Писания святого и в обсуждении меж собою в доме 
акабэ-саата Константина до самого праздника пасхи. После 
пр аздника пасхи были созваны многие наставники церкви свя­
той троицы и знатоки Писания из [церкви] Иисусовой. Дру­
жинники царские р азбили для них шатер большой и просторный 
по прикизу царя , и там собрались эти иереи одни, без царя и 
кыrзей . говоря : «Слово божие без изменения стало плотью, а 
плоть без изменения стала словом, как гласит Григорий  [На -
зианзскийl Богослов. Бог сделался человеком, а человек сде­
ла.1ся богом через соединение с божеством, как гласит Афана­
с�--;й апостолический, но плоть обрела величие и многое превос­
хо.::ствz) по приобщении и соединении со с.:;овом;  плотское с;:с­
ш1лось духовным, земное вошло во врата неба небес. И еще, 
как сказал Кирилл, о вере коего пророки - свидетели, относи­
те.1ьно Христа : "Какой велеречивый явил и сказал, что не бог 
облекся плотью и не слово стало плотью"? Как в другом месте 
сказал тот же Кирилл : "То, что от шюти, стало от слова, а то, 
что от слова, стало от плоти без изменения и без малейшего 
греха"». Днем свершения собора было 18 генбота 251 .  Чар Дамо 
не говорил в ответ других слов на слова этих трех насгавни-

40 



ков, ч ь и  имена м ы  уi1Оминал и прежде, когда вопрошаk его ду­
ховник государев Асара Крестос, искушенный в богословии. 
Тогда была радость великая в стане царя царей Аэлаф С агада,  
ибо в тот день просияло соединение Христово всемеро паче 
сияния солнца. Собор был в субботу, нехорошо устраивать со­
бор, r де спорят.  в среду ил и пятницу 252. 

Но поссорились чада отца нашего Такла  Хайманота с ча­
дами отца нашего Евстафия, и препирались авва Табда  Крес­
тос, наставник Гонджа, с эччеге аввой Цага Крестосом. Если  
бы не встал быстро царь царей Аэлаф С агада с престола своего, 
дело бы дошло до схватки и драки между одними и другими. 
Причина же ссоры такого рода : некоторые люди из иереев 
побуждали царя царей Аэлаф Сагада, говоря :  «Позволь нам 
уязвлять весь народ царства стрелою отлучения, дабы всяк, кто 
услышит о ереси еретиков, свидетельствовал против них». Это­
т о никто не стал порицать. Сначала З а-Иясус, встав посреди 
собрания, дал толкование словам Евангел ия :  «Дабы устами 
двух или трех свидетелей подтвердилось всякое слово» (1'1.атф. 
1 8, 16 )  - и побудил согласиться господина нашего царя царей 
Аэлаф Сагада. Когда приняли это решение в 3-м часу дня, вос­
стали [против него], многие люди. - - ·· :  

Начался маскарам [года] 1'1.атфея-евангелиста, 9-я эпакта. 
День Иоанна Крестителя был в воскресенье. 12 тэкэмта 253 от­
правился [царь l из Гондара и ночевал в Цада.  Следующий 
день провел он там, измеряя и устанавливая основание храма 
церкви, которую сам начал возводить в прошлом году. На 3-й 
день он отправился из Цада,  и пошел _9бычпым походным по­
рядком, и перешел реку Абай 7 хедара 254. Потом, идучи по до­
роге на Ваб и по дороге на Вафит, прибыл 30 хедара 255 в зем­
.1ю Жара,  по имени Ябкуля .  1 тахсаса 256

, когда услышал о 
приходе галласов, отправился из Ябкуля, оставив табот Иису­
са с государыней в земле Дарабан,  и пошел поспешно, торо­
пясь. Перейдя реку Шигах и реку Чамога, он прибыл в по ;тдень 
в страну по имени Донг. И устроил смотр тысячам витязей 
своих по родам их, будучи в этой стране. А 3-го [дняJ этого 
месяца, узнав,  что нет галласов, отправился из Донга и ночевал 
в Казказе, [в местеl по имени Дель 1'1.еда. А потом, спустив­
шись в землю йезба, возвел разрушенный оплот 1'1.альке. 
В этой стране умер Куарендель, начальник племени турецко­
го 257, смертью внезапной. 1'1.ножество змей устрашило людеi'! 
стана, и потому отправился [царь l из йезба и расположился в 
Г аме. И,  будучи там, услыхал из уст вестников известие о 
смерти н гибели от копья людей Л асты Нагида, сына Асера ,  
после того как он погубил копьем и убил многих из них, будучи 
готовым и твердым сердцем на убийство, поскольку любил он 
красоту человечества царя царей яковитского Аэла ф  Сагада. 

Если будем мы описывать смерть других людей Самена и 
пленение абето Сээла 1'1.алакота от рук этих людей Л асты, 
продлится повествование и опустится на нас в ечер, так что не 
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ставникам и князьям и сказал им :  «Если поклянется он по 
слову эччеге и наставников пред митрополитом не вредить мне 
ничем, и если даст мне под нача.10 Годжам и четыре полка из 
Энабэсе вместе с должностью [военачальника полков} йенач и 
Асгадер Керо, и если сам митрополит поклянется по слову 
одного священника, которому я верю, что не освободит царя 
царей Аэлаф Сагада [от к1ятвы] после того, как поклянется 
он, и свяжут его [клятвой] эччеге и наставники, я приду к гос­
подину моему, царю царей Аэлаф Сагаду, и буду служить ему, 
как служат бойцы и воины, сражаясь с врагами его». 

Царь царей Аэлаф Сагад, когда услышал все эти речи сына 
своего и когда вспомнил, что живет его сын с язычниками без 
причастия, поклялся по слову эччеге и наставников пред мит­
рополитом, что не станет вредить сыну своему, возлюбленному 
души своей, абетохуну Иясу. Митрополит же, авва Синода, 
поклялся против обычая 266 по слову одного священника, кото­
рого послал к абетохуну Иясу, что не освободит [царя]  от 
клятвы, данной эччеге и наставникам. Тогда завершен был 
договор начатый, ибо услышал бог, милостивый и милосерд­
ный, молитвы царя царей Аэлаф Сагада и прошение всех пра­
ведников Эфиопии. 19 генбота 26 7 в субботу вечером, когда бы­
ло возвращение благородного родом и щедрого рукою абетоху­
на Иясу из страны галласов и приход его в стан, исчезла пе­
чаль и воцарилось веселие по всей земле Эфиопской. :Женщины 
стана в этот день пели и восклицали [ктшами радости] .  

На пятый день, то бишь 23-го [дня� , месяца генбота от:пра­
вился царь царей Аэлаф Сагад из страны )l(apa,  по имени Ве­
ра ,  и направие"1 свой путь в йебаба ,  славя славное имя бога,  
творца мира, ибо он переменил печаль на  радость и обрати ; 
волнение мира в спокойствие. Прибыв к этому городу, ОТ!(ры.1 
царь царей Аэлаф Сагад тайну помысла своего сыну своr:1г" 
слушающемуся совета и разумеющему .11юбовь абе го: -) : 1у l Iя с:-' , 
сказав ему: «Если  будет пребывание твое в зем.'Iе )Кара, по­
скольку ты наместник Годжама., и коли узрю я смерть, как все 
цари,  отцы мои, как гласит Писание: "Кто из людей жил и т: 
видел смерти" (Пс. 88, 49) , не оставят тебе престола Давидо­
ва,  престола моего, люди царства, пока ты придешь нз /Кз р :о� ,  
н о  возведут на  сей престол одного израильтянина и з  чад отЕ з 
моего, Алам Сагада, или из [чад] деда моего, rэ тг а : :  �агада ;, ' 
Поэтому лучше тебе вернуться к должности прежн<'f'I ,  то 6Ешь 
должности [наместникаl Самена, оставив должность [н2м ':: ст11 1 : ­
ка} Годжама». Абетохун Иясу, сын послушный, предержащий 
мир любви отцовской, выслушав этот совет из уст отца своего. 
сладкоречивого и дивномудрого царя царей Аэлаф Сагадс�,  ост' 
вил свое решение прежнее о должности годжамской Е приня.1 
совет отца своего, царя. Но поспешил он тогда призвать sччеге 
ав,ву Цага Крестоса и акабэ-саата Константина с главой уче­
ных Мамо и собрать всех наставников из рассеяния в доме 
матери своей, государыни. И там встал абетохун Иясу пред 
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матерью своею, прекрасной ростом царицей мира,  родительни­
цей своей, государыней, и поведал эччеге и всем позванным, 
что отказывается он от должности гожамской и остается в 
должности саменской, слушаясь совета царя царей Аэлаф Са­
гада. В этот день возрадовались этому решению эччеге и на­
ставники радостью великой, беспримерной. 

А затем пос·1 ал абетохун Иясу эччеге и наставников [к ца­
рю] , говоря : «Пусть прибавят мне должность [наместника] 
майя, что [живут] в Колла, к должности саменской и одно 
селение к селениям моим прежним, ибо я выполняю желание 
его, отказавшись от желания собственного». Когда эччеге и 
наставники поведали это послание царю царей Аэлаф С агаду, 
он ответил словами, которые не заставляли [Иясу] отчаяться в 
надежде своей, сказав: «Мы посоветуемся». Тогда не стал по­
сылать снова эччеге к сыну царскому, абетохуну Иясу, но оста­
вался там, где пребывал царь царей Аэлаф Сагад, по величию 
до.1жности своей и чести сана, но акабэ-саат Константин с гла ­
вою ученых Мамо и наставниками, которые снова были посла­
ны [к царю] , когда поведали абетохуну Иясу эти слова царя 
царей Аэлаф Сагада, не стали повторять речь абетохуна Иясу, 
кроме слов : «да помилует он меня милостью соверше1шо1\ п бо 
милость его для меня лучше должности ! »  Услышав это из 
уст этих просителей милости, царь царей Аэлаф Сагад призвал 
абетохуна Иясу и говорил ему много речей, полезных для сего 
мира и [жизни]. будущей. Когда же дошла речь до речей людей 
клевещущих, вознел [царь l очи к небу и пролил слезы, говоря :  
«Бог да р ассудит меж мною и этими клеветниками, что бодр­
ствуют дни и ночи, дабы р азлучить меня обвинениями своими 
с моим единственным сыном возлюбленным ! »  Иереи же, что 
стояли  справа и слева, плакали вместе с ним. И в это время, 
когда пал абетохун Иясу ему в ноги, ввел его царь царей Аэлаф 
Сагад в милость совершенную и благословил его, как благо­
словил Авраам Исаака, сына своего. А после этого назначил 
f царь] Петра на  должность годжамскую и 1 3 сане 269 отправил­
ся из йебаба,  идучи по дороге на  Тамре. 24-го [дня] этого 
месяца вошел [царь] в Гондар во многой радости и многой 
славе. 

Ныне оставим мы говорить множицею 270, коей не нашли мы 
в книге истории царей израильских, первых и последних, на  
престоле котор ых восседал царь царей Аэлаф Сагад. Будем 
писать мы, как древле, единично, как нашли в книге истории 
царей израильских, которых упомянул и  прежде, начиная с кни­
ги истории времен Давида и Соломона до книги истории  времен 
сего царя царей Аэлаф Сагада. З атем внял [царь l слову отца 
своего, Давида, сказавшего: «И утрудися ввек и жив будет до 
конца» (Пс. 48, 9- 1 0) 27 1 ,  не отдыхал в эти дни зимы от 
трудов выслушивания р ечей монахов, которые ссорились по 
поводу постановления страшного, то бишь соединения господа 
нашего Иисуса Христа. Одним из них был авва Николай, сын 
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риод с марта по май, а праздник «процветения» (Ацгайю) нового года, когда 
эфиопы жгут специальные праздничные костры, украшенные цветами, прихо­
дился в XVII в. на 8-9 сентября. Таким образом, сойтись эти два праздника 
не могут никоим образом. Вероятнее всего здесь имеется в виду день восшест­
вия Иоанна на престол, ознаменовавший начало ( «процветение») нового царст­
вования, когда все придворные, в том числе и клир, принесли Иоанну клятву 
на верность: «На смерть нашу и на жизнь нашу». i;s «Обоюду естеством» - типично эфиопский эпитет богоматери, происте­
hающий из особенностей монофизитского обожения девы Марии. Подробнее 
об этом см. [3]. 

179 Имеется в виду сочинение «Объяснение учения о воплощении сына 
божию>, составленное после Эфесского собора (43 1 г.) Кириллом, архиеписко­
пом Александрийским ( 4 1 2-444) , в ответ на еретические воззрения Нестория, 
епископа Константинопольского. Кирилл Александрийский, справедливо рас­
цениваемый как первый богослов V в" канонизирован и пользуется высоким 
авторитетом у христиан всех исповеданий. 180 Таким образом, догматические споры внутри эфиопской церкви по во­
просу помазания приняли масштабы раскола, который раздирал Эфиопию на 
всем протяжении XVI I  и XVI I I  вв. Впоследствии и многие исследователи, и 
эфиопская народная молва были склонны видеть в этом церковном расколе 
эфиопскую реакцию на пропаганду «франков». В своей работе В. В. Болотов 
приводит такую легенду, ходившую в Гондаре. «В давнее время,- рассказы­
вают абиссины,- прибыл к нам человек из Иерусалима, по имени муаллим 
Петрос. Борода у него была рыжая, такая, словно пламя. Он называл себя 
священником, да и был священником, судя по его жизни. Он говорил по-гыыз­
ски и знал все наши книги и богословие лучше наших самых лучших ученых. 
И все люди : вельможи, женщины, крестьяне, солдаты, богословы, отшельники, 
словно околдованные, сбегались слушать его проповеди ... Зависть взяла наше 
духовенство: не одолело оно Петра в споре, так подняло в народе смуту, и 
Петра изгнали. Самые преданные из учеников проводили его до Массавы, го­
товые плыть с ним хоть на край света. Но муаллим Петрос не взял их с собою. 
Один взошел он на корабль, простился в последний раз с учениками своими 
и вымолвил такое слово: "братия мои! а каково было действие того помаза­
ния, которое господь наш принял в водах иорданских? подумайте-ка об этом!". 
Сказал - и уехал. И бог весть,- прибавляет рассказывавший абиссин,- не бы­
ли ли правы наши отцы, прогнав муаллима; а только после его страшного во­
проса пошJш у нас расти плевелы пререканий, которым и конца не видно, 
и разделяют они нас и по настоящее время» [3, с. 34-35]. Однако знакомство 
с источниками показывает, что предпосьтки церковного раскола ощущались 
в Эфиопии задолго до начала широкой католической пропаганды и сам спор 
о помазании был результатом развития собственной эфиопской богословской 
мысли, а не дискуссии с иезуитами. 

Еще при царе За-Денгеле ( 1 603-1 604) объявился Лже-Христос, и окон­
чательно эту секту уничтожил уже Сисинний лишь в 1 6 1 8  г. [20, с .  252-253], 
а в ноябре 16 19  г. эфиопское духовенство обратилось к этому царю с прось­
бой разрешить их спор, впервые по� гавив вопрос о соединении и помазании: 
«И одна часть говорила: "Отец помазуяй, сын - помазанник, а святой дух -
помазание", а другая часть говорила : "Соединение божественного и человече­
ского было вместо помазания". И сказали они царю: "Рассуди нас, кто из нас 
прав, одни или другие, потому что разделились мы между собой"» [20, с. 261-
262]. Видимо, прав Б. А. Тураев, говоря о том, что «это известие открывает 
нам более ранний период спора ... и делает предположение о его прямой зави­
симости от франкской пропаганды менее несомненным. Внутреннее развитие 
абиссинских монашеских толков и "учений", я думаю, могло и самостоятельно 
привести к столкновениям на почве христологии» [1 1 ,  с. 273-274]. Споры 
между сторонниками «соединению> и «Помазания», богословское содержание 
которых прекрасно разобрано В. В. Болотовым [3, с. 2 1-82J, не прекраща­
лись и в царствование Василида. Они зашли так далеко, что в 1 654 г. Васи­
лид вынужден был созвать специальный собор в Аринго, на котором точку 
зрения сторонников «соединению> защищал некий Адам из Эмфраза, а сторон­
ников «Помазания» - За-Иясус из Годжама [9, с. 249]. Собор вынес решение· 
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рия которого не приемлет прибавления совопросников". И сама жемчужина 
говорит: "оии [делатели беззакония] хотели прибавить ко мне и не могли; хо­
те,1и убавить от меня, и я не позволила. О вы, делатели беззакония!  оставьте 
меня такою, как я есмь. Я совершенна, и нельзя гранить меня. Печати - те 
вырезают, а я не вылита и не вырезана. Врожденной красотою сияю я". Из­
вестно, что монофизиты всегда жаловались, что халкидонский собор "приба­
вил" второе естество богочеловеку. Понятно поэтому, против кого саругский 
оратор направляет стрелы своего красноречия. Если в этом смысле и абиссины 
(вслед за арабами) называют единое естество Христа "жемчужиною", то их 
слово "бахрый" бьет прежде всего против Севира антиохийского ... » [3, с. 67]. 

240 Имеются в виду Афанасий, архиепископ Александрийский (298-373) , 
боровшийся против ариан на Никейском соборе (3 15  г. ) ,  Кирилл, архиепископ 
Александрийский (умер в 444 г.) , и Диоскор, патриарх Александрийский (умер 
в 454 г.) . Православная церковь, почитая Афанасия и Кирилла как отцов церк­
ви. анафематствует Диоскора как еретика. Армянская, коптская и эфиопская 
церкви почитают как отцов церкви всех троих. 

241 8 ноября 1679 г. 
242 13  декабря 1 679 г. 
243 Эта оговорка о том, что Христос воплотился только от девы Марии, 

явно направлена против учения эфиопских еретиков, бывших во времена царя 
За-Денгеля ( 1603-1604) и Сисинния ( 1 604-1 632) , которые утверждали: 
«Христос рождался во плоти дважды: первый раз от дома Симова, от пре­
святой девы Марии, а второй раз от дома Ханаанова, от женщины по имени 
Амата Вангель, дабы не был по сей причине почитаем Израиль и не был 
превозносим [другими] народами. И в первом рождении своем носил он имя 
Христа, а во втором рождении носит имя За-Крестоса» [20, с. 252]. 

244 Имеются в виду последователи нескольких ересиархов: Ария, алек­
сандрийского священника, жившего в IV в. и учившего о неравенстве сына бо­
жия с богом-отцом, Македония, епископа константинопольского, также жив­
шего в I V  в. и признававшего св. духа третьим лицом троицы по чести, но 
по существу отличным от бога-сына и бога-отца, творением, а не богом, и 
Нестория, объявившего, что дева Мария родила не бога, а только человека, 
отчего ее следует называть не богородицей, а человекородицей, в крайнем слу­
чае - Христородицей. Ересь Нестория была осуждена Эфесским собором 
(431  г.) . 

245 Яковит в устах эфиопов означает ортодоксального эфиопа, копта или 
армянина, т. е. монофизита с точки зрения православия. Это название произо­
ш.10 оттого, что после Халкидонского собора ( 45 1 г.) его участники раздели­
.шсь по вопросу веры на сторонников точки зрения императора Маркиана и 
на сторонников исповедания Иакова Барадея. Первых противников назвали 
ме.1ькитами (т. е .  «царскими») , вторые же получили название яковитов. 

245 19 декабря 1 679 г. 
ш 7 января 1680 г. 
248 В рукописи описка - 1 -е вместо 10 тэра (т. е. 1 6  января 1 680 г. ) 

[24, с. 47} 
249 Имеется в виду богоявленское водоосвящение в ночь на праздник 

крещения, которое совершается в Эфиопии в естественных или искусственных 
водоемах. Утром весь народ погружается в эту священную воду. Сами эфиопы 
называют этот обряд «крещением», что дало повод некоторым путешествен­
никам писать о ежегодном крещении эфиопов. Это, однако, не так, и эфиопы 
прекрасно сознают, что крещение христианин получает лишь раз в жизни. 
Обряд же водоосвящения с последующим погружением в освященную воду 
на крещенский праздник широко распространен у многих христианских на­
родов. 

250 1 3  марта 1680 г. 
251 23 мая 1680 г. 
252 Среда и пятница - постные дни недели, когда благочестивому христиа­

нину подобает вести себя скромно. Выполнить это требование на соборах, ко­
торые в это время приобрели в Эфиопии чрезвычайно бурный и ожесточенный 
характер, было явно невозможно. 

253 1 9  октября 1680 г. 
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ИСТОРИ Я ЦАРЯ ЦАРЕй АДЬЯМ САГАДА 

ПРЕДИСЛОВИЕ 

Как видно из «Истории» сына Василида Иоанна 1 (Аэлаф 
Саг ада) , он вслед за своим отцом обустраивал город Гондар, 
теперь уже окончательно превратившийся в столицу эфиопско­
го царства, без большого успеха старался установить свой кон­
тро.1ь над провинциальными областя ми и всячески боролся про­
тив религиозного разномыслия, видя в нем причину постоянных 
мятежей и брожения в стране. В 1 668 г. он приказал повесить 
двух «франков», прибывших в Эфиопию под видом правоверных 
коптов, и издал указ о том, чтобы в столице христиане, мусуль­
мане и иудеи жили бы в отдельных кварталах, не смешиваясь, 
а «франки» бьти бы изгнаны из страны, еслп только онн не  
он:ажутся от католичества .  Однако мятежи и религиозные 
стр асти не утихали, и, похоже, католики здесь были ни при 
чем, так как главный спор разгорелся между самими правовер­
ными эфиопами по вопросу, связанному с догм атом о воплоще­
нии, т. е .  о «соединении» и «помазании». Как писал выдающий­
ся историк церкви В. В. Болотов, «темно эфиопское богословст­
вование. И эта неясность увелнчивается тем, что спор о "соеди­
нении и помазании" принадлежит к числу крайне редких в 
истории яв"1ений, когда "боевые слова" спорящих противопо­
: ю ж : ш  до ,..:,иа :-1етр альности тому, что 01·и желают отстаивать. 
В самом деле, вопиявшие: "помазанием сын естества" готов!оr 
бы,л: положить свои го"1овы именно за "соединение", а утверж­
давшие, что "соединением сын естества", хотели самым энер ­
гичным образом высЕазаться за "помазание". Вопрос, из-за 
которого спорили в Абиссинии,  мог бы занять не одну страни­
цу и в книге глубокого догматиста-мыслителя,  но острый ин­
терес зтот спор получает на монофизитской почве» [3, с .  54-
55] . 

Острота этого спора обус.1овливалась тем обстоятельством, 
что вражда сторон приобрела  уже не столько религиозный, 
сколько политический характер, за которым отчетливо прогля­
дывали местные интересы, и богословские формулы, «боевые 
с"1ова», превратились в удобные лозунги, провозглашая которые 
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:роды, а их насадил ; поразил племена и изгнал их. Ибо они 
не мечем своим приобрели землю и не  их мышца спасла их,  
но твоя десница и твоя мышца и свет л ица твоего; ибо ты 
благоволил к ним. Боже, царь мой ! Ты тот же; даруй спасение 
Иакову. С тобой избодаем рогами врагов наших; во имя твое 
попрем ногами  восстающих на нас. Ибо не на лук мой уповаю 
и не меч мой спасет меня ( Пс. 43, 1 -7) ; ты же, господи боже 
мой, не покинь нас ныне и не посрами всех нас, коим подобает 
воевать врага твоего. Не обрати тыл наш врагам нашим и не 
предай нас на р азграбление ненавидящим нас, но восстань, 
господи, на помощь нам и спаси нас во имя твое ! »  

Глава. И когда закончил о н  эту молитву, начал выстраи­
вать полки по порядку и,  построив тыл, сказал : «держитесь и 
крепитесь ради народа нашего и ради градов бога нашего, все 
вы, которые пойдут со мною и которые будут держать тыл». 
И, услышав это, опечалилось весьма все войско, потому что 
сказал царь :  «Я пойду в битву», и говорили ему: «Сохрани те­
бя господь, господин наш; не пристало тебе идти в битву, ибо 
неслыханное это дело издревле; когда и в какое время ходил 
царь в битву? Ныне, господин наш, послушай слова р абов 
твоих: не ходи с нами в битву, ибо для нас лучше, если ты 
будешь жив и будешь восседать на  престоле твоем. И если 
побежим мы, не  станет преследовать нас сердце врагов наших». 
И отказался царь и не послушался слова их, ибо он был сын 
могучий и юноша гордый, с сердцем льва,  которо€ горит и рас­
паляется, когда видит битву. А люди его были крепкими весь· 
ма, с душою свирепою, как у медведицы в поле, у которой от­
няли детей ( I I  Книга царств 1 7, 8) . И сел он на коня по имени 
Губен72, которому бог  дал силу и облек шею его гривою; он 
роет ногою землю, когда идет грудью [навстречу оружию], 
смеется над стрелами, и не отворачивается от меча, и не мо­
жет стоять при звуке трубы. При трубном звуке он издает го­
лос: «Гу! Гу!» - и  изд�лека чует битву ( ер .  Иов. 39, 1 9-25) . 

И выбрал [царь l МР.сто возвышенное, и р азместил там тыл 
с таботом, короною и знаменем, и пошел, и прибыл в поля 
в алло на р ассвете. В алло же, которые из племени вучале и ро­
да карайю, сделавшие пустыню обитанием своим, смеялись над 
многочисленностью народов и не ведали звука, который бы их 
пугал. Когда метали они ,копья, те л етели н а  три поприща, и 
ноги их были быстры на пролитие крови ( Рим. 3, 1 5) .  И в то 
время как прибыл к ним царь внезапно, чей щит блистал, как 
молния, от гнева которого умаляется земля, от взора которого 
гибнут народы и от силы которого трясутся горы, тогда со­
дрогнулись поля валло и тесен им стал простор земли. Не уйти 
было им и не убежать к вучале, когда увидели они издалека 
дым огня, [охватившего l селение вучале, ибо поджег его рас  
Анастасий, второй Иоав 73, на  р ассвете, как приказал ему царь, 
пройдя вчера верхом по дороге с запада. И окружил все се­
ление валло дым огня : с одной стороны от войска царского, а с 
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и не назначил За-Манфас Кеддуса, Дружинника 105 Руфаэля. 
против твоего желания, чтобы был он тебе стражем и куран­
ня lоб в твоем [собственном] доме, ибо желает царь начать. 
вр ажду с тобою». И другие речи и им  подобные говорили мо-· 
нахи в своей грамоте послания и обвиняли царя перед митропо­
литом. 

И потому пошел царь к митрополиту и встретился с ни111 ,  как 
мы упоминали раньше. И сказал царь митрополиту смиренно и 
любовно: «Разве истинными кажутся тебе, отче, обвинения в 
грамоте послания тех, кто порушил круг [собрания] соборного 
пред тобою, говоря, что не мне судить [их] , и кто стоит за 
веру, основанную на словах [человеческих], а не на  свидетель­
стве из свидетельств святого Писания? Что до назначения мною 
эдуга без твоего желания, отче, то не н ачинаю я вражды с то­
бою и не говорю: "Пусть будет [он] тебе стр ажем и кур ання", 
но сделал я [это потому, чтоJ назначение наместников и сме­
щение наместников есть обычай царей, отцов моих. Если ты 
хочешь, чтобы назначил я тебе другого эдуга, назначу я тебе 
Сэлтана Кэсоса из чава иту 107 и смещу ради тебя З а-Манфас 
Кеддуса. А что говорят они тебе : "Послал [царь] к патриарху, 
чтобы привести митрополита", то это правда, отче, но не для 
того, чтобы сместить тебя и назначить его вместо тебя.  Но ду­
мал я поселить его в другом месте, когда он придет, пока не 
сойдешь ты в мир отцов твоих. А если скажешь ты : "Зачем 
решился ты посылать письмо к патриарху без моего согласия", 
отпусти мне, отче, [этот грех] . А если есть что другое, чем огор­
чил я тебя и опечалил, помилуй меня, отче! А что до дела  ве­
ры, то не уклонился я от пути святого П исания и не сворачи­
вал с него ни вправо, ни влево. Коли вернусь я в Гондар бла­
гополучно по воле божией, войду в свой дом по милости и щед­
рости господней, устрою я собор. Ты же будь судьей и примири 
свидетельством святого Писания все собрание святой церкви 
апостольской и утверди его в вере правосл авной. А коли будет 
вся речь моя, сказанная пред тобою, ложной, да будет мне 
свидетелем бог отца нашего Такла Хайманота 108, и да рухнет 
на мою голову стена завета владычицы нашей Марии, и да по­
стигнет меня слово твоего [отлучения ] ,  отче! »  

Услышав всю эту речь, подивился митрополит сладости сло­
ва его и благодати уст царя, и утешилось сердце митрополита, 
печалившегося весьма из-за грамоты послания мужей злополуч­
ных, о которых мы упомищ1ли прежде. И сказал митрополит 
царю:  «Прекрасна р ечь твоя. Я же не преступлю слова твоего. 
Отныне да благословит тебя бог, да продлит дни твои, и да 
подаст тебе силу на врага твоего и благо воинству твоему, и 
да направит путь твой в вере православной, и да отпустит те­
бе [грехи] во всяком деле, о котором говорил ты мне:  "Отпусти 
мне"». И завершил митрополит свои благословения царю, и 
настал мир между царем и митрополитом. И потому пели пес­
ни все девы страны Женда всю ту ночь, покуда не рассвело. 





























Глава. 1 0  тахсаса 196 пришел туда авва Синода, митропо­
лит Эфиопский, и встретился с царем, и поведал обо всех 
притеснениях, что постигли его от рук людей Дабра Берк, ко­
гда он проезжал там по дороге, как они были враждебны ему� 
и бросали камнями, и посыпали пеплом и прахом главу его, 
и били палками его домочадцев. И,  услышав все это, подивился 
царь и сказал ему: «Отпусти им и не вмени им греха, отче, 
помилуй их меня р ади, памятуя отца твоего небесного, мило­
стивца, и памятуя, что, будучи злословим, он не злословил вза­
имно; страдая, не угрожал (I Петр. 2, 23) , будучи всемогущим; 
[памятуя] слова, сказанные в Евангелии :  "Милуйте, и помило­
ваны будете, и благословляйте проклинающих вас; кто удар ит 
тебя в правую щеку твою, обрати к нему и другую">> (Матф. 5, 
44, 39) . И,  услышав все это, удивился митрополит, когда уви­
дел смирение, великую любовь и красу терпения царя, и пала 
роса милосердия и погасила огонь его гнева, и смягчилось серд­
це его, и отпустил он грехи людям Дабра Берк. 

Глава. И отпраздновал [царь l там праздник рождества и 
крещения, и пришла к нему богатая добыча из Амбасаля, и 
была р адость в стане. И там провел [царь] праздник половины 
поста и справил святую неделю. И, получив повеление, пошлк 
посланные, взяв печать от царя и митрополита, к Табдану и 
Вале ( а  посланцев звали Мама и Вазир ) ,  чтобы заключить 
мир между царем и между Табданом и Вале, ибо сжалился 
над ними царь, дабы не умерли они в стране языческой, оста­
вив христианство и сан свой монашеский. А затем пришли трк 
монаха, убежав от Табдана,  ибо усилились их бедствия и при­
теснения от Рэчрэчена, что [был] вместе с Табданом ; они при­
шли и вошли в столицу. И здесь оставим мы историю Табдана 

. до написания, [когда придет} ее время. 
Глава. Начался якатит. И отправился царь из Мэсле Ваша 

2 1  якатита 1 97, и расположился в одном селении, и отправился 
оттуда, и р асположился, и устроил летнее пребывание в Кан­
даче, что близ Дабета и Дуке. И в этот месяц прислали ему 
множество удав членов людей Амхары, которые воевали вме­
сте с самозванцем, который пришел к ним по дороге на Вара­
мо, взяв галласов. Их победили,  и убили у них многих му­
жей, и захватили весь скот и добро, и коней, и мулов, и палат­
ки, и отослали к царю. И в это время схватили люди Муджа 
и связали лжесына, который называл себя сыном абетохуна 
Юста 1 98, отослав его к царю. 

Возвратимся же к прежней истори и  нашей. И возвратились 
посланные к Табдану вместе с одним монахом, присным Табда­
на 1 99, и вошли к царю, и поведали  ему всю р ечь Табдана, ко­
торый говорил : «Пусть поклянется мне царь [под страхом] 
отлучения по слову митрополита, что не будет враждовать С() 
мною и возвратит мне все, что было в руке моей ! »  И, услышав 
[это] , поклялся ему царь. И,  выслушав клятву царя, возврати­
л ись посланцы, то бишь Мама и Вазир и присный Табдана, и 
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пошли вместе с Куара Расо и Евстафием, сыном куакуарца 
Лебсо, которые были посланы к Вале. 

Глава. Н ачался мага бит. 1 магабита 200 вошел Табдан в 
столицу царскую со многими галласами и со м ногими монаха· 
ми, которые жили с ним в доме Фурто Сизо из племени гудру. 
1 0  магабита, в день праздника честного креста 201 гордости 
могущества и покорения врагов царей, последователей Кон· 
стантина 202, _ вошел Вале в столицу царя, источника благости 
и терпения. И помиловал он всех, ибо величие благости его и 
милости было подобно величию царства его, и не стал попре­
кать их за все беззакония их, которые сеяли ветер и пожали 
бурю (ер. Ос. 8, 7) , когда подует на  них день судный и покро­
ет их сень гнева божия, господа, отмщающего за помазанника 
своего. И видевшие и слышавшие это дивились и славили царя, 
говоря :  «0 терпение, подобное сему терпению! О благость, 
подобная сей благости! », и молили для царя,  обладателя сего, 
долгих дней жизни и многолетия, покуда сияют небеса. 
И [царь l возвратил им все, что было в руках их, и украсил 
все племя гудру и джави, которые пришли с ними, и проводил 
их с миром в их страну. 

Глава. А затем вышел царь один в пустыню 203 на берегу 
Абая по дороге на  Дуке, и охотился там на зверей, и нзшел 
буйвола,  и убил его, ибо почивала на  нем сила божия. И по­
тому не  возвращался он посрамленным, когда ходил, не  убив 
[добычи] и не исполнив того, чего искал и хотел в помышлении 
своем. И вошел он в столицу свою потаенно, ибо не  любил пре­
возношения и славы пустой за все добродетели свои. И не  знал 
никто о его выходе в пустыню и возвращении в стан. Когда 
выезжал он верхом и когда возвращался, [то подобен был от­
року, которыйl трости надломленной не переломит и льна ку­
рящегося не угасит ( Исайя 42, 3) , ибо воспитывался и взрастал 
с малолетства в мудрости и страхе божием и направлял стопы 
свои по пути смирения. 

Глава. А затем приказал {царь} и послал Куара Расо и Ге­
оргия к Вальде, наместнику Дамота, ибо услышал, что идет 
он в страну галласов под предлогом охоты, выйдя в пустыню 
у берега Абая с амбы Энамора. И когда пришли к нему те, 
кому было приказано, нашли его там и привели, связав, к ца­
рю, и поместил его [царь] в доме Георгия. 

Глава. Начался миязия. 1 миязия 204 справил [царь] там 
праздник пасхи, р аздав имение многое, и тельцов, и масло, и 
мед беременным и смещенным с должности 205, которые видели 
богатство, да не имели, и всем вельможам двора,  и сановникам, 
и вейзазер ам 206, и наставникам, и всем, кто был в стане. 

Глава. 1 8  миязия 207 спустился царь один в Дабра Цему­
на, и не следовал за ним никто, кроме амхарца аввы Вальда 
Кэсоса .  В это время было волнение и ропот к вечеру в среду 
накануне четверга - праздника Гавриила-архангела. И не знал 
никто, откуда пошло это волнение, то ли  от людей Годжама, 
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там субботу и воскресенье. И отправился оттуда и ночевал в 
Лба Гуанда; и отправился из Лба Гуанда и ночевал в Ценджу­
те; и отправился из Ценджута и ночевал в Джафджафа;  и от­
пр авился из Джафджафа и ночевал в Тамре, и отправился из 
Тамре, и перешел реку Абай, и ночевал в Кор анче. И в это 
время умерла вейзаро В алата Денгель, дочь государя Алам Са­
гада, в своей вотчине. И там царь провел субботу и воскре­
сенье. И отправился из Коранча, и ночевал в Фацамеда 17 яка­
тита, и прожил там восемь дней. И справил там праздник по­
ловины поста 24 якатита 23 1 •  А наутро поднялся, и отправился 
из Фацамеда, и ночевал в Самси; и отправился из Самси и 
ночевал в Май Меда; и отправился из Май Меда и ночевал в 
Дэмке, земля Кэлядж. И отправился из Дэмка, и ночевал в 
Куакуар а, и там собрал всех вейзазеров, и решил оставить 
[там] обоз. И отправился из Куакуара ,  и ночевал в Чара, и 
снова перерешил, чтобы приходил обоз и не б ыло голода в 
стане из-за того, что не  пришел обоз. 

Г .лава. Начался мага бит. И отправился [царь) из Чара и 
ночевал в Церги, на  границе [земель] Чара и Банджа; и отпра­
вился из Церги и ночевал в Матакале в доме Чехвая; и отпра­
вился из  Мата.каля и ночевал в Барбаре, перейдя р еку Дура .  
И там отделился рас Анастасий к вечеру от царя, взяв все 
войско дома правого 232 и направил свой путь к Гиса по доро­
ге левой. А на следующий день отделился царь, но пошел по 
дороге правой, и прибыл внезапно в Гиса 7 магабита 233, и окру­
жил селение Гйса, и пожег все огнем, и убил всех людей его 
устами железа, и захватил там много р а бов и р абынь, коров 
и коз, ибо дрогнуло сердце людей [этогоl селения и стало как 
вода (ер. Пс. 2 1 ,  1 5 ) , ибо внезапен был приход царя на них 
и не слышал никто известия о приходе его. И рас Анастасий 
пришел на них внезапно со многим войском царским правого 
дома,  как упоминали мы прежде, и погубил селение, и все 
пожег огнем. И тогда погиб Косте, назначенный кень-азмачем, 
когда он был с р асом Анастасием дадженом 234• А потом от­
делился он от тыла,  и говорил ему при свидетелях рас  Анаста­
сий: «Не уходи один от тыла, где приказал тебе быть царь». 
Он же отказался, и не послушался речи р аса Анастасия, и 
ушел один с дружинниками своими.  И встретился он с шанкал­
ла, и бежали его дружинники, оставив его, и р ассеялись, и там 
убили его шанкалла,  когда нашли одного, как упоминали мы 
прежде. Тогда убили многих людей шанкалла люди стана, и 
вой ско царское, и стрельцы. И отлwчились из убивших и совер­
шивших подвиги Такла Хай·манот и И а.ков из [полка] Гадиса, 
Сэле, и Иясус Моа,  и Кидане, и Вальто из [полкаl З агар, Амо­
ния и все его чава. Но не  бросали они уды убитых к вратам 
царским в этот день, ибо была печаль в доме царском из-за 
смерти Косте, так что сам царь сошел пешком со склона Гиса, 
куда он ходил, �чтобы самому сражаться с шанкалла.  

А на следующий день поднялся царь, и отправился из Гиса, 
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и ночевал в Эмби.  И пришел туда рас  Анастасий и встретился 
с царем, и пришли люди стана, захватившие добычу, которая 
была в их домах, и бросали ее перед царем с полудня до вече­
ра, а половина добычи осталась у них, ибо обильна была тог­
дашняя добыча. На следующий день устроил [царь] там днев­
ку, а [затем} отправился из Эмби и ночевал в Дэкун. И туда 
пришли галласы со своими женами к царю, и покорились, и 
подчинились царю, ибо услышали о погублении шанкалла, себе 
подобных, и испугались гнева царского, чтобы не постигло их 
то, что постигло им подобных. И царь украсил их [дарами] , и 
отослал [восвояси ] , и отправился из Дэкуна, и ночевал в Сэр­
ваге. И отправился он из Сэрвага, и ночевал в Дуце, и отпра­
вился из Дуца, и ночевал в Тадже, и там отправились в набег 
все люди стана по своему хотению, без царского разрешения и 
приказа. И убили они [многих], и захватили большую добычу, и 
возвратились, и сказали :  «Мы бросим добычу в доме  царском!»  
И царь, услышав об этом, разгневался и отвратил свой лик 
от них,  ибо пошли они в набег без его приказания. Они же воз­
вратились по домам посрамленными, забрав захваченную добы­
чу, подобно человеку побежденному и бежавшему от лица 
врага. 

И отправился [царь l из Таджа и ночевал в Геэризе. А наут­
ро очень рано 1 5  магабита 235 отправился из Геэриза, и под­
нялся по склону амбы Вамбарья и расположился, и ночевал 
в Хеке. И отправился из Хека, и ночевал в Вергани, и там 
наставлял все войско, и провозгласил указ, чтобы не вхо;:щл 
никто в дома гонга 236, и не захватывал хлеб, и не рубил деревь­
ев. И жил там три дня. И отправился из Верган и  и жил в Бэраче 
четыре дня. И там пошел в набег на людей Горши, и убил [их] 
много, без •числа, и захватил многих рабов и р абынь. И тогда 
убил бэлятен-гета Иоанн двух юношей из людей гонга, ибо 
был он мужем могучим.  

Глава. 24 мага бита 237 повернул царь, и отправи.пся из Бэ­
р ача, и ночевал в Гэмбэча, и отправился из Гэмбэча, и ночевал 
в Дагони посреди базара Энагора. И отправился из Дагони и 
спустился по склону Вамбарья, [страны] мятежной, начиная с 
времен государя Сэлтан Сагада, и государя Алам Сагада, и 
государя Аэлаф С агада 238• И не могли завоевать ее  витязи 
прежних времен, когда воевал ее рас  Сээла Кэсос и бэлятен­
гета Бээла Кэсос 239, до времени сего царя могучего Адьям Са­
гада, который искоренил и подрубил корень ее,  сломал врата 
ее,  и р азграбил сокровища ее, и взял много золота как подати 
из рук ее, ибо была с ним сила господа бога его, давшего ему 
силу и победу над нею. И жил он в Геэризе, и устроил там 
дневку,_ и пребывал один день. И отправился из Геэриза и 
р асположился в Даргуба, что на  реке Кали, и пошел в набег на  
Даргуба и Шанди, и убил царь рукою своею одного [человека] 
из ружья, а одного копьем,  ибо он удалец из удальцов и гор­
дость воинства. И там убили следовавшие за господином своим 
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дедж-азмач Фарес и гра-азмач Батра Хайль и все витязи стана 
царского всех людей шанкалла, так что не осталось и бежав­
ших, и бросили всю захва1ченную добычу пред царем. И в этот 
день бросили и добычу захваченную прежде те, которые убива­
ли без приказа царского, [ту добычу] , которая была спрятана 
по домам их, ибо разгневался [тогда] на  них царь. И было этой 
добычи целые груды, без числа.  И [царь l ночевал там. А наут­
ро отправился царь из Даргуба, что на р еке Кали, и пошел в 
набег на селение Дабуф, что на  реке Сори, и убил всех, и но­
чевал в Тадже. И там убили [врагов l сыновья раса Анастасия 
и совершили великие подвиги, ибо они - сыны благословенные 
и юноши прекрасные - Феодор и Георгий - дружинники царя 
могучего Адьям Сагада, руки на спины врагов. 

Глава. Начался миязия. 1 миязия 240 отправился царь из 
Таджа и ночевал в Доче; и отправился из Дача и ночевал в 
Кумде; и отправился из Кумда, и перешел реку Дура ,  и ноче­
вал в Дигни. И в это время шанкалла из Дангеша составили 
замыслы, но не  могли выполнить их (ер. Пс. 20, 1 2 ) , говоря :  
«Нападем н а  обоз стана царского и отнимем все у утомленных 
дорогою, когда они будут переправляться через реку Дура» .  
И когда увидели они издалека множество полков, пеших и 
конных, и тыл, выстроившийся по порядку и чину по всем до­
рогам, и множество ружей в руках их, и блеок брони и шлемов 
на них, и все прекрасное искусство их передвижения, и сияние 
огненное, исходящее от щитов и копий их, которое попаляет 
всякого супостата сзади и спереди, то убоялись и содрогнулись 
эти шанкалла, последние колосья [поля} Дангеша,  немногие уце­
левшие после того, как было убито большинство старейшин их, 
и говорили друг другу: «Как прекрасны шатры твои, Иаков, 
жилища твои, Израиль!» (Числ. 24, 5) . И вместо того, стоя 
там, поклонились царю, и р ассеялись оттуда, и р азвеялись как 
дым, и не осмелился никто, ни один [из них] , отнять [ничего 1 н и  
у мужа, н и  у жены, утомленных дорогой. 

И отправился царь из Дигни и ночевал в Зигаме, то бишь 
Богаче, близ дома Фасге, и отправился из Зигама и ночевал 
в Завила близ дома Валадж, который [находится] на «четвер­
говом базаре»; [они] - царские проводники, когда он идет в 
поход и когда возвращается, от пределов [его] и до сего 
[местаJ. И отправился [царьl из Завила и ночевал в Азана, что 
на реке Сори, близ дома Донзэраса ; и отправился из Азана и 
ночевал на «'четверговом базаре», что в земле Сэрба страна 
Фафа. И отправился из Фафа и ночевал в Банджа, [в местно­
сти ] , называемой Дакома,  близ камней, называемых Зарки. 
И отправился из Банджа и ночевал в [местности} Куакуара, на­
зываемой Вамбари.  И отправился из Куакуара, перейдя реку 
Абай и р еку Варамат, и ночевал в Май Меда. И отправился из 
Май Меда, и перешел реку Жама, и р асположился в Самси. 

И там приказал и отправил Хаварья Крестоса и Сарца Ден-
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ния литургии пошли все иерархи церкви христианской и собра­
лись в доме митрополита, и присные Табдана и Козьмы 
[пришли], и пришли с ними настоятель Целало, называемый 
Набийя Вангель, и Фатло из Энзагдэма, а из людей [монасты­
ря] З аге - называемые Горадо, и З а-Марьям, и Киракос из 
Конгаре, и другие, имен которых мы не знаем и не упоминаем. 
И встал меж ними авва Николай, глава дела веры, и испытал, 
и вопросил этих монахов относительно святой троицы, и соеди­
lf!ения, и помазания. И была там ссора, и волнение, и брань, 
:ибо разделились меж собою люди, пришедшие с Табданом и 
Козьмою. Одни из них разделились относительно святой трои­
цы, другие р азделились относительно соединения и помазания.  
Тогда возвратились иерархи по домам, не приняв решения ни­
какого, и сообщили царю, что не принято решение. 

Глава. Начался сане. 10 сане 247 призвал царь митрополи­
та, и эччеге, и всех блюстителей веры, и всех князей и азажей, 
и всех иерархов из священства, и судей, и всех [наместников], 
поставленных и смещенных, и всех чава. И, собрав и х  и 
введя их в ограду [дворца], велел доставить Табдана и Козьму 
и присных их. И принесли их на носилках те, кому было прика­
зано царем. И тогда поднялись Николай, и Вальда Кэсос, и 
Бета Кэсос, и встали посреди собрания, и вопросили этих Таб­
дана и Козьму пред царем и митрополитом, и сказали :  «Пове­
дайте ныне слово ваше, что имеете! Если имеете свидетельства 
книг, отличных от свидетельств Писания, дайте нам книги ва­
ши; а если не имеете, принимайте свидетельства от слов свято­
го Писания, что приводим вам мы!»  И тогда не нашли эти 
Табдан и Козьма, что сказать и ответить, и замерла речь у них 
на устах. И отвечали Николай, и Вальда Кэсос, и Бета Кэсос 
и сказали царю и митрополиту: «Доколе же ждать нам и тер­
петь? Подай же ныне нам суд и р ассуди нас, и да будет суд 
окончанием всему делу!» И отвечали царь и митрополит и го­
ворили :  «да удовольствует вас суд!»  И тогда принялись судить 
этих Табдана и Козьму, и обвинять во всяком деле веры, и до­
прашивать их Николай и Вальда Кэсос. И отвечали эти Таб­
дан и Козьма и сказали : «Завтра скажем мы слово наше, взяв 
себе заступника ! »  И все сановники заседавшие, услышав эту 
речь, принялись судить, и приговорили их, и сказали :  «доколе 
будете вы говорить: "Дайте нам [ ещеl один день, и мы будем 
говорить с заступником?" Ныне же говорите речь вашу, и ,  
если есть у вас книrи, дайте книги ваши; а если нет, то прини­
майте книги, что мы даем вам. А если вы отказываетесь, то 
достойны вы быть отлученными и отверженными!»  

И тут посреди всего, когда еще не свершили свой приговор 
азажи, полил дождь, и потому закончилось собрание. И подня­
лись царь и митрополит и возвратились в дома  свои, и остался 
суд несвершенным. А наутро собралось собрание, и заседали 
царь, и митрополит, и эччеге, и все сановники, и князья на 
собрании собора. И поднялись и встали посреди собр ания Ни-
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шит» (Пс. 36, 5) . И пребывал он в подобных деяниях до окон­
чания сего месяца тэкэмта.  

Глава. Начался хедар. И в это время назначил [царь] Фа­
реса на должность бехт-вадада и назвал главою надо всем 
войском вместо раса Анастасия, который сошел в мир отцов 
своих. 

Глава. Начался тахсас. 2 1  тахсаса 255 поднялся царь, и 
отправился из Гондара, и ночевал в Цада ;  и отправился из Ца­
да и пошел по дороге на Вайнараб, и Эмфраз, и Карода, где 
останавливался ; и вошел в Аринго 26 тахсаса, и провел лето 
там, и справил праздник рождества. 

Глава. На1чался тэр. 1 1  тэра 256 справил [царьl там празд­
ник крещения, и 1 3  тэра отправился царь один, воссев на коня, 
и перешел реку Башело, и прибыл в 9-м часу в землю Амхары, 
называемую Дамбаль, а день тот был среда. И не  следовал за 
ним никто из людей, кроме Иясуса Моа. И там встретился он 
с Шанке и послал к Димитрию, наместнику Шоа, говоря :  
« Я  приду к Дайру, а т ы  отправляйся и приходи сюда, и встре­
тимся мы одни,  и побеседуем мы там о деле самозванца. Если 
бы призвал я тебя в Амхару, проведали  бы [о том] люди». 
И Димитрий послал к царю, говоря :  «0 господин мой, царь, 
не приходи в Дайр, чтобы не прослышал о тебе самозванец и 
не удалился, но возвращайся и иди в стан свой в Аринго, по­
куда не пришлю я тебе все о деле самозванца». И тогда воз­
вратился царь и вошел в Аринго 2 1  тэра .  

Глава. Начался якатит. 1 якатита 257 пошел царь в Кантафа, 
чтобы прибегнуть ,ко всем святым, которые пребывают там, и 
чтобы благословили они пост его. И возвратился он по дороге 
на Камкам, и вошел в Аринго 7 якатита, и там отпраздновал 
навечерие заговенья 10 якатита, а 22 якатита пошел царь и 
вошел на остров Гуангута, называемый Чакла Манзо, чтобы 
поститься там постом сорокадневным, вдали от людей, оставив 
Фареса пастырем стана своего. 

Глава. Начался магабит. 7 магабита 258 уничтожили внезап­
но шанкалла всех людей даве, расселенных в землях пустын­
ных Сирэ 259. И царь, услышав это, печалился весьма, и воз­
вратился, и вошел в Аринго 29 магабита утром вербного вос­
кресенья. 

Глава. Начался миязия. 5 миязия 260 [царь l справил там 
праздник пасхи. А затем держал он совет с князьями относи­
телыю похода в страну Дара и не открыл сего всем князьям, 
призванным к нему, а лишь нескольким людям, им избранным, 
как говорится: «Ибо много званых, а мало избранных» (Матф. 
20, 1 6 ) . Есть в мире [люди] для тайных дел внутренних и 
есть для дел м ирских, средних и внешних. И потому царь от­
крыл [тайное} немногим избранным и сокрыл от многих. Мы 
говорим «открыл», ибо он поведал тем, кому поведал, зная ду­
шу их; и мы говорим «сокрыл», ибо сокрыл царь речь свою от 
тех, от кого сокрыл и утаил, ведая меру р азумения их, пока 

в• 1 15 



i-:1e откроется и м  во время свое, как говорится : «Скрывай речь 
твою, покуда не  придет ее время». И повелел он Иоанну, то 
бишь на1чальнику войска, и сказал : «Иди по дороге на Амха­
ру, взяв всех людей, которым приказано следовать за тобою, 
и получи самозванца, который пребывает связанным в доме 
Димитрия». 

А история самозванца такова. Говорят, он жил в Дабра 
Берк, а предки его из рода Жан Шалами. А потом переселился 
он оттуда, и пошел в Шоа, и уговорил людей изменить своей 
вере. И Евсигний, услышав про это дело, схватил его, и допро­
сил, и обнаружил, что не [стоит] он на пути веры. И за это 
бичевал он его и отпустил, ибо сказал ему тот: «Обращусь я 
от нечестия моего и вернусь к вере православной». А Евсигний 
пребывал после этого в Шоа долгое время, уча вере православ­
ной, ибо был он мудр и научен тайнам святого Писания, кое 
есть свидетельство вере православной. Ранее стал он монахом, 
и отрекся [от мира] , и пошел в область Шоа правды р ади, дабы 
учить там вере православной. И на половине пути, то бишь у 
р еки Рэб, когда шел он в область Шоа, захватил его царь, и 
возвратил к себе, и сказал : «Зачем презрел ты [мир] , и отде­
л ился от нас, и пошел в Шоа?» И ответил Евсигний царю и 
сказал: «Где же отделился я от тебя, господин мой, царь, коли 
иду я в Шоа? Разве область Шоа не область твоя? И там раз­
ве не тебе буду служить я,  уча вере православной? И потому 
дозволь мне идти, ибо и мне польза и тебе польза, коли пойду 
я туда». И царь отпустил его и проводил с миром. И, прибыв 
в Шоа, учил Евсигний вере православной, и предавался подви­
гам монашества, и был любителем поста и молитвы, смирения и 
чистоты. Видя это, все люди Шоа приняли его, и полюбили, и 
подчинились ему. И там схватил он самозванца и бичевал его, 
как упоминали мы прежде. 

А самозванец спасся, и бежал, и вошел в область Халака, 
которая называется Xarapa Абаро, земля, [принадлежащая] 
Дабра Л ибаносу, близ амбы, называемой Зегамаль и Ветало, 
и жил там долгое время. И диавол вошел и обитал в сердце 
его, и сказал он :  «Я - один из сыновей царских, и подобает 
мне царство» - и добыл царский зонт и барабан,  которые не 
подобали ему, ибо он - лжецаревиrч и сын [родаl Жан Шала­
ми. И последовали за ним все люди безумные и нуждающиеся, 
которые бежали от нужды, и взволновались все люди порубеж­
ные, которых собрал этот лжец, и так собирались они долгое 
время.  А царь пребывал, посылая к Димитрию и говоря : 
«Каковы дела у самозванца, и каково состояние его, и где 
пребывание его, и .каким образом тебе кажется лучше захва­
тить его? Присылай к нам и сообщи точно все обстоятельства 
встречи : или нам прийти, или прислать нам туда человека;  и 
сделай так, чтобы захватить нам его. Коли добудешь и захва­
тишь его нам, мудростью ли своею или каким другим обр азом, 
облагодетельствуем мы тебя и заключим с тобою завет до 

1 16 





но похода на Дара, что решил царь с Георгием, сыном раса 
Анастасия, придя в Гуангут, где постился царь постом сорока­
дневным, удалившись от людей столицы. А причина царского 
похода на Дара такова. Прежде, когда ушел он из столицы и 
пришел в страну галласов во времена  государя Аэлаф Сагада, 
отца его, когда поссорили их люди города злокозненные и из­
вратители приказа, обнаружил он там всех кордида 264, кото­
рые оставили христианство и стали язычниками. Были среди 
них такие, что пришли [к галласамl  по собственному желанию, 
а были такие, которых угнали в полон с женами их и детьми 265• 
И говорили они : «0 господин наш, царевич! Молим тебя богом 
неба и земли, чтобы дал ты нам ныне завет, что, после того как 
воцарит тебя господь бог твой и посадит на престол Давида, 
отца твоего, выведешь ты нас, не имеющих выхода,  и подашь 
нам христианство, [ныне] христианства не имеющим, и удосто­
ишь нас причастия». Он же дал им завет и сказал им :  «да бу­
дет, как вы сказали».  И не забыл он этой речи за до.i!гое время 
и не съел клятвы своей 266, ибо был праведен словом и истинен 
речью. И потому послал он 14  [миязия} 267 Иоанна, главу воиr -
ства, с войском большим, то бишь [воинамиl кень-азмача Б атр i 
Хайля, и гра-азмача Тансе, и паши Иакова, и Аноре, азмач 1 
бегамедрского, и Шанке, и цахафалама Амхары, и Иосифа, жан­
церара Амбасаля, и наместника Даджа, и Кера, и Кантафа, н 
галласов Дара, [данных ему} по приказу царскому. И пошли 
они по дороге на Амхару якобы на самозванца. А еще провоз­
гласил царь указ, гласивши й :  «Пусть все чава иту, веладж и 
Загар следуют за Руру туда, куда пойдет он, ибо приказали 
мы ему нечто». И потому не подозревал никто из людей города, 
что идет царь в поход, но думали, говоря в сердце своем :  «Про­
будет он в Аринго до [месяца] сане, а потом возвратится в свой 
стан в Гондаре» . 

. А царь -между тем поднялся из Аринго с р асам Фаресом, 
так что не знал никто из людей города о встрече, [уговоренной] 
между ним и между Иоанном, главою воинства,  которому он 
сказал:  .:Ты иди по дороге на Амхару, якобы на самозванца, 
а я пойду по дороге на Годжам, и встретимся мы там в месте 
зе\1.1и  Дара». И внезапно объявил он сбор всем чавам Вагары, 
и Дамбии, и Бада, и Ачафара,  и Сарки, и Годжама. И отпра­
вился из Аринго 24 миязия 268, и р асположился в Ценджуте, и 
отправился из Ценджута, и расположился в Тамре, и там 
провел субботу и воскресенье. И отправился из Тамре, и рас­
положился в йекоранче, и устроил там дневку; и отправился из 
йекоранча и р асположился в Шена ;  и отправился из Шена и 
расположился в Эзате; и отправился из Эзата и расположился 
в Колала, близ Целало. 

Глава. И отправился из Целало, и перешел реку Абай, и 
расположился в Ваде. И отправился из Вада и ночевал в За -
1чана, близ Вафита. 

Глава. Начался ген бот. И отправился [царь] из За чана, и 
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ночевал в Дабра Вер.к, и там встретил годжамского нагаша 
Георгия, сына р аса Анастасия, со всеми людьми  Годжама. 
И там царь провозгласил указ, гласивший: «Пусть все люди 
стана и все чава приготовят себе провизии в этот день на две 
неделю>, и повелел отделить и удалить там обоз вместе с аза­
жем За -Манфас Кеддусом, [начальником} справа, и перейти 
р еку Абай по дороге на Энабэсе и встретиться в Дамаско. 
И еще приказал он, чтобы никто не зажигал огня и не жег 
светильников после этого дня. И отправился [царь} из Дабра 
Берк и расположился в Манкоркории, [в местности] , называе­
мой Вакар, близ амбы, называемой ЭнсэлЯJ1Ь. И там снова при­
казал царь, чтобы никто не зажигал огня и не жег светильни­
ков, но один человек, называемый имярек, осмелился зажечь 
огонь и засветить светильник. Услышав об этом, р азгневался 
на него царь и изменился в лице, но стерпел, ибо был он му­
жем терпеливым, и оставил его до времени, ибо находился на 
полпути в своем походе. А то, что не  упомянули мы имени это­
го человека, гордого очами ( Пс. 1 00, 5) и жестоковыйного, 
труждающегося на преступление приказа и не ленящегося на  
зло, в котором нет пользы, то не потому, что постыжаемся его, 
но оставили и закончили [здесь] , чтобы написать и открыть в 
свое время, как говорится : «Скрывай речь твою, покуда не 
придет ее время» и еще говорится : «Скрой, что говорили 
семь громов» ( Апок. 1 0, 4) . 

И отправился [царь] из Манкоркории и пошел по дороге на  
Абару, перешел р еку Абай и расположился у реки Анзо. 
И в полночь поднялся царь, и отправился от Анзо, и поспешил 
ночью, [послав вперед) Георгия, сына р аса Анастасия, взявше­
го всех людей Годжама, и Амонию, взявшего всех местных 
л юдей, и Сэле со своими [воинами} Гадиса, и Руру, взявшего 
всех чава веладж, называемых «зверями пустыни», и В асилия, 
сына Сэлтана Кэсоса, искушенного в битве с малолетства. 
А в тылу был дадженом Фарес-бехт-вадад, муж воинственный, 
взявший всех людей стана,  и потому корона осталась у него, и 
охранял он ее у себя, покуда не завершит царь всего того дела 
р атного, что задумал в помышлении своем. И тогда содрогну­
л ась вся земля и тесна стала дорога от множества войска и от 
множества полков витязей царских. И тогда устроил бог дорогу 
его и управил ему путь, как прежде управил он [путиl иже с 
Моисеем, и Иисусом [Навином] , и Бараком, и Гедеоном, и 
Иефаем, и Самсоном и иже с Давидом, когда ходили они путем 
р атным. 

И повелел он Михаилу и Гавриилу архангелам сопро­
вождать его спереди и сзади, углаживая ему дорогу и обер егая 
его как зеницу ока, ибо был он прав помышлением своим, ду­
мая угодить не людям, но угодить богу. А угождал он н е  
л юдям, н о  угождал богу потому, что говорил : «Всю добычу лю­
дей, что даст мне бог во время битвы, обращу я в чад божиих 
посредством крещения христианокоrо», а не говорил: «Будут 
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они мне в гордость, и во славу, и в поминовение имени у поко­
лений грядущих в этом мире». 

Глава. И тогда, когда прибыл царь в 7-м часу 7 генбота 269 
в землю Дара, то обнаружил внезапно, что все люди селения 
тулама собр ались и устроили сходку у входа в место, называе­
мое «старое Дара», чтобы посоветоваться, что делать, ибо 
прослышали они,  что пришел к ним Иоанн по дороге через 
Амхару и по дороге через Варамо, взяв все войско царское, и 
встал станом и ночевал в земле Культи Данасе Е баля после 
того, как получил он самозванца из рук Димитрия и отдал его 
курання, знатоку «учения тайного» 270, Лабасе Маскалю, бр ату 
аввы Вальда Кэсоса, чтобы держать его связанным с ним в 
земле Дарау Анбас до возвращения царя. И говорили все люди 
тулама :  «Что для нас лучше и что полезнее :  встретиться и сра­
зиться с Иоанном, который пришел к нам,  или оставить его?»  
Были такие из них, что говорили :  «Лучше нам встретиться и 
сразиться с ним», а были та.кие, что говорили :  «Нам лучше не 
встречаться и не сражаться с ним, пока не увидим, что это за 
поход, в который он пришел :  то ли [собираетсяl он повернуть 
и возвратиться в свою страну, забрав все [уды] убитых людей 
и всю захваченную добычу с половины страны нашей, то ли  
идет он в поход на другую страну галласов, а в нашей стране 
[находится] на  полпути». 

Глава. И посреди этого совета и посреди этих речей, что 
держали все люди тулама, прибыл внезапно к ним [этот] уда­
лец из удальцов, гордость стана и украшение веры православ­
ной, царь царей Иясу, воссев на коня, словно орел, вдруг пав­
ший на землю, и вошел в их среду, как упоминали мы прежде 
и раз и два. А было это в один раз и в одно время. И соеди­
нились соединением чудесным его приход с брооком копья, а 
бросок [копья l с убиением витязя за витязем молодым. И не 
разделились они, не р азошлись и не отстали [друг от друга] ни  
на десятую долю по времени, ни на мгновение ока ,  но совпало 
его нападение с броском копья, а бросок копья с убиение� 
витязя за  витязем молодым среди собравшихся там всех лю­
дей тулама, ,как совпадает жатва с урожаем и совпадает язык 
с речью, ибо сердце его - на правую сторону ( ер .  Еккл. 1 0, 2 ) , 
и потому не возвращалось даром копье его руки и лук без 
крови [раненых] , как сказано : «Без крови [раненыхl лук Иона­
фана не возвращался даром назад» (ер. Il  Книга царств 1, 22) . 

Глава. И тогда содрогнулись все люди ту лама и не знали, 
что сказать и промолвить, и тесен им стал простор земли, и 
мечтали они, чтобы поглотила их земля и сокрыла, как Дафа­
на и Авирона (ер .  Числ. 1 6) ,  и просили они горы, говоря : «По­
кройте нас», и холмы:  «Падите на нас» ( Ос. 1 0, 8 ) - от лица 
восседающего на коне удальца из удальцов и царя царей Иясу, 
чьи одежды были орошены кровью врагов. И когда кончились 
копья, что были в руке его 271, которыми убил он витязя за ви­
тязем, оборотился он туда и сюда и увидел другие копья в 
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руке Абетейо, стоявшего близ него. И взял он копья у него 
и снова убивал ими витязя за витязем молодым. И затем уби­
вали [врагов} все дружинники его, которые были с ним и кото­
рые прибыли туда в это время вдесятером вместе с ним, то 
бишь: Георгий, и Абетейо, и Гора Дэфча, и Хабта Дас, и 
йельфан Гуду, и Маме, сын Бали З а-Иясуса, и Заме из п.леме­
ни веладж, и Иоав, и все [другие], имен которых мы не чнаем. 
И победа царя надо всеми витязями тулама с десятью всадни­
ками была дивна и поразитель}-lа для всех, но не для бога, а 
дивна для людей ,  ибо трудно было прежде воевать тулама.  
Когда воевал их рас  Вальда Гиоргис и дедж-азма'Ч Малак Бахр 
во времена государя Алам Сагада в земле Абуте, то не смогли 
они справиться с ними, но возвратились одни, после того как 
погибло все их войско. 

Глава. Поведаем же ныне то, что не дивно для бога. Когда 
дал он силу и победу царю над витязями тулама со всадника­
ми, числом в 10 [человек] , то таков обычай божий. Разве не 
было прежде, что один преследовал тысячу силою божией, а 
двое прогоняли тьму (ер .  Втор. 32, 30) ? И прибыл царь в среду 
тулама один с десятью всадниками не потому, что недоставало 
у него множества полков и множества людей могучих, но от­
стали все витязи и все полки посреди дороги, ибо утомились 
их кони от дальности пути и многой поспешности. А особенно 
по великой тайне божией, дабы явить силу его рукою одного 
nаря, помазанника его. 

Глава. Возвратимся же к повествованию прежнему, которое 
начали раньше. А остальные тулама не находили места, где 
спрятаться, и не находили дороги, которой убежать. О тогдаш­
няя многая добыча, и полон людей,  и захват скота!  Кто ее ве­
дает и кто может исчислить ее, ибо было ее как песку морско­
го ! Ибо напал царь внезапно на всех людей тулама, так что 
не ведали они о его приходе на  них, но сидели, выслушивая 
известия о приходе Иоанна по дороге через Амхару и его по­
ходе на них, и потому постигло их неразумие. 

И после этого р асположился царь там, и собрал [весь] 
стан, и ночевал там, и провозгласил указ, гласивший :  «Пусть 
все захватившие коров и не захватившие режут их и едят, не 
оставляя на завтра. Если же кто оставит корову на завтра и 
будет завтра найдена эта корова, тот будет привязан к порогу 
как преступник 272 и будет наказуем 7 лет по уставу [госу­
дарственныхl преступников !» И потому все захватившие и не 
захватившие ели и насытились тогда мясом коров, а остатки 
.заготовили в дорогу, а коров на_ногах в своем виде не оставил 
яикто, ибо грозен был приказ царский 273• 

Глава. А наутро приказал царь выходить всем полкам и 
всем витязям стана ,  говоря :  «Имярек - в такое-то место, а 
имярек - по такой-то дороге», чтобы вышли они и р азграбили 
:всех оставшихся галласов, которые укрылись в чаще лесной ,  в 
лропастях, и пещерах, и ямах земных, и принимать всех кор-
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р асположился в Вайна Арабе; и отправился из Вайна Араба 
и р асположился в Мэнэзэро; и отправился из Мэнэзэро и р ас­
положился в Цада. И отправился из Цада и пошел в свою сто­
лицу Гондар 5-го хамле 281, кое есть день праздника Петра и 
Павла, светочей мира, с помощью божией. 

Глава. И там в этот месяц сообщили царю, что упокоил ась. 
вейзаро Валата Денгель, дочь царя Сэлтан Сагада. И в этот 
·месяц умер Вараси, назначенный баджерондом Анбаса бет 282• 

Глава. Начался нехасе. И в этот месяц наложил на себя 
царь правило поста обычное, как упоминали мы прежде. 24 не­
хасе 283 бросил Фэса Кэсос пред царем многую добычу шанкал­
ла и принес м ного захваченного : седло золотое и меч золотой. 
29 нехасе 284 пошел царь в Вальдеббу и прибег ко всем святым,. 
которые живут там, и пребывал у них семь дней, беседуя с 
ними о величии божием и питаясь с ними п ищею обители Валь­
деббской, то бишь кореньями. И святые пребывали с ним в 
подобных деяниях, удивляясь многому смирению его и красе· 
изрядства и труждаясь вместе с ним в молитве и совместно 
благословляя трапезу из этих кореньев, как упоминали мы 
прежде. А затем простился с ними, и прибег к ним сам, дабы 
помогали они ему всегда во время молитвы их, и получил от 
них благословение, и возвр атился, и пошел по дороге на Вага­
ра. И там схватил он всех р азбойников, воров и душегубов, 
которые ходили к замужним женщинам и отбир али имущество· 
вдов и сирот; и по той дороге не давали они пройти могучему 
и не давали отдыха утомленному, и не было бога пред ними, 
и нечестивы были все пути их, говоривших: «Мы заключили 
союз [со смертию] и с преисподнею сделали договор» ( Исайя 
28, 1 5) . И казалось им, что не потревожат их из поколения в. 
поколение и не постигнет их зло. И были они мужами, снис­
кавшими такое имя недоброе с давних времен и до сего дня, 
когда были взяты они и схвачены рукою царя царей Иясу, чья 
[рукаl есть рука тайная господа, как сказано в Писании :  «Яко· 
рукою тайною р атует господь от рода в род» (Исх. 1 7, 1 6) . 
И один из н их, сын разбойный и жестоковыйный, часто пел 
про царя царей и гордость юношества Иясу и говорил в пре­
возношении своем:  
Тебя зовут Иясу, и мне Иясу имя ;  
Повстречаемся же в Багра Дэб на вершине! 

О превозношение, подобное превозношению провозгласив­
шего это! Когда был схвачен он и предстал пред царем, тесен 
стал ему простор земли, и мечтал он, чтобы пали на него го­
ры и пропасти сокрыли его (ер. Ос. 1 0, 8) от лика восседающе­
го на престоле царя царей и гордости юношества Иясу. Что 
сказать нам об этих безумцах злославных? Но оставим мы 
речь свою краткой и возвратимся к прежнему повествованию· 
своему о захвате этих р азбойников, которые жили в коллах 
Вагара и дегах Вагара 285• Царь, захватив и связав их, возвра­
тился и вошел в столицу свою Гондар. А потом были среди них 
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гласил указ, чтобы не стриглись мужчины и женщины из-за 
смерти отцов своих, и родичей своих, и матерей своих и чтобы 
не скакал никакой мужчина, стоя вместе с женщинами [при 
пляске погребальной] 288, из-за смерти всех [перечисленных]. 

Глава. Начался тэкэмт. И в этот месяц назначил [царь] ра ­
са Фареса на  должность азмача Бегамедра. 

Глава. Начался хедар .  7 хедар а  289 спустился царь в Азазо, 
взяв много парчи и много коров, и выстоял службу до оконча­
ния песнопений вместе с эччеге и со всеми иереями. И тогда 
восседал эччеге авва Иоанн на престоле [своем] , а он вос­
седал на своем престоле. А когда встал эччеге авва Иоанн, 
чтобы возглавить исполнение гимнов и духовных стихов 290, 
царь встал вместе с ним и стоял, пока не закончил эччеге пес­
нопения. А когда закончил, взял царь эччеге за руку и усадил 
на престол эччеге как первосвященника одесную себя, ибо был 
меж ними двумя мир и совет. А духовные стихи э1ччеге, и 
стихи Вальда Кэсоса, и стихи Евстафия мы здесь не 
записываем снова, ибо они записаны в [книге] «Сокро­
вища стихов» 291 •  А потом после окончания л итургии возвра­
тился царь в чертог свой, возведенный там царем Сэлтан Са­
гадом 292. И там устроил он вечерю для всех князей, которые 
пребывали с ним, и для всех иереев Дабра Либаноса, подоб­
ную вечери царя Соломона, и украсил всех иер еев Дабра Ли­
баноса одеяниями парчовыми, числом l 00 человек. А к вечеру 
облачился царь в одеяние кафави 293 и лемд 294 и, стоя, поил 
вином эччеге из золотого кубка, из которого пьет вино сам 
царь. И там украсил его золотым воротом, где золота было на 
1 50 сиклей 295 серебра, ибо прилепилась душа царя любовью к 
отцу нашему Такла Хайманоту, .как сказано: «Душа Ионафана 
прилепилась к душе Давида» (ер .  1 Книга царств 1 8, l ) .  А за­
тем назавтра возвратился [царь] в свою столицу Гондар. 

Глава. 13 хедара 296 захватил колення 297 З айо, отец колен­
ня Вальда Гиоргиса, бывшего меченосца царя, всех колення, 
называемых Авраам, и Сарца Кэсос, и Энквай, и Сабхай, и 
Вальда Хаварьят, и всех чад баляге, называемого Зара Давит, 
из людей Вага, которые возмутились против царя, когда обуя­
ла их гордыня. 

А причина их мятежа такова. Когда удерживали они подати 
старинные, которые выплачивали они прежде во времена госу­
даря Аэлаф Сагада в 1 00 мулов, служивших вьючными жиRот­
ными для дома  царского, то по этой причине сказал царь 
этим б аляге: «Отчего удерживаете вы подати наши старин­
ные, которые платили вы прежде из года в год? Ныне же, раз 
удерживаете вы подать нашу, то получайте [пол,к] чава из Су­
лала, чтобы управляли они вами и жили в земле вашей по. 
порядку управителей, а вы будете сидеть на [оставшейся} тре­
ти [земли вашей] » 298• И когда услышали они этот приказ царя,  
то сказали :  «Да будет, как повелел царь.  Мы пойдем в об­
ласть нашу и примем чава». И на том закончили они перего-
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воры с царем, и показались царю истинными речи этих колення 
пустосердечных, и простился он с ними. А они ушли в свою 
область с [этой] хитростью и коварством и речами лукавыми. 
И там изменили они царю и не пустили [воиновl из Сулала в 
дома свои. И когда услышал царь про это дело измены, послал 
быстро к [воинам из] Сулала, чтобы не воевал баляге никто из 
[воиновl Сулала, желая войти в дома баляге. А еще послал он 
к этим баляге и отправил [письмо} с печатью, гласившее: «За­
чем поступаете так и зачем та.кое задумали, и кто сказа.л вам, 
что они слабее вас и не смогут сражаться' с вами? Упаси бо­
же! Разве не знаете вы, что нет ничего невозможного по силе 
бога нашего, господа бога отцов наших? Но мы терпели, чтобы 
не сказали про нас люди : "Враждуют они с домочадцами свои­
ми и рабами своими, служившими издревле долгое время и 
доныне отцам их". Если  же скажете вы, что ложна эта речь 
наша - "Как могут они воевать нас, когда помогает нам зёмля 
Л аста?", то мы дадим вам такой ответ: "Нетрудно было бы 
нам воевать Ласту, кабы не простили мы их и не  помиловали, 
памятуя, что они христиане. Сами знаете, что не  ходили мы на 
них походами доныне с тех пор, как утвердил нас господь бог 
наш на престоле Давида, отца нашего, когда ходили мы в по­
ходы на область валло, и Гиса, и Дара.  Их же мы не трогали 
ради их христианства, как упоминали мы прежде, а не р ади 
силы их". Если же вы скажете: "Земля наша - земля сильная и 
защитит нас, и никто не может воевать ее, ибо узка она и 
тесна", то мы ответим, 1что для нас она широка и просторна. 
Если же вы покинете ее и войдете в Ласту, то станете врага­
ми самим себе и сами же станете врагами Л асты; и не  будет 
Ласта вам спасением, которым спасетесь вы от руки нашей, 
как говорится в поговорке мирской 299: "Худое спасение бедня­
ку, который не видит спасения". А в земле вашей достанет у 
нас людей, которых мы поставим, подобно вам, и будут они 
нам дружинниками. При всем этом разве не знаете вы, что со­
вет беззакония погибелен для совещающих его, ибо горек он, 
как яд, а совет послушных - прекр асен для всех творящих его. 
И все это пишем мы вам не из страха перед вами, что станете 
вы врагами нам, но по нашему к вам мягкосердечию, ибо 
вы - домочадцы наши, и рабы наши, и люди, подвластные нам 
и отцам нашим издревле и доныне. И особенно близко нам де­
ло ваше, потому что выдали мы за вас сестру нашу родную. 
Ныне же лучше вам прийти к нам и решить с нами совет пре­
красный, что лучше для страны вашей. И если скажете вы, 
придя сюда : "Оставьте нас жить как прежде", мы не станем 
держать на вас зла. И досе.1е  не казалось нам, что вы затеяли 
:все это дело, вы - все старейшины и сыны подданных верных, 
но казалось нам, что затеяли это .11юдишки малые, что из 
области колла, пустосердечные. Не  лучше ли  вам прийти к нам 
и помириться с нами, всем вам, которых упомянули мы преж­
де? А что не ложна речь наша и что не [оказана� она из ко-
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варства, не для того, чтобы захватить вас хитростью, то вот 
вам клятва наша ,  и да будет нам свидетелем бог отщ1 нашего 
Так"1а  Ха йманота.  Если же не rюслушаетесь вы приказа нашего 
и не придете к нс;м ,  будете переть против рожн;:: острого (ер .  
Деян.  26,  1 4) . А у нас и прежде не было вражды к вам,  а 
ког ;r a  приказ 2 : 1 �- мы учред1л ь у вас  чава, не отобрали же мы 
у вас третьей части, [которая составляет] наследие ваше 300 ! 
Разве противосто1;т р а б  господину своему, когда тот приказы­
вае-�" и управляет по желанию своему? Как сказано в Писании : 
"Изделие скажет ли сделавшему (его) : зачем ты меня так 
сделал? Не властен ли горш<ечшж над глиною, чтобы из той 
же смеси сде"вть [один сосуд! для почетного (уrютребленин ) , 
а другой для низкого?" (Рим. 9, 20- 2 1 ) .  Что же нам говорить 
относительно господства нашего и относительно власти, нам 
данной, подрезать корень и насаждать отрасль, коей наделил 
гос:-_ о :; ь  б � г  Еаш?» ;-·о.1и  будем писать мы об этом страница за 
стр знице!I ,  не вместит lвсего] хартЕп ,  но оставим [написанным] 
вкратце. 

И когда прi:было [письмо} с печатью царской к ним, не  по­
желали сердца их обратиться от мятежности своей, но показа­
лась им сладкой измена, н укрепились они в своем мятеже, ибо 
отошел от них страх божий. И уравнялись они и соединились 
в измене с живущими в колла 301, отягчил бог сердца их, чтобы 
явить силу свою над ними, как сказано: «Я отягчил сердце 
фараона, чтобы я вить силу мою и прославить имя мое над 
ними» (ер. Исх. 1 0, 1 ) .  

И затем пошли они, �чтобы завоевать колення З айо; и там 
помог колення Зайо и сотворил победу рукою его господь бог 
Израилев ради помазанника своего, царя царей и гордости 
юношества и украшения веры Иясу. З айо же был человеком 
малым, одним из слабых баляге, из рода людей незначитель­
ных, не ведавших входов и выходов [царских] 302, но победил он 
этих баляге, которым служил прежде, и убил многих из них, 
и прогнал их, обратив в бегство. И там он пронзил Авраама и 
захватил его и всех баляге - детей З ар а  Давита, захватил он 
их и отослал к царю, как упоминали мы прежде, ибо пребыва­
ла  с Зайо помощь божия. Ибо таков обычай божий:  посрам­
лять надменных и возвеличивать смиренных и ослабJiять силь­
ных, как сказано прежде: «Возвеличивает смиренных, а немощ­
ные препоясываются силою» (ер. 1 Книга царств 2, 4) . И пре­
поясал он силою немощного З айо и сверг сильных с престолов 
их рукою З айо смирения его р ади. Ибо не диво, когда сильный 
одерживает победу над сильными, но диво, когда слабый одер­
живает победу над сильными, да будет явлена и ведома  сила 
божия над ним. 

Возвратимся же к прежнему повествованию нашему о путях 
этих б3ляге и о введении их в столицу царскую связанными 
рукою Зайо и несущими камень на главах своих и препоясан­
ными вретищем (ер. Амос. 8, 10; Иса йя 22, 12) 303. И обвиняли 
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есть много воды в Баткоме. И наутро провозгласил царь указ 
в 9 -м часу, чтобы черпали воду и брали с собою все люди 
стана, ибо нет воды в Куана, где будет ночевать царь. И отпра­
вился царь в 9 часов из Хорета и ночевал в Куана. А когда 
рассвело, пошел царь поспешно по дороге на Дубани и р аспо­
ложился в Ба11коме, где река Ляйда. И там послал он [воинов] 
в набег на Байгада, и Деда, и Катафе, и Кайкалада, и Мати­
рага, и Магадарбе, и Гана, и Соли, и Хамта, и Шалада, и Аль­
му, и Лельти. И пошел царь по дороге на Самара и там убил 
двух юношей рукою своею, витязя за витязем, иЗ племени шан­
калла между селениями, то бишь Корада, и Марада, и Фарада. 
И тогда, когда он пришел туда, напали многие шанкалла на  
дедж-азмача Фэсха Кэсоса, который был дадженом. Встал 
Сафар ,  сын Касмо, и убил из ружья двоих. И содрогнулись они, 
и обратились в бегство, и были посрамлены, и показали тыл, 
и убили многих из этих шанкалла [воины], бывшие с дадженом, 
и не осталось убежавших. 

А там, на левом крыле, где был дедж-азмач Клавдий, сын 
Мустафы, со всеми людьми  Тигрэ, встретились люди Тигрэ с 
ш анкалла, сразились с ними, разграбили и подрубили корень 
селений их, то бишь Кара,када, и Бишака, и Альгума, и Амоли. 
И тогда, когда сражались они с шанкалла б итвой жестокой, 
затрубил в рог об отходе дедж-азмач Клавдий, и бросил их, и 
возвратился, и повернул вспять, забрав стяг и барабаны. И там 
убили [врагов] немногие люди из Тигрэ. Остальные же люди 
Тигрэ остались, и сражались, и победили всех людей шанкаллэ., 
и не осталось бежавших. Ибо помощь господа бога царского 
пребывала с ними и он пребывал пред ними в это время, сра­
жаясь, когда покинул их Клавдий, как упоминали мы прежде. 
И тогда, когда сообщили царю, который был в битве, сража­
ясь справа, ибо сердце его - на правую сторону (Ек.кл. 1 0, 2) , 
все, что сделал Клавдий, то, услышав, р азгневался царь, и пе­
ременился в лице, и зар ычал, как лев. И здесь оставляем мы 
историю Клавдия, пока не напишем ее в свое время. 

Возвратимся же ,к прежнему повествованию нашему о побе­
дах царя надо всеми людьми шанкалла. И из врагов он убил 
рукою своею двух юношей, витязя за  витязем, из племени шан­
калла ;  и тогда убило войско его, что следовало за  царем, ви­
тязей шанкалла без числа. Как песку на берегу морском было 
добычи рабов, и р абынь, и верблюдов, и коров, и ослов, и коз. 
И возвратился царь в дом свой в здравии и мире с помощью 
божией, совершив подвиги, как упоминали мы прежде, так что 
не погиб никто, ни один человек из войска его, .которое было с 
ним тогда в этой битве. А наутро послал он р аса Фареса . со 
многим войском к селениям, уцелевши м  вчера,  то бишь Табара, 
и Тагада, и Дэбинтана, и Шадерда, и Хэндитага, и Тамада, и 
Афило, Дэбатара.  И прибыл туда рас  Фарес, как повелел ему 
царь, и убил всех юношей устами копья в этих селениях, и 
захватил многих рабов, и рабынь, и верблюдов, и коров, и коз, 
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изменнику, чтобы не было вражды меж царем и меж их домом, 
I что связаны] заветом и любовью. И тотчас выдали его царю 
·Связанным и вывели из дома своего этого изменника царю. 
А царь взял его и отдал его цабання 447 Амсале, который был 
тогда на должности агафари Самена. 

Возвратимся же к прежнему повествованию нашему о деле 
этого сына Гергесинского. В это время послал царь человека к 
Арайо, говоря : «Что за вражда у тебя к нам, что приютил ты 
раба нашего в доме твоем? Разве ты ищешь вражды нашей и 
беды? Сам знаешь, не  искали мы сего прежде, с тех пор как 
возвел нас бог на престол Давида и Соломона, отцов наших, и 
доныне, когда воевали мы людей карайю, и валло, и тулама, 
проходя от Аваша и достигая Адаля и Гэнд Барата, близ тула­
ма,  чтобы воевать меча, начиная с гудру, и либан, и аболе, и 
джгви, и вабо [и до] всей земли шанкалла, что в Гиса, и Вам-
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не было [пошлин] ». И сказал им царь: «Установите таможен­
ный сбор для грядущих времен. Отныне да будет, как скажете 
вы совместно с должностными людьми Тигрэ, то бишь намест­
ником Эндерты, и наместником Салавы, и наместником Абарга­
ле, и наместником Магаба, и наместником Тамбена, и намест­
ником Атабы и Акуаны, и наместником Лямы, с р асом Фаре­
сом и Махадара Крестосом тамбенским». И р ешили они тогда 
и сказали царю: «Да будет по одной таможне в одной области ; 
итак, да будет в такой-то области такая-то таможня, а в такой­
то области такая-то таможня от Эндерты до Лямы. А пошлина 
да будет такая : с пяти мулов, груженных солью, по 1 амоле, а 
с восьми ослов, груженных по 1 амоле, у того же, кто возьмет 
пошлину с носильщика, будет разграблен дом и расхищено иму­
щество, приговорен он будет к смерти, ибо то - милость, даро­
ванная от [времен} государя Алам Сагада и государя Аэлаф 
·Сагада и доныне. И да не  ходят .купцы дорогами Ласты, неся 
.соль или что иное ! »  И понравилось царю их решение, и повелел  
.он, чтобы исполняли его до  конца времен, и записали в книгу 
:казны и книгу истории, и провозгласили о том указ. Таможни 
же, на которых берут пошлину, таковы: в области Геральта 
пусть берут пошлины на таможнях в Магабе и в Матаэ; в об­
ласти Тамrбен пусть берут пошлины на таможнях в Цада Хамад 
и в Базбазе; в области Сахарт пусть берут пошлины на та­
можне в Мачуре ;  в стране Абаргале пусть берут пошлины на 
таможнях в Аба Гэбче, в Базбазе и в Барляко; в стране Цала­
мет пусть берут пошлины на таможне Зандо Бар ; в стране 
Акуана пусть берут пошлины на таможне в Майгаса; в стране 
Сабрана пусть берут пошлины на таможнях в Заманта Бар и 
в Мэцляле; в стране мусульман и в стране ф алаша пусть берут 
пошлины на вершине перевала Сэльки ;  таможня Саганета да 
будет уничтожена, а пошлину пусть берут на  таможне Абара. 
В стране Атаба  пусть берут пошлину на таможне в Фэель Ба­
ха, а таможня в Афо да будет уничтожена. Пусть берут пош­
лину на таможне Сантана, а пошлину о·бласти Вараб пусть 
берут на таможне Самре. Таможню страны Гэбана пусть унич­
тожат, а пошлину о бласти Баранта пусть берут на  таможне 
Тагуля. Пусть берут пошлину на таможне Цэрадо и на тамож­
не Дэнсит; пусть берут пошлину на таможне Мамбарта и на 
таможне Энагала. И еще были уничтожены пошлины по таким 
странам:  в стра не Мамбарта на таможне Хайк Масаль унич­
тожена пошлина ; в стране Цар а  на таможне Агу ля уничтожена 
[пошлина] ;  в стране Эндерта на  таможне Шафта, и на  таможне 
Вушафат, и на таможне Сугаля уничтожена [пошлина]; в стра­
не р аса Фареса на таможне Гамбела, и на  таможне В агр Халибо, 
и на таможне Гэбана уничтожена [пошлина]; в стране Геральта 
уничтожен рыночный сбор;  в стране Тамбен на таможне Джама 
на дороге уничтожена входная пошлина; на  таможне Тангета, на  
таможне Баласа, на  таможне Цаде, на таможне Газава, на та­
можне Май Халакет, на таможне Дорхо Кот, на таможне Эрбах� 
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будет возвращаться из похода по дороге годжамской. А они 
пусть известят всех, чтобы собрались они, и ожидали его в 
Годжаме, и пребывали там, исследуя Писание и обсуждая дела 
веры с аввой Бета Кэсосом и аввой Севиром, что будут давать 
им там достаточное пропитание по приказу царя. 23-го отпра­
вился царь из Энагала и расположился в Тора Меда, и там 
снова собрал царь всех князей и тыся'Ченачальников, и санов­
ников, и наставников святой церкви христианской и поведал им 
решение относительно собора, чтобы посоветовали они, что луч­
ше и полезнее. И пореш или они тогда дружно на том решении 
вчерашнем, о котором упоминали мы прежде. И там отправил 
он дедж-азмача Аноре и приказал ему давать пропитание тем 
монахам, о которых упоминали мы прежде. 

И отправился царь из Тора Меда, и р асположился в Цедж 
Абадж, и отправился из Цедж Абадж, и перешел реку Абай 
25 тэра 482• И исполнилось тогда для царя сказанное устами 
Давида и написанное в Пятикнижии, что море Чермное, зави­
дев, бежало от лица вели'Чия Моисея и Израиля и что Иордан 
обратился вспять от лица вел ичия Иисуса [Навина] и Израиля, 
и бо царь наш Иясу - второй Иисус [Навин] - перешел с вой­
ском своим в половодье реку Абай. Ибо такой уж был месяц -
месяц тэр - время половодья. И р асположился [царь l в Ваза­
ме, в селении Дагус, и провел там субботу и воскресенье. И от­
правился из Вазама, и р асположился в Ватот Меда, и отпра­
в ился из Ватот Меда, и р асположился в Кедус Ваха, и сделал 
там дневку. 

Глава. Начался якатит. 1 якатита 483 отправился царь из 
Кеддус Ваха,  и расположился в Ганате, и отправился из Гана­
та,  и расположился в Мэнйечере. И туда пришел рас  Фарес, 
приведя всех чава Бегамедра, и встретился с царем. И пришел 
туда дедж-азмач Димитрий, приведя всех чава Шоа. И отпра­
вился царь из Мэнйечера,  и расположился в Голь, и отправил­
ся из Голь, и р асположился в Сахо у реки Бато. И отправился 
из Сахо и расположился в Гефсимании 484; и отправился из Геф­
симании и расположился у «восьми источников»; и отправился 
из «восьми источников» и р асп'оложился в Меда; и отправился 
из Меда и р асположился у реки Ванчет. Когда спускался обоз 
в ущелье Ванчета, придавило свалившимся камнем азажа 
Мину, и оттого печалился царь. И отправился он от Ванчета, 
и р асположился в Амануэль в земле Фитра области Мара-бете, 
которая есть удел наследия предков царицы Вальд С ааля 485, 
и провел там субботу и воскресенье, и сделал остановку на 
два дня. Прибыли кордида 486 и заключили союз с царем. 

И сказал царь всем князьям идти в Дабр а Либанос в об­
ласть Халька, посетить и прибегнуть к месту, где стояла но:-а ,  
Е поломалась кость, и пролилась кровь отца нашего Такл а Хай­
манота 487, отца царей и отца многих тысяч праведников, осно­
вания любви и завета и пастыря пастырей прекрасного стада 
·его, светоча мира. И когда выслушали князья речь царскую. 
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одни из них советовали, чтобы остался царь [и  не ходил в 
Дабра Либанос], а большинство из них советовало, чтобы по­
шел он и чтобы бьшо как хочет царь. И затем провозгласил 
царь указ, чтобы оставался обоз с чава из Майя и чтобы сле­
довал он за абагазом тогдашним, которым был азаж Заме -
rаоесамба. И еще провозгласил царь у.каз, чтобы заготовили 
люди стана провизии себе на шесть дней. А затем поднялся 
царь, и отправился из Амануэля,  построив всех чава и все 
полки по родам их, и пошел по дороге через область тул ама, и 
расположился в Геран Чафе у реки Жама. И отправился из 
Геран Чафе и р асположился в Зега Вадаб. А на  следующий 
день утром поспешил царь в Дабра Либанос, монастырь отца 
нашего Такла Хайманота, которого упоминали мы прежде, и 
прибыл туда со всеми князьями своими, ибо влекло царя по­
мышление его вервием любви к отцу нашему Такла Хайманоту. 
И обошел он все области Дабра Либаноса, и посетил и осмот­
р ел руины здания его и стен, и р азвалины церкви, и ограды 
церковной, что были прекрасны и хороши во времена отцов его, 
царей. И печалился царь великой печалью из-за р азрушений 
этих от руки Граня и что стал [Дабр а Либанос] пустырем от 
руки галласов, когда поведали царю [об этом] те монахи, что 
встречали его с барабанами, систрами и песнопениями, и те, 
которые жили там, сохраняя гробницу тайную и явную отца 
нашего Та.кла Хайманота. Мы говорим - явную, ибо ведома 
она избранным и ученым, что живут там,  и говорим - тайную, 
ибо сокрыта она от неизбранных и неученых, что живут там. 
И бо долгое время жили прежние отцы святые, показывая и 
р ассказывая [лишь] четырем мужам о гробнице отца нашего 
Такла Хайманота, а эти четыре мужа, когда приближался день 
смерти их, показывали, и р ассказывали [другим] :четырем му­
жам избранным, и заклинали их не рассказывать и не пока­
зывать [этого} никому. И так жили они и живут доныне. 
И потому сказали мы «тайная и явная», как упоминали мы 
прежде. 

А затем спустился царь пешком по склону горы и прибыл 
н а  р авнину селения, что находится у границы [монастырских 
владений] близ монастыря. И там установил он царский зон­
тик, и пошел, и вошел в стан в Зега Вадаб, и ночевал там. 
И собрал он всех людей кордида, чтобы шли они с ним. И от­
правился царь из Зега Вадаб, построив полки по родам их. 
И построил он все полки стрельцов, и повелел паше Иакову и 
тысяченачальнику Элевтеру, и сказал им :  « Когда придут к вам 
галласы, не  ввязывайтесь в бой, но  дайте мне весть выстрелом 
ружейным, и я приду к вам быстро. Этот выстрел ружейный 
будет знаком меж мною и вами. Будьте сзади и охраняйте 
тыл ! »  И пошел царь, и возвратился, и вернулся, и прибыл, и 
р асположился в Геран Чафе у реки Жама. И отправился царь 
из Геран Чафе, и р асположился в Амануэле, и провел там 
субботу и воскресенье, и справил начало поста 19 якатита. 
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мота. И перешел реку Абай по дороге на Зенджаро Фарад, и 
пошел поспешно, и прибыл в область Дара .  И прослышали все 
галласы области Дара о приходе царя и походе царском на 
них, и не нашел он их .  И р азгневался царь и распалился серд­
цем на людей Годжама, которые посылали и известили галла­
<:ов о царском походе. И потому решил царь возвращаться и 
повернул обратно. Отправился обоз из Гульта, и расположился 
в Анбаса Масбарья, и отправился из Анбаса Масбарья, и пе­
решел реки Абай и Зама,  и р асположился в Колала, близ Це­
л ало. И отправился из Колала, и расположился в Ванчаре, и 
·отправился из В анчара, и вошел в йебаба 1 8  мага<бита. А затем 
возвратился царь из Годжама и встретился со всеми монахами, 
которые жили там и которые говорили, :что они изгнанники, и 
сказал им, что даст им  собор в день преполовения. А затем 
поднялся царь из Годжама и возвратился один в йебаба 2 1  
магабита 490• 

Глава. А затем вышел царь один и вошел н а  остров, кото­
р ый называется Чакла Манзо, и принял правило [поста} по 
обыкновению. 

Глава. Н ачался миязия. 1 4  миязия 491 справил [царь] празд­
ник пасхи на Чакло Манзо один, а войско справляло [празд­
ник] в йебаба. И повелел царь украсить иереев по обычаю. 
И в этот день поднялся пожар и сжег палаты дворца царского 
в йебаба и храм господа нашего Иисуса. А затем разбили 
ш атер, и ввели иереев, певших пасхальные гимны, и укр асили 
и х  по обычаю. 

Глава. Начался генбот. В этот месяц провозгласил царь 
указ, чтобы собирались все монахи, что живут в Вальдеббе, и 
Магвина, и Кораца, и Кантафа и все изгнанники, которые жи­
вут в Годжаме и повсюду . .  И тогда пришли, и собрались в 
йебаба все монахи, которых мы упоминали прежде, 8 генбо­
та 492, в день преполовения, и встретились с царем. А царь дал 
им много домов по родам их и повелел давать им пропитание 
до конца собора в достатке. А затем 1 5-го дня собрал он кня­
зей и войско при дворе и воссел на  престол, ибо он - великий 
дарь. И призвал он митрополита и эччеге и посадил на престо­
лы их, и собрал всех монахов и сановников, что едины в вере 
православной, и изгнанников, что не согласны с ними. И сказал 
им :  «Препирайтесь меж собой по свидетельствам святого Писа­
ния ! »  И ответили изгнанники понапрасну, говоря : «Оставь нас 
перезимовать до домам нашим, а спорить мы будем в месяце 
тэкэмте». И тогда встал ф итаур ари, по имени Начо Адаво, по 
приказанию царя великого, ибо был он остер на  язык, и обли­
чал их многими  обличениями. А затем встал авва Бета Крес­
тос, знающий П исание и сладостный речью, и тоже обличал их. 
И с трудом заставили и х  не говорить : «Дайте нам перезимо­
вать», и начали они спор. И когда спорили, то принесли Писа-

. ние и возложили на возвышение, чтобы было оно свидетельст­
вом. И когда увидели святое Писание, завопили все изгнанни-
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ки, как человек, что утопает в пучине морской и не умеет 
плавать. И говорили они:  «Уберите его от нас ! », ибо не науче­
ны были они плавать в море Писания и боялись потонуть. 
И когда слышали их вопли люди Дамота и Годжама и галласы,. 
такие, как Ванге и Санди Дамото, которые принимали их в 
домах своих 

.
и считали людьми,  умудренными в Писании и вере 

православнои, то смеялись над ними в сердцах своих, и 
вставали, и срамили их, и говорили им :  «Зачем вы вопитеу 
когда раскрыто пред вами Писание? Что вы - одержимые 
бесом? И одержимый бесом не вопит, когда раскрыто Писание, 
если только не окропят его водою молитвы! »  И [даже} эти бес­
словесные люди, что бессловеснее рыбы и животного, обличали 
их, как обличала Валаама в грехах бессловесная ослица (Числ. 
22, 25-33) , и отвращали их от безумства. И тогда сказали 
они:  «Мы присоединяемся ко всем людям». Но большинство из 
них разошлось по домам, не соглашались и говорили: «Завтра 
поговорим». Царь же, далекий от гнева и обильный милостью, 
согласился с их словами и сказал : «Разве одна ночь длиннее 
1 8  лет? Ведь терпел я их все это время ! »  И, сказав это, отослал 
по домам весь народ и сам вошел в чертог свой. 

А наутро снова собрал [царь] всех, кто собирался вчера,  и 
спросил изгнанников, говоря : «Вчера вы сказали, что будете 
говорить завтра. Что скажете ныне?» И когда увидели терпе­
ние царское те, которые не нашли свидетельств от Писания, то 
обратились от своего пути злого и сказали:  «Мы согласны с 
вами в вере православной. Пусть говорит за нас авва Арка 
Денгель, настоятель Дабра Цемуна, ибо он наш глава». И царь, 
услышав их слова, возрадовался сугубо, как обретший добычу 
многую, и сказал Ар,ка Денгелю: «Разрешаю тебе говорить за 
себя и за народ твой». И тогда начал он говорить относительно 
святой троицы и сказал : «[Троицаl раздельна по лицам и еди­
на по божеству, троица в соединении и соединение в троице, 
р азделение в единении и единение в р азделении, бог - отец, 
бог - сын, бог - дух святой. И говорится так, ибо образ есть 
лицо божие. Итак, исповедуется, что лицо божества сына по­
добно лицу божества отца и духа святого. Бог-отец превыше 
всего и во всем, и бог-сын превыше всего и во всем, и бог-дух 
святой исходит от отца, и он - податель жизни на всех и во 
всем». И относительно чина воплощения господа нашеrо И ису­
са Христа, одного [лица] святой троицы, он сказал так: «Бог 
стал человеком и человек стал богом через соединение божест­
ва ;  сотворенное обрело славу великую, когда оделось творцом ;  
плоть обрела величие и многое превосходство через приобщение 
и соединение со словом, и смертное стало бессмертным, плот­
ское стало духовным, и перстное вошло во врата небесные». 
Относительно помазания он сказал : «По воплощении был пома ­
зан, и помазал его бог духом святым и силою». Относительно 
бытия сына божия, подобного нашему, он сказал:  «Стал сыном 
божиим силою помазания духа святого и стал первенцем над 
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многими  братьями. И не  говорим мы отныне, что помазанием 
стал он сыном существа». И относительно власти его он ска­
зал : «Дана ему [всякая} власть на небе и на земле» (ер. Матф. 
28, 18 ) . И,  сказав это, умол к. 

А затем поднялся авва Бета Кэсос и принялся приводить 
свидетельства из Писания относительно святой троицы и воп­
лощения слова и помазания. И после того как закончил он 
речь свою, встали иереи и протопопы по приказу эччеге, и мит­
рополита, и царя и закляли (всех] , чтобы не преступал никто 
слов Бета Крестоса. А после них наложили свое заклятие 
[под стр ахом отлучения] э:ччеге и митрополит. А царь сказал : 
«Всем, кто преступит слова их, отмщу я мечом своим,  ибо не 
понапрасну дал мне власть бог». И провозгласил указ. А пос­
ле того как закончился собор, отослал он всех собравшихся 
монахов по их обителям, а изгнанникам р азрешил разойтись 
по местам своим, где жили они до изгнания. И повелел он 
Бета Кэсосу зимовать в Годжаме, уча вере. И потом вышел 
царь один. 

Глава. На'Чался сане. 1 8-го 493 повелел царь обозу снимать­
ся с Василием, главным военачальником. И поднялся обоз из 
йебаба и расположился в Тамре, а оттуда - в Джафджафа и 
Ценджуте. И [стоял обоз 1 один день ради чести освящения до­
ма [храмаl  владычицы нашей пресвятой девы обоюду естест­
вом Марии-богородицы. А из Ценджута [обоз] расположился в 
Аба Гуанда, и Хамад Баре, и провел там день, ибо то был 
день воскресный. А оттуда [обоз пошел} в Карода, и в Эмфраз, 
и в Вайнараб, и в Цада, где была дневка. Там царь встретился 
с обозом. На следующий день, 30 сане 494, вошел [царь] в Гон­
дар с помощью бога, который все может и для которого нет 
невозможного. 

Глава. Начался хамле. 7 хамле 495 поднялся [царь] на 
Дабра Берхан, воссев на коня, и облачившись в виссон, и укра­
сившись золотою цепью (ер .  Быт. 4 1 ,  42) ,  и справил праздник 
святой троицы. И поднялись вместе с ним все князья, выступая 
с величием многим. И вошел он в церковь, и слушал песнопе­
ния иереев, подобные ангельским, утучняющие кости (Пр итч. 
1 5, 30) по великой сладости своей, и отдал иереям златую цепь 
с шеи своей, весом в 1 50 [унций] . 

Глава. Начался нехасе. В этом месяце принял царь правило 
поста по обыкновению. 

Начался маскарам 7 1 92 года [от сотворения� мира, [год] 
Иоанна-евангелиста, лунная эпакта 9, день Иоанна [пришелся} 
на ср,еду. 

Глава. Начался тэкэмт. В этом месяце держал царь совет с 
князьями  относительно похода на Ласту, ибо услышал со слов 
Фареса, главы стана,  .который в это время был азмачем в Бега­
медре, что говорят люди Ангота и Гедана :  «Мы подчинимся 
тебе, царь, и будем платить подати». 23-го 496 заболел акабэ­
саат авва Тэбаба Крестос. 
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Глава. Начался хедар .  1 хедара 497 он умер ,  и оплакивали 
его царь и князья, ибо был он любим за нрав свой добрый, и 
знание Писания и прекрасные проповеди. 3-го провозгласил 
царь указ, чтобы следовали все князья и войско за Фаресом, 
главою стана. И тот отправился из Гондара, и следовали за 
ним все, и расположился в Цада. Царь же вышел один и рас­
положился в Кемона, и следовали за ним [полки, набранные из 
племен] веладж и вареза 498• И отправился он из Кемона и 
расположился в Такуса ;  и отправился из Такусы и р асположил­
ся в Вандге; и отправился из Вандге и расположился в [земле] 
либан. И отправился от либан и расположился в Куакуара, и 
туда пришли вестники, говоря : «Прибыли галласы». И царь, 
услышав это, отправился из Куакуара и расположился в Дан­
гуя . И услышали галласы известие о приходе царском, задро­
жали дрожью великой и бежали пред лицом царя. И отпра­
вился он из Дангуя, и пошел по дороге на Вида, и сделал фи­
таурари Абре, и тот пошел перед ним.  И после того как р аз­
б или  шатер, повелел царь и сказал : «Возвращайся по дороге 
на Агза», и он расположился в Агза. И отправился из Агза, и 
р асположился в Асава, и отправился из Асава, и ночевал в 
йемалоге. И отправился из йемалога и жил в Энамора три 
дня. И отправился из Энамора,  и жил в Дагамо четыре дня, и 
отправился из Дагамо, и жил в земле Ма:чакаль семь дней. 
И в эти дни приказал царь [полкам] веладж и вареза и агау 
рубить деревья Сансанамо, большие, верхушки которых дости­
гают неба, а тень покрывает горы, ибо там скрываются галла­
сы пр и выходах и возвращениях [из н абегов]. И сделали воины, 
как им  было приказано, и срубили все деревья, и пожгли их 
огнем, и сделали землю Сансанамо р авниной, подобной Ганд­
жу, и Фогара ,  и Тэбу, и Дамбии. И отправился [царьl из Мача­
каля, и жил в Хадисе земле Гозамен два дня, и повернул от 
Хадиса, и · жил в Мачакале семь дней, пять дней после того, 
как вышел он из Мачакаля. 

Глава. Начался тахсас. 3 тахсаса 499 пришел вестник, ска­
завший:  «Вышли галласы по дороге на  Годжам». И отправился 
он из Мачакаля и жил в йемака земли Гозамен пять дней. 
И когда услышали галласы о приходе царя, вернулись они в 
свою область. А царь вернулся из йемака и ночевал в Хадисе. 
И отправился он из Хадиса, и расположился в Мачакале, и 
отправился из Мачакаля, и жил в Димале два дня. И снова 
пришел вестник, говоря : «Вышли галласы и воюют Дэн». И ко­
гда услышал это царь, повелел он цахафаламу Тулу и сказал : 
«Иди преследовать их, и да не ускользнут они от тебя». Тот 
пошел ночью в погоню и нашел галласов в земле Ча. Царь же 
поднялся до рассвета из Димала и пошел поспешно. А галла­
сы,  когда услышали известие о приходе его, стали словно воск, 
исчезающий от лица огня, сила их иссохла,  как черепок, и 
язык их прильнул к гортани (ер. Пс. 2 1 ,  1 5- 1 6) . Бросили они 
всю добычу свою и бежали. И царь, услышав, что бежали они. 
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поворотил и расположился в Саляль Мандже. И отправился из 
Саляль Манджа и р асположился в Ванзо Дам; и отправился из 
Ванзо Дама и расположился в Бутла ;  и отправился из Бутла 
и р асположился в Гумли ;  и отправился из Гумли и вошел в 
стан свой в йебаба .  29-го 500 справил он там праздник рож­
дества. 

Глава. Начался тэр. И тогда вышел царь один из йебаба, и 
вошел в Кадами Легоми,  и там справил праздник крещения 
1 1 -го 50 1 .  И вышел царь оттуда и вошел в Гондар 1 8-го. 

Возвратимся же к повествованию нашему прежнему. Фарес, 
глава стана, и все князья и войско поднялись из Цада и обра­
тили лики свои к Бегамедру. Они прошли Гарагара, прибыли к 
Дабра Гарзо и расположились там. И когда услышали люди 
Ласты [об этом], одни пришли с податью и дарами, а другие 
остались в своих областях, отговариваясь [отсутствием] царя. 
Ибо не пришел он туда с войском, а пошел в область Дамот 
с немногими людьми, которых упоминали мы прежде. Те же 
люди Ласты, 'которые пришли в стан, прибыли к Фаресу, что 
был в это время главою князей и начальником воинства.  И ко­
гда услышал он известие о их приходе, призвал он к себе 
Василия, великого военачальника, что был подчинен ему, и 
Амонию, подчиненного Василию, и всех князей. И пришли они 
с многим величием и сели по чинам своим. А затем ввел он 
людей Ласты. И, войдя, поклонились они ему, и преподнесли 
дары и подати, и сказали :  «Ваша вера - наша вера,  и ваш 
царь - наш царь! Отныне подчиняемся мы царю; вы же вы­
слушайте слово наше: срубите для нас все деревья, что на 
Дабра Гарзо, стащите деревья и пожгите огнем, чтобы не во­
евали страны нашей, пря:чась там, галласы, что живут вокруг 
нас, то бишь абати, и варо коре, и ана». И,  услышав [это], 
держал Фарес совет с князьями  и провозгласил указ, чтобы 
рубили деревья на Дабра Гарзо. И когда рубили они ,  пришли 
галласы и вскр ичали, говоря : «Зачем рубите? Разве это _ не дом 
наш, дающий нам тень в жару и укрывающий нас от сильного 
холода, где защищаемся во время войны? Тотчас же пере­
станьте! А коли не так, будет меж нами и вами битва великая. 
И когда победим мы вас, бросим мы уды ваши пред царем, го­
воря :  "[Мы] - слуги Иясу!"  И понравится это ему весьма,  и бо 
вы - преступники приказа его, а мы, как и вы,- воины цар­
ские!» И пока было это, пришел [посланец от царя, называе­
мый] «слово государево», сказавший: «Перестаньте и не рубите 
деревьев, ибо они - воины мои!» И тогда перестали они рубить 
деревья и ожидали некоторое время, отправляя посланников к 
тем людям Л асты, которые остались [у себя ] , отговариваясь 
[отсутствиемl государя, со словами:  «Приходите к нам,  и мы 
установим мир меж вами и меж царем!» И прибыли посланни­
ки отправленные,  то бишь Абутадас, который был прежде ца­
хафаламом Амхары, и Заме, который был азажем и таресамба, 
с дружинниками княжескими, и говорили они пред людьми 
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ром провозгласил указ, чтобы оставался обоз с азажем Заме и 
со многими полками, .которые охраняют добро стана .  И оста­
л ись там ослабевшие и больные. [А также] Ацма Гиоргис, лю­
бимец царя и брат супруги его, святой и чистой, хвалимой за 
все добродетели свои, насыщающей голодных, и напояющей 
жаждущих, и одевающей нагих, дом свой соблюдающей и язык 
·СВОЙ укрощающей, отделился тогда, ибо пал на  него камень 
-болезни тяжкой. Табот владычицы нашей Марии и табот Такла 
Хайманота остались со священством своим. 

И пошел царь, и прибыл к эччеге, и р ассказал ему про по­
ход. Он же благословил его и сказал: «Господь бог отца наше­
го Такла Хайманота да сохранит тебя от всякого зла и убере­
жет душу твою! »  И затем пошел царь поспешно, взяв с собою 
табот Иисуса Христа, господа нашего и спасителя, с немноги­
ми иереями и расположился в Мугальмора 23 миязия 506•  Обоз 
же поднялся из С ансанамо и пошел на амбу, называемую Эда­
ман, и пребывал там, покуда не вернется царь. Иереи же, ос­
тавшиеся с обозом, молились днем и ночью, одевшись во врети­
ще и осыпавшись пеплом, слезами омывая постель свою и каж­
дую ночь омочая ложе свое (ер .  Пс. 6, 7) . 

И поднялся царь из Мугальмора и р асположился в Джад­
жаба.  И там убили галласы черпальщиков воды, укрывшись во 
мраке. И поднялся [царьl из Джаджаба и р асположился в 
Хоре Сайтане, что на берегу Абая. И там повелел он цахафа­
ламу Тулу перейти реку Абай, взяв всех галл асов с войском Да­
мота. А на рассвете поднялся он из Хора Сайтана, и перешел 
реку Абай, и расположился в Бидава у реки Нади. 27 миязия 
выстроил он полки по родам их, что [должны] идти впереди, в 
середине и сзади. И рано утром, еще во мраке, приблизился он 
к стану гудру. И тогда прибыл годжамский нагаш Анорий из 
области Годжам по дороге через Гозамен с людьми Годжама и 
Энабэсе и повстречался с царским станом в месте, называемом 
Балага Джаве. И там р азослал царь [воиновl в набег, и за­
х ватили они людей и скот, и убили кого убили, начиная от это­
го места до подножия горы. А затем поднялись на нее с вели-
1шм трудом, ибо она выше всех гор, а дорога извилистая и 
узкая, а подле дороги пропасть глубокая, и деревья [там] гу­
стые и высокие. И силою божией достиг ли они вершины про­
сторной и ровной. И тогда состязались конные и пешие, стрель­
цы, и �копейщики, и лучники. Царь же, юноша сильный и иску­
шенный в битве и сражении, с душою во время боя свирепою, 
как голодный медведь в пустыне, и с сердцем, как у льва, рас­
паленным и пылающим, и мышцею крепкою, как лук железный, 
воссел на коня могучего, шея коего облечена величием, кото­
рый бежит, как вихрь и роет ногою землю (ер. Иов. 39, 1 9-
2 1 ) ,  взял ружье и .копье, а в левую руку щит и меч, облекся 
бронею веры, препоясался поясом упования, покрыл [главу] 
шлемом молитвы, повстречал галласа, крепкого и могучего, 
I захватившего] много удов, убийцу тьмы тем, Голиафа,  превоз-
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носившегося надо всеми бойцами  галласкими [племен] меча, в. 

либан, и гудру, и джави, и аболи, и гута, и жама,  и вабо, и 
чалиха, который грабил страны царя, то бишь Дамот, и Год­
жам, и [странуJ агау. Когда повстречал его [царь] , то спешился 
быстро с коня, а этот галла<� необрезанный, когда увидел царя. 
стал браниться на  языке своей страны и проклинать его бога­
ми  своими. И сказал царь этому необрезанному: «Ты пришел ко 
мне во имя богов своих окаянных, я же пришел к тебе во имя 
бога Саваофа, бога Израилева. Ныне предаст тебя господь в: 
руку мою, и я убью тебя и отдам труп твой и трупы стана лю­
дей гудру птицам небесным и зверям земным; и узнают тут 
все народы, что бог со мною !»  (ер. I Книга царств 1 7, 45-46) . 
И когда говорил это царь, захотел этот необрезанный метнуть 
копье в него. Царь же, когда увидел и понял это, упредил его, 
взял в руку ружье и поразил его. И пал тот ниц наземь и 
умер, а [царь] отрезал мечом уды его. И тогда, когда увидели 
витязи гудру, что погибла опора их, то бежали. И возвратился: 
царь в радости великой, славя бога, и встал станом посреди 
земли Вамбар ,  называемой Эмуга. Князья же и войско возвра­
тились в стан с р адостью и веселием, ибо убили и захватили 
[враговl без числа.  

В этот день поднялся пожар в Гондаре и сжег дом владычи­
цы нашей Марии - [храмJ ризницы царской, и дом царя наше­
го, называемый бета тазкаро 507, и дом государыни, что был в: 
руках ф итаурари Иакова,  и дома стана. А на следующий день 
устроил царь дневку и там повелел выходить войску правому и 
левому и следовать за Василием, главным военачальником. 
И вышли воины, искушенные в сражении копьями, которые 
[могли метать] они обеими руками, как правой, [так и левой] ,. 
и искушенные в стрельбе из ружья и лука, которые попадали а 
волос и не промахивались. А за ними [шел} царь сокрыто. Это 
войско убило многих, и захватило, и пожгло всю страну огнем, 
так что издалека виден был дым пожарищ. И видевшие дым 
пожарищ стояли  в отдалении, мучаясь страхом, и говорили:  
«Увы, увы стране гудру, крепкой и воинственной, искушенной в 
битвах и всегда побеждавшей любых витязей !»  К вечеру воз­
вратился царь и все войско его в Эмуга. Имена селений, кото­
рые повоевали они в понедельник и вторник, [таковы]: Балага 
Джаве, Губа Симала, Эмуга, Губа, Джарти ( которые погубил 
царь) , Эмбабо, Фалата, Баке, Хага, Хами, Муко, Дибо, Арада-. 
гало, Губа йебарат, Какра Арба.  

На следующий день в среду снова призвал царь князей на 
совет, и решили они возвратиться в свою страну. И тогда 
построил [царь l полки строем по родам их и назначил дадже­
ном тыла бэлятеноч-гета Амонию, начальника [полков} Казаб, 
и Бурса, и Чафанта, и всех меченосцев 508• И поднялись они, и 
отправились строем, и прибыли ·К склону. И тогда галласы, 
[дотоле l спрятавшиеся и рассеявшиеся, стали  убивать людей, 
которые несли добро и вели коней и мулов и отнимать добро, 
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Т\:оней и мулов, спрятавшись в чаще лесной, когда те спуска­
лись этой дорогой. Войско, которое спускалось, {следуя] за 
фитаурари, бежало, завидев трупы. А те, которые были с дад­
ж еном тыла,  сражались весь день и убил?I много галласов : тех, 
кто был в отдалении,- из ружей, а тех, кто приблизился.­
копьями. Так продвигались они, пока не дошли к месту тесно­
му и узкому. И тогда поднялись галласы из засады, и вошли в 
их среду, ибо были они с боков, и насели на  них [те галласы}, 
которые преследовали их сзади, ибо были на возвышенности. 
И тогда укрепились [полки] Бурса и Чафанта и меченосцы, и 
сказали друг другу: «Пусть же выйдет душа наша [из тела l 
вместе с [душами] галласов! »  И схватились они с ними, и 
пронзали друг друга остриями, и падали вместе с ними, и бы­
ла тогда сеча крепкая. И витязей гудру, убитых тогда [воина­
ми] Бурса и Чафанта в своей погибели, было больше, чем уби­
ли [воины] за всю свою жизнь. 

А передние полки, когда увидели это, содрогнулись и убоя­
л �сь, и охватили их трепет и болезнь, подобная болезни роже­
ницы. И бежали они от шума листьев трепещущих и убегали, 
когда никто их не преследовал, как бегут от врага. Из них одни 
упали в пропасть великую, не уразумев, что это пропасть, а 
другие прибыли туда, где был царь, и проследовали мимо; 
ушли, видя его, и оставили его. Я же диву давался и поражал­
ся : как оставили они того, который не  оставлял их, и как пре­
:орели того, который не презирал их? Не он ли  взрастил их с 
собою вместе, вскормил пшеницей, и медом, и маслом вместе 
с туком тучных коров и овец, и не он ли назначал их на долж­
ности подобающие и одевал их в сини и кафави so9, и украшал 
золотом и сер-ебром, и давал им  кольца на  пальцы, и цепочки 
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на шеи, и пояса на  чресла? Не он ли дал им  дворец великий, 
готовый и укр ашенный, устланный коврами, и покровами мак­
мони, и ,кутни 510, и бумажными [тканями], и пожаловал им из­
головья и седалища, коих недостойны они? П амятуя все это, 
не подобало ли им пролить кровь свою вместо крови его и 
умереть пред ним? Они же и не  помыслили о том, но оставили 
его, как будто не знали его прежде, презрели, как будто не 
видели 51 1 ! 

Но был тогда весь этот страх и трепет от бога наведен им 
на это войско витязей, прославивших имя свое в битвах с вал­
ло, и [людьмиl Гиса, и Дара, и Дубани, и Цада амба, и Куа­
на, и Баткома, и Сэндэда, и им  подобными, да не хвалятся си­
лою своею, ибо гласит Писание: «да не хвалится сильный си­
лою своею» (Иер. 9 ,  23) . А что не уверовали они в царя в 
день битвы и возложили упование лишь на бога, то было это, 
как гласит Писание: «Лучше уповать на господа, нежели на­
деяться на человека» ( Пс. 1 1 7, 8 ) , и еще потому, что таков 
уж обычай военный : раз побеждает [человек], а другой раз -
побеждается, и не бывает так, чтобы побеждал он всегда. Как 
сказал Авенир Иоаву : «Вечно ли будет пожирать меч? Или ты 
не знаешь, :что последствия будут горестные?» ( I I  Книга царств 
2, 26) . И еще сказал Давид Иоаву, когда побежден был Изра­
иль и погиб Урия : «Пусть не смущает тебя это дело ;  ибо м•еч 
поядает иногда того, иногда сего» ( I l  Книга царств 1 1 , 25) . 
И когда таким образом покинули они его и бежали, не устра­
шилось сер,!ще царя, но укрепился он, как скала,  ибо положил­
ся на бога, как сказал Давид относительно Езекии :  «Не убоит· 
ся худой молвы; сердце его твердо, уповая на господа. Утверж­
дено сердце его и не смутится вовеки» (Пс. 1 1 1 , 7-8) . И воз­
звал он к богу : «Сыновей родил я и воспитал, а они возмути­
лись против меня (ер . Исайя 1 ,  2)  и бросили меня, ка,к • труп 
нечистый. Ты же не покинь меня, господи боже мой, и не  уда­
лись от меня ! Воззри на  помощь мне, господи боже, спаситель 
�лой! Боже мой, боже, воззри на меня, для чего ты оставил ме­
ня (Пс. 2 1 ,  2 )  и презрел прошение мое? Призри, услышь меня, 
господи боже мой! Просвети очи мои, да не  усну я сном смерт­
ным ! ( Пс. 12, 4) ».  

Таким и подобным образом молился он, стоя и держа щит 
и копье. И собралось на него много галласов, чтобы окружить 
его и убить. А бывшие с ним дружинники его и любимцы укре­
пились сердцем, чтобы умереть с ним: дедж-азмач Абетейо, 
Завальд, сын Ляко из Габарма, и другие, которые сказали ца­
рю: «Скорее спустимся из этого места узкого в место простор­
ное, чтобы не погибнуть тебе, ибо ты для нас как тьмы тем ,  
чтобы всем н а м  н е  погибнуть с тобою! »  И отвечал царь и гово­
рил : «Как же спускаться мне и бежать, оставляя народ мой, 
что вверил мне бог? Разве бежит страж имущества, оставляя 
имущество ворам,  и пастырь оставляет ли стадо свое волкам? 
Лучше умереть- мне, чем гибнуть всему народу ! »  512• И когда он 
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отказался, они умолкли и оставили его, сказав: «Да будет во­
ля божия». И когда увидел господь веру его и терпение, вложил 
он страх в сердце галласов, и бежали они, говоря на языке 
своей страны: «Сей - не человек, одетый плоть19, но бог в об­
разе человеческом сошел к нам» (ер. Деян. 1 4, 1 1 ) .  

А потом спустился царь с этого места, благословляя бога, и 
встретился с войском, и р асположился в Хагуале. И провозгла­
сил он указ, чтобы располагался каждый на месте палаток сво­
их, но никто не послушался от сильного страха и трепета, и но­
чевали они, окружив палатку царя,  без питья, без еды и без 
сна ;  носильщики не снимали ноши своей, а всадники остава­
л ись сидеть на  конях своих и мулах. В день этот, среду, 29 мия­
зия 5 1 3, были убиты : Михей, наместник Макдалы, и Исайя, на­
чальник барабанщиков, и Евстафий, наместник моря, и Тээмэр­
те, наместник Цагаде и брат царский по матери, и жан-церар 
Мадаре, и цехафе-тээзаз и написатель [этой] истории Хаварья 
Крестос, и много других, которых не исчислить. Когда же был 
убит Хаварья Крестос, перстень с царской печаткой был на 
пальце его. И тогда пошел писец, ему подчиненный, на то ме­
сто, где убили его, и принес печать царскую. А из священников, 
чад отца нашего Такла  Хайманота, любящих царя ,  Евсигний и 
Мазмура Денгель спаслись с трудом, а Завальда Марьям был 
пронзен в грудь и выжил от смерти силою божией. А на сле­
дующий день после среды, в четверг, построил царь тыл, отпра­
вился из Хагуаля и расположился в Бидава у р еки Нади. 

Глава. Начался генбот. А после Бидава расположился 
[царь] у Абая, а после Абая р асположился в Джаджаба, и 
Магальмуре, и Цедж Коцаре, и Кадамэне, и Димала. И там 
встретился с обозом. А на следующий день известили царя о 
смерти Ацма Гиоргиса, и рыдал он и плакал великим плачем, 
и бо любил его сугубо. И плакали все князья по шатрам о лю­
дях своих, убитых в битве. И устроил там [царь} дневку. 
[А потом] отправился из Димала, и расположился в Ванз Ва­
даб, в {местности] ,  называемой йешедэб, а после этого - в 
Бутла,  и снова устроил там дневку. И отправился из Бутла и 
расположился в Гумбели, а из Гумбели [переше-!J] в Анбасит, 
[местность] , называемую Загочге. И оттуда вошел в стан 
свой в йебаба 13 генбота 5 1 4• А на следующий день справил 
праздник вознесения. 1 7-го вышел царь один, и вошел на ост­
ров Антония, и пребывал там в посте и молитве, а князья пре­
бывали в йебаба. 

Тогда заболел а бетохун Василид, сын царский, и р аздал все 
имущество, что были при нем и что было в городе, и отдавал 
его бедным, и убогим, и церквам.  И не осталось у него ни 
одежды, чтобы покрыться, ни  ковра, ни меда, ни хлеба, [ниче­
го] , вплоть до утвари глиняной и деревянной. И царь, услышав 
[об этом], прибавил пост к посту и молитву к молитве и пове­
лел прибегнуть к таботу святого Георгия, что был близ стана.  
И когда усилилась болезнь, сказал царь: «Принесите его ,ко 
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должность баджеронда казны, а Амония :- на должность бад­
жеронда стр ажи 521 •  

Глава. Начался хедар. 30-го 522 провозгласил царь указ, что­
бы привели люди стана коней и мулов. 1 6  тахсаса 523 поднялся 
царь из Гондара, отправился, и расположился в Цада, и задер­
жался там от четверга до понедельника. В понедельник отпра­
вился он из Цада и ночевал в Вайнарабе. А на  следующий 
день отправился [царь] один, и вошел на Чакла Манзо, и труж­
дался там постом и молитвой. Князья же отправились из Вай­
нараба, и ночевали в Эмфразе, и там справили праздник свято­
го Гавр иила 22 [тахсаса] . А на следующий день отправились из 
Э мфраза, и ночевали в Карода, и справили там праздник 
рождества отца нашего Такла Хайманота. И отправились из 
Ка рода, и вошли в Аринго 25-го 524, и справили там праздник 
рождества. 

Глава. Начался тэр .  1 1 -го 525 сПравило войско . праздник 
крещения там. Царь же справил праздник на  Чакла Манзо. 

Глава. Н ачался мага бит. 9-го 526 вошел царь в стан свой в 
Аринго и заслушал там дела. 1 7-го вышел царь один и вошел 
на Чакла Манзо, место поста [его} и молитвы. 

Глава. Начался миязия. 2 1 -го 527 вошел царь в Аринго и 
справил там праздник пасхи. 

Глава. Начался генбот. 1 4-го 528 вышел царь из Аринго, 
и следовали за ним дедж-азмач Аноре, и баджеронд Абре, и 
баджеронд Амония, и ночевал [царь] в Эсте. И отправился из 
Эсте и ночевал в Анадбете; и отправился из Анадбета_ и ноче­
вал в Дабра Цоте; и отправился из Дабра Цота и ночевал в 
Текель Денгия.  И отправился из Текель Денгия и ночевал в 
Гош Гембаре; и отправился из Гош Гембара и ночевал в На­
зарете; и отправился из Назарета и ночевал в З ава ;  и отпра­
вился из Зава и ночевал в Чака Ванзе. И отправился оттуда и 
жил в Ацацаме два дня, осматривая страну, которую дал . ли­
бан,  хороши ли  селеfшя и крепки ли  оплоты. И отправился из 
Ацацаме и ночевал в Анададе; и отправился из Анадада и 
ночевал в Гозамене; и отправился из Гозамена и ночевал в 
Мачакале. И отправился из Мачакаля и жил в Энамора два 
дня ; и отправился из Энамора и ночевал в Аскуна; и отправил­
ся из Аскуна и ночевал в Габарма.  И отправился из Габарма 
с немногим войском, которое следовало за ним, и ночевал в 
Амбара ;  и отправился из Аибара и ночевал в Дароме; и отпр а­
вился из Дарома и спустился в долину Абая. И прибыл в За ­
губ в 6 -м  часу, и отдохнул немного, и отправился оттуда,  и 
ночевал в Матэне, и отправился из Матэна, и перешел реку 
Дара, и прибыл в Котан. Тогда велел царь убивать всех и не 
оставлять никого. И тотчас вышло войско, и отворили [они] 
семь селений, что между р екой Цекин и горою Гульфэн, [за 
время} от 3-го :часа до 6-го часа. И в этот день убил [врага] 
Агац, сын Георгия, и все войско убило. А затем повернул [царь] 
и жил в Мурки, что на берегу Абая, два дня. И отправился из 
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Мурки и ночевал в Котане, а из Кот ан а - в З агубе, а из 
Загуба - в Дароме, а из Дарома - в Азана, а из Азана - в 
Фафа, и там распустил царь войско, которое было с ним. 

Глава. Начался сане.  25-го 529 умер ф итаурари Мама. 
А 26-го поднялись князья из Аринго, и отправились по обычаю 
к Цада, и там встретили царя.  А 2 хамле 530 вошел [царь] в 
Гондар в мире божием, который все может и для которого нет 
невозможного. В этом месяце назначили авву Авраамия на 
должность а.кабэ-саата, и настал голод великий во всем мире. 
И потому собрались бедные и убогие и вопияли к царю, гово­
ря :  «Спаси, спаси нас от голодной смерти ! »  И тогда давал он 
два месяца пищу бедным и убогим бесчисленным, а остальных 
кормили князья по приказу его, ибо всегда открыта была рука 
его на  даяние и не говорил он, р аздавая милостыню: «Сей -
иудей, сей - неверный, а сей - убийца». А 1 нехасе 531 со­
крылся он для поста {в честь 1 владычицы нашей святой девы 
обоюду естеством Марии-богородицы. 

Глава. Начался маскарам 7 1 94 года [от сотворения] мира, 
[год] Марка-евангелиста, а день Иоанна [пришелся} на  пятни­
цу, лунная эпакта 1 .  

Глава. Начался тэкэмт. В этом месяце сделал [царь l Амса­
ле, сына Лебсо из Куакуара,  азмачем Бегамедра, Такла Хай­
манота из Саф - кень-азмачем, а Вальда Гиоргиса из Агац -
гра-азма:чем. 

Глава. Начался хедар. 30-го 532 упокоил ась дочь царя, Мар­
та, и была погребена в Дабра Берхане. 

Глава. Начался тахсас. 3-го 533 упокоился дедж-азмач Абе­
тейо и был погребен в Дабра Берхане. 

Глава. Начался тэр.  1 1 -го 534, в день праздника крещения, 
устроил [царъ] праздник по обычаю царей и облачился в одея­
ние, в котором и виссоны, и синеты, и червленицы, и виссон 
со златом (Исайя 3, 2 1 -22) 535, и препоясал чресла поясом 
золотым, и возложил на шею цепь златую, и увенчал главу 
венцом златым, украшенным каменьями драгоценными много­
стоящими с образами по кругу 1 2  апостолов и владычицы на­
шей святой девы обоюду естеством Марии с сыном ее возлюб­
ленным, а наверху - [образl святой троицы. И, украсившись 
всем этим, воссел он на коня в изукрашенной попоне, взяв в 
руку копье, и следовали за ним все князья на  конях своих. 
За  собою же и перед князьями повелел он нести престол. Этот 
престол сделан был из кости слоновой и древа кипарисового и 
разр исован внутри и снаружи пальмами и цветами, и вделаны 
были вокруг, внутри и снаружи зеркала большие и многочис­
денные,  и помещены были там с одной и другой стороны как 
подручья две подушки, прикрепленные к престолу. И сделана 
была кровля престола из кости слоновой и древа кипарисового, 
а на ней - 5 шаров златых. Ни в каком царстве нет ничего 
подобного. 

Глава. Начался якатит. Вышел царь один, и пошел в йеба-
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ба,  и встретился со старейшинами [народа] басо, которые при­
шли из земли гудру в месяце маскараме. А затем возвратился 
он и вошел в Гондар 1 3-го 536• В день субботний накануне 
поста призвал он князей и с.казал им: «Пойдем в землю Жара, 
чтобы осмотреть место, где живут басо, и дадим его им». 
И, услышав это, половина сказала :  «Пойдем», а половина ска­
зала :  «Останемся, ибо [сейчас} месяц поста,  а пойдем во дни 
пятидесятницы». И когда увидел царь, что не согласны они в 
совете, то сказал : «Я пойду один в йебаба и буду держать со­
вет со старейшинами басо». И затем вышел он, а 20-го провоз­
гласил указ, чтобы привели все князья коней и мулов. 
А 22-го 537 вошел он в Гондар. 23-го назначил он Фареса на  
должность маконена Тигрэ, В а льда Гиоргиса из Агац - азма чем 
Бегамедра,  Амсале, сына Лебсо из Куакуара,- бэлятеноч-гета 
младших пажей. Поднялся обоз из Гондара и ночевал в Цада, 
а из Цада - в Эмфразе. Царь же вышел один. О боз [перешел) 
из Эмфраза в Карода, из Карода - в Ход Габая, из Ход Га­
бая - в Аба Гуанда, из Аба Гуанда - в Ценджут, из Ценджу­
та - в Тамре, из Тамре - в Варамит, из Варамита - в Колала, 
а царь вошел в стан. Из Колала - в Энзагдэм, из Энзагдэма -
в Арафа,  из Арафа - в Гош Гембар, из Гош Гембара - в Гад­
мала, из Гадмала - в Тамош, что в Анададе. И в этот день во­
шли в стан годжамский нагаш Аноре и цахафалам Тулу с людь­
ми Годжама и Дамота и всеми басо, и встретились они с царем. 
И исполняли басо пред царем военные пляски, и тряслась зем­
ля от их кликов. И отправился [царь l из Тамоша и ночевал в 
Чекма земли йегфо. 

В этот день призвал [царь} князей и сказал им :  «Отмщу я 
гудру и воздам им за [полки] Бурса и Чафанта, ибо пролили 
они кровь их, когда те возвращались от них по склону горы 
Вамбар, не  зная входов [ее] и выходов! »  И тогда стали дер­
жать совет все сведущие в военном деле со  старейшинами басо. 
И после того как закончили совет, провозгласил [царь} указ, 
чтобы несли [с собою воины] провизии на две недели и чтоб ы  
не следовали з а  ними ни женщины, несущие медовуху, ни мул ы  
и ослы, груженные добром. А на следующий день, 8 м агаби­
та 538, повелел [царь] , чтобы оставались все носильщики добра. 
то бишь обоз, с Чехваем, начальником агау, и Фаресу, главе 
стана, велел он остаться, ибо тот болел болезнью тяжкой. 
И затем поднялся {царь} из Чекма, и тогда плакали оставшие­
ся с имуществом, то бишь обоз, плачем горьким. И спустился 
он оттуда с таботом господа нашего Иисуса Христа, ему же 
слава, и ночевал в Сансе. Чехвай же поднялся оттуда, и пошел 
в Дабра Зейт, и ждал там, пока не возвратится царь из обла­
сти, куда пошел войною. 

[Царь l поспешил из Санса, и перешел р еку Абай, и ночевал 
в Год Нагаде, и поспешил из Год Нагаде, и ночевал в земле 
Бамбара, называемой Губа Симала.  А в полночь построил он 
войско по порядку, и поспешил оттуда ,  и прибыл в Хула утром 
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еще до сgета, и поспешил оттуда, и прибыл в Малька ·Данаба 
ко времени обедни, и тогда р аспустил он войско [в набег] . 
И пошли они одни направо, . а  другие налево, и убивали (та­
мошних} юношей, и захватывали женщин, детей и коров. Царь 
же воссел на  коня и поскакал в селение, что справа, и прибыл 
туда, где жили исполины, которы� высотою подобны кедрам, а 
крепостью - масличным деревьям. И .когда увидели они его 
издалека, то р ассеялись, как дым от лица ветра,  и бежали в 
горы и пещеры, и говорили горам:  «Падите на нас и укройте от 
лица царя (ер. Ос. 1 0, 8) , ибо пришел день гнева его великий, 
и никто не выдержит его ( ер .  Иоиль 2, 1 1 ) ». В это время начал 
он искать их, и когда искал, то нашел двух юношей из витязей 
галласких, засевших на дереве, и схватил ружье, и выстрелил, 
выпалил и свалил их, и отрезали их уды бывшие с ним [вои­
ны]. А затем возвратился он к месту, где ночевал и где нахо­
дилась его 'корона, и увидел всю добычу, :что захватили люди 
стана, и сказал им :  «Ешьте сколько хотите, а оставшихся [ко­
ровl убейте копьями, и да не останется ни единой коровы жи­
вой ! »  И тогда р езали все сколько хотели, а оставшихся [коров] 
убили копьями и побросали на землю, так что некуда было но­
ги поставить от множества коровьих туш брошенных. И назва­
ли то место мясной стоянкой, то бишь станом мяса. 

И в этот день бежали юноши гудру, что уцелели от копья 
царского, с женщинами, детьми и окотом и вошли в землю ли­
б ан. Либан же встретили их копьями, и была меж ними битва 
великая. А наутро отправился [царь] из Малька Дана ба, и но­
чевал в Мускавими, и отправился оттуда, и ночевал в земле 
Тулу Амара, называемой Чалакулакут, каковая земля находит­
ся посреди земли всего рода галлаского, и пребыв ал там один 
день. В этот день прослышали в стане, что возвратились люди 
гудру, уцелевшие от копья либан, и вошли в землю Эраре. 
И когда услышали это [люди] баса, которые были в стане цар­
ском, вышли тайком и убили всех [гудру] устами железа, и н е  
осталось убежавших. Таков был конец гудру:  сначала убивал 
их царь в день субботы еврейской 539, уцелевших от царского 
копья погубили либан в понедельник, а спасшихся от копья 
либан погубили басо. И было то же, что бывает при обивании 
маслин, [при обирании винограда], когда закончена уборка 
(Исайя 24, 1 3) , добирают остаток (ер. Иер. 6, 9 ) . Так же сна­
•чала собирал урожай царь, а потом добрали остаток либан и 
баса. И потому возрадовались небо и земля, ибо эти [гудру] 
жгли огнем церкви христианские Годжама и Дамота, и проли­
вали кровь старцев и юношей и кровь иереев, и диаконов, и 
монахов, и полонили женщин и младенцев, и сделали страны 
их пустыней безводной. И,  памятуя все это, отдал их господь . 
бог отмщающий в руки царя великого и напоил их чашею, 
которой они поили [других). 

Совершив все эти подвиги, повернул цар.ь, и отправился из 
Чала.кулакута, и ночевал в земле Васарби, по имени С;;�.мбота-
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совни, что внутри дворца его. И когда внесли его, то встал он 
с престола своего, и облобызал его, и повелел иереям и князь­
ям следовать за ним, и нес крест до Адабабая, ибо до этого 
дня [дозволялось] им следовать [лишь} вслед за шелковыми 
пеленами [креста] .  А наутро, в день праздника честного кре­
ста, вышел царь на Адабабай по обычаю царей. Иереи же пели 
духовные стихи по обычаю священства. А затем вознесли крест 
над землею иереи, поя гимны Иареда 545 и говоря :  «Сей ,крест -
избавление наше и спасение». И унесли его в часовню, и следо­
вали за ним цар:ь, князья и иереи. И в этот день устроил [царь] 
вечерю для священства, а на  следующий день разошлись князья 
по домам царя и пировали там вечером до 9-го :часа. А в 9-м 
часу вошел царь в пиршественное помещение и пировал там, 
глядя, как пляшут воины, исполняя военные пляски по чинам 
своим. И так пировали четыре дня царь и князья, а в субботу 
еврейскую вошел царь в тот дом и смотрел, как пируют князья. 
А на следующий день, в субботу христианскую, он был в доме, 
что называется ((украшенным», дивно устроенном, со входами 
по углам,  а наверху семь шаров. И повелел он р азбить шатер 
парчовый у порога и накрыть столы в этом доме для иереев 
придворного клира, а в шатре - для князей и р ассадил всех 
по местам их. А потом установил он еще [столы] от шатра до 
врат палаты, называемой «хайкаль», и от вторых врат [дома] , 
что на восток, до ограды храма святого Георгия, и от третьих 
врат, что на север, до ограды «голубиных ворот», и от четвер­
тых вр_ат до ограды [дома] бета тазкаро и зарезал коров 
без :числа.  

Глава. Начался тэкэмт. 1 7-го 546 заточил он детей Анаста­
сия, ибо утверждали они и говор или : «Мы - дети сына абето­
хуна Клавдия» 547• 

Глава. Начался хедар. 1 2-го 548 приказал он, чтобы вершили 
суд все азажи и сановники на Адабабае, а не судили по домам 
своим. 

23 тахсаса 549 приказал [царь} иереям устроить праздник 
успения царя Давида 550 с песнопениями духовными. 

Глава. Начался якатит. 9-го 551  вышел царь один и вошел 
на Чакла  Манзо поститься постом сорокадневным, и пребывал 
там. 

Глава. Начался мага бит. 1 0-го 552 упокоился от трудов сего 
мира бренного отец честной авва Игнатий, наставник Дабра­
Либаносский. И отнесли его в Дабра Азазо князья и вейзазеры 
с барабанами, и стягами, и [трубами} каны галилейокой по обы­
чаю [погребенияl царей и вейзазеров и погребли там. Услышав 
Q его тяжкой болезни,  вышел царь из Чакла Манзо, чтобы на­
вестить его, но в дороге услышал, :что упокоился он и погребен. 
И тогда прибыл он к гробнице его, и плакал, и стенал, ибо все­
гда любил его как знатока святого Писания и обладателя 
I многих] добродетелей. А после сего вошел он в Гондар и ноче­
вал [ тамj , а наутро вышел и пошел к Чакла Манзо, чтобы за-
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день воскресный приказал он людям [войока] правого и левого, 
идти, и воевать, и убивать всех, кто в селениях и в поле, и не 
оставлять никого, до мочащегося к стене ( I I I  Книга царств. 
1 4, 1 О) . И захватили они всех женщин и скот, и пожгли их до­
ма огнем, как вчера ,  и сделали ее, как шалаш в огороде 
(Исайя 1 ,  8 ) 556, и отдали трупы их на съедение птицам небес­
ным и зверям земным ( ер .  I Книга царств 1 7, 46) , и пролили 
кровь их, как воду. И тогда убили [вр агов] дети царские :  абе­
тохун Такла Хайманот, и абетохун Константин ,  и Амсале, ага­
фари Самена. В понедельник поднялся [царь] из Дэгу и р ас­
пустил войско [в набег}. Сам же воссел на  коня, �что быстрее · 
орла и сродни ветру, с сердцем пылающим, как у льва, и 
душою свирепой, как голодный медведь в пустыне, и поло­
жился на господа бога отца своего, Давида. Он прибыл к зем­
ле Дара у р еки Горси и убил трех юношей, высотою подобных 
кедру, а крепостью - древу масличному, прославленных име­
нем. 

И таков был его обычай, что не возвращалось копье его 
без крови [вражьей], ни ру.ка без уда,  и не убивал он лишь од­
ного [врага ] ; воистину был он сыном Давида, убившего фили­
стимлян, и моавитян, и [царя] Сувского ( 1 1  Книга царств 8) , и 
сирийцев, и идумеев, и аммонитян ;  но да благословен господь. 
бог его, научающий руки его б итве и персты его - брани (ер.  
Пс. 1 43, 1 )  и сделавший луком железным мышцы его. 

Совершив эти подвиги, возвратился он и ночевал в Фаси. 
А войско его совершило подвиги, убило [врагов] , захватило· 
[добычу], и возвратилось, и ночевало с царем там же. А утро м  
в день вторник обратил царь свой л и к  [ к  возвращению}, и от­
правился из Фаси, и ночевал в Дэгу, и отправился из Дэгу, и 
ночевал в Гишане, и отправился из Гишана, и ночевал в Амби,. 
и отправился из Амби, и ночевал в Сахи, и отправился из Сахи,. 
и ночевал в Барбаре. А в воскресенье отправился из Барбар а 
и ночевал в Сэгади земли Матакаль, близ дома Чехвая. И по­
недельник провел он там, обозревая уды, брошенные пред ним, 
а также вторник, и были они пред ликом царя,  как холмы 
высокие и как  снопы хлебов великие. И отпр авился он из· 
Матакаля, и ночевал в Шумакани, и следующий день провел 
там же. И отправился из Шумакани, и ночевал в Бадала земли 
Чара, и отправился из Бадала, и ночевал в Дангела в день. 
субботы еврейской, и жил там до среды. А в среду отправился 
из Дангела и ночевал в Адиби;  и отправился из Адиби и ноче­
вал в йесмала ;  и отправился из йесмала и ночевал в Данкуа­
ра; и отправился из Данкуара и ночевал в Цебагва земли Са­
габа.  И следующий день провел он там, ибо то был день вос­
кресный. И отправился из Цабагва и ночевал в Бамба ;  и отпра-­
вился из Бамба и ночевал в Анфардэба земли Такуса;  и отпра­
вился из Анфардэба 1 сане 557 и ночевал в Фантае. И отправил­
ся из Фантая, и ночевал в Кэмона, и отправился из Кэмона,. 
и ночевал в Дабра Азазо. И отправился из  Азазо и вошел m 
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Тондар,  столицу свою, в здравии и мире силою бога, который 
:все может и для которого нет невозможного. 

З атем 1 1 -го умер Георгий, заведующий домом царским, то 
-бишь эрак-масара 558, и плакал царь. А 26-го 559 назначил 
;[царь] вместо него К.онстантина, -который был жан-цераром в 
земле Амбасаль, а в земле Амбасалъ стал жан-цераром вместо 
него Макай еде. 27 хамле 560 вышел царь один, и пошел в Чакла 
Манзо, место поста и молитвы своей, и пребывал в посте и 
молитве. 

Глава. Начался маскарам, [годl Иоанна-евангелиста, 7 1 96 
:f год] от сотворения мира, эпакта 23, день Иоанна [пришелся]  
на  понедельник. В этот день было великое землетрясение в 
стане, так что поднялся вихрь сильный, и р азрушил дома лю­
.дей стана и дома царя, и свалил башню царскую жан та­
каль 56 1 , и погубил многих людей, что укрывались там. 5-го 562 
,,опоили ядом Амонию, баджеронда стр ажи, и умер он тотчас. 
1 1 -го прибыл царь из Ча:Кла Манзо, и вошел в Гондар, и опла­
кивал Амонию великим плачем, ибо всегда любил его за служ­
·бу верную и послушание прекрасное. 1 6-го, то бишь в канун 
праздника -креста, повелел [царь], ;чтобы свершили иер еи и 
князья [обряд]" как свершали в прошлом году, и наутро, то 
сбишь в день праздника святого креста, вошел {царь] в дом ве­
.ликий и повелел иереям и князьям выйти на площадь Адаба­
сбай ко кресту и совершить [обрядl по обычаю. Сам же он 
·остался там и не выходил. 

Глава. Начался тэкэмт. 26-го 563 назначил [царь] К.идане 
<На должность, называемую бэлятеноч-гета младших пажей. 

1 хедара 564 призвал [царь] отца нашего Марка, митропо­
лита Эфиопского, и эччеге авву Вальда Хаварьята и собрал 
всех монахов Магвины с настоятелем их аввой З авальда Марь­
ямом, чтобы явить пред ними тайну измены и коварства Иясус 
Моа, врага господина своего и ненавистника всякой праведно-
0сти, подобно диаволу, отцу его, во лжи его и превозношении, 
ибо он прибегал -к молитвам этих святых, людей Магвинских, 
.дабы испросили они ему милость у царя. Они просили о мило­
,сти к нему и привели его ,к царю, и сказал [царь]: «Скажи пред 
митрополитом, и эччеге, и всем собранием Магвинским обо 
:всех обвинениях твоих, которыми обвинял ты меня пред ни­
ми,- правда это или ложь?» Этот же окаянный, заклятый сло­
вами тех, кого перечислили мы, {признал}, что обвинения его -
.ложь. И, услышав, весьма заподозрило его собрание Магвин­
ское, ибо прежде о бвинял он царя клятвенно, [под страхом] 
-отлучения из уст их, что правдива речь его. А второй раз по­
клялся он ныне, что ложна речь его прежняя. Этот лжец и 
отец лжи был зол во все дни жизни своей, ибо он, живя в сво­
ем городе, убивал вдов и сирот, забирал пастуха со стадом его, 
;похищая ослов сирот и отнимая коров вдов (ер. Иов. 24, 3) , и 
.со многих снимал последнюю рубашку, и многим голодны м  
ютказывал в хлебе ( ер .  Иов. 22, 6-7) . А когда пришел он в 
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:князей, и говорил с ними о походе войною на страну галласов� 
и пребывал, отдавая все р аспоряжения. А затем после 6-го ча­
са и до 9-го часа поднялся [царь l из Гондара по обычаю и по­
шел по дороге на Цада, советуясь с Фаресом, главою князей, 
обо всех делах города и делах Тигрэ, ибо тот был м аконеном 
Тигрэ и должен был спускаться в Тигрэ, страну наместничества 
своего. И вошел [царь] в дом свой в Цада вечером. В это время: 
вышел он один, воссев на коня, и Пошел, и ночевал в Азазо. 
где жила больная госпожа почтенная Кедеста Крестос, мать 
абетохуна Давида и абетохуна Иоанна, и вейзаро Валата 
Фэкэр, и вейзаро Сабла  Вангель 570. 30-го отправились все 
люди стана с Василием, начальником войска, и ночевали в Вай­
нарабе. 

Глава. Начался якатит. Отправилось [войско] из Вайнараба 
в :четверг и р асположилось в Эмфразе; и отправилось из Эм­
фраза и р асположилось в Карода ; и отправилось из Карода к 
р асположилосъ в Ход Габая .  В этот день поднялся огонь [в. 
расположении] передового отряда и пожег несколько палаток_ 
И субботу и воскресенье провел и они там. Наутро в понедель­
ник отправилось [войско] из Ход Габая,  и ночевало в Аба 
Гуанда, и отправилось из Аба Гуанда, и ночевало в Ценджуте� 
и устроило там днев.ку в два дня. И отправилось из Ценджута� 
и ночевало в Джафджафа, и отправилось из Джафджафа,  и: 
прошло Тамре. И когда прибыло оно к берегу Абая и перехо­
дило его по дороге через мост, прибыл приказ от царя, гласив­
ший :  «Возвращайтесь». И тогда возвратились они и ночевали: 
в Тамре. И отправились из Тамре в день воскресный, и ночева­
ли в Эма Мэхэрэт, и отправились из Эма Мэхэрэт в понедель­
ник, и ночевали в Кабаро Меда. И следующий день, вторн ик" 
провели они там. И вошел царь в стан и провозгласил указ, то­
бишь повеление, гласившее: «Берите провизии на четыре меся­
ца, а также топоры и серпы». И дал он одежды 500 галласам_ 
И следующий день, среду, провел [царь l там. А в четверг от­
правился [царь] из Кабаро Меда и ночевал в Шена; и отпра­
вился из Шена и ночевал в Энзагдэме; и отправился из Энзаг­
дэма и ночевал в Бибуне, и оставили галласы много удов не­
обрезанных 571 •  

ИСТОРИЯ ЦАРЯ ЦАРЕЙ АДЬЯМ САГАДА, 
РАБА ЦАРЯ ЦАРЕй ГОСПОДА БОГА, 

ТРОИЧНОГО И ЕДИНОГО 

Многие брались писать и повествовать об истории, за кото­
рую беремся мы, но подобает мне и желаю я последовать от 
начала (Деян. 1 ,  1 ) ,  ибо следую я по порядку и знаю допод­
л инно, как писать историю чудес царя царей Иясу, да будет 
над ним мир !  

О дух святой, язык мира нового, как назвал тебя отец наш 
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Арагави Манф асави 572 праведный, .который обозрел все tайньt 
троицы и увидел, что не  в силах показать их чернилами и пе­
ром, просвети очи сердца моего, и подай мне остроту вещания, 
и излей благодать твою на меня, как излил ты на Моисея, су­
дию Израиля, и на Самуила, носителя рога помазания 573, и на 
Нафана и Гада, описавших пророчества первых царей Израи­
ля  574, и приобщи меня к части с каплю росную от дара [твое­
го] , полученного Иоанном Златоустом, и Епифанием 575, и Се­
виром Ашмунейским 576; и как написали книги истории Георгий, 
сын Амидов 577, и Иоанн Мадабер , что означает «управляю­
щий» 578, и Абу Шакир 579, и Иосиф, сын Корионов 580, так да 
опишу я силою твоею все чудеса, что сотворил на земле [царь], 
когда ты был ему в помощь и поддерживал его справа и слева, 
а он опирался на древо креста святого слова твоего, ибо оно -
.оплот всего рода человеческого. Когда вопрошают у [духа свя­
того] о -благодати, отвечает он, и сугубо ответствует молящему, 
и изливает море милосердия на р абов своих. Особо же явлены 
чудеса его во дни эти над царем царей Адьям Сагадом, как 
назвали его в день его воцарения, сыном Аэлаф Сагада, сына 
Алам Сагада, сына Сэлтан Сагада. А в день рождения его от 
вод Иорданских 581 назвали его именем спасителя, то бишь 
Иисуса [Навина] 582• Он - юноша сильный, высокий мышцею, и 
владычество на  р аменах его (Исайя 9, 6) ; шуйца его как дес­
ница, и желанна краса его. Блестящи очи его от вина, и белы 
зубы от молока ( Быт. 49, 1 2) ; нос подобен башне Ливанской, 
что глядит в сторону Дамаска, и шея как башня, ноги крепки, 
как железо Л иванское. Богат он внутри и снаружи, течет мас­
ло по путям его, и молоком текут холмы его (ер. Иоиль 3, 1 8 ) . 
Широк он сердцем и прекрасен нравом, подобен Давиду дея­
·ниями и обличьем, чист любовью и истинен житием, благоуха­
,ет благовоние его во все времена преходящие, высотою он 
Iвыше] вершин гор, возросл он без преграды и пречестен сугу­
бо без зазрения и изменения . Он говорит: «Я - христианин», и 
не будет посрамлен, но исповедует и р адуется [этому] , силен 
он словом и могуч деяниями, мудр советом и правдив словом, 
на которое можно положиться. 

Возвращусь же к описанию чудес сего царя-чудотворца, 
который быстрее орла и крепче льва, о том, как покорились 
ему пять домов м еча,  подобно тому как покорили отцы его 
города князей ф илистимских: Азот, Геф, Аккарон, Газу и Аска­
лон - и как подчинил он их себе, как подчинил первый Иисус 
[Навин] пять городов:  Иерусалим, Хеврон, Иармуф, Лахис и 
Еглон ( Иис. Нав. 10) . [Опишу я], как р азграбил он дома их до 
Анrари и Андака, и как дошел до пределов Эннарьи и Ганка, и 
как взял подать с Адья. Слушайте же все и читайте ·книгу сию, 
ибо даст она вам душу бодрую и р азум твердый. Она снимает 
ржавчину с помышления страшащегося и удерживает, как 
я корь корабельный, мятущегося сердцем и сомневающегося, 
когда повествует, как господЬ, который спасает от смерти боя-
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щихся его. Ухо его обращено к прошению их, а лик направлен 
против творящих зло. Эта история вкуснее соли583, в ней дея­
ния явные и известные о мудрости и истории сего мудреца, 
помазанника божия Иясу. Покрывает его ·Крыльями своими и 
служит оплотом царству его, явному, честному и боголюбиво­
му, господь наш Иисус Христос, им же цари царствуют и по­
велители узаконяют правду (Притч. 8, 1 5) , ибо на все доволь­
но воли его. И для меня он - крепость моя, в нем надежда 
моя, и на него упование мое. Подобает мне поведать обо всей 
благодати, дарованной для укрепления царства царя нашего 
Иясу, и верую я ,  что отныне дарует он и сотворит [то жеl де­
тям его, а ему уже сотворил. 

Напишу я сначала о времени, когда свершались подвиги, да 
будет это знаком. Вот знак сей: [год]' 7 1 96 [от сотворения] м и­
ра ,  а остаток от лунного года - 280, от н ачала царствования 
его - 22-й год, а число эпакты (которая означает остаток года 
и число) - 23, а «колокол» - 7; «�колокол» же означает «соби­
р ающий» (ер. Л евит 23, 24) : .как колокол медный собирает лю­
дей, так и он собирает праздники и посты всего года 584. А тен­
тейон, то бишь начало солнца 585,- 7, день Иоанна [пришелся} 
на  понедельник, [год} евангелиста Иоанна. 

29 тэра 586, в день праздника господня ,  ему же слава, Ь{) 

вторник, вышел царь из великого стольного града Гондара,  как 
жених, выходящий из чертога своего, сияя одеяниями своими. 
как солнце, появляющееся во всей красе своей, ослепляя очи 
сиянием лица своего, как молния, ибо были там зеркала блестя­
щие. Кудри его были увиты белою тканью заморской, а лицо 
закрыто бахромою, что сияет дивным блеском ; вес цепи златой 
на ш ее его - 1 00 сиклей златых, сиклей священных (Левит 5, 
15 ) . Украшения мула его не  имеют подобных у других царей. 
Верх седла, что на  спине мула, покрыт золотом червонным и 
серебром чистым, а вся голова мула украшена золотыми бубен­
цами. Были две сени :  одна сень прикрывала главу его, а дру­
гая - седло. Эти сени, которые несли на  палках, покрытых се­
ребром и золотом, осеняли царский венец, как херувимы славы, 
ибо на  [венце] были изображены троица и 12 апостолов. Рядом 
следовал престол его порфировый, основание его из золота, а 
столбы из серебра. И вел его дорогою углаженной лика маквас 
цасаргуэ 587 Эхва Крестос, не препоясывая одежд своих по чину. 
Великие .князья, что следуют за ним, не приближались к нему. 
а :чада княжеские, что следуют впереди, удалились от него; 
его же окружали черные рабы, несшие ружья, одетые по-турец­
ки, а перед ним, справа и слева [от него), бежали, не прибли­
жаясь, р абы-меченосцы. И дули в трубы, то бишь [трубы] каны 
галилейской, санти загуф 588; и серебряные трубы (Числ. 1 О, 2) 
сотрясали [землю] пред ним, и плясали воины-щитоносцы [пол­
ковl Вареза Иясус и Гада Иясу, его любимцы, которые держат 
дроты ливИйские белые и которые [у него] вместо хелефеев и 
фелефеев ( I I  I Книга царств 1 ,  38) 589. 
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Подобает мне здесь поведать немногое об уставе царства 
-сего царя, чтобы не  случилось того, коль умолчу я,  убоявшись, 
о чем сказал блаженный Кирилл : «Много согрешает тот, кто 
может воздать хвалу, [пусть] немногую, да молчит из страха, 
думая, что не возможет». Обычай царя царей Адьям Сагада 
при входах его и выходах таков : .когда выступал он по утрам 
из града своего стольного, то, завидев его, прятались юноши и 
ожидали его все сановники, а витязи заключали [уста свои], и 
1fe говорили, и полагали руки на  уста свои (Иов. 39, 34) , за 
'блаженство почитали услышать его, и прилипал язык их к гор­
�ани ( Пс. 1 36, 6) . Ухо, слышавшее его, ублажало его; око, 
видевшее, восхваляло его ( ер .  Иов. 29, 1 1 ) ;  и благословляли 
�его уста вдов и сирот, ибо помогал он слепым и хромым, как 
сказал Иов праведный: «Я был глазами слепому и ногами 
хромому» (Иов. 29, 1 5) .  Радовался народ, когда говорил он ,  
как земля жаждущая, уповающая на дождь, [радуется дождю] ,  
·так и ощr [радовались} речи его. И не многословил он, громоздя 
ре:чь на речь. Одни славили его на гуслях (ер. Пс. 32, 2) и на  
;скрипках, другие принимали его с барабанным боем и ра­
достью, третьи восхваляли на струнах и свирелях. Я же желаю 
и уповаю, что взрастет он до старости и проживет долгие годы, 
длиною, как ф иниковые пальмы, и дни многочисленные, как пе­
сок. Вот удлинил я речь, ибо подобает повествователю удли­
нять р ечь. Отныне же возвращаюсь я к повествованию своему. 

В тот день, когда отправился он из Гондара, прибыл царь 
в Цада. А вечером выехал он на коне гнедой масти, и не ви­
дело его войско до Кабаро Меда, ибо поехал он другой доро­
гою, н авещая монахов и прибегая к ним, чтобы поминали они 
,его в молитвах своих. Наутро поднялся стан из Цада, по обы­
чаю препоясав чресла,  по всему уставу царства построенный и 
р асставленный, а начальник войска бэлятен-гета Василий был 
как Иоав, начальник войска Давидова. И пошли они чинно, 
как если бы царь был среди них, ибо у них был венец царский, 
.и прибыли в Кабаро Меда, то бишь в йебаба, в 1 1  переходов 
1 2  якатита 590. А сына своего старшего, абето Такла Хайманота, 
чьи уста н аучены мудрости, а язык изрекает истину, и закон 
божий на сердце его, царь ввел в дом и дал ему тысячи пала ­
'ГОК, ибо  того оберегали наставники, и сказал ему: «Радуйся, и 
в еселись во время мое, и наслаждайся, сын мой, в доме твоем ,  
пока жив я,  отец твой ; [как говорится] :  пока жив  отец, р адуй­
>СЯ; пока солнце не зашло, спеши» 59 1 .  И сказал сын его Такла 
Хайманот: «Оставь меня, господин мой, лучше мне жить в доме 
твоем и питаться крохами  с твоего стола, как одному из рабов 
·твоих, ибо не  могу я отлучиться от л ица твоего». И сказал царrь 
сыну своему: «Прекрасно слово твое, и да благословит тебя 
господь, благословенный именем. Но доколе будешь ты жить 
'Гак? Живи в доме своем,  дабы блюсти вдов и сирот в тягостях 
их». И сказал сын его : «Когда бы оставил ты меня, то было бы 
хорошо, но ,  если возможно, продли сей час  [расставания}; впро-
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чем, да будет воля твоя, а не  воля моя!» И, сказав это, упал 
ему в ноги и целовал ноги его. Царь же велел ему идти по 
дороге на Бад и назначил день встречи. И сделал он, как по­
велел царь. 

Глава 1. 13 якатита 592 прибыл царь в Кабаро Меда и тот 
день и следующий провел там, держа совет с дедж-азамачем Ту­
лу, эль-ба у лютом, а в переводе - советником 593, и с Тэге, ибо 
совет благ всем творящим его ( ер .  Пс. 1 1 0, 1 0 ) . И у всех кня­
зей своих пытал он совета, как сказал Павел, язык благовон­
ный, устами коего вещал Христос : «Все испытывайте, хорошего 
держитесь» ( I  Фес. 5, 2 1 ) .  И Иов сказал : «Не ухо ли р азбирает 
слова и не язык ли р аспознает вкус пищи?» ( Иов. 1 2, 1 I ) .  

Там было много галласов талата и тэнт. И сказали царю 
талата, харо, и вабо, и либан:  «Ведаем мы, господин, что отдал 
господь тебе страну нашу, ибо наслал бог страх твой на нас 
и расточились все живущие в стране. Когда услышали мы, что 
сотворил ты в Дубани, и Шоа, и в [стране} Тулу Амара, содрог­
нулись сердда наши и не осталось души ни у одного из нас. 
Отныне помилуй нас, сотвори милость нам и дому отца нашего" 
когда приведет тебя бог в страну н ашу». И сказал им царь: 
«Клянусь венцом главы моей, что сделаю я вам, ка.к вы сказа­
ли». И после того как завершил он весь совет о походе клятвой 
крепкой и заветом, украсил он всех талата украшениями пре­
красными, от мала до велика, не обойдя ни одного из них; а. 

тэнт же заточил и поместил во тьму внешнюю, где будет плач: 
и скрежет зубов (Марф. 8, 1 2 ) , ибо злы они и свирепы. По 
приказу царя было слово глашатая, кричавшего и говорившего: 
«Всяк, кто не несет серпа, и топора,  и провизии на  четыре 
месяца, пусть знает и ведает, что отмщу я ему!» Некоторые 
возвратились вспять, услышав это, а большинство сделало, как 
им было приказано, говоря : «Как же [можноl избежать нам 
[этого] , прецебрегая таковым словом, что и прежде провозг ла­
шено было от  царя и известно нам ! »  А некоторые говорили: 
«Да что четыре месяца ! Нам и четыре дня невозможно прожить 
в земле меча ! Какой царь делал это? Да будет воля божия !»  

1 5  якатита, в четверг, поднялся царь оттуда в том порядке. 
о котором упоминали мы прежде, и ночевал в Шена. И отпра­
вился из Шена и ночевал в Колала, а из Колала - в Энзагдэ­
ме, а из Энзагдэма - в Арафа, а из Арафа - в Бибуне, а из; 
Бибуня - в Гош Гембаре, а из Гош Гембара - в Энамуачара. 
Туда прибыл дедж-азмач Вальда Гиоргис из Бегамедра. И о.т­
правился [царь]' из Энамуачара, и ночевал в Энагатра,  а из� 

Энагатра - в Санда ба ,  и там испытал царь коней своих, и р аз­
дал некоторых из них своим домочадцам прекрасным. А из, 
Сандаба  [пошел царь] в Ванга, и там была дневка по приказу 
царя, ибо то был канун поста, великий [праздник}. А оттуда в; 

понедельник прибыл царь в свою страну, что добыл луком сво-. 

им и которую дал басо, называемую йегфо, и там с.делал; 
дневку. 



П о  приказу царя провозгласил глашатай: «Пусть возвра­
щаются все утомленные и больные и следуют за Чехваем». 
С любимцами же своими, акабэ-саатом Авраамием, и государе­
вым духовником Михаилом, и цехафе-тээзазами Акала Кресто­
сом и Завальда Марьямом, и церадж-масаре Киром и со всем 
священством царь простился до того, как прибыл в йегфо, кро­
ме л ика маэмэрана Михаила. И сказали они: «Как возвращать­
ся нам вспять, ,когда идет царь в страну смертоносную? Были 
мы общникам и  ему в царствии, будем же общниками и в 
смерти! »  И сказал им царь :  «Оставьте на  сей раз;  подобает 
нам свершить праведное; возвращайтесь в страну [вашу] и мо­
л ите, дабы отворил нам бог, да возвысится имя его, врата я�ы­
ческие, ибо молитва ваша сильна и могущественна !»  И тогда 
возвратились они, плача от сильной любви, ибо крепка, как 
смерть, любовь; люта, как преисподняя, ревность; стрелы ее -
стрелы огненные; большие воды не могут потушить Jrюбви 
(Песнь 8, 6-7) . Авва Мазмуре же дошел до й егфо, но оттуда 
возвратился в печали. И сказал царь Синоде 594 : «А ты не воз­
вратишься в [своюl страну?» И сказал С инода : «К кому мне 
идти, господин [мой] ? В тебе слово жизни вечной! »  И тогда 
оставил он его, дабы тот показал окончание дела,  каковое при­
ведется, будь то жизнь или смерть. Ибо не  пресытился он сла­
достью любви и возводил на него очи свои, как очи рабов на 
р уку господ их и как очи рабынь на руку госпожей их. И уде­
л ил царъ [остающимся] от добра своего и палаток и алтарей и 
поместил их в земле Годжам, и возвратились утомленные и 
больные с Чехваем. 

28 якатита 595, на третий день поста, в среду, поднялся царь 
из й егфо со всем двором своим, не  оставив даже женщин, что 
несли кувшины с медовухой и пекли хлеб и пищу, и ослов. 
И войско поступило так же. Царь и сына своего Бакаффу не  
пожалел, а было ему десять лет, но повелел ему следовать за  
собой с копьем в руке и накидке из  шкуры леопарда 596. А три 
юноши воинственные, сыны его 597, шли перед ним. И в этот 
день он спустился и ночевал в Дана, а оттуда прибыл в Чамо­
rа. И в это время повелел царь под звуки рогов и провозгла­
сил : «Пусть выходят все люди правого крыла и переходят р еку 
Абай !»  Царь же ночевал там. А наутро снова повелел царь и 
сказал : «Пусть выходят все люди левого крыла и те, что спере­
ди и сзади, и переходят р еку, чтобы не было тесноты людской». 
Сам  же царь снова ночевал там с войском своим, которое огра­
дило его щитам и  своими, как стеною, то бишь с Вареза Иясус, 
и с Гада Иясус, и с рабами дома своего. И там завершился 
месяц я.катит. Слава богу, доведшему нас до сего часа!  

Глава 2.  И когда начался месяц магабит, отправился царь, 
и прибыл к р еке Абай, и пребывал на берегу ее, дабы спасать 
народ от потопления, ибо он в море бедствующих избавляет и 
в пустыне [страждущих] благодатью исцеляет 598. И еще приве­
ду я притчу истинную: вот Иисус [Навин} в Ханаане - это 
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Иясу, Иордан - это сия река [Абай], большая 599 и ш ирокая; 
Израиль же - это войско Иясу, порожденное от воды [креще­
ния� и от святого духа. Он перенес [через реку] ковчег завета 
господа, то бишь табот [церкви]  царской р изницы, что справа, 
и табот Иисуса, что слева, и образ в терновом венце, что поме­
щается близ палатки его. И когда завершили люди переход 
Абая, перешел царь р еку пешком, смеясь над грозным ве.1ичи­
ем ее. И повелел он народу нести с собой воду, чтобы но:чевать 
в Аром иджу, ибо там нет воды. А наутро сжалился царь над 
войском своим, чтобы не утомлялись они и не уставали дорогой, 
и привел их туда, где была вода, [в место] , называемое Хагу­
аль, и приказал ночевать там. В этот день убили Дэбшена гал­
л асы, которые [потом] убежали. А 3 м агабита щю, в понедель-­
ник, поднялся царь на  склон Бамбара,  скача по горам, прыгая 
по холмам (ер. Песнь 2, 8) , и похож был господин мой, Иясу,_ 
на  серну или на  молодого оленя (ер. Песнь 2, 9) в горах Веф и-­
ля .  Тулу же он приказал за три дня до того подняться и пре­
бывать на  Вамбаре. Но землю Вамбар мы нашли пустой, и нlf� 
кто не  жил там, ибо стали господа ее рабами царя. Во вторник 
поднялся царь царей из Бамбара в величии грозном, как под­
нимался из своего стана гондарского, с соблюдением всего 
устава царского по обычаю, и ночевал в Дилало. А наутро 
5 магабита сказал царь войску: «Выходите, и берите серпы и 
топоры, и угладьте дорогу царскую: все рытвины засыпьте и 
все горы и холмы сройте; да будет дорога прямой и ровной, а 
путь гладким !»  И, сказав это, [царь] пошел в Туля и разбил 
там шатер. И сделало войско, что было приказано, и пожрало 
скалы Туля, как огонь. И туда пришли талата [племен] хоро и 
джема, пляша и говоря царю:  «Господин !  Слышали мы звук 
твой, и страшились, видя деяния твои, и поражались. Ныне 
пришли мы к тебе на  поклон; но копье тоски вошло в сердца 
наши из-за того, что медлил ты ! »  И сказал им царь: «Посмотри­
те на  множество войска моего, которое начало переправляться 
через реку Абай, [а кончило переправлятьсяl на третий день, и 
потому шли мы шагом детей». К вечеру возвратился царь в 
Дилало, ибо там был его венец царский. А н аутро шли мы по 
р авнине и ночевали в земле Раре, называемой Джара. Туда: 
пришли талата [племени]' хоро и судились с басо. И там пове­
лел царь Тулу идти и сражаться с [народом] тэнт [из племени] 
хора. Он  послушался и пошел, как верный раб,  поставленный 
господином своим (ер. Матф. 25, 2 1 ) .  Царь ж е  ночевал в Данабе� 
а оттуда - в Васарби и там начал строить засеку. Тэнт же-,, 
которые спрятаJrись в Васарби, когда стал тесен им  мир и: 
[начались] муки, как у женщины в родах ( Иер. 6, 24) , послали 
к царю, говоря :  «Согрешили мы, господин, совершили мы грех 
и беззаконие, ныне же помилуй нас ! »  И тогда помиловал их 
царь, ибо он далек от гнева и м ногомилостив, и имя его есть 
Милостивый и Милосердный 60 1 ,  и дали они семь мужей в за­
ложники. И отправился [царь  1 оттуда и ночевал в Талалака, 
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притча и посмешище родичам их. И схватил его З а мбате из 
племени басо и отсек его уды. Видел я сраженного Диламо, его 
рост и длину, его ширину и толщину; а кто видел и слышал -
-тот свидетель, и истинно свидетельство его. 

Тогда же убил одного исполина гра-азмач Гераклид, а аба 
гада [племени� вабо был убит Авади Тансо, и многие из вой­
ска царского убили [враговJ. На них же ни пес не пошевелил 
[языком своим] ( Исх. 1 1 , 7) , ни шип не  уколол, а из этих 
язычников не было никого, не пронзенного копьем. Уцелевшие 
же рассеялись, так что и двоих не  было на одном месте. 
Услышали народы либан и трепещут; ужас объял жителей гуд­
ру. Тогда смутились князья вабо, трепет объял вождей челеха, 
уныли все жители джема;  напал страх и ужас на хоро (ер. Исх. 
1 5, 1 4- 1 6) . Так победила сила Клавдия-мученика и В асилида, 
второго [мученика] 605, в день праздника их :  не направляя 
уздою коней в битву, не напрягая лука и не  меча копья, но 
мыслию, еже от бога, в ночь единую навел он смерть на  войско 
ассирийское. Таков плод почитания бога, и таков плод неприя­
тия превозношения на  бога, высокого памятью. Как же осме­
_лился Диламо подъять руку на помазанника божия Иясу? Да 
исчезнет с земли память о Диламо, да будет смятение на  де­
тях его, да скитаются дети его и нищенствуют (Пс. 1 08, 1 0) , а 
жена его будет вдовою ( Пс. 1 08, 9 ) . Блаженна ты, о земля Ту­
лу Амара, отворившая свое сердце идолопоклонское и уклонив­
ш аяся от сражения с сыном чудес, Иясу, который убил убийцу 
-твоего. Обычай твой всегдашний, земля Тулу Амара, помогать 
царю ;  не ты ли два года тому назад дала силу и победу сему 
царю? Да пребудет на тебе благословение обрезанных, и да 
�озиждится на р авнине твоей храм во имя святой троицы, еди­
ной славою и единой божеством, не постижимой ни р азумом 
о0тшельников, ни р азумом ученых, единой божеством и троич­
ной лицами, в коей три лица троичны в единении и едины в 
троичности, разделены в соединении и едины в р азделении. 
И нет р азличия между р азумением, и вещанием, и жизнью. 
Ибо отец - бог, и сын - бог, и над ними нету бога, и дух свя­
той - бог совершенный. И да проповедуют в тебе проповедники 
таинства [сего] , дабы, когда придет время подачи щедрости 
божественной бренному [родуl Адамову и сойдет лицо вещаю­
щее, кое есть слово, что в начале, неотделимое от престола сла­
вы его, был бы [тебе} завет вместе с нами по благовестию 
Гавриила-архангела. Это слово стало плотью, а плоть обрела 
славу божественную, и божеством возвысилась плоть и стала 
единым существом, и назвалось воплощение Христом единым 
р ади соединения со словом таинственным. Так же названо и 
слово первенцем среди многих братьев р ади соединения с 
плотью, когда было помазано елеем р адости, и н е  пребывало 
во плоти помазуемой, но по воплощении было помазано, как 
сказал Кирилл, гордость ученых 606, в проповеди, где он упо­
минает епископа Феофила 607 :  не без воплощения, но после 
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рабами нашими, и р абынями, и добром нашим». И, услышав все 
это, царь возвел очи к богу, ему же слава, и сказал : «Что, гос­
поди, гневаешься ты на н арод свой, который вывел ты из обла­
- сти Абая рукою крепкой и мышцей высокою ( Втор. 5, 15 ) ? Ты 
помог в день [битвы с] Диламо, чтобы не  сказали язычники: 
где их бог? и явил пред очами нашими отмщение  за пролитую 
кровь р а бов твоих. Да придет пред лицо твое стенание узника 
(Пс. 78, 1 0- 1 1 ) .  Будь милосерд к народу твоему, а если нет, 
то изгладь и меня из книги твоей ( Исх. 32, 32) . Я - пастырь 
их, отчего овцы творят сие?» - по словам Давида, отца своего. 
И еще сказал царь: «Разве без твоей воли, господи, пришел я 
сюда? Разве и преисподняя не обнажена пред тобою? Ничто 
не сокрыто от тебя, распростершего север, то бишь н ебо, над 
пустотою и повесившего землю ни на  чем ( Иов. 26, 7) . Ты со­
крыт ото всех, а тебе от.крыто все. Прежде две малые птицы 
продавались за ассарий, и н и  одна из них не упала б ез ведома 
твоего (ер. Матф. 1 0, 29) ». Воистину пришел сей царь по воле 
-божией, а кабы не так, то не берег бы он как зеницу ока все 
пути его. 

Это мы знаем вполне по Александру, царю мира,  из книги 
сына Кор ионова 609, когда вошел он в страну Индийскую и спо­
р ил с мудрецами персидскими, нашедши их нагими, без одежд, 
прикрывающими только срам свой. Не было у них жилищ, 
кроме шалашей, и источников воды, что копали они; и назы­
валась страна их страною блаженных. И понятно нам, что вся­
кое деяние царское происходит по воле божией, доброе ли, 
_злое ли.  Сказано, что после того, как р асспросил Александр 
мудрецов о многих вещах, а те ответили, сказал он им :  «По­
.ведайте, чего хотите?» И сказали они ему: «Хотим, чтобы дал 
ты нам жизнь вечную». И сказал он им :

· 
«Этого у меня нет, 

над этим я не властен». И сказали они ему: «Что же побужда­
ет тебя труждаться и воевать, собирать всякое добро, когда  
знаешь ты, что не избежишь ты смерти, пропадешь и н е  веда­
.ешь, кто будет царем пбсле тебя?»  И сказал царь Александр : 
«На то воля бога, пречестного и всевышнего. Он  обр ащает ца­
р ей куда захочет и делает их посланцами своими. Бог делает 
:что пожелает :  ставит царей и смещает царей, дабы было благо 
творящему благое и уничтожение творящему зло и беззаконие. 
{)н царствует над царями, р асширяет им м ир и сбирает им  
добро. Вот и я р астворил страны великие и города, покорил все 
царства мир а, восток и запад, север и юг, и собрал добра.  
И я оставлю [все] тому, кто придет после меня, как получил 
сам от того, кто был до меня. Так судил бог, пречестный и все­
в ышний, тварям своим, да будет воля его вовеки. Когда бы не  
воля божия и не  помощь его, н е  сотворил бы я ничего. Сам я 
вижу, что душа моя любит кротость и покой,  тишину и м ир и 
н е  любит войны, где ее постигают труды и находят беда и по­
гибель. Ищу я смерти, когда усиливаются муки мои, и не нахо­
жу к ней дороги, и не по своей воле творю я то, на  что по-
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двигает меня бог. Если  бы не  бог, пречестный и всевышний, в 
сердцах людей подвигающий их на  то, что творится в мире. 
если бы не  вложил он им любви к стяжанию, надежды и поту­
ги, никакое бы дело не делалось : ни посев, ни насаждение, ни­
чего, что затрудняет и утомляет. [Люди] не захотели бы торго­
вать, путешествуя усердно по морю и по суше. А кабы не дела­
ли  они этого, то  ни один из  них не  снискал бы ничего потреб­
ного себе, н и  хлеба насущного, н и  р адостей житейских: мир 
бы разрушился и погиб,  и прекратился бы род человеческий. 
И потому пожелал бог, :чтобы делалась [всякая] р абота в м ир е, 
и повелел сынам Адамовым трудиться для украшения жизни, 
и приносить пользу друг другу, и исполнять эту волю бога 
пречестного и всевышнего, в жизни мирской и уставе ее». Эти­
ми словами Александр заключил уста мудрецов персидских. 

Подобно сему говорил царь наш Иясу, мудрый советом, с 
народом своим и внушил, что был приход его по воле божией, 
да возвеличится имя его. Однажды испытал царь совет князей, 
и говорили они, что мыслили в сердце своем. И большинство 
говорило: «Как возвращаться нам в страну нашу, не узнав о. 
приходе Тулу?» И понравился царю Иясу, мир ему, этот со­
вет, и жил он там 1 1  дней. З акончился месяц магабит, благо­
дарение богу, сподобившему нас быть в здравии и сохранивше­
му во все эти дни. 

Глава 5. Когда начался месяц миязия, в понедельник обра­
тил царь лик свой к Гибе, а дорогу перед ним угладил фитау­
рари Игнатий. А за ним углаживали ее один день люди право­
го крыла,  а другой день - люди левого крыла, а больше всех 
углаживал абето Вальда Гиоргис, дедж-азмач Бегамедра. 
Прежде же в походе на  Хула [полкl Бегамедра стоял как сте­
на. А в середине шел дедж-азмач Амсале, охраняя добро и 
всю казну стана. Бэлятен-гета Кидане же стерег проходы и 
говорил по приказу царя всем [проходящим] : «Живее, живее! >» 
В этот день ночевал царь в йентало, что на  границе земель. 
челеха и Гибе, а после йентало ночевал в Бэсле. В этот день 
опробовал царь коня; о коне же я р асскажу позже. А после· 
Бэсля прибыл [царь) в Аланга, :что посреди Гибе, и в этот 
день возрадовались мы и возвеселились за прежние дни печа­
ли, когда встретились мы с Тулу 3 миязия 6 1 0, то бишь на 27-й 
день, как отделился он от нас 7 магабита, ибо до того не было 
у нас о нем вестей, и он про нас не слыхал. И вошел Тулу в: 
царский шатер со многой р адостью и удами  без числа и по­
клонился ему [царюJ в ноги. И сказал царь :  «Здоров ли, р аб 
мой, здоров ли  ты?» И сказал Тулу: «Я здоров по молитве тво­
ей, господин мой; и исполнил я дело, что дал ты мне, и дошел 
я до пределов Амуру». И сказал царь : «0 раб  добрый! В ма­
лом ты был верен, над многим тебя поставлю» (Матф. 25, 2 1 ) .  
И жил там [царь] три дня. 

А вечером в пятницу повелел царь бэлятен-гета В асилию и 
дедж-азмачу Тулу со многим войском не ночевать, а выходить. 
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Там устроил он пир для иереев р ади праздника святого Геор-­
гия и сделал дневку. И когда шествовал сын чудес Иясу в бе­
лых одеяниях, дщери Гибе собирались .каждый день и удостаи­
вались видеть его. Царь нравился всем гибейцам, которым уда­
лось увидеть его, и разнесли они весть [об этомl и говорили 
меж собою: «Пойдем посмотрим на сына чудес! »  Идолопоклон­
ники желали увидеть его, и бесы, коих они обожествляли, 
страшились и трепетали. И всяк видевший его р ассказывал 
другому, дивясь красе облика .его. Даже младенцы, когда виде­
ли его, возгорались любовью; юноши, когда взирали, исполня­
лись р адостью; старики,  приближавшиеся к нему, возносили ему 
славу; девы, когда видели его, исполнялись святостью; вдовы, 
взирая на него, ублажали совершенно родительницу его. Те · 
же, кто помышлял злое в сердцах своих и беззаконие и желал 
его погибели, когда видели лик его, падали навзничь, а когда 
слышали глас его, трепетали и умирали, как Навал (ер .  I Кни­
га  царств 25) . Еще приведу я притчу, которую нашел в книге 
Георгия, сына Амидова 6 18• Росло дерево, называемое гас, в .  
стране Дандар а  в земле Верхнего Египта, н и  малое, н и  высо­
кое, с листьями ш ирокими и зелеными.  Когда приходил к нему­
человек и говорил: «0 древо гас, пришел на тебя фас, то бишь . 
топор !» ,  то складывало они листья свои и высыхало тут же. 
Так же, когда говорили врагу Иясу, с ним же сила :  «Пришел 
на тебя Иясу!» ,  собирал он жену свою, и детей, и стяжание 
свое, и поля, и имущество тогда, бежал и удалялся. И,  пройдя 
немного, бросал все, что собрал, и заботился лишь о том, что­
бы спастись самому, коли возможно. 

Таковы деяния сына чудес Иясу для любящих его и для: 
ненавидящих, ибо он был запахом смерти для смерти и запахом 
жизни для жизни (ер. II Кор. 2, 1 6 ) ; раз бывал он подобен 
ангелу милости, коему подобает щедрость, а другой раз бывал 
подобен ангелу гнева, .коему подобает разрушение. И ангелы 
божии бывают такого же рода. Иногда посылают из них свя­
того Михаила, ангела спасения, который испрашивает милость. 
для всех и милосерд ко всем на благо людям послушным; а 
другой раз - святого Гавриила, ангела Нового завета. [ Анге­
лы] , охраняющие гроб [ господен]i, являются с ликом грозным,, 
устрашающим и ужасающим, так !ЧТО делаются [видящие их] 
как мертвые; а женам-[мироносицам], следовавшим за Хри­
стом,  да возвеличится имя его, являются они с ликом радост­
ным, возвещая им воскресение господа всех и говоря и м :  «Не· 
бойтесь», как свидетельствует нам евангелист в своем Еванге- ­
лии. Подобным же образом назван Иясу раз ангелом гнева, а 
другой раз - ангелом милости, ибо близ гнева его пребывает 
многая милость его и на  святых почиет м илость его. 

Подобает мне помянуть и беззакония Авади Нато, ибо ничто­
да не будет упущено в написании книги истории, н и  доброе, н и  
худое, ни  великое, ни  малое. Сей Авади Нато, д а  посрамит его 
бог, был талата из дома джема,  и покорился он царю и был 
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-его р абом верным. Царь же возлюбил его весьма, доверял ему 
.больше всех, советовался с ним во всех делах и много раз 
украшал украшениями прекр асными его и сына его. И когда 
войско царское воевало в Конче, пошел на войну вместе с ни­
ми и Авади Нато по приказу царскому. И был с ним Лата, и 
много сражались они, когда пребывал царь в Тита, как повест­
вовал я прежде. Лата много убивал и сражался, но был пора­
жен устами железа и ранен. И сказал Авади Нато царю: «При­
кажи мне, о царь, отвезти ближнего моего, Лату, в страну 
нашу, джема, пусть лежит он там, покуда не  исцелится от ра­
ны; там мы будем исполнять повеления царя». Он сказал это 
из лукавства. И сказал ему царь :  «Сделай таю>, и тогда ушел 
он в свою страну с Латай, а сын его юный остался с царем. 
Этот Авади Нато был лжецом изначала, .который не держится 
правды : коли он говорит, так это его ложь говорит. И когда 
был царь в Гибе, поведали ему, что взбунтовался Авади Н ато, 
и сказали ему: «Вот взял он с собою Лату против его воли. 
_А когда соблазнил он р ечами своими джема, которые были в 
Васарби, последовали за ним некоторые и собрались в Джеба­
те». И когда услышал это царь, пренебрег и не поставил ни во 
что. И сказали царю: «Злоумышляет на тебя Авади Нато, н ай­
_ди его, не оставляй  и отруби ему голову». И сказал им царь: 
«За кем мне гоняться? З а  мертвым псом, за одною блохою? 
Господь да будет судьею и рассудит между нами и им (ер .  
I Книга царств 24, 1 5- 1 6) ! »  А сына его, оставленного при 
.нем, он заточил в цепи, а спустя немного времени освободил и 
держал в довольстве, ибо был он добросердечным, как Давид, 
отец его, и многотерпеливым, как Иов. 

В четверг, в день праздника отца нашего Адама, отправил­
.ся царь из Чакореша и ночевал в Сосля. В этой стране вода 
вкусная - амбо 6 1 9. А наутро приказал царь воинству своих 
полков 620, то бишь Бурса, и Чафанта, и Кала Ганда, и Либан, 
встретить гибейца Вальдо, который был из талата, ибо он 
посылал к царю, говоря :  «Прикажи, господин, войску твоему 
встретить меня, ибо потерял я дорогу к тебе». Этот же гибеец 
Вальдо был предан и р асположен к царю и выказал много зна­
ков своего расположения. Эти же войска, .которые отправились 
встретить гибейца Вальдо из талата, не нашли его, и, когда 
они возвращались, не найдя его, напал на них враг. Укрепилось 
войско царское, и сражалось битвой великой, и уничтожило 
врага. Тыся;ченачальник Гераклид, сила Бурса, убил одного 
исполина. И в этот день много хвалили Начо Мамо: он ужасал 
[ враговl ружьем своим. Зри, о царь царей, что делает для тебя 
бог! Не повинующиеся тебе легко сокрушаются, побежденные 
крепостью сил твоих без того, чтобы ты сам выходил на  брань. 
Хвала богу, сокрывающему и укрывающему, вещающему и 
могучему, который подает силу и победу рабам своим. 

В день первой субботы, на  7-й день по воскресении, отпра­
вился царь из Сосля и ночевал в Абко. И всю землю Девисо, 
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голос: «Гу! Гу!» И издалека чует битву и летает, ка,к ope.m 
( ер .  Иов. 39, 2 1-29 ) .  И ,когда сказали князья ему: «да не идет 
царь в битву, но пусть повелевает нам»,  устрашил он их взгля­

дом, и тотчас воссел н а  коня, и уподобился ангелу небесному, 
р аспростершему крылья. Князья же конные были ниже р амен 
его и были пред ним как саранча. И взял он в пра,вую руку 
одно копье, острое как бритва и устрашающее о:чи, а в ле­
вую - щит. И пошел он, скача, не  дивясь ни холмам, ни ямам 
земельным, ибо крепки голени его. Когда услышали враги 
гром шума его, бросились они в пропасть великую, и сокруши­
лись кости их и стали ка,к прах. И никто не мог войти туда, 
кроме искавш их смерти. И говорили меж собою все враги: 
«Зачем родились мы и зачем не  стало гробницей нашей чрево 
матери нашей, дабы не видеть нам страданий от Иясу, тюма­
занника дома  Израиля ! »  Тогда охладел гнев царя, и возвратил­
ся он в радости, утешая тех, на  которых гневался прежде, ко­
гда говорили они : «да не  идет царь в битву». Тогда же устро­
ил он пир для иереев, ибо то был день перенесения мощей отца 
нашего Такла Хайманота, света Эфиопии 626, и успение Иоанна 
Златоуста, нового Даниила, и праздник святого Михаила, анге­
ла спасения, ,который охр анял стан Израиля в пустыне. Все 
цари Эфиопские почитают отца нашего Такла  Хайманота, ибо 
он возвратил наследие их, то бишь престол Давида, после того 
как его унаследовали чуждые, .коим не подобало 627• Сугубо же­
почитал его и возвеличивал господин наш Иясу, помазанник 
бога, имени его - мощь, так что освятил во имя его та бот близ, 
дома своего и возвел проход, чтобы чосещать его. Сколь повест­
вовать мне о том, что сделал сей царь для отца нашего Такла 
Хайманота? Но я умолкаю. 

На 3-й день, будучи в Дилало, сказал царь войску своему:: 
«Выберите же и осмотрите дорогу на  Вамбар, по которой нам 
спускаться, и узнайте, нет ли врага, готовящего зло». Войско 
повиновалось и пошло, и, когда прибыли они на вершину Бам­
б ара,  увидели они стан меча,  которым не  было числа, и услы-­
шали, как они пляшут со знаменем и рогами, то бишь дудка­
ми, и бахвалятся без меры, возвышая голоса, поднимают к не-­
бесам уста свои, и язык их расхаживает по земле (Пс. 72, 9 ) . 
И, выйдя, поведало войско царю все это, как потрясается земля 
Вамбар превозношением меча. И,  услышав, печалился [царь] о 
страхе народа и молился о нем. Сам же он веровал в сердце 
своем и говорил : «Бог нам прибежище и сила, скорый помощ­
ник в бедах. Посему не убоимся, хотя бы поколебалась земля 
и горы двигнулись в сердце морей» (Пс. 45, 2-3) . Народ же. 
много смущался, и пребывал в молитвах до утра,  и говорил : 
« Боже, мы слышали ушами своими, отцы наши рассказывалu 
нам о деле, какое соделал ты 1ю дни их. Но ныне ты отринул, 
и посрамил нас, и не выходишь с войсками н ашими, обратил 
нас  в бегство от врага (Пс. 43, 1 0- 1 1 ) .  Ныне же следуем мы 
за тобою всем сердцем, и боимся тебя, и ищем лица твоего, но. 
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отец его, когда [господь] избавил его от руки ф илистимлян и 
от руки Саула и от всех врагов, его окружавших, и сказал : 
«Возлюблю тебя, господи, крепость моя ! Господь твердыня 
моя и прибежище мое, избавитель мой, бог мой - скала моя; 
на него я уповаю!» (Пс. 1 7, 1 -3) . И так говорил он до конца 
[псалма]. [Еще говорил он] : «Что воздам господу за все бла­
годеяния его ко мне? ( Пс. 1 1 5, 3) . Разве не избавил ты нас· 
от напавших на нас и не  посрамил всех врагов наших? Ты уяз­
вил язычников, и прогнал их, и сохранил чад крещения. О пер ­
вый без начала и последний без конца ! О выливший на  землю 
меча Иясу, чашу гнева !  (ер. Откр. 1 6, 1 ) .  Слава тебе во всякое 
время и всякий час во веки веков! »  

А после 4-го часа отправился царь и з  земли Дилало и ноче­
вал в Эмбабо, что в Вамбаре, и устроил там дневку. А после 
Эмбабо ночевал в Сандабо, что в Вамбаре. А наутро приказал 
царь Тиге и войску его отвести вниз к подножию Бамбара всех 
талата [племен� дэвисо и хоро и всех меча со всем их добром 
и стадами. И сделали они как приказано, но не  закончили 
спуск из-за многочисленности стад. Царь же ночевал там. И в: 
этот день разгневался царь на басо и на других, когда 
подняли они руку на оставшиеся стада талата, чтобы поесть. 
мяса. От многого гнева он затряс власами главы своей, и за 
это одним отрезали уши, других били палками, а третьих биче­
вали бичеванием плети веревочной, ибо не зря бог вручил меч 
Иясу, сила ему, а чтобы воздавал он каждому по деяниям его. 

20 генбота поднялся царь из Бамбара и пребывал на спуске 
склона, пока не спустился весь обоз, ибо страшна была дорога 
в этот день. А затем пришел паша Васан Арад к царю и ска­
зал ему: «Ныне вставай, господин наш, и спускайся по этому 
обрыву великому». Тогда послушал он его и спустился по 
склону Бамбара пешком, ибо все  мог. Эта же дорога была по 
такому великому обрыву, что если бы не господь был с нами" 
когда восстали на нас люди, то воды потопили бы нас ( ер. Пс. 
1 23, 2-4) , но спаслись от потока души наши силою бога, да 
благословится имя его ! Царь же наш, пребывавший в мощи вы­
сокой и знаменитой, не  тайно ходил и не  потаенно появлялся, 
чтобы не знали люди и неведомы были деяния его, но, как 
молния исходит от востока и видна бывает даже до запада,. 
таково пришествие сына (Матф. 24, 27) могучего, Иясу. И пос­
ле того ,как спустился царь с этого обрыва, когда напугал враг 
задних, которые гнали коров, разбил царь ш атер у подножия 
Бамбара и пребывал там, р азвернув знамена и зонтики. И при­
казал он трубить в трубы и сказал войску своему: «Подними­
тесь на  этот склон горы и не  дайте пройти супостату». И тогда 
поднялись скоро баала гада 630 Юст, который в те дни был 
назначен баджерондом, легконогий, как Асаил ( I I  Книга царств 
2, 1 8) , и Мамае,  знаменитый военачальник Ба реза Иясус, 
чья рука однажды пронзила пять мужей необрезанных в пер­
вой [битвеJ с гудру, и исполин Гераклид, военачальник Бурса,  
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и Сандун, военачальник Гада Иясу, то бишь [воинов] тэнт [пол­
ка] Гада Иясу 631 •  И когда они поднялись, язычников и слыш­
но не было, и свели они вниз людей и коров, и ни один не по­
гиб от копья. 

Исполнилось желание царское : вот возвел нас сей царь 
прежде на склон Б амбара в целости, а ныне спустил в целости . 
.Как начало было прекрасным, так и конец был прекрасен, да­
·бы не пропал прежний труд. Я же скажу о певце: р азве не 
тщится он, чтобы слова песни его ттод конец были особо . хоро­
ши, llIТОбы не посмеялись над ним собравшиеся? Так же и иерей 
завершает службу свою прекрасно; и борец, коли одолевает 
всех и побеждает, а потом бывает побежден, нет ему пользы 
рт прежнего искусства. А еще корабельщик, коли проведет он 
свой .корабль через все море, и коли поленится уж близ 
пристани, и коли утонет корабль его, разве не погибнут все его 
труды и заботы? И снова так же, коли врач заботился о 
больном и поднял его от болезни, а потом, коли поленился до 
снискания полного здравия, разве не пропало все прежнее 
врачевание его? И, разумея все это, борец Иясу одолел всех и 
победил, а потом побежден не был и потому снискал пользу от 
прежнего искусства своего и не поленился на  спасение народ_3. 
своего, но тщился до конца. 

Б тот день, когда спустился он с Бамбара, ночевал он в 
йеф атане. А наутро 2 1  генбота 632, в день праздника Дабра 
Метмака 633, устроил он там дневку, да не понапрасну прово­
.дил время, но держал совет о том, как дела в городе, то читал 
псалмы Давида, то читал писание божественное, дабы уразу­
меть толкование его. И в этот день сказал царь Юсту, который 
·был назначен баджерондом из баала  гада после того, как 
ему выбили зубы, и родичу царскому по крови : «Поднимайся 
же на склон горы с рабами моими, и поищи, нет ли  там иму­
щества, брошенного вчера, и принеси имущество брошенное». 
Тот повиновался и пошел с рабами царскими.  И когда прибы­
ли  туда те, кому было приказано, и обнаружили одного необре­
занного наглого. И в мгновение ока убил его баджеронд Юст, 
и отрезал уд его, и возвратился в р адости. А наутро поднялся 
царь из йефатана, облачившись в черное, то бишь фот ат 634, 
и ночевал в Гударе. А Тулу приказал он ночевать в йефатане, 
пока не соберут своих коров все талата. А во всей земле Гибе 

_ до прибытия в йефатан был царь обла'Чен в белые одежды, 
кроме страстной недели. И отправился он из Гудара и пребы­
вал на берегу реки, переводя людей по обычаю своему. И под­
нялись мы на склон Гудара с трудом, но да будет благословен 
бог, сохранивший нас в этот день от ужаса катившихся камней. 
И когда закончил народ переходить реку Гудар, поднялся царь, 
и пошел по другой дороге с немногими мужами, коих числом 
бьию менее 20, и ночевал в Шанкори,  что в земле Гэнд Бар ат, 
и устроил там дневку. И призвал он Тиге, военачальника Ли­
бан, и сказал ему: «Смотри, иди со  всеми талата хоро  и дависа, 
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и возьми с собою коров их и имущество, жен их и детей, и 
охраняй область мою, Либан, которую обрел я луком своим, 
и строй город в Гэнд Барате, и возводи дома». Так повелел 
царь, назначая его дедж-азмачем. Повиновался Тиге и пошел,, 
а с ним послал царь много обученных ружейной пальбе, дабы' 
были они ему в помощь. 

Наутро 25 генбота, а то был день субботний, отправился 
царь из Шанкори и с упованием перешел реку Абай. Вот упо­
вание Иясу и спасло-то его от всех бед по молитве его и по 
покорности господу, который один пречестен и высок, ибо ска­
зал мудрец в :Книге философии 635: «Довольствуйся тем, чем 
наделил тебя бог, и будешь богат; уповай на  бога, лишь от не­
го тебе польза». Он обошел без страха все области меча и 
обрел силу и победу в этой стране не  по множеству войска свое­
го и не по опытности воинов, что были у него под рукою, но, 
по помощи господа пречестного. Разве спасался хоть один из 
прежних [царей] от беды без помощи господа, пречестного и 
всевышнего? И Моисей, да будет над ним мир, и чада Израи­
левы не победили фараона в битве силою, но господом, прече­
стным и всевышним, который спас их, и освободил от него, и 
3еЛ их днем облаком, а ночью огнем (ер. Исх. 40, 38) . И когда 
воевали их амаликитяне, чем победили они, как не прошением 
Моисея, да будет над ним мир, молитвою его и подниманием 
рук (ер. Исх. 1 7, 1 1 ) ,  как повелел господь. Иисус Навин с 
войском многим из чад Израиля разве взял Иерихон людьми и 
сражением, а не чудом отворил его господь пречестный и все­
вышний, заставив рухнуть стены? И Гедеон, когда победил 
войока мадианитян и амаликитян со множеством [воинов] , раз­
ве победили они без помощи бога пречестного и всевышнего? 
И вот ведайте вы, что Самсон, пока не согрешил, был могуч 
и победоносен, а когда согрешил, схватил его враг руками свои­
ми посрамленного, как людей бедных и слабых, и застави.r� его 
молоть зерно, как р абыню 636 . Так же и Саул-царь, когда был 
послушен господу пречестному и всевышнему, давал ему гос­
подь побеждать врагов и одолевать их, а когда изменил он 
господу, [тот] вверг его в руки врагов, и не было ему пользы 
от войска его. И Давид-пророк, да будет над ним мир, был по­
бедителем, когда был угоден богу пречестному и всевышнему, 
а ,когда согрешил, то случилась [известная� история с Авесса­
ломом, сыном его ( I I  :Книга царств 1 8) . А вспомните, что сде­
лал господь пречестный и всевышний с Асой-царем и с сыном 
его, Иосафатом, ,как дал он им  победу над врагами  их по 
молитве их и прошениям. И потому во время бедствий верую­
щих Иясу молился из глубины сердца своему богу вечному, а 
тот слышал и внимал молитве его. И из этого понятно, почему 
он прибыл в целости в свою страну, так как пред ним был 
бог и за ним был бог, бог был справа и бог был слева, ему же 
слава с отцом и духом святым ныне и присно и во веки веков. 
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Глава 7. В этот день, до того как переправился царь, пе-









* * * 

Напишу я другую историю, бывшую в Гондаре, как знаю 
.сам  и ;как поведали мне те, кто видел и слышал, ибо всякая 
история пишется в свое время, будь то великая, будь то малая,  
как видим мы в Восьмикнижии, в книгах царств и во всех 
историях царей. 

1 сане была р адость великая в великой столице царской, то 
бишь Гондаре. И было великое ликование и веселие, какого н е  
было с о  времен основания города Гондара, .когда услышали 
'слух о прибытии и весть о здр авии царя царей Иясу, да будет 
над ним мир. А дело было так:  когда был царь в Кабаро Меда 
и отправлялся в поход на страну меча, сказал он государевому 
духовнику Михаилу: «Ты возвращайся в Гондар, пока я не 
вернусь, составь песнопения на пост 644 и поминай меня в тво­
их молитвах; возьми три меры меда 645 и пребывай там, пока я 
не  сообщу тебе и не  скажу!»  И сказал государев духовник Ми­
хаил : «Кабы следовать мне за тобою по обычаю моему, как бы 
мне было прекрасно! Но да будет воля твоя, господин мой». 
И,  возвратившись, сказал государ ев духовник Михаил одному 
из 'Чад своих : «Иди, следуй за сим царем, что возвел меня на 
эту должность мою, иди туда, куда он идет, будь бодр и не 
сомневайся. А когда поворотит царь обратно, поспеши ко мне, 
и да не упредит тебя никто другой !»  И, сказав это, возвратился 
.он в свою область. Сановники же [устава] аввы Евстафия 646 · 
оставались в Азазо, удерживая мир, как якорь, чтобы не  коле­
бался он от волнения слов и кипения замышлений ближних 
лжецам, которые смущают людей тем, что изрыгают сердца. 
Сей же служка пошел, и следовал за царем по слову господи­
на своего, и обходил все области меча. А когда возвращался 
царь и пребывал у Гудара 22 генбота, приказал он людям 
правого крыла перепр авляться через реку Гудар. И тогда отпу­
·стил царь этого отрока государева духовни-ка Михаила, и от­
правился тот в этот день и прибыл в великий город Гондар, 
царскую столицу, 1 сане 647 в пятницу, [день недели] , на кото-
рый приходится спасение Адама и семени его, р аспятие спаса 
нашего, поругание от иудеев, когда приблизились они к нему, 
поклонялись поклонением притворным и насмехались над ним, 
[били егоl и говорили :  «[Прореки], кто ударил тебя?» И еще 
подносили ему уксус и говорили:  «Если ты сын божий, спаси 
с ебя самого., сойди с креста» (Марк. 1 5, 30) . И еще ударил его 
служитель первосвященника и сказал ему [Иисус] : «Если я 
сказал худо, покажи, что худо, а если хорошо, что ты бьешь 
меня?» (Иоан. 1 8, 23) . А потом насмехались над ним, надели 
н а  него багряницу, и плевали в лицо (Матф. 27) , и всем этим 
посрамляли господа славы, честь чад Адамовых; р аспятие же 
на кресте для погибших - глупость, а для нас - мудрость бо­
.жия 648. О глубина богатства мудрости его ! Коли мне писать 
досконально о делах божественных, то и многих слов не будет 
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..довольно. Но, оставиll м ногословие, вернусь я к повествованию 
моему. 

И когда прибыл в Гондар служка государева духовника 
Михаила, нашел он людей городских в трепете великом, словно 
слепца на вершине горы высокой без поводыря, словно хром­
ца, утерявшего посох на  дороге скользкой, и словно купца, по­
-терпевшего кораблекрушение и вздымаемого волнами морски­
ми среди моря ,  не  дойдя до пристани, и словно ткача, чей ста­
нок сломался посреди работы, и словно овец, потерявшихся 
без пастыря. И когда они пребывали так, благовестил им сей 
Qтрок благовестием прекрасным и сообщил им, что пребывает 
царь и войско его в здр авии. И тогда выбежал государев ду­
ховник из дома  своего бегом, и вошел в церковь отца нашего 
Такла Хайманота, и собрал всех иереев, священство, украшен­
ное украшениями цер,ковными, и возложили они венцы на 
головы, и вознесли каждение, и взяли кресты, на  которых на­
чертано имя Адьям Сагада 649, и пели они тогда Песнь Моисея 
(Исх. 1 5, 1 - 1 0) , и говорили под барабан и систру: «Пою гос­
поду, ибо он высоко превознесся» ( Исх. 1 5, 1 ) .  И еще воскли­
цали они, говор я :  «да славят господа за  милость его» (Пс. 1 06, 
15 ) . И снова говорили: «Господи! силою твоею веселится 
Иясу» ( ер .  Пс. 20, 2 ) - и ходили крестным ходом со многим 
п ением гимнов различных в ограде церковной, а потом вышли 
наружу и дошли до площади, где трубят в трубы царские, а 
'Оттуда вошли во дворец царский с песнопениями великими и 
пребывали там долгое время. Государев же духовник Михаил 
топотал ног:ами и плескал руками, так 1что был пот его как 
капли крови (Лук. 22 ,  44) . А затем возвратились они в церковь 
и прочли «отче наш иже еси на небесех» семь раз р ади царя, 
коему бог покорил под ноги врага его. И,  стоя в алтаре, ма­
лака берханат 650 Кавстос, [настоятель монастыря]  Дабра 
Берхан, когда услышал все это, повелел трубить в трубы сереб­
ряные, бесподобные, как и весь храм церкви этой, и бить в 
колокол медный большой, какого не  было прежде у всех ца­
рей эфиопских 651 • 

Тогда собрались все священники, кои суть дух господен (ер. 
Исайя 6 1 ,  1 ) ,  числом 1 70, не считая чад псалтирных 652, кото­
рые учатся духовным стихам,  и толкованию Писания, и песно­
пениям Иареда 653• Они читали Писание, и служили всю служ­
бу в церкви отца нашего Такла  Хайманота, и пели под барабан 
n систру, говоря :  «Пою господу, ибо он высоко превознесся» 
(Исх. 1 5, 1 ) .  И с этим устроили крестный ход внутри церков­
ной ограды, а затем вышли из ворот, р аспевая : «Алилуйя! -
ликует Дабра Берхан!  Когда слышит известие о Иясу-царе. 
,,ликует Дабра Берхан !»  Они пропели это песнопение до конца 
n пели долгое время, а среди них шествовал малака бер ханат 
Кавстос, ибо он ш ествовал так, что всяк язык ублажал его 
сугубо, паче всех иереев, и око видевшее восхваляло ( ер .  Иов. 
29, 1 1 ) ,  а сл:адость духовных стихов его веселила сердца. По-
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ЖИТИЕ ЦАРЯ НАШЕГО ЧЕСТНОГО ИМЕНЕМ ИЯСУ, 
П РЕЗРЕВШЕГО ЦАРСТВО И СТАВШЕГО МУЧЕНИКОМ 

КРОВИЮ ЧЕСТНЫМ 5-ro [ДНЯ] МЕСЯ ЦА ТЭКЭМТА 
В Л"'\ИРЕ БОЖИЕМ, АМИНЬ И АМИНЬ 

ПРЕДИСЛОВИЕ 

Включение «Жития» царя Иясу 1 в круг памятников эфиоп­
ской историографии вызвано обстоятельствами как историче­
ского, так и литературного порядка. В отношении историческом 
оно интересно потому, что официальная «История» этого царя 
прекращает свое повествование за два с половиной года до его· 
трагической гибели,  а «Житие» как раз  специально останавли­
вается на  этом немаловажном событии, описывая его как «му­
ченичество святого царя». В литературном отношении этот па­
мятник также занимает особое �есто: формально принадлежа 
к жанру житийному, обусловившему некоторые особенности его 
стиля и композиции, он все же больше тяготеет к произведени­
ям  официальной царской историографии. 

Разумеется, житийный жанр ( в  особенности же жития на­
циональных святых) не отделен непроходимой стеной от произ­
ведений национальной историографии. Эфиопская агиография 
.как исторический источник была р азобрана в специальном боль­
шом труде Б. А. Тураева, который писал:  «Не будучи всегда 
точны и достоверны в передаче фактов, агиологические памят­
ники шир е  захватывают, глубже обнимают и ярче передают· 
историческую жизнь своего народа, чем летописи» [ 1 1 , с. 288]. 
Однако и р азличие между этими  жанрами велико, главным об-­
разом в авторском подходе и к описываемым событиям, и к 
герою повествования. Как и повсюду, житийный жанр в Эфио­
пии появился и р азвился прежде всего в связи с церковными 
потребностями. Появление н ациональных святых и помещение· 
их в церковный календарь под определенным днем их памяти 
создавало потребность в житиях, которые следовало читать в' 
эти дни на  всенощной. Писались жития, как правило, в тех 
монастырях, где подвизался описываемый святой, 'ЧТО зачастую· 
ограничивало круг и нтересов автора монастырскими стенами и 
из-за н еумеренного «монастырского патриотизма» автора вело 
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:к б езмерному превозношению собственной обители. В любом 
случае в житиях мы видим «взгляд из монастыря» на  эфиоп­
скую историю. Это естественно, потому что их авторами были, 
как правило, монахи. Авторами произведений официальной 
царской историографии были также духовные лица, однако 
совсем другого толка : это были представители придворного ду­
ховенства, и здесь мы сталкиваемся уже с придворной точкой 
зрения. 

В этом отношении «Житие царя нашего честного именем 
Иясу» р езко выпадает из однородного ряда памятников эфиоп­
ской агиографии и относится к житийному жанру только фор ­
мально. Его автор явно принадлежит к придворному кругу. 
Его описания торжественной .коронации Иясу, его благотвори­
тельности церквам и духовенству, храмового строительства и 
военных походов больше напоминают �тиль официального хро­
ниста, нежели монастырского агиографа. Издатель «Жития» 
К. Конти Россини предполагает, что его автором мог быть Си­
нода - официальный историограф царей Иясу и Бакаффы [33, 
с. 66-67] . Это весьма правдоподобно, тем более что описание 
похода на Гибе, в котором Синода участвовал, очень похоже на 
'Описание очевидца, а упоминанием в тексте царя Иоанна IV, 
жившего во второй половине XIX в. ,  можно пренебречь как 
позднейшей вставкой переписчиков. «Житие» Иясу р езко отли­
чается от произведений эфиопской агиографии и своим объемом. 
Оно слишком велико для краткого синаксарного сказания, но 
очень мало для пространного самостоятельного жития. Вполне 
-очевидно, что это произведение появилось не обычным путем, 
т. е .  в ответ на монастырские и сугубо церковные нужды, а 
б ыло составлено по прямому указанию царя Феофила для уч­
р ежденного им праздника успения своего брата, царя Иясу, и 
инициатива здесь исходила не из церковных, а из придворных 
кругов. 

Автор, получив этот срочный заказ (а суд н ад убийцами 
Иясу и его церковное чествование состоялись на  4 -й  месяц 
царствования Ф еофила ) , оказался в довольно сложном положе­
нии :  мало того, что у него было очень немного времени и сам 
он по своим литературным навыкам был все же историографом, 
а не  агиографом, но и вся жизнь энергичного, женолюбивого и 
вполне земного Иясу плохо укладывалась в жесткий трафарет 
святого подвижника. Более того, все это была очень недавняя 
история, и здесь волю своей фантазии следовало давать с боль­
ш ой осторожностью. Однако, надо сказать, автор со своей за­
дачей справился. Конечно, он не позабыл выпятить такие тра­
диционные добродетели любого «боголюбивого царя», как хра­
мовое строительство и благодеяния церкви и духовенству, но 
главное - он умело воспользовался тем потрясением, которое 
испытали люди при известии о совершенном двойном преступ­
лении:  цареубийстве и отцеубийстве, так как все знали, �что 
убийство Иясу было совершено по наущению его сына Такла 
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Хайманота и жены - государыни Малакотав ит. Как свидете.1ь­
ствует « Краткая хроника», «такого злодеяния, которое совер­
шили над ним Дармэн, и Павел, и Малакотавит, и Машазет, 11е 
бывало из поколения в поколение в роду [царском] ... так что 
говорили после смерти царя :  уж лучше быть крестьянином ма­
лым ! »  [36, с .  80}. Поэтому представить Иясу мучеником было 
нетрудно. Гораздо труднее было обосновать то обязательное 
для канонизации царя положение, что он был святым. И здесь 
автор «Жития» в полной мере проявил свою дипломатическую 
ловкость, столь необходимую официальному дееписателю царя, 
и нашел -таки царю тот религиозный подвиг, который превра­
щает его в святого подвижника. Воспользовавшись тем р еаль­
ным фактом, что больной Иясу, узнав о самовольном воцарении 
своего сына Такла Хайманота, сначала выступил было против 
него в поход, а потом, почувствовав себя совсем плохо, сми­
р ш1ся и отр�кся от престола, автор превратил его в давнее и 
святое намерение царя «презреть царство» и выбрать для себя 
вместо «царствия земного» - «небесное». И здесь он обходится 
с большим тактом и осторожностью, выставляя главным свиде­
телем этого давнего намер ения царя святую троицу, которая 
обусловливает и свою «плату» за достижение искомой свято­
сти - грядущую мученическую смерть царя,  весьма резонно 
о бъясняя это «скудостью изрядств» его. 

Как бы то ни было, автор «Жития» не только справился со 
своей задачей, поставленной пер ед ним царем Феофилом, но 
создал произведение, которое можно р ассматривать и в ряду 
памятников официальной историографии. П еревод сделан по 
изданию [33, с. 67-95] . 

ПЕРЕВОД 

Во имя отца и сына и святого духа,  единого бога, который 
в троичности своей един и неразделим и в соединении своем 
1рои�чен и неслиян, равен лицами и дружен образами. Еще они 
сотворили всякую тварь и вывели все из небытия к бытию 
помышлением и вещанием р азом, ка,к в мгновение ока, единою 
мощью и единою силою; они миродержцы единою властью и 
единым господством, и нет среди них древлего и первого, ни 
последнего и последующего. И еще чуждо существо и х  роду 
начертанного на скрижалях небес и земли. Им слава, им ли­
тургия, им честь, им  поклонение подобает ото всех тварей иже 
на небесех и иже на земли во всякое время и ныне и присно 
и во веки веков. Аминь. 

Вот напишем мы немногое из м ногих изрядств и борений 
его 1 трудных от времени презрения им  царства до того, как 
�тал он мучеником кровию честным, а еще до этого о многих 
благодеяниях и добродетелях его, содеянных всему миру, и о 
величии дара,  полученного им  от господа бога его, во дни 
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'Чаю я отныне царствия земного, ибо кратки часы мои, и ухожу 
�я к богу ногами  смерти, как все отцы мои. Ныне бери венец 
главы моей и садись на престол царства моего, правь царством 
с правдой, истиной и кротостью, суди по правде нищих народа 
твоего, спасай сынов убогого и смиряй притеснителя, как ска­
зал Давид Соломону, сыну своему» (ер. Пс. 7 1 ,  4 ) . И тогда 
снова молился о нем богу, так говоря : «Боже! Даруй твой суд 
·и сыну царя твою правду. Да судит праведно людей твоих и 
нищих твоих на  суде. Да принесут горы мир людям и холмы 
·правду» (Пс .  7 1 ,  1 -3) . А затем призвал он еще вельмож цар­
сства из  князей и сановников из иер еев и ,  когда приблизились 
-они к нему, сказал им :  «Вот вам сей сын Иясу, да будет вам 
царем, слушайтесь его и подчиняйтесь ему. Не от себя [даю 
·его вам], но по воле божией, ибо иду я к смерти, откуда н е  
·вернуться». И,  услышав это с о  слов его, опечалились о н и  вели­
·кою печалью и плакали горькими слезами, и сын его, честной 
именем Иясу, также. И снова сказал он им по пророчеству 
·царя Давида относительно сына своего, честного именем Иясу: 
«Бо дни его процветет праведник, и будет обилие мира, доколе 
не престанет луна .  Он ·будет обладать от моря до моря и от 

�реки до концов земли .  Падет пред ним Эфиопия, и враги его 
будут лизать прах. Цари Фарсиса и островов поднесут ему 
дань; цари Аравии и Савы принесут дары. И поклонятся ему 
все цари земли, и бо он избавит нищего от руки угнетающей и 
убогого, у которого нет помощника. Будет милосерд к нищему 
и убогому. От коварства и насилия избавит души их, и драго­
ценно будет имя его пред ними» (ер. Пс. 7 1 ,  7- 1 4) .  Это ска­
зал он и прочел [весь псаломl до конца. И стало так. И после 

·того как говорил он и пророчествовал так, упокоился он в 
мире божием и ушел в жизнь вечную, ибо свят был деяниями 
своими и правым на всех путях своих сей праведный царь 
Иоанн, честной именем. Молитва его и благословение  его да 
·пребудет с нашим царем Иоанном 7 во веки веков, аминь. 

И тогда взяли эти вельможи царства его честного именем 
·Иясу, и возвели на башню высокую, и там помазали помазани­
•ем царским, и облачили в одеяния царские, и увенчали венцом 
царским, и усадили на престол царский, благословляя его сло­
вами благословения, гласящими :  «Да услышит тебя господь в 
день печали, да защитит тебя имя бога Иаковлева. Да по­
шлет тебе в, помощь из святилища и с Сиона да подкрепит тебя. 
Да воспомянет все жертвоприношения твои и всесожжение твое 
да соделает т)'\чным. Да даст тебе по сердцу твоему и все наме­

:рения твои да исполнит. Мы возрадуемGя о спасении твоем» 
( Пс. 1 9, 2-5) . Это говорили они до конца [псалма] . И еще 

· воздали они о нем слова благодарения богу, говоря : «Господи!  
силою твоею веселится царь и о спасении твоем безмерном ра ­
дуется. Ты дал ему, чего желало сердце его, и прошения уст 
его не отринул. Ибо ты встретил его благословениями благости. 

:возложил на голову его венец из драгоценных каменьев. О н  
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просил у тебя жизни - ты дал ему долгоденствие на  век и век» 
( ер. Пс. 20, 2-5) . Это говорили они до конца [псалма]. 

И когда воцар ился сей честной именем царь наш Иясу, див­
ное величие почивало на нем, и подобен он был ангелу небесно­
му по величию своему и благодати, а не  одному из царей зем­
л и, ибо была на нем благодать божия. И после того как воца­
рился, повелел он погребсти тело царя, отца его, с честью. 
И тогда увили его пеленами драгоценными и усыпали благово­
ниями, как подобает царям честным, и погребли с гимнами, и 
песнопениями, и молитвою по чину в монастыре Цада, что сам 
он выстроил дивно в месяц царствия своего. А спустя немного 
времени приказал царь перенести его оттуда на остров [в] 
монастырь Мэцраха, ибо то удел плоти его и всех родичей его 
и гробница их. И тогда иереи Цада, возлюбленные его, прово­
жали его с гимнами и песнопениями, но не оставили они плача 
и рыданий из-за перенесения его из места их в другое место, 
ибо сугубо любили его и всегда прибегали к мощам плоти его 
святой. И тогда повелел он, чтобы был день упокоения его 
праздником честным с гимнами и песнопениями  под звуки ро­
гов и гласы трубные. И еще установил он 1чин украшений из  
виссона иереям, .которые будут служить «этана могер» 8 в день 
праздника его ежегодного. И еще установил он, чтобы устраи­
вали ежегодные поминки [стоимостью] в 10 сиклей золотых 9' 
из казны дома царского, дабы получить благословение сего 
праведного царя Иоанна, отца его. Сей же помазанный царь 
наш Ия су - потомок из тысяч (ер. Еккл. 7, 28) , исход его - с 
вершины Сенира и Ермона, от логовищ львиных, от гор барсо­
вых (Песнь 4, 8 ) . Еще он - гордость всех, прекрасноликий ; 
кудри его волнистые, черные как ворон (Песнь 5, 1 1 ) ,  голова 
его как ладан и превосходна, ка.к кедр ; лик его сияет, как 
утренняя заря, и грозен, как полки со знаменами (Песнь 6, 4 ) . 
Глаза его как голуби при потоках вод, щеки его - цветник 
ароматный, гряды благовонных растений; губы его - лилии, 
источают текучую мирру ( ер .  Песнь 5, 1 2- 1 3) .  Зубы его как 
стадо выстриженных овец, выходящих из купальни (Песнь 4,  
2 ) ; мед и молоко под языком твоим (Песнь 4,  1 1 ) ;  голос его 
как голос горлицы; гортань его как сотовый мед, всем желанна. 
Шея его как башня из слоновой кости и в ожерельях (ер. 
Песнь 1 ,  9) ; руки его - золотые кругляки, усаженные топаза­
ми; живот его как изваяние из слоновой кости, обложенное 
сапфирами (Песнь 5, 1 4) ; пуп его как круглая чаша, в кото­
рой не истощается ароматное вино (Песнь 7, 3) ; голени его -
мраморные столбы, поставленные на золотых подножияJI._ 
(Песнь 5, 1 5) ; стан его похож на пальму (Песнь 7, 8) . Весьма 
он хорош и весьма прекрасен, и пятна нет на  нем ( Песнь 4, 7) ; 
ибо сотворил его совершенно бог, творец его. 

А из одеяний его царских одни были цвета солнца, дру­
гие - цвета огня, а третьи - р азных цветов, восхищающие очи� 
И благоухание одежд его подобно благоуханию (Песнь 4, 1 1 } 
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ладана, и благовоние запаха их было паче всех благовоний: 
мирры и алоэ и всяких других благовоний. Из любви к благо­
уханию его желали  и мечтали люди пребывать под сенью его. 
Поступки его [совершались] с благолепием и покоем, а набеги 
были на благо и на пользу и на свершение подвигов, как у 
лани и .как у юноши сильного в горах Вефиля. 

И еще носильный одр сделал себе честной именем Иясу, 
царь наш, из дерев Ливанских; столпцы его сделал из сер ебра. 
локотники его - из золота, седалище его - из пурпурной ткани  
(Песнь 3 ,  9- 1 0) . Венец главы его из камней драгоценных, а 
вокруг престола его стояли все витязи царства его, держащие 
мечи и искушенные в битве. Башня царства его как столп Да­
видов, сооруженный в Тальфейосе, тысяча доспехов висит на 
нем - все щиты сильных (ер. Песнь 4, 4) . А из  !Чертогов его 
царских одни были возведены с украшениями  золота червонно­
го и серебра чистого, а другие р асписаны красками  заморскими 
цвета р азного, как различны .каменья драгоценные книги Бы­
тия (Быт. 2, 12) и Апокалипсиса ( Откр. 1 7, 4 ) . А все стены 
были в зеркалах заморских чистых и отражающих, и видели 
себя все люди стана ясно. А еще расстелены были внутри ков­
ры заморские, дорогие и многокрасочные. А была еще башня, 
построенная из изразцов заморских. И когда появлялся в этих 
чертогах и башнях по чину царскому сей помазанник, честной: 
именем царь наш Иясу, не человеку земному был подобен он� 
но подобен был одному из грозных ангелов небесных, ибо подад: 
ему бог дар благодати, и все, кто видел, дивились величию гро­
зы его, и благодати слова его, и величию речи его, и красноре­
чию уст его. А в этих �чертогах царских одно время р адовался 
он со священниками учеными в сладости священства их боже­
ственного, другое время веселился с князьями  честными в вы­
боре совета наилучшего для упр авления миром и в совершении 
правосудия - р адости престола божиего, а иное время р адовал­
ся с воинами войска своего, сильными и воинственными, кото­
рые похвалялись пред ним победами, что сотворил им бог в 
странах войны и сражения, а другое время веселился с б едны­
ми, и убогими, и расслабленными, и хромыми, и слепыми,  на­
сыщая их от трапезы своей царской и напояя их от пития 
царского р ади царствия небесного. Нищим, живущим на пло­
щадях столицы, подавал он милостыню всегда р ади господа, а 
утратившим прежнее достояние свое уделял он от богатства 
царского имения, так что говорили они :  «Где страна бедности?» 
И не только это делал, но святым 1 0 ,  еже на горах, в пустынях. 
в пещерах и по областям царства его, посылал он дары мно­
гие, отправляя им [nосланияl с печатью царской, и прибегал к 
ним, дабы не  забывали они его в молитвах своих, дабы упра­
в ил бог дни царства его в праведности и правде, в тишине и 
покое, дабы подал спасение  душе его. Одно время шел он сам 
и посещал их с дарами многими, а они благословляли его 
благословением совершенным от росы небесной и от простора 
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земного, и всегда молились за него, и всякое время повторяли, 
дабы был он основанием всей земле на  вершине гор, и дабы 
выше кедра был плод его, и дабы р азросся в стране, как трава 
земли, и дабы было благословенно имя его вовеки. 

А когда хотел он обогатить человека богатством имения, то 
не по мере давал от богатства своего, но дивна и удивительна 
была величина дара даяния его. А когда полюбит он человека, 
;го положит человека, как печать, на сердце свое, как перстень, 
на руку свою; ибо крепка, как смерть, любовь; большие воды 
не могут потушить любви ( ер .  Песнь 8, 6-7) . Из надменных 
никто не величался при нем, он же любил смиренных и по­
срамлял надменных, подобно творцу его. А слова речи его и 
утром и вечером были краткими и окончательными (ер. Исайя 
28, 22) ,  и самой малости было к ней не прибавить и не изме­
нить, ибо не  вещал он от того, что не сбудется, и не упускал 
ничего из того, что сбудется. 

Здесь поведаем мы и напишем, как возвел рукою мудрости 
своей .чудо посреди столицы царской в первый год царствия 
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ликование во дни царя честного и иереев его возлюбленных, 
каковы же были тогда изрядства и благодеяния, сотворенные 
иереям честным этим честным именем царем нашим Иясу! Не 
было тогда никого изо всех людей стана царского и изо всего 
в ойска, ·КТО не дивился бы и не удивлялся сему д,елу, ибо дивно 
и чудно сие и нет тому подобного. А потом поминая все из­
рядства и благодеяния, что соделал он им, говорили о нем все 
эти иереи во все дни его царствия, [взываяl к господу богу 
своему: «Покори врага и ненавидящего под ноги царя нашего 
Иясу и многий мир даруй повсюду и во всех областях на мно­
гие дни, и долгие годы, и длинные зимы ради довольства и 
здравия нашего и всего мира,  аминь». 

И еще во дни этих иереев и сановников управил и устано­
вил веру правую и твердую сей честной именем царь веры, по­
мазанник наш Иясу, когда собрал он тыся1чи [иер еев] царства 
.своего и устроил собор великий и обширный, как Констан­
тин - подобие его и Иоанн - отец его. И это установление ве­
ры было как слово первоначальное [было] плоти нашей возве­
·Стителем и почивало на нас, как говорится в Евангелии, напи­
санном Иоанном-евангелистом, который высоко возопил и вы­
.соко воспарил, .как нога орла,  над двумя писаниями из трех 
Евангелий. Это слово святое, которое обнищало р ади нас, но 
тем не  вышло из богатства бытия своего тонкого, дабы мы 
обогатились его нищетою (ер. II Кор. 8, 9) . Как сказал апостол 
честной, как обогатилась эта плоть наша соединением неска­
занным и неизреченным. Как сказал возвеститель таинства 
праведного, святой Кирилл, патриарх Александрийский, там, 
где вещал он и писал о чине воплощения страшного и потря­
;еающего. 

* * * 

И потом еще возвел во дни свои сей честной именем царь 
11аш Иясу другие церкви честные, монастыри и обители. Из них 
одни были на островах, другие - в селениях, а третьи - в сто­
л ице. А из всех из них наибольшим храмом и наилучшим весь­
ма был Да бра Берхан, обиталище господ наших - троицы 
�вятой,- господ мира и сотворителей всякой твари, различных 
образом и лицами и составляющих все одно божество, им же 
слава, им литургия и им поклонение и обожение ото всех тва­
р ей,  иже на небеси и на  земл и, аминь. И этот храм 1чудный и 
дивный стоил 1 000 сиклей золотых и больше. По устройству 
здания, и виду постройки, и красе живописи на стенах масля­
ными красками не  имел он другого подобного, и трудно опи­
сать [его] , ибо чуден он и дивен. Но поведаем мы, сколь воз­
можем, как свершалось построение его в месяц царствия сего 
честного именем царя нашего Иясу. Когда начал он сооружение 
его руками строителей и р емесленников, повелел он ,  чтобы 
р азмеры его были в 1 00 локтей от врат восточных д,о врат за-
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сверкал, как солнце полуденное, и был виден издалека стр аны 
по сиянию своему великому всему миру. И тогда казалось взи­
р авшему на  него издалека, что сошло на вершину храма свети­
ло солн�ное с небесного поприща своего, а ночью - что свети­
ло лунное. 

А затем построил он еще престол табота рукою мастеров 
своих из древа нетленного и еще украсил его костью слоновой 
драгоценной, что выполнили  эти мастера и разукрасили дивно 
и чудно искусством своим со многою красою. А затем внес 
внутрь храма сей престол и установил на вершине углов его 
шары чистого золота, и там утвердил его прочно, дабы не  по­
колебался он вовеки. А затем воцарил в нем табот имени гос­
nод троицы святой:  отца и сына и святого духа, им же слава 
и обожение ото всех тв.зрей небесных и земных, аминь. И когда 
открывали завесу алтаря во время свое, не искали сему престо­
лу иного укр ашения ради красы и благодати, ибо достаточно 
было и этого для благолепия его. 

А затем еще изобразил он рукою мастеров своих росписи 
дивные красками  масляными на четырех стенах храма сверху 
донизу целиком. И прежде всего на западной стороне храма 
изо всех сторон на своде стены живописал он изображение 
господ - троицу святую, вседержителей всего мира, им же 
слава и обожение ото всех тварей, как различаются они по 
в иду, лицам и образам, будучи едины по божеству и по единой 
власти, по единой воле и единому желанию и святостью еди­
ны, как существовали они в ветхие дни и до дней и времен, и 
еще как сотворили они из ничего небо и землю, и ангелов ог­
ня, и воду, и ветер, и мрак единою силой молчания своего, а 
еще как сотворили силой вещания свет, а затем человека, то 
бишь Адама,  по образу и подобию своему и все виды тварей по 
родам их. И еще изобразил он, как несут четыре животных 
престол царства сих господ - святой троицы, в четырех видах 
своих, и как окружают сей престол 24 священника небесных с 
венцами златыми на главах их и с кадильницами златыми в 
руках их, дабы возносить там дым благовонный каждения 
избранного при молитве всех святых, и как прославляют и вос­
хваляют творца своего тьмы и тьмы тем святых ангелов по 
родам своим, и как пал диавол во глубину мрака по гордыне 
своей, ибо один отказался признать творца своего, подобно дру­
гим ангелам. А после того как пал он, соблазнил он Адама и 
Еву из зависти, и вывел его из  рая довольства по злобе своей, 
и сделал его тоже лишенным света. А потом изобразил он ни­
же под сводами на стенах изображения страстей господа на­
шего И исуса Христа, ему же слава, как мучили его и оскорб­
ляли раз нообразными мучениями и оскорблениями, какими хо­
тели,  нас ради иудеи злые и беззаконные из зависти, вплоть до 
смерти, и как посрамил он диавола, и вывел из ада, и 
освободил от ига диавольского Адама и семя его, и ввел в 
жизнь вечную, и как восстал он на третий день из мертвых, и 
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внутри многие деревья садовые, кедры и другие. А затем пове­
лел он р а бам своим поливать их водою из горшков в месяц 
зноя, зимой же ,было им [достаточно] воды и дождя. И оттого 
в ыросли они быстро и стали большими и высокими, как кедр 
Ливанский, так что осеняли они издалека высотою своею вер­
шину храма. И еще густыми были они, как густы деревья в ле­
су, и если бы вошел человек туда и были бы там животные, то 
показалось ему, что вошел он в лес дикий и чащу непроходи­
мую совершенно от величия ее грозного. 

И еще умножил сей честной именем царь наш Иясу утварь, 
ттотребную сему храму :  чаши и кадильницы, столы и кувшины, 
венцы и кресты золотые. А были еще чаши, и кувшины, и чаши 
для омовения рук перламутровые, и хрустальные, и стеклян­
ные, сосуды заморские драгоценные, а были еще посохи сереб­
ряные с навершиями хрустальными и платы златотканые, что 
держат в десницах старейшины монастырские во дни празд­
ничные для красы и благолепия. И еще умножил он украшения 
их: одеяния парчовые и виссонные, и покровы, и ковры, и кни­
ги Ветхого и Нового [завета] , и гомилии  многие. 

А еще расширил он землю уделов их, высокогорья и доли­
ны и области срединные 17 .  

Вот н а'Чал он сии труды и труждался р ади сего храма сей 
честной именем царь наш Иясу, дабы получить воздаяние ду­
ховное на небесах от господ своих, святой троицы, им  же сла­
ва и честь. И еще собрал он туда иереев-сановников, и настав­
ников, и весь чин священнический, числом 1 50, как [на соборе] 
Константинопольском и даже больше 1 8, ради благоухания свя­
щенства их, и сладости песнопения их, и гласа гимнов их бо­
жественных, ибо любил это сугубо. И тогда назначил он на­
чальником над ними в Дабра Берхане, монастыре своем, Кав­
стоса, иерея-сладкопевца, и бо благоволил сугубо ко всякому 
священству его и украшал всегда великолепием парчи и виссо­
на ,  как прежде украшал его постоянно отец его, царь Иоанн. 
И иереев честнЬ1х  когда облачал он в великолепие парчи и 
украшение в иссона, когда давал им  цепь златую с шеи своей, 
когда устраивал им вечерю в чертоге царском своем, и сажал 
ттр ед собою, и творил с ними р адость и веселие, как делал 
прежде для честнЬ1х иереев своей придворной церкви отца на­
ш его Такла Хайманота 1 9• И потому любили они его премного 
во все дни правления его и говорили:  «Живи нас р ади, царь­
б атюшка, господин наш Иясу, долгие годы, ибо ты - украше­
ние  священства нашего, р адость сердец наших, солнце мира 
н ашего! »  И еще молились они о нем богу, говоря :  «Боже! даруй 
царю твой суд и сыну царя твою правду (Пс. 7 1 ,  1 ) .  Покори 
врага под ноги его, сохрани царствие и воинство царя нашего 
Иясу !»  

О походах его на  войну. Нет предела и нет середины ото 
всех четырех сторон земли, куда бы ни ходил он воевать и 
сражаться с врагами б ез законными. Когда шел он на  войну, 
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·собрав войско, покрывало оно землю целиком, одевало ее, как 
-трава и листья древесные, по множеству войска. А когда при-
-бывал он в страну вражескую, никто не  [мог} противостоя гь и 
превзойти его из бойцов царства его в битве и сражении, но 
сам он одолевал и превосходил всадников воинственных и там 
р азрушал оплоты крепкие, сражаясь один и захватывая много 
�илою бога своего всепобеждающего. А потом воевало войско 
его, сражаясь и захватывая, как он. В своем мужестве был он 
.грозен, как лев, и крепок, как медь, перед всеми, и не было 
такого, кто не дивился бы мужеству его. А из врагов в середи­
не и у границ не  было такого, кто не  страшился бы и не  со­
дрогался от грозного прихода его, ибо казалось им, что падает 
он на них с неба, как птица орел небесная, и нападает на них 
из недр земли, как змий земной ужасный, внезапно, когда не  
--ожидают они .  И потому не было такого, кто н е  подчинился б ы  
.величию власти его и не  покорился бы царю изо всех тварей 
поднебесных. 

А изо всех земель вражеских самая большая и поразитель­
ная для сердца человеческого - земля Гибе 20, область галла­
.сов, крепких силою, многочислЕ:нных и богатством изрядных. 
Эта область отдаленная, что напротив Эннарьи и земли гураге, 
дальних и пограничных. И еще путь туда извилист. И когда 
собрался идти туда царь наш честной именем Иясу, собрав 
войско м ногочисленное, как песок морской, тотчас смутились 
-все народы земли беззаконные, трепет объял вождей их, уны­
ли все витязи галлаские с племенами своими (ер. Исх. 1 5, 1 5) ,  
что в Гибе, и объял их страх и трепет от вести о приходе его 
.грозном и устрашающем. И еще когда был он в пути до при­
хода туда ,к ним, бежали быстро в ужасе все галласы и витязи 
их, оставив достояние свое и все добро домов своих, ибо сошел 
.на них страх и трепет от вести о приходе его к ним с великою 
грозою. И тогда говорили они горам :  «Падите на  нас !»  - и 
холмам:  «Покройте нас !»  (ер .  Лук. 23, 30) от прихода Иясу, 
царя воинственного, победоносного. А причина похода его туда 
в том, что был в той области народ м ноготысячный, угнанный 
рукою галл асов из области христианской _ в давние времена, и 
сделали те рабами и р абынями их мужей и жен, и отяготили их 
р а ботою сверх р а боты, как Израиль пред горькою силой языч­
ников. А еще творили им великие притеснения :  если заболевал 
кто из чад галласких болезнью сильной, приводили [одного] из 
чад плененных, и приносили его в жертву р ади того, словно 
ягненка или козленка, и проливали кровь его в жертву за того. 
И еще пронзали дети галлаские детей плененных, чтобы обу­
читься на них воинскому делу и чтобы не было потом боязли­
вых сердцем. И, услышав об этом, пошел он туда р ади них, 
_чтобы вывести их из  тяжкого р абства и от притеснений многих 
бога р ади. И когда при был он туда, встретили его эти полонен­
ные, собравшись вместе, с кликами и с р адостью великой, ибо 
з нали, что р ади них пришел он туда. Он же обнадежил их то-
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-ратует господь (Исх. 1 7, 16 )  тем, кому помогает. А затем, ко­
гда пал он, бежали галласы, ибо содрогнулись они и убоялись, 
и преследовало их войско царское и убило из них многих. 
И когда бы не тьма  ночная, уничтожили бы всех их копьем. 

А когда р ассвело, возвратились эти бойцы войска царского 
с кликами ликования и, прибыв к царю, бросили пред ним от­
рубленную голову Диламо и уды прочих. И тогда дал он 
одеяния, украшенные парчой драгоценной, убившему Диламо, 
а еще дал ему пояс золотой на чресла и обручья золотые на 
руки. А потом пошел царь туда, где лежало тело Диламо, по­
смотреть, и люди стана с ним. И, обозрев высоту его роста, и 
()бширность толщины, и тучность тела, и толщину костей, диви­
лись они сугубо и поражались, ибо ужасен был он для взора. 
И стал он пищею псам и зверям пустыни и птицам небесным. 
И потому был страх, трепет и ужас великий во всей области 
галлаской, когда увидели они и услышали о смерти Диламо 
<:илою бога Иясу, царя могучего. А затем, .когда увидел царь 
сие изрядство и величие силы, сотворенной ему господом богом 
Израиля, что один творит �чудеса (да благословится имя славы 
его во веки веков и да исполнится славою его вся земля, да 
будет, да будет) , сказал он людям стана, иереям, и князьям,  и 
всему войску своему: «Радуйтесь в господе, что помог нам,  и 
воскл ицайте богу Иаковлеву, возьмите псалтири, бейте в бара­
баны, играйте на  псалтири благозвучной со скрипками, трубите 
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на себя правило поста и молитвы семидневной в Дабра Берха­
не, монастыре своем. И под конец правила явились ему госпо-­
да - троица святая - в виде трех мужей в видении и сказали 
ему: 

«Желание наше - то же, кое возжелал ты в помышлении 
твоем, но станешь ты му�чеником, кровию честным. Такова 
плата, определенная нами, по скудости изрядств [твоих] » .  
И,  услышав это от них,  впал он во многие р азмышления в по­
мышлении своем о пролитии крови в будущем, говоря :  «Как же 
это случится и отчего?», и дивно было это ему, и не  знал он, 
что сказать. Но понял он, что согласны господа святая троица 
на  уход его от мира и оставление царства. И была тогда вели­
кая печаль, многий плач и стенание в мире о нем, ибо любили 
его все. И тогда пошли к нему туда, где он был, все князья, 
и войско, и весь народ области царства его с митрополитом 
своим и иереями и,  прибыв, сказали ему: «ТЫ оставляешь нас  
слепыми, о светоч плоти нашей? (ер .  Иоан. 1 ,  4) . Ты оставля­
ешь нас брошенными, овец твоих, о пастырь наш и хранитель. 
наш бодрый и недремлющий? Ты оставляешь нас на пораже­
ние пред лицом врагов, о оплот наш и сила наша в день б ит­
вы и сражения? Ныне молим тебя, о господин н аш и ·царь наш, 
и умоляем возвратиться на престол царства твоего нас ради !»  26• 
И тогда ответил им  он, говоря :  «Я скинул одеяния царские; 
как же мне опять надевать их? я вымыл ноги мои, .как же мне­
марать их? ( ер .  Песнь 5, 3 ) . Отныне лучше мне угождать гос­
поду богу моему, нежели угождать людям. И еще лучше мне· 
искать царствия непреходящего, ибо преходяще это царство 
мирское вместе с миром и всеми желаниями его ! »  И, сказав­
это, отправил их насильно, чтобы шли они от него по своим 
областям,  и пошли они тогда, удрученные и опечаленные серд­
цем, потому что не сбылось, 'ЧТО задумали. 

Царь же облекся в одеяние монаш�:ства, и обвил веригам и  
железными чресла и все члены свои, и увенчал главу терниями 
под клобуком. А затем вошел он на  остров тесный, называемый· 
Чакло Манзо, что близ [острова]� Тана, монастыря храма бо­
жия и обители честного именем [святого] Кирика-млад.енца, 
который не  убоялся знамения пламени р аспаляющего, когда ·  
поместили его туда с матерью его, святой Иулитой, за верт 
православную от руки царя неверного, идолопоклонника. А еще 
на этом [островеl прежде сей честной именем царь наш Иясу· 
выстроил храм великий во имя мученика могучего, святого · 
Клавдия, ибо много любил его и веровал твердо в помышлении 
своем в величие силы его и многую помощь его, ибо увеличи­
вает он силу того, кто призывает имя его, и творит память его, 
и верует твердым сердцем в этого главу тысяч мучеников, свя­
того Клавдия, который стал му�чеником правым от руки князя 
неверного р ади имени творца первоначального, ставшего 
плотью, вещающего р ади нас, от Марии, пресвятой девы, соеди­
нением несказанным и неизъяснимым, без изменения, без иска-

18 Зак. 596 273• 



:жения, бывшего как пребывал прежде и ставшего тем, чем стал 
после, для спасения всех нас, верующих в него, до веку. 

Поведаем же, что сотворил сей честной именем царь наш 
Иясу для сего чудотворца-мученика, святого Клавдия ,  возлюб­
ленного души своей. А спустя некоторое время перенес он 
храм его великий с того острова, что упоминали мы прежде, 
из-за тесноты того, что не хватало его, чтобы поселить там 
иереев честных, ибо нашел он на суше другое место, весьма 
просторное и всем хорошее. Оно находилось на  вершине горы, 
что на берегу этого ост·рова. И там построил он церковь по­
{:Трой.ки прекрасной и снабдил ее утварью священной : дароно­
оеицами  и чашами,  венцами, крестами и сосудам и  золотыми и 
серебряными, и одеяниями  парчовыми и виссонными, и коврами 
и покровами, и книгами, и всем остальным. А затем водворил 
-туда табот, [освященный] во имя �честное сего мученика правед­
ного и чудотворца, святого Клавдия .  И еще дал землю в удел 
и вотчину сей честной именем царь наш Иясу этому храму и 
�вященству его честному и учителям, что бодрствуют во вратах 
.его днем и ночью в хвалениях и молитве, в песнопениях и гим­
нах сладкозвучных р ади любви к сему святому Клавдию, могу­
чему мученику. И р асширил он место пребывания этих священ­
ников честных в ограде сего храма великого вместо места тес­
ного, где пребывали они прежде на острове узком.  

И когда пребывал он на острове озерном в подвигах труд­
ных, вьшли туда рабы злые, ненавидевшие его попусту. И 5-го 
[дняl месяца тэкэмта 27, в среду, убили его внезапно, выпалив 
свинцом ружейным, и пронзив копьем острым, как Клавдия­
мученика, и пожегши огнем р аспаляющим, как Кирика-младен­
ца, без вины на нем и прегрешения 28. И таким образом стал 
{)Н от рук их мучеником-страдальцем, как эти два м)'lченика с 
притеснениями их великими и как все мученики. И потому уде­
лил ему бог там венец царствия небесного. Ради него презрел 
он венец царства земного, как юнЬша Клавдий царство и дру­
гие, подобные ему в этом. А достиг сей честной именем царь 
наш Иясу подобной степени честной честньrх мучеников, то 
бишь стал мучеником кровию чистым и приял честь небесную, 
не случайно, но потому, что просил о ней у творца живого се­
го честного именем чудотворца многого, святого Клавдия­
му�ченика, дабы уделил он ему благую часть того р ади, что 
л юбил он его много и твердо веровал в него в помышлении 
своем. А обитель имени его сделал он на  острове, где построил 
ему первый храм, зная, что этот святой Клавдий, .который тво­
рил ему эти великие блага,- воздаяние прекрасное, что творил 
прежде р ади сего честного именем царя нашего Иясу. Но мо­
литва его, благословение и милость бога его и помощь сего 
,мученика возлюбленного, святого Клавдия, да пребудет с ца­
рем нашим Иоанном 29 и со всеми мучениками во веки веков, 
аминь. 

Возвратимся же к прежнему повествованию нашему. И во 
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время убиения своего понял он до того, как вышла душа его· 
из тела,  что исполнилось над ним слово, р еченное господами -
святой троицей - в Да бра Берхане, монастыре храма их, что· 
прольется кровь его честная, искупляющая его, о чем недоуме­
вал он. И во время убиения его сошло на это место - Тана -
благоухание прекрасное и раздался звук, подобный грому, как 
знамение его смерти честной. А эти рабы беззаконные, убив. 
его, сели на  суда лодок тростниковых 30 и отправились по по­
верхности озера .  Одни из них утонули в глубинах озера и на­
шли воздаяние за беззаконие свое, а уцелевшие в озере прята­
лись на  берегу озера отдаленного, ибо боялись, чтобы не  убил 
их кто-либо, кто найдет, за беззаконие их, пока не настиг их 
суд отмщения божия за совершенные притеснения над помазан­
ником его честным. 

И тогда, когда услышали известие о смерти царя ,  пришли 
из монастырей островных иереи и монахи многие с венцами, и 
крестам и  золотыми и серебряными, и одеяниями священниче­
скими честными, и кадильницами, и благовонием ладана чисто­
го, и свечами восковыми. И, придя на место, нашли они тело 
царя ,  выброшенное на землю, нагое, без одежд, и все залитое ·  
кровью, с ранами от  выстрела свинцом и пронзания копьем 
острым, и обожженное огнем опаляющим31 • И,  увидев, задро­
жали они дрожью великой, и р азодрали одеяния свои, и р асца­
рапали ланиты свои, и пали ниц наземь, и плакали много, гла­
сом рыданий, говоря :  «Как же умер ты от руки презренных 
рабов, о погубитель тысяч, царь Иясу? И как же побежден ты 
силою слабых рабов, о мощь сильных, победитель Иясу? И как 
дерзнули на тебя и надругались н ад тобою л исицы пустыни -
рабы, о лев, грозный величием, Иясу? И как выбросили тело ­
твое наземь, обладающего чертогом царским и престолом цар­
ства, украшенных золотом и серебром? И как обнажили тело · 
твое и запятнали кровью, обладающего одеяниями царскими 
драгоценными, восхищающими очи? Как же оказались члены 
твои цветущие и прекрасные израненными выстрелом свинца и 
пронзанием копья острого, изжаренными огнем р аспаляющим, 
словно рыбы?» И после того как завершили они плач свой, го­
воря так, прочли они над ним книгу страстей сына 32, как уста­
новлено. А затем положили его в лодку тростниковую и отпра­
вили по поверхности озера,  а когда плыли, то провожали его 
леопарды озерные 33, и умолкли волны от волнения своего, и 
была великая тишь. И все это было знамением чести его. 
И, приплыв, доставили его на остров избранный, монастырь . 
Мэцраха, где гробница отца его, царя, и матери его, царицы. 
И там погребли его с песнопениями и гимнами, по чину. 

А потом, когда пришло известие о смерти его во все обла­
:::ти царства и стала известна насильственная смерть его чест­
ная, и в середине [царства] , и по границам, не было никого из 
народов и из племен, из областей, из иереев и сановников, из -
монахов во всех монастырях и пустынях, из .князей, и из вой-
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или плач Иакова об Иосифе, сыне своем? Или еще плач л и  
Израиля о Моисее-пророке и Иевосфее-князе ( I I  Книга царств 
4) ? Или еще плач ли Давида об Авессаломе, сыне своем, и 
Ионафане, любимце своем, или плач Марии и Марфы о брате 
·своем Елеазаре? Нет подобия сему плачу, кроме плача Иоанна­
ученика и Марии-девы о Христе в день .крестный!  И не только 
тогда, но и поныне никто не прекратил повсюду плача о смер­
ти его насильственной и никто не  забывает поминать величие 
и изрядства его, ибо не  позабыт он, и нет такого, кто не поми­
нал бы его и не призывал бы всегда имени его с чтением Псал­
тири и с �чтением Евангелия во время литургий и молитв 35, 
t1бо любим он ото всех, кому дал господь бог, ему же слава, 
дар любви в помышлении всего мира !  

А потом, когда царствовал по благоволению божию и по 
человеколюбию его сын царя Иоанна Феофил, младший брат, 
что моложе помазанника нашего честного именем Иясу, отыс­
кали по повелению слова его этих цареубийц, р абов беззакон­
ных, там, где прятались они на берегу озера далекого, чтобы 
убить их 36. И прежде чем привело их к нему, отыскав, то вой­
ско, .которому было приказано, пошел царь и вошел на остров 
Дабр а  Мэцраха, чтобы увидеть тело брата своего, честного 
именем царя нашего Иясу. И, войдя туда, пошел он туда, где 
погребен он, и, придя, р аскрыл гробницу его, где пребывала 
плоть его честная, и извлек оттуда, и р азвязал пелены. И когда 
увидел он на теле его отметины, куда ударили его свинцом 
р ужейным эти рабы злые и беззаконные и куда пронзили его 
копьем острым и где жгли его огнем р аспаляющим, то горько 
скорбел и много плакал со словами рыдания вместе с людьми, 
которые были там с ним. А затем велел он принести покрывала 
дорогие и новые и благовония благоуханные, и ими натер все 
тело плоти его, и обновил ему пелены и покрывал а лучшими 
прежних, и поместил в гробницу, как прежде. И был над гроб­
ницею его склеп, весь постройки прекрасной, устланный внутри 
коврами драгоценными, помещенными там с гробом. И украсил 
он его покровами шелковыми на гроб, а еще навесил завесы 
драгоценные из тканей тонких. И, получив благословение [от 
гроба], возвратился он в столицу, плача и рыдая о том, что 
увидел и нашел на теле честном отметины мук многих и ужас� 
ных. 

А потом привели  посланцы царские этих р абов после долгих 
поисков на берегу озера далекого и ввели в столицу царскую . 
. 5-го [дняl месяца тэкэмта, в который был убит му�ченик пра­
ведный, царь наш Иясу, повелел царь, чтобы стал день упокое­
ния его [днемl праздника и чествования в Дабра Берхане с 
гимнами и песнопениями  под звуки труб и рогов до веку. 
И тогда еще установил он украшения парчовые для него иере­
ям, которые исполняют «этана могер» 37 в день праздника его 
каждый год до веку. И тогда еще установил он, чтобы был 
лир [в честь} праздника его [стоимостью] в 1 0  сиклей золотых 
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ИСТОРИЯ ЦАРЯ ЦАРЕА БАКАФФЫ, 
ИСТОРИЯ ЦАРЯ ЦАРЕИ МАСИХ САГ АДА 1, 

РАБА ЦАРЯ ЦАРЕИ БОГА ТРОИЧНОГО И ЕДИНОГО 

ПРЕДИСЛОВИЕ 

Много воды утекло в реке К.аха близ Гондара за 15 лет, про­
шедших со времени смерти царя Иясу 1 до воцарения его сына 
Бакаффы в мае 1 72 1  г .  Отцеубийство не помогло Такла Хай­
маноту и не прибавило ему популярности в народе. В стране 
множились заговоры, и в результате одного из них царь был 
убит на охоте 2 июня 1 708 г., и память его, по мягкому выра­
жению В.  В.  Болотова, осталась «Не во благословениих» [3, с. 
49]', народ прозвал его «проклятым». Придворные объявили 
·было царем четырехлетнего сына убитого Такла  Хайманота -
Наода,  но тут вмешался могущественный баджеронд Юст, кото­
р ый вывел из заключения брата царя Иясу, Феофила, и 1 5  июля 
1 708 г.  в Эмфразе провозгласил его царем. Престиж и автори­
тет царской власти и династии пали в стране очень низко. 
Церковный раскол продолжался, в провинции росли и крепли 
феодальные роды, чувствовавшие себя достаточно сильными и 
·Самостоятельными, чтобы исходя из собственных местных инте­
ресов поддерживать либо царя, л ибо р аскольников. В столице 
процветали придворные интриги, и новому царю приходилось 
отчаянно лавировать между всеми группировками, ни одна из 
которых не была ему предана безусловно. 

Феофил начал действовать решительно. Первое, что он еде­
.лал, взойдя на престол, был указ «помазанием сын естества», 
провозглашенный им  4 августа. Этим он хотел удовлетворить 
годжамских «изгнанников», однако сильно встревожил дабрали­
баносских сторонников доктрины «соединения».  «Зачем,- проте­
.стовали они,- меняется вера приказом, будто наследство или 
поместье, без собора?» [3, с. 50] . На первых порах подобная 
·беспринципная политика царя действительно обеспечила ему 
поддержку Годжама,  и годжамцы привели царю Дармэна и 
Павла, убийц Иясу. Феофил решил одним ударом р азрубить 
кровавый узел, завязавшийся при Такла  Хайманоте, и приказал 
.казнить убийц Иясу, а заодно и убийцу Такла  Хайманота. Ца-
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р ицу 1\1.алакотавит как вдохновительницу цареубийства повеси­
ли, а остальных убийц казнили тем же способом, каким они 
умерщвляли свои жертвы. Тогда же в Дабра Берхане был тор­
жественно отпразднован день памяти Иясу, «нового мученика», 
а во дворце устроен богатый поминальный обед. Грозной местью 
за своих предшественников Феофил хотел удовлетворить народ­
ные чувства и поднять престиж царской власти, однако этой це­
ли он не  достиг. Он не прекратил раскола, встав на сторону 
«помазанников» и восстановив против себя дабралибаносцев. 
тем более что ни те, ни другие не обольщались относительно. 
царской принципиальности. 

Престиж династии упал настолько низко, что, когда Феофил 
умер 14  октября 1 7 1 1 г. ,  верховную власть в стране смог за­
хватить баджеронд Юст, не принадлежавший к царскому роду. 
Это обстоятельство не помешало ему твердо держать власть в 
своих руках пять лет, пока он не заболел 29 января 1 7 1 6  г. 
Царские приближенные, собр авшиеся у одра_ больного царя, 
решили в случае его смерти возвести на  царство его сына Фа­
силя. Это известие вызвало волнения в стране. Были отпущены 
с горы Б ахни заключенные мужские потомки «Соломоновой ди­
настии», и пошли они восвояси. Это и понятно: если престол 
переходил к новой династии из рода Юста, содержание под 
стражей членов прежней династии теряло всякий смысл. Тут" 
однако, вмешались царские телохранители. Они заперли дво­
рец, арестовали царских приближенных и ночью 9 февраля 
провозгласили царем Давида, сына царя Иясу I .  Их посланцы 
привели Давида в Гондар, а остальных «соломонидов» вновь 
заключили на Бахни, кроме еще одного сына Иясу I ,  Ацма Ги­
оргиса, который успел убежать к галласам. Те его приняли и, 
видимо, усыновили, как в свое время Сисинния, потому что 
именно от них он получил галлаское имя - Бакаффа, означаю­
щее «неумолимый», под которым он и вошел в эфиопские исто­
рические анналы. 

Новый царь, Давид, послал во дворец к умиравшему Юсту 
высших церковных иерархов с грозным вопросом: «Как осме­
лился ты царствовать? И кто ты такой?» Тому ничего не  оста­
валось, как сослаться на неисповедимость судеб : «да, царство­
вал я, хотя и не подобало мне это, когда дано мне было время 
[царствовать]». На следующий день он умер, отчего - неизвест­
но. Эфиопский хронист, современник событий, пишет: «Причина 
же смерти его известна одному богу: отрубили ли  ему ноги, за­
душили ли, или умер он от болезни своей. На  другой день от­
несли его в церковь рождества богородицы и погребли там 
при знаменах и барабанах по обычаю князей, но не по обычаю 
царей» {25, с. 384] . Само по себе возвращение на престол пред­
ставителя «законной» династии не  принесло, да и не могло, 
принести ничего нового. Феодальная раздробленность чем даль­
ше, тем больше сказывалась на политической жизни страны. 
Собственных сил древняя династия почти не  имела и могла 
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опираться главным образом лишь на традицию царской власти 
«соломонидов». Здесь, однако, плохую услугу стал оказывать. 
старинный обычай заключения царских родственников, возрож­
денный царем Василидом ( 1 632- 1 667) .  Гора Бахни преврати­
лась в многолюдное обиталище «соломонидов», откуда любая 
политическая сила, временно одержавшая верх, всегда могла 
получить кандидата на  престол по своему выбору. Взойдя на 
трон, такому кандидату приходилось для сохранения свой вла­
сти умело лавировать между всеми этими силами, которых было 
много. Здесь нужно было учитывать и местные интересы круп­
ных вотчинников, и церковный р аскол, бдительно следить за 
борьбой придворных группировок, а также не забывать и цар­
ских телохранителей, всегда способных совершить дворцовый 
переворот. 

В этих обстоятельствах Давид стал действовать вполне тра­
диционно, раздавая крупнейшие наместничества своим дядьям 
с материнской стороны и полагаясь главным образом на родст­
венников. В области церковной он предпочитал сохранять ней­
тралитет и долго не высказывал своего «слова веры». Поддер­
живать равновесие он старался и в церковных назначениях: 
в 1 7 1 6  г. он поставил на должность эччеге угодного дабралиба­
носцам человека, а в 1 7 1 9  г. торжественно обставил и освяще­
ние церкви во имя св. Евстафия, основателя соперничавшего с 
дабралибаносцами монашеского ордена, который стоял на по­
зициях «помазанников». Однако затушевать церковный кон­
фликт подобными мерами было невозможно. Он вспыхнул с 
новой силой в 1 72 1  г" когда в связи с прибытием нового мит­
рополита, Христодула, вновь собрался собор по поводу «соеди­
нения и помазания». Царь и здесь попытался уйти от слишком 
ответственной роли арбитра,  поручив это своему приближенно­
му, бехт-вададу Георгию. Дабралибаносцы отвели его кандида­
туру, оскорбив тем самым сразу и Георгия и царя. Тогда Давид. 
направил споривших за решением к митрополиту, слабо р азби­
равшемуся не только в политических, но и в догматических 
тонкостях этого вообще редкого в богословии спора [3, с .  54-
82] . Поэтому митрополит предпочел отделаться ссылкой на 
предшественников : «Моя вера та же, что и аввы Шенути и ав­
вы Марка, митрополитов, предшественников моих» [25, с. 387-
388] , которая не объясняла ровным счетом ничего. Когда о б  
этом доложили царю, о н  и тут не  стал брать н а  себя ответст­
венность истолкователя, а приказал объявить «решение» мит­
рополита указом на площади. Исполнители приказа тем более 
не стали себе ломать головы, и, так как прежде при Феофиле 
«помазание» было объявлено официальным исповеданием, они 
через глашатая выкликнули лозунг «помазанников» :  «Помаза­
нием сын естества». 

Не ожидавшие этого дабралибаносцы кинулись к митропо­
л иту за р азъяснением. Вынужденный объясниться удовлетвори­
тельнее, тот р еш ил найти выход в формуле, которая соединяла 



.лозунги противоборствующих партий: «Соединением сын еди­
ный, а помазанием стал Христос» {25, с. 388} Дабралибаносцы 
увидели в этом митрополичьем «слове веры» то, что хотели 
увидеть, т. е .  подтверждение собственной доктрины, и устроили 
торжественный крестный ход по городу с ликованием и прово­
кационными песнями, которые обычно пелись по поводу побед 
над «неверными». С трудом уговорили их вернуться в квартал 
эччеге. На том дело, однако, не кончилось, потому что оскорб­
ленный Георгий послал на них вооруженный отряд галласов из 
племени джави, который принялся резать и грабить всех цер­
ковников без р азбору. Царь Давид также был не прочь про­
у�чить непокорных и лишь через некоторое время приказал пре­
-Кратить р езню. А на следующий день, 10 апреля, во дворце 
в присутствии  вконец перепуганного митрополита указом был 
провозглашен лозунг «помазанников»:  «Помазанием сын есте­
ства» [25, с. 389] . 

Этот драматический эпизод, показывает не  только ожесточен­
ность борьбы и множество вовлеченных в нее сторон, но и бес­
·силие как светских, так и церковных традиционных властей 
разрешить конфликт или по крайней мер е  ввести его в какое-то 
упорядоченное законом и обычаем русло. И здесь «нейтралитет» 
царской власти не принес ничего хорошего ни враждующим 
партиям, ни ей самой. Через месяц царь Давид умер, как 
утверждает Дж. Брюс, от яда [27, т .  VI,  с. 1 80]. Вероятно, он 
прав, поскольку в «Крат.кой хронике» мы читаем :  ><< 1 2  генбота 
· ( 18 мая)  приказал царь казнить Кидане Камиса, виночерпия,  
и мусульманина-колдуна, ибо ворожили они против царя,  чтобы 

·тот умер.  В воскресенье упокоился царь Давид» [25, с .  389] . 
Со смертью Давида вновь вспыхнула борьба придворных пар­
тий. Могущественный Георгий, собрав вельмож, предложил кан­
дидатуру сына Иясу 1 и брата своей жены, Вальда Гиоргиса. 
Вельможи не посмели возражать, но тут снова вмешались те-

.лохранители и провозгласили указ о воцарении Бакаффы, к 
тому времени уже пойманного и водворенного н а  Бахни. 

Перевод, сделан по изданию [23, с. 268-32 1 ] .  

ПЕРЕВОД 

О боже, прежде мир а  сущий и после него будущий!  Ты со­
крыт ото всех, а тебе открыто все. Когда ты создавал мир, не 
было у тебя помогающего, ибо ты всемогущ; и не подобен ты 
человеку, который устает и отдыхает, но меч огненный исходит 
из уст твоих; что желаешь ты, исполняется тотчас, а 1что заду­
маешь, свершается в мгновение тебе. Ради нашего спасения 
ниспослал ты нам милость твою. Просвети светом ведения твое­
го душу мою и пролей свет в сердце мое, как просветил ты 
помышление Самуила, помазавшего царей, и Нафана и Гада, 
что писали историю царей ( 1  Пар. 29, 29) . Вложи в уста мои 
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•бовью. И взрастал младенец Бакаффа в мудрости и благодати, 
а когда пошел отец его, Иясу, в землю Гибе и Эннарью, следо­
вал он за ним, облачившись в леопардовую накидку и неся 
копье, и не посещал его страх, [хотя} был он отроком десяти 
лет. И пророчество о царствии его не сходило с уст иереев и 
отшельников с рождения его и до воцарения. Не  только они, 
но даже язычники знали о царствии его. Послушайте же меня, 
о блюстители царства, что поведаю вам я,  писатель этой исто­
р ии, ибо следовал я за царем, отцом его, в землю Гибе. Когда 
отправлялся царь из области, называемой Тулу Куба  Луба, 
нашел меня один галлас, и беседовал со мною обо многом, и 
сказал мне:  «Покажи мне сына царского, называемого Бакаф­
фой», и я показал ему. А потом на  3-й день н ашел меня этот 
галлас и сказал мне :  «Знай же, человече, вот сей младенец, по 
имени Бакаффа, будет царствовать мощно, и будут служить 
ему вместе и меча и тулама».  И сказал я :  «Откуда ты знаешь, 
ведь ты язычник!» И сказал он мне: «По знамениям отца 
моего знаю я». И когда возвратились мы в столицу царскую 
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-сить указl под звуки рогов. Но осилили те, кто любил Бакаф­
фу, и рабы дома  его, и затрубили в трубы, и провозгласили :  
«Бакаффа наш царь», .как говорил я прежде. Но было множе­
ство народа, стоявшего за его царствие. 

Тогда пошли, чтобы низвести Бакаффу с Бахни, и была рас­
пря на Бахни между родичами Бакаффы и между теми, кто хо­
тел воцарить его, и говорили [родичи] :  «Не дадим вам Бакаф­
фу, но сами выберем вам и сами воцарим кого нам лучше;)). 
И говорили им пребывающие у подножия горы :  «Не будет так, 
ибо за это стоит весь мир и выбрал Бакаффу». И говорили им 
родичи:  «Коли отказываетесь вы,  то вот убьем мы Бакаффу и 
разрежем члены его на кус.ки». И когда взволновался весь мир 
из-за промедления с Бакаффой, пошел Вениамин в Гондар, бла­
говествуя о н исхождени и  Б акаффы по дороге, и принес ему 
одеяния из дома царского, и укрепил весь мир, дабы не  коле­
бался он. И когда увидели родичи, что не будет по их жел анию, 
оставили они это дело и сказали: «Пусть поклянется он не 
мстить нам!» Он же дал им клятву и не мстил, ибо ведал, что 
гласит Писание относительно Христа, которого обижали, а он 
не обижал, которому причиняли страдания, а он не мстил. И от 
этого волнения не дрогнуло сердце его, не отошло от упования 
на бога ; стал царь Бакаффа молиться и Говорить: «Помнит ли 
меня. бог?» И еще говорил он:  «Подними силу твою и приди 
спасти нас, боже сильных, обрати к нам, просияй ликом твоим 
на нас, и спасемся мы !» .  А другой раз  говорил он :  «На  тебя, 
господи, уповаю, да не постыжусь вовек; по правде твоей из­
бавь меня» (Пс. 30, 2) - до .конца псалма.  И еще говорил он :  
«Благоволи, господи, избавить меня; господи! поспеши на по­
мощь мне. Да постыдятся и посрамятся все, ищущие погибели 
души моей! Да будут обращены назад и преданы посмеянию 
желающие мне зла ! »  (Пс. 39, 14- 1 5) . А еще раз говорил : «до­
коле, господи, будешь Забывать меня вконец?» ( Пс. 1 2, 2) , а 
другой р аз говорил:  «Господь - свет мой и спасение мое: кого. 
мне бояться? Господь - крепость жизни моей : кого мне стра­
шиться?» (Пс.  26,  1 ) .  Он  выбирал псалмы, подходящие к слу­
чаю, ибо сказал святой Филоксен, епископ города Мабуга 1 1 :  
«Выбирай псалмы укрепляющие». И еще прибег он к святой и 
пречистой приснодеве Марии-богородице и просил ее, говоря :  
«Что сказать м н е  тебе, и б о  ведаешь т ы  все, что на  сердце мо­
ем?», и принес обет выстроить церковь во имя ее. 

1 6-го [дня} сего месяца 1 2, в праздник «завета милосердия» 1 3, 
услышал бог прошение ее, и как творил бог чудеса его отцам,  
когда вел их днем облаком, а всю ночь светом огня (ер .  Исх. 
40, 38) ,  так сотворил он великое чудо, и покрыл облаком, и: 
сокрыл царя Бакаффу. И вечером спустился он с Бахни и ноче­
вал у подножия горы. А на следующий день нQIЧевал он в Сар­
б акуса, и в первую субботу 1 4  1 8  генбота прибыл в столицу 
Гондар, и вошел в срединную башню 1 5, и воцарили его там 
иереи и князья, и помазали помазанием царским, и возложили 
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добро их и достояние, женщин и детей, коров и овец без 
числа .  

Царь же поднялся из Бадана в четверг с фитаурари Иtна­
тием, а до того фитаурари был гра-азмач Хэляве Крестос, и 
ночевал в Дагамо. В пятницу прибыл царь в [землю} Энамора, 
называемую Габро амба, и там встретили его люди Дамота и 
агау Аболе Бута, гарцуя на конях своих и прославляя молоде­
чество его. И повелел царь дедж-азмачу Мамо и азажу Вениа­
м ину воевать джави, взяв [полки] агау и меча. Выступили они 
в субботу и не нашли галласов, агау же возвратились вспять, 
ибо тот день был не их. И когда так случилось, сошли с коней 
дедж-азмач Мамо и азаж Вениамин и стояли пешими, а когда 
н е  оказалось стоявших с ними, сели они на коней и вернулись. 
В этот день первой субботы р азнесся слух, что спрятан скот 
джави в земле Дамота. Отправились все юноши стана и все 
воины [пол,ковl Танкання и Баленса и захватили всех коров и 
овец и коз. Одни зарезали по 1 0  или по 5, все же число [заре­
занного скота] 10 или 20 тысяч. Да пусть считают дома их 
{владельцев] ! 

И справил там царь канун поста, а в понедельник, коей 
есть начало поста, поднялся царь из Энамора со многим вели­
чием, грозою и трясением, ибо приказал он трубить в трубы и 
дуть в рога, и ночевал в земле Гафата, называемой Абола. А во 
вторник прибыл царь в Фэцэбадинь, заставив потрястись зем­
лю. И когда услышали галласы звук труб и увидели множест­
во войска, то содрогнулись, сошел на них страх и трепет, и 
оставили они дома свои, добро и хлеб, бежали с женами свои­
ми, детьми и скотом и спрятались по горам, пещерам и ямам 
земельным. И когда силен стал солнечный зной, и звериный 
рык, и змеиный и скорпионий шип, тесен мир стал для джави, 
и охватили их страдания, как у женщины в родах (Исайя 47, 
7) , и проливали они слезы, .как зимние дожди, с 1чадами своими 
и женами, когда поняли и уразумели, что грабят дома их люди 
стана. И не осталось им ни серпа, ни сошника, вплоть до игол­
ки и всякой утвари домашней и железок р азных. И нашли 
много хлеба в домах и вне их, и меда, и масла,  и сыра. И ра­
довались все люди стана множеству хлеба ;  не только люди, но 
даже кони, ослы и мулы не ели травы, а -только хлеб; а из 
снопов теффа и дагусы 37  делали подстилки и ими крыли 
кровлю шалашей и хижин, как из травы, и пекли на  них хлеб, 
как будто это солома. И за великую тучность х.чеба-!:lазывали 
его караваем, а грабеж называли обжорством. И Пожг.Ли дома 
огнем, чтобы не осталось н и  хлеба, ни  улья, ни дерева .  

И, услышав об этом, говорили все талата джави меж собою: 
«Увы нам, горе нам !  Куда бежать нам от этого царя? Если  
взойдем мы на небо или  сойдем в бездну (ер .  Рим .  1 0, 6-7) , 
не  спастись нам от рук его. Коли взвесить [хотя быl одно из 
наказаний, постигших н ас, то тяжелее оно песка морского! »  
И тогда выбрали о н и  мужей и послали их, говоря :  «Помилуй 
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делах р атных. Когда восседал он на коне, то не казалось, что 
скачет он на коне, но казалось, что на крыльях летит он. Да р аз­
ве покоились бедра его в седле, когда видели мы, что скачет­
он по Ашава? Когда же брал он ружье и запаливал [порох] 
на полке, то попадал куда мыслил и хотел, ибо блестящи и ра-­
достны очи его, [более] чем от вина ( ер .  Быт. 49, 1 2 ) . А еще 
дивны дела сего великого и грозного царя Бакаффы:  ведал он .. 
что на  сердце у человека, и без того, чтобы спрашивали его, 
дает он желаемое, жалует должность желающему должности 
без того, �чтобы упоминали ему об этом или сказали. Раз оде­
лял он золотом отчаявшегося в надежде своей и наделял вотчи­
ной без того, чтобы его побуждали, и всегда насыщал всех· 
туком тучным, и вином чистым, и хлебом мягким, и подливою­
вкусной. 

Вот побуждает меня желание повествовать об изрядствах 
сего царя, более многочисленных, нежели изрядства царей -
отцов его. Таков был обычай его всегдашний, что, когда при­
ходило время трапезы, восседал царь на  престоле своем укра­
шенном. Тогда устраивали царскую трапезу в чертоге его, будь 
то Расге бет 128, будь то Данказ гемб  129, будь то Барк сакал1t 
или срединная Вар,к сакала 130, будь то Молале гемб 131 или 
Хадис шашена 132, что была  воздвигнута в этом месяце, р азри­
сованная внутри и снаружи. И накрывают пред ним стол, что 
зовется «воеводою» 1 33, и уставляют его р азнообразными яства­
ми, кои невозможно описать и не закончишь перечислять, а 
кон�чается все удивлением! А затем усаживает царь наш Ба­
каффа князей и сановников справа, а сестер своих и всех дще­
рей царского рода слева. А затем приближаются отроки дома  и 
моют [всем] руки, чтобы есть ими кто что пожелает. А когда 
яства еще на устах, подают им вино чистое в чашах чистых. 
А когда все насытятся по желанию своему, то встают правые · 
и левые, и тогда навешивают завесу чистую пред лицом царя, .  
дабы не  видел никто из плотских даже умывания рук его, и бо 
более велик сей Бакаффа, нежели цари царей прежние. А за­
тем р ассаживает он мужей и жен по местам их, и подают им 
мед кравчии каждому в чаше особой, а не  пер едают [одну] ча­
шу от одного к другому, [и так пьютl до полуночи или до пе­
тушиного крика. А за стол, что немного поодаль от лика цар­
ского, призывают старших воинов, что в подчинении у первых, 
и всех отроков военных. И им нет недостатка, чего бы они ни 
пожелали;  они стоя пьют мед и выходят. А затем садятся те, 
кто носят щиты и носят ружья, а обилие яств все не  уменьша­
ется. А когда выходят они,  собираются рабы и стражи дома 
и уносят остатки со ст.ала, [завернув в полуl одежды своей. 
Еще, когда желает царь пить напитки, наливает ему виночер­
пий из кувшина фарфорового с горлом, отделанным золотом. _ 
Кравчий же, то бишь асалафи 134, несет чашу царскую в пра­
вой руке, а в левой держит небольшую чашечку, и несут четы­
ре мужа или три белый занавес, то бишь шелковый полог, и 
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верг - в Маiiiаламья, в пятницу � в Гамчате. i3 этот день 
повесил дедж-азмач Лагас двух [воиновl из [полка] басо за 
злодейства их по воле царя 146• Царь же ночевал в Казаба.  
А в первую субботу прошли мы с большим трудом Чачахо и 
ночевали в Маукарья. Царь же прибыл в Агрит, и в эту об­
ласть вошел дедж-азмач Ефрем и приветствовал царя. В вос­
кресенье прибыли  ,мы в Агрит, а в 9-м часу 147 вошел царь в 
шатер и воссел на  престол; и вошли князья и придворные, а 
[людиl куцр из галласов приветствовали [царя} А вечером про­
возгласили слово указа - слово царское:  «Завтра устраиваю 
смотр». 

А в понедельник, в день праздника владычицы нашей 
святой приснодевы Марии-богородицы, разбили царский ш атер 
на небольшом холме ,  и установили там престол честной, и р ас­
стелили там ковры блестящие, на  которых были изображены 
львы и волки. И выехал царь на  коне, и вошел в ш атер, и вос­
сел на престол. И были подле него акабэ-саат В альда Хаварь­
ят, и бэлятен-гета Васан Сагад, и гра-азмач Эльфийос. И уса­
дил он князей и сановников справа и слева, и стояли те, кто 
носит ружья и щиты, и устроил он смотр всему войску стана,  
и смотрел на войска Дамота, и джави, и агау, на войска Год­
жама и басо. Как н е  счесть звезд небесных и песку морского, 
так не счесть войска могучего царя Бакаффы, мир над ним!  

Во вторник отправились царь и князья из Агрита и ночева­
ли в Гарагара. Проводником царским был гафатец Вальде от 
Агрита до Ласты и от Ласты до Гамбочата. В среду ночевали 
в Вакета, а в четверг - в Дэбко. А после того как р асположил­
ся фитаурари в Гора на одной равнине, пришел с приказом 
[человек] от царя и сказал : «Поднимайся и р асполагайся там,  
где р асполагались мы в прошлом году». И сделал он,  что 
приказано. Царь же вошел в дом Айо и пятницу провел там. 
А в первую субботу отправился царь оттуда, и расположился 
в Дабо Катам а, и воскресенье провел там. А пополудни уста­
новили престол царский в одном ш атре, и воссел [на него] 
царь, и пришли все князья и войоко. Царь держал совет, что 
делать, и каждый говорил р ечи свои : джави, и люди Амхары, 
и все люди стана. Некоторые говорили : «Будем воевать Гала­
сот, ибо они - беззаконники !»  И тогда привел и  царю трех лже­
цов из Амхары и спросили одного из лжецов : «Ты чей сын?» 
И сказал он им : «Я сын государя Иакова». И сказали они: 
«Как исчисляются поколения твои и род твой?» И сказал он 
им: «Я происхожу от чресел государя Иакова, а родился я во 
времена государя Иоанна». Еще спросили другого : «А ты чей 
сын?» И сказал он им :  «Я сын государя Иясу». И сказали ему: 
«Сколько времени с рождения твоего?» И сказал он и м :  «двад­
цать». Тогда стала явной ложь их, и сказал слово царское 
глашатай 148 - азаж Такла Хайманот - князьям :  «Судите же, 
как сами слышали со слов их». И начал он судить и сказал: 
«Зачем нам свидетельства, ибо сами они свидетельствуют про-
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"I'ИВ себя? Они достойны смерти ! »  И к этому приговору присо­
единились все судьи. И когда принесли решение свое царю, по­
м иловал он их, ибо сей царь наш Бакаффа мягкосердечен и 
имя ему - милостивый и щедрый. Он сказал : «Только, чтобы 
не повторялось этого, пусть отрежут им  носы» 149• И стало так. 
А третьего, монаха, он отпустил, ибо не нашел за ним вины. 

В понедельник отправился царь из Дабо Катама, и перешел 
[рекуl Такказе, и прибыл в землю Л асты, по имени Галасот, 
{в место] , называемое Зэбгаз. И когда спешился он с мула 
своего, сел на холме и спустя немного вошел в дом. И устроил 
он по обычаю своему пир дивный и изумительный, не хуже, 
чем в Гондаре. И вино было такое же, и накормил он нас 
весьма, и не было у нас недостатка ни в •чем, чего бы мы ни 
пожелали. И там прислал к царю Губала, будучи в Эмакина и 
говоря : «Помилуй меня, о царь; я выплачу подать мою, и два 
престола,  что забр ал я от царя Адаля, пришлю тебе, и дочь 
Амха Иясуса, и все добро его пришлю я. И сына своего дам 
я заложником. Так образумлен Губала звуком твоим, о царь, 
ибо господь бог с тобою и никто не может противиться тебе !»  

И, будучи в дороге, когда увидел царь, что жгут джави до­
ма Галасота, послал оп За-Габриэля, начальника медоваров, 
посмотреть все. Тот повиновался, возвратился быстро на коне, 
и оказал царь З а-Габриэлю: «Как идут дела?» И сказал ему 
За-Габр иэль: «Видел я, что все люди Галасота скрылись в 
пещере с детьми и жена,ми своими, скотом и добром. Джави 
Qкружили их и убили из них троих, но не боятся те ружей».  
И тогда приказал царь дедж-азмачу Ефрему и дедж-азмачу 
Емана Абу и сказал : «Идите и стерегите врага, чтобы не убе­
жал, а если найдете его, посылайте за мной завтра,  а [сами} 
не поднимайте н а  него руку». И на рассвете во вторник, коей 
,есть праздник господа нашего и спасителя Иисуса Христа, па­
мяти его поклонение, послали к царю князья, говоря :  «Здесь 
,несчастные и гонимые [жителиl Галасота; и объяли их страда­
яия, как у женщины, что стенает в родах (ер. Пс. 47, 7) ». 
И, услышав это, вышел царь, и спустился пешком, и велел 
логрузить трубы, и не трубить. И воссел он на мула, и р азвер­
нули над ним зонтик, и препоясал он �чресла свои боевым поя ­
сом, и следовало за н и м  войско. Он  пошел, и прибыл к о  входу 
той пещеры, и сел под зонтиком. И тогда возопили они, гово­
ря :  « Куда нам деваться? Если взойдем мы на небо или сойдем 
,в бездну (ер . Рим. 1 О, 6-7) , не спастись нам от руки Бакаф­
фы ! »  И сказали они дедж-азмачу Ефрему: «Испроси нам про­
щение у царя и скажи так: "Помилуй нас, господин, ибо нам 
[пристало] прегрешение, а тебе - милосердие; согрешили мы, 
совершили бунт и беззаконие, не отмщай нам во глубинах зем­
ли" ! »  И, выслушав это, помиловал их царь и вывел из глубин. 
Они же, мужи и жены, явились пред ним, пляша ,  а один ис­
полин, по имени Айя, пал царю в ноги с братьями  своими. Так 

.была одержана в этот день великая победа. И отдали  этих 
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господин наш». И приказал царь приготовить столы в одном 
большом шатре и накормил их по обычаю своему. Еще сделал 
царь дело дивное и сжалился над сыном Губалы, и украсил его 
украшениями прекрасными с головы до ног, и сказал ему: 
«Возвращайся же к отцу твоему и приходи во время свое [с 
податью]». И отвел его З авальд и отдал отцу его с мечом и 
рогом носорога. 

А затем отправился царь из Дабо Катама и прибыл в Дэб­
ко. В воскресенье устроил царь дневку, р азбирая дела.  Туда 
прибыли вейзазеры встречать царя и приветствовали его во 
время обеда. В понедельник отправились князья из Дэбко и 
ночевали в Фентара, а другие н азывают ее Гульге. Царь же 
ночевал в Шеляге и устроил там дневку на следующий день. 
Во вторн ик отправились князья из Фентара и прибыли в Агрит. 
Царь же р аздал много золота и одеяний [воинамl Годжама и 
басо. В среду отправились князья и ночевали в Маукарья. 
А царь поднялся оттуда,  и прибыл в Агрит на .коне, и вошел в 
шатер свой. И там приказал отрубить уши четырем ворам, ко­
торые украл и  его саблю в Макете. А люди Макета на­
чали бунт, когда отдыхал царь в доме Анэсте, убив пять 
людей из [полка] З аве, не встречали царя, когда проходил 
он и возвращался, и не исправляли дороги. Макет был 
для Л асты местом укрытия добра их, и скота, и достояния, 
и потому пролил царь чашу гнева басо на  Макет. Басо убили 
из людей Макета кого хотели и захватили весь скот их и жен­
щин, и успокоилось сердце 6асо, ибо прежде пылало их сердце, 
ибо не снискали они добычи в Л асте, �как джави, и завидовали 
друг другу джави и басо, и взирали друг на  друга очами враж­
дебными. В полдень вышел царь из Агрита и ночевал в Каза­
ба, а в четверг - в Гамбочате. Там прислал Губала могучему 
царю Бакаффе большой рог, то бишь трубу, и барабан, кото­
рый был вырван из рук З а-Марьяма  из Адабо в те времена, 
когда была разделена область во дни царя Сэлтан Сагада 154, 
и книгу истории, и большой ковер, то бишь бэсат 155• Царь же 
не принял ковра, ибо не любил стяжания. Еще прислал Губала 
и сказал : «Я приду взглянуть на лик господина моего и обло­
бызать ноги царя моего». Царь же отдал ему три селения 
и послал ему мул а  с разукрашенной сбруей, чтобы тот прихо­
дил быстрее. О подвиг, совершенный помазанником Бакаффой, 
какого не было от царя Сэлтан Сагада и доныне 1 56 !  А в пятни­
цу поднялся царь из Гамбочата и ночевал в Шанчахо. В день 
первой субботы прибыл он в Фарца, и ночевал в Кетама, и 
провел там воскресенье и понедельник, ибо то был праздник 
Михаила, ангела милосердия, еже на благо людям послушным. 
В пятницу отправились князья из Гамбочата и ночевали в 
Машаламья, а в первую субботу ночевали на  берегу [рекиl Го­
.логе, [в месте}, называемом Тетр а, в воскресенье - в Ценджа­
на,  а в понедельник прибыли в Кетама, по обычаю своему еле­
.дуя за образом в терновом венце. Слава богу, приведщему нас 
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церкви во имя абба Евстафия в 1 7 1 9  году было, вероятно, тоже некоторым 
моментом для мужей дабра-либаносских. Но до серьезного конфликта они до­
шли в марте 1 72 1  г., когда ныгус, видимо по случаю прибытия нового папаса, 
абба Крыстодулу созвал всех монахов годжамских, амхарских и бега-мыд­
рских на собор �о вопросу о "помазании и соединении". Монахам Дабра 
Либаноса царь объявил свою волю в таких словах: "быхтвадад Гиоргис ВЫ· 
слушает ваши рассуждения о вере с монахами абба Евстафия и доложит 
мне".- Назначая Георгия, ныгус избирал если не персона грата, то лицо удо· 
боприемлемое для дабра-либаносцев. Георгий был сыном раса Анастасия, и в 
Дабра Либаносе должны были помнить, как этот последний в качестве тре· 
тейского судьи на соборе 1 688 г. заградил уста годжамским :r

згнанникам. 
Но и Георгий был не без прошлого. В октябре 1 696 г. Георгии, уже тогда 
даджач, прибег в "дом ычаге" и просил себе церковной защиты. Его принял�. 
Но на той же неделе ныгус Иясу сказал мужам дабра-либаносским: "выдаи­
те мне Георгия: если уйдет он из рук ваших, то быть моему на вас нелюбью, 
и разорится завет, который стоит со дней йыкуно-Амлак ( 1 270 г.) доныне". 
Риск был страшный, притом же и "слово беззакония" Георгия, его соприкос­
новенность с государственною изменою, было доказано. И мужи дабра-ли­
баносские посоветовались, связали Георгия и выдали его цар

,�
. Правда, Иясу 

немедленно подал им весть: "ради вас я помиловал Георгия , и этот послед­
ний действительно отделался только ссылкою; но у него, конечно, сохранились 
о "доме ычаге" далеко не приятные воспоминания. И теперь быхтвададу Геор· 
гию дабра-либаносцы не доверяли. "Не станем,- ответили они,- рассуждать 
о вере при быхтвададе Георгии без царя". Тогда ныгус сделал другое распоря­
жение. "Все вы, власти и священники, идите и спросите у абуна слово веры" 
Георгий со властями пошел, а священники - по крайней мере дабра-либанос­
ские - уклонились. "Моя вера,- ответил абба Христодул,- та же, что и вера 
аввы Синоды и аввы Марка, папасов, моих предшественников". Для страшли· 
вого неведения это был ответ вполне безопасный; но угадать в нем какой­
нибудь положительный смысл было очень трудно. Доложили царю. "То слово 
веры,- лукаво ответил ныгус,- которое вы слышали из уст папаса, возвести­
те приказом посреди площади". Став эдипами поневоле, власти разрешили 
свою задачу очень просто, т. е. по своему собственному усмотрению. И 28 мар· 
та загремели литавры, и зычно пронесся "авадж" по Гондару: «помазанием 
сын естество". 

Увидев столь горький плод от своей политики невмешательства, пассив­
ного сопротивления, в глубокой скорби сошлись "мужи дабра-либаносские" 
в доме ычаги на совещание и порешили. "умрем за веру; но прежде спросим 
папаса". Сам ычаге Такла Хайманот с избраннейшими из ликавынт церковных 
дабра-либаносской конгрегации отправился к папасу. Разъяснили ли ему 01щ 
спорный вопрос, или папас действовал по собственному усмотрению в на­
дежде примирить споривших, употребив оба технические слова, но он сказал: 
"вот моя вера: соединением сын единый и помазанием бысть Христос". -

- "Прославим бога!"  - возгласили радостно дабра-либаносцы. Слова па­
паса выражали их догматическое убеждение, противоположное вчерашнему 
"приказу". И вот, из "ычаге-бет" выступила торжественная церковная процес­
сия. Через площадь во всю длину дворца шла она в церковь блаженного 
основателя конгрегации, Такла Хайманота,- впереди всех сам ычаге под бал­
дахином, за ним ликавынт церковные и множество монашества. Они пели пес­
ни победы над неверными, "и гремел гром песнопений их как гром боевой 
трубы". Взволновалось население столицы. Трое властей вышли из дворца -
убеждать дабра-либаносцев умерить свое ликование. "Возвратитесь в дом 
ваш",- просили их. Ычаге и ликавынт возвратились и вошли в "бета-ычаге". 
Но вдруг в этот квартал, неприкосновеннейшее из церковных убежищ, ворва­
лись стоявшие около города галла джави и принялись убивать и грабить. 
"Государева пресвитера"  абба Евсигния убили, самого ычаге и влиятельноrс 
магвинского игумена "полупили". Это была отместка быхтвадада Гиорrиса за 
их триумфальное шествие. Лишь только узнал ныгус об этом нашествии, как 
грозным приказом остановил грабителей. Но "число убитых в день тот про· стиралось до ста или более, а ограбленным монахам и игуменам и счету не 
было". А на другой день, 30 марта, позвали во дворец самого папаса. Полу-









ца - цехафе-тээзаза ( «записывателя приказов») ,  который также 
исполнял обязанности царского канцлера и секретаря,  играл 
заметную роль в придворной жизни и потому должен был 
упоминать и себя в числе других видных придворных, прини­
мавших участие в тех или иных церемониях двора.  Так, «Исто­
р ию Сисинния, царя эфиопского» писал сначала авва Мехерка 
Денгель, бывший «государевым духовником» уже при предшест­
веннике Сисинния на престоле, царе Иакове ( 1 597-1 603) . А за­
кончил ее азаж Такла Селласе, упомянувший в тексте и свое 
галлаское прозвище - Тино («малыш») , также весьма близко 
стоявший к Сисиннию, вслед за ним принявший католичество, 
не отказавшийся от него и после отречения Сисинния от пре­
стола, за что он и был казнен в 1 638 г. царем Василидом. 

Эта должность «записывателя приказов» оставалась и тогда, 
.когда официальная история не велась, например при Василиде, 
потому что в «Краткой хронике» под 35-м годом царствования 
Василида мы �читаем, что «В это время умер цехафе-тээзаз 
азаж Кефла Гиоргис» [36, с. 58) .  Под 2-м годом царствования 
Иоанна (Аэлаф Сагада ) его «История» упоминает двух цехафе­
тээзазов - Вальда Хайманота и Вальда Гиоргиса, но саму ис­
торию, видимо, писали не они, а их преемник - азаж Хаварья 
Крестос. Он же писал и «Историю» его сына, царя Иясу I 
(Адьям Сагада ) ,  до своей смерти в мае 1 700 г. ,  когда он погиб 
от рук воинов галлаского племени гудру. Об этом сообщает 
«История царя царей Адьям Сагада»: «В день этот, среду, 29 
миязия ( 4 мая 1 700 г. ) ,  были убиты: Михей . . .  и цехафе-тээзаз, 
и на писатель [этой} истории Хаварья Крестос, и много других, 
которых не исчислить. Когда же был убит Хаварья Крестос, 
перстень с царской печаткой. был на пальце его. И тогда пошел 
писец, ему подчиненный, на  то место, где убили его, и принес 
печать царскую. А из священников, чад отца нашего Такла 
Хайманота, любящих царя, Евсигний и Мазмура Денгель спас­
лись с трудом, а З авальда Марьям был пронзен в грудь и вы­
жил от смерти силою божией» ( с. 1 85) . Именно Завальда 
Марьяму и принадлежат эти строки, так как в «Кра11кой хрони­
ке» мы читаем : «Когда упал азаж Хаварья Крестос, то перстень 
с царской печатью был у него на пальце. Тогда пошел подчи­
ненный ему писец, имя которого авва Кефле, и пришел на ме­
сто, где пал азаж Хаварья Крестос, и принес перстень, сняв его 
с пальца. Авва же Завальд б ыл ранен .в грудь, и назначил царь 
авву Завальда на должность цехафе-тээзаза - [должность] аза­
жа Хаварья Крестоса, и с тех пор назывался он азаж ЗавальД>> 
[25, с. 366] . 

Азаж Хаварья Крестос погиб 4 мая 1 700 г . ,  но свое повест­
вование он довел, вероятно, лишь до марта-апреля этого года. 
Далее писал азаж Завальда Марьям,  и это чувствуется по сти­
лю повествования, которое становится сухим и летописным, за 
исключением р ассказа о той роковой битве, в которой погиб 
Хаварья Крестос, а сам Завальда Марьям был р анен в грудь 
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галласким копьем. Как всегда при описании неудачных походов 
и сражений, хронист под1черкивает личные доблести царя и 
отдельных пол1ков на фоне общего бегства. В прочем, и бегущих 
он не особенно осуждает, оправдывая их поведение ссылками 
на Писание. Причем здесь воинская этика верности царю всту­
пает у автора в определенное противоречие с этикой христиан­
ской. С одной стороны, Завальда Марьям возмущается воина­
ми, бежавшими от врага, не обращая внимания на оставшегося 
царя :  «Как оставили они того, который не оставлял их, и как 
презрели того, который не презир ал их? .. Памятуя все это, не 
подобало ли им прол ить кровь свою вместо крови его и уме­
реть пред ним? Они же и не помыслили о том, но оставили 
его, как будто не знали его прежде, презрели, как будто не ви­
дели !»  С другой стороны, он объясняет происшедшее следую­
щим образом: «Но был тогда весь этот страх и трепет от бога 
наведен им на это войс1ко витязей ... да не хвалятся силою 
своею, ибо гласит Писание: "Да не хвалится сильный силою 
своею" (Иер. 9, 23) . А что не уверовали они в царя в день 
битвы и возложили упование лишь на бога, то это было как 
гласит Писание: "Лучше уповать на господа, нежели надеяться 
на человека" ( Пс. 1 1 7, 8 ) » ( с. 1 84) . Однако, видимо чувствун, 
что у него получается как-то не очень складно, З авальда Марь­
ям спешит с новыми объяснениями:  «И еще потому, что таков 
уж обычай военный : раз побеждает [человек] , а другой раз ­
побеждается, и не бывает так, чтобы побеждал он всегда. Как 
сказал Авенир Иоаву: "Вечно ли будет пожирать меч? Или ты 
не знаешь, что последствия будут горестные?" ( I I  Книга царств 
2, 26) . И еще, как сказал Давид Иоаву, когда побежден был 
Израиль и погиб Урия : "Пусть не смущает тебя это дело; ибо 
меч поядает иногда того, иногда сего" ( 1 1  Книга царств 1 1 , 25) . 
И когда таким образом покинули они его и бежали, не устра­
шилось сердце царя,  но укрепился он, как скала . . .  » ( с. 1 84) . 
Однако и в этом описании столь памятной для него битвы 
З авальда Марьям не проявил больших литературных дарова-

. ний и чаще прибегал к заимствованиям из  других памятников 
:: фиопской историографии (см. коммент. 5 1 1 и 5 1 2  к «Истории 
царя царей Адьям Саг ада») . Далее же,  после описания смерти 
царевича Василида и плача царя (также заимствованного из 
II Книги царств 1 8, 33) , следует сухой помесячный перечень 
событий в несколько строк на каждый месяц. 

Следует сказать, что это - несомненное влияние уже суще­
ствовавшей 1к тому времени летописной традиции, произведения 
которой впоследствии получили в на)11чной литературе название 
«Кратких хроник». Эта летописная традиция не была прямо 
связана с официальной историографией и представляет собой 
краткий погодный перечень основных событий политической 
жизни страны, где счет лет идет по годам царствования монар­
хов. Вне зависимости от того, с какого времени начинается по­
вествование ( а  в некоторых редакциях «Краткой хроники» оно 
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начинается просто от Адама ) , возникновение этой традиции 
следует, вероятно, приурочить ко времени царствования Л ебна 
Д енгеля ( 1 508- 1 540) , так каж именно с этого времени изложе­
ние становится точным и информ ативным, изобилует именами, 
топонимами и датами. Похоже, что упоминание об одном из 
первых произведений такого рода мы встречаем в конце офи­
циалыюй «Историю> царя Л ебна Денгеля, когда его дееписа­
тель, изложив счастливый период царствования Лебна Денге­
ля, обр ывает свое повествование словами :  «Истории  этого не­
верного и изрядства сего царя христианского мы не описали 
lilОдробно до конца, ибо это уже существует написанным в од­
ном монастыре в Эмфразе, как сказал один учитель: "Нежела­
тельно повторять слова"» [ 1 6, с .  1 24] . В дальнейшем это мона­
стырское летописание велось параллельно с официальной цар­
ской историографией, иногда значительно отличаясь от послед­
ней более независимой трактовкой событий. Эти «Кр аткие хро­
ники» были весьма популярны, широко расходились по стране, 
переписывались по монастырям и, р азумеется, не могли не вли­
ять на официальную историографию. 

Пример Завальда Марьяма  показывает, что кадры придвор­
ных истор иографов комплектовались из штата придворного ду­
ховенства. Он и сам был «Из священников, чад отца нашего 
Такла Хайманота, любящих царя», и в своем произведении 
неоднократно подчер:кивает приверженность царя патрону своей 
конгрегации. Будучи церковником по преимуществу, он, видимо, 
тяготился своей должностью историографа,  исполняя которую 

�он не проявил особенных талантов, и скоро ( с  25 февраля 
1 704 г. ) исправление этой должности, сначала фактически, а 
потом и формально, пер ешло к другому человеку - некоему 
Синоде, о котором еще пойдет речь впереди. Сам же Завальда 
,Марьям по-прежнему имел титул азажа и принимал деятельное 
участие в придворных и церковных делах. Так, 9 апреля 1 72 1  г. 
он в числе других дабралибаносцев отправился к митрополиту 
Христодулу вопрошать о вере, после того как указом при 
дворе царя Давида было провозглашено «слово веры» сторон­
ников «помазания». С ним тогда был и его старинный прия­
тель авва Евсигний [36, с .  1 06;  25, с .  388], уцелевший в свое 
время в битве с галласами гудру, где был р анен Завальда 
Марьям, и носивший в то время высокий титул «государева 
духовника». Однако, когда в тот же день галласы джави усrрои­
ля по наущению бехт-вадада Георгия побоище дабралибанос­
цам, судьбы друзей с.�южились по-разному: Евсигний был убит 
на  месте, в доме эччеге, а с азажа Завальда содрали оде:щды, 
но оставили в живых. Дальнейшая судьба его неизвестна,  
· однако в любом слу�чае это был человек, живший не  столько 
интересами двора,  околько интересами своей конгрегации -
Дабра Либаноса, «дома  отца нашего Такла Хайманота». 

Совсем иным был его преемник на должности придворного 
историографа - Синода. Тот в отличие от Завальда Марьяма 
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не  только не тяготился этими  обязанностями, но сам давно 
искал случая выполнять их. Такой случай представился ему 
в ф еврале 1704 г. ,  когда царь Иясу I решил отправиться в да­
лекий поход в область Гибе. Очевидно, перспектива этого опас­
ного похода не вызвала энтузиазма в среде придворного духо­
венства, в памяти которого были свежи воспоминания пох6да 
на гудру. Царь не стал их неволить и отпустил домой. И хотя 
царский хронист (в качестве которого здесь выступает уже 
Синода) не рискует показывать истинные мотивы действий сво­
их начальников, ф акт остается фактом :  «С любимцами же свои­
ми, акабэ-саатом Авр аамием, и государевым духовником Миха­
илом, и цехафе-тээзазами Акала Крестосом и З авальда Марья­
мом . . .  царь простился до того, ,как прибыл в йеrфо .. . И сказа­
ли они :  "Как возвращаться нам вспять, когда идет царь в стра­
ну смертоносную? Были мы общника ми ему в царствии, будем 
же общниками и в смерти ! "  И сказал им царь :  "Оставьте на  
сей раз;  подобает нам свершить праведное; возвращайтесь в 
страну [вашу} и молите, дабы отворил нам бог, да возвысится 
имя его, врата языческие, ибо молитва ваша сильна и могуще­
ственна ! "  И тогда возвратились они, плача от сильной любви . . .  
Авва Мазмуре же дошел до йегфо, но оттуда возвратился в 
печали» (с .  202) . Синода воспользовался этими обстоя­
тельствами, благоприятствовавшими его планам, и остался при 
царе. Никогда не стеснявшийся подчеркивать свои достоинства. 
он в �истории царя царей Адьям Саг ада» на своем примере не­
навязчиво, но достаточно прозрачно показывает, как подобает­
быть преданным царю не на словах, а на деле : «И сказал царь.­
Синоде: "А ты не возвратишься в [свою l страну?" И сказал· 
Синода : "К кому мне идти, господин [мой] ? В тебе слово жиз­
ни вечной ! "  И тогда оставил он его, дабы тот показал оконча­
ние дела, ·каковое приведется, будь то жизнь или смерть. Ибо,, 
не пресытился он сладостью · любви и возводил на него очй­
свои . . .  » ( с. 202) . 

И стиль и манера повествования у Синоды резко отличаются 
от изложения событий у З авальда Марьяма  как ввиду его 
личных писательских особенностей, так и ввиду ряда внешних 
обстоятельств. З авальда Марьям должен был продолжить по· 
вествование Хаварья Крестоса после смерти последнего, что он 
и сделал, более или менее придерживаясь_ летописной манеры 
своего предшественника. Синода же задался целью не столько 
продолжить труд Хаварья Крестоса и Завальда Марьям-а, 
сколько написать отдельное повествование о царском походе в 
область Гибе. Он  снабдил его особым заглавием и начал его 
в своей обычной нескромной манере: «Многие брались писать 
и повествовать об истории, за которую беремся мы, но подоба­
ет мне и желаю я последовать от начала (Деян. 1 ,  1 ) ,  ибо сле­
дую я по порядку и знаю доподлинно, как писать историю чу­
дес царя царей Иясу, да будет над ним мир ! »  ( с. 1 97) . Далее 
Синода щеголяет своей начитанностью не только в святоотече-. 
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ских писаниях (Иоанн Златоуст, Епифаний Кипрский) , но и в 
доступных эфиопскому читателю произведениях историографии 
( Севир Ашмунейский, ал-Макин, Иоанн Никиуский, Абу Ша­
кир, йосиппон) и проявляет явную склонность к «извитию сло­
вес», наполняя повествование библейскими цитатами, аллюзия­
ми и сравнениями. Он сознательно отступает от сухого л етопис­
ного стиля, вероятно, по двум причинам. Во-первых, Синода 
желал не просто продолжить чужую р аботу; как раз напротив, 
он желал написать свою р аботу и выделиться, чтобы достичь 
желанной должности царского официального историографа. 
Во-вторых, ему самому явно более импонировал старый .питера­
турный стиль пространных историй XVI в .  с их риторическими 
отступлениями и ораторскими красотами, нежели новый, сухой 
и летописный. 

В идимо, он был не одинок в своих литературных вкусах и 
пристрастиях и в конце концов преуспел, сделав ставку на 
изысканного, притязательного и начитанного придворного чи­
тателя .  И действительно, по безудержному прославлению царя 
вопреки не то.'lько исторической правде, но даже и простому 
правдоподобию «История», написанная Синодой, очень напоми­
н ает «Историю царя Сарца Денгеля» - это высшее достижение 
эфиопакой историографии XVI в. [ 1 6, с. 7] . Тем не менее, же­
лая выделиться, Синода всячески подчеркивает свою роль оче­
в идца событий, 1что, как он считает, дает ему преимуществен­
ные права на написание истории похода : «до сего довел я ,  
человек смиренный и скудоумный, [повествование свое] . Мно­
гие, кто видел и не видел, брались писать и повествовать о 
том, что мы знаем доподлинно. Но подобает мне, и хочу я сле­
довать от начала, ибо был я при [всем] по порядку и знаю 
доподлинно, как писать историю чудесных деяний царя царей 
Иясу, да будет над ним мир . . .  » ( с. 223) . 

Историю похода Синода закончил, но цели своей - занять 
должность прИдворного историографа - не достиг. Но он не  
отчаялся и тут же начал писать следующую историю трепетно­
го ожидания царя в столице и радостной его встречи, рассчи­
тывая, вероятно, продолжать ее и далее. Однако все получи­
лось по-иному. По возвращении в Гондар царя постигло горе 
из-за смерти его любимой наложницы, давно болевшей. Царь 
покинул столицу, оплакивал ее в монастыре, где и зимовал. 
Вернувшись в Гондар ,  он вновь столкнулся со вспышкой р ели­
гиозных разногласий, пытаясь разрешить .которые он вступил 
в конфликт с могущественной Дабра-Либаносской лаврой. Раз­
драженный, «посреди всего этого вышел царь потаенно из Гон­
дара ,  оставив там весь двор и взяв немногих людей из тех, 
юо преGывал во внутренних палатах его, и спустился в Дам­
бию» [36, с .  75}. Столица снова осталась без царя,  а молодой 
Синода не принадлежал к тем «<н емногим», которые сопровож­
дали царя .  В этих условиях писать историю было невозможно. 
Поэтому он закончил новую н ачатую было историю фразой, 

343 



вполне прозра1чной для его современников :  «И того р ади напи­
сал я историю опечаленных сердцем из-за отсутствия царского, 
чтобы была она напоминанием об изрядствах их для детей их 
и детей детей их. Но да подаст бог царю нашему Иясу страх 
имени своего и красу почитания своего, враги же и ненавидя­
щие его да будут покорены! Да утишит бог гнев свой и нис­
пошлет на землю милость и щедрость свою» (с. 226 ) . 

Как мы знаем, ничего подобного не случилось, и царь Иясу 
был убит. Краткое царствование Такла Хайманота, изобиловав­
шее религиозными и гражданскими смутами и войнами, ника�к 
не благоприятствовало написанию официальной истории, да, 
пожалуй, и сам Синода опасался связывать свою судьбу с ца­
рем-отцеубийцем, чье положение было весьма и весьма шатким.  
Действительно, когда Такла  Хайманот был убит 30 июня 
1 708 г., его даже похоронили не каrк царя, а лишь как царевича, 
поскольку «Люди стана не дали рогов и труб каны галилейской, 
чтобы трубили в них, и не плакали по закону царей, отцов его, 
ибо ненавидели его и много не любили» {36, с. 85] . Также 
кратковременное царствование Феофила принесло Синоду заказ 
на написание жития царя Иясу, с котор ым он справился впол­
не (см. предисловие к «Житию царя нашего честного именем 
Иясу» ) .  Однако царь Феофил недвусмысленно встал на сторону 
«помазанников», заявив: «Отныне да будет вер а :  помазанием 
сын естества. И да будет так, и да не говорят: прославилась 
шють соединением !»  [36, с. 86] . В условиях, когда «Дабра Ли­
банос, монастырь царства великого отца нашего Такла Хайма­
нота, отказывался и противостоял та1кому уставу много раз . . .  
и было великое смятение среди монахов и среди всех верую­
щих христиан  в каждой области, и в каждой обители,  и в каж­
дом монастыре из-за соединения» [36, с. 86] , делать ставку на 
Феофила было тоже неблагоразумным. 

Лучшие времена для Синоды настали позже, с воцарением 
Бакаффы в 1 72 1  г. О его литературных дарованиях помнили, 
и его парадный стиль нравился при дворе, поэтому Синода, не 
получив еще долгожданной должности цехафе-тээзаза, полу· 
чил тем не менее предложение писать «Историю» царя Бакаф­
фы, как сообщает об этом сам Синода: «до сего места довел я 
писание истории царя Бакаффы, когда приказал мне [царь], 
прежде чем дал мне должность цехафе-тээзаза, ка:к писал я 
историю царя Иясу, отца его, что произошла в земле Гибе, когдг 
бьт я юн возрастом, ибо следовал я за ним [тогда в походе] 
от начала до конца. А потом назначил меня царь цехафе-тээза· 
зом»  (с .  296-297) . При написании «Истории Бакаффы» Синода 
не стал придумывать ничего принципиально нового, а следовал 
стереотипам официальной царской историографии, выработан­
ным еще в XVI в .  После традиционного обращения к богу с 
просьбой «Подать красноречие» для выполнения ответственной 
задачи «поведать немногое из деяний сего великого царя» Сино­
да начинает с восхваления царских родителей и истории рожде· 
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ния Ба.каффы. Как всегда при описании рождения сына не пер ­
вородного, ,которому полагалось царство уже п о  закону престо­
лонаследия, а младшего, оно сопровождается пророчеством о 
его грядущем воцарении. Так было в «Истории Сисинния, царя 
эфиопского», о котором пророчествовали святые Та,кла Хайма­
нот и Аввакум [20, с. 1 57]; так было и в «Истории царя царей 
Адьям Сагада», о воцарении которого пророчествовали «деви­
цы мирские» ( с. 67) . У Синоды же царствование Бакаффы 
предрекает его отец, царь Иясу I ,  а также некий галлас из 
области Тулу Куба Луба, причем Синода приводит себя в сви­
детели этого последнего пророчества. 

Бакаффа взошел на престол в 1 72 1  г. в возрасте примерно 
27 лет. Его жизнь, вполне благополучная до смерти Иясу в 
1 607 г. ,  далее протекала весьма бурно. После воцарения Такла 
Хайманота он вместе с другими детьми Иясу I был заточен на 
Бахни. В ф еврале 1 7 1 6  г. Бакаффа вместе с другими своими 
сородичами и товарищами по заключению бежал. Те были 
вскоре пойманы и возвращены обратно, но ему удавалось окры­
ваться до марта, когда и он был схвачен по приказу царя Да­
вида. И то, что еще до своего воцарения он приобрел свое 
галлаское прозвище - Бакаффа («неумолимый») ,  и то, что его 
союзники на Бахни заявляли, что скорее убьют Бакаффу и раз­
режут на куски, чем отпустят его на  царский престол (о чем, 
кстати, сообщает сам Синода) ,  рисует его отнюдь не благодуш­
ной личностью. Это не мешает Синоде изображать свою кар­
тину жизни будущего царя на Бахни, где «жил он там в тиши 
и посте, в молитве, и поклонении, и раздаче милостыни.  На 
устах у него всегда было чтение Псалтири и псалмов Давида, 
и не ел он утром, а только вечером по закону отшельническо­
му, и не наполнял он чрева едою и питьем, но вкушал немного 
[лишь] для поддержания плоти» ( с. 289) . 

Однако здесь следует видеть не столько сознательное и зло­
намеренное искажение исторической правды со стороны царско­
го дееписателя,  сколько сл�дование одному из традиционных 
стереотипов, сложившихся в царской историографии XVI в.,­
стереотипу умилительного образа кроткого царя-страдальца, 
терпящего «притеснения». Б сознании читателей того времени 
этот образ отнюдь не вступал в противоречие с другим тут 
же встречающимся стереотипным образом царя - грозного су­
дии, а скорее дополнял его, потому что, согласно тогдашним 
литературным вкусам и представлениям, важным было не изоб­
р ажение характера героя (о  котором ни писатели, ни  читатели 
не знали и не помышляли) , а то, чтобы идеальный герой ( а  
иных героев эфиопская историография не  знает) в каждый 
момент повествования точно соответствовал требованиям момен­
та, внешним обстоятельствам, что и соблюдается неукоснитель­
но. Так, эфиопский царь в битве оказывается мужественным 
воином, в страданиях - кротким и безвинным страдальцем, в 
::.у де - мудрым и милосердным судьей и т. д. Однако, если то 
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гдашнему читателю такое нанизывание образов было привыч­
но, современному это может казаться иногда бесстыдным лице­
мерием : «И выслушал царь этот приговор им смертный, но 
сжалился над ними мягкосердечный Бакаффа и сказал : "Да не 
умрет самозванец, но пусть отрубят ему руки!" И �когда отру­
били  ему руки, умер этот самозванец 21  сане, ибо не помило­
вал его царь небесный, когда помиловал царь земной . . .  А одно­
му из чародеев, по имени Фантаре Паулос, и обольстителю 
Йемене царь приказал отрезать руки и языки 1 2  хамле. йемане 
умер тотчас, а Фантаре Паулоса продержали зиму на Адаба­
бае без крова, а потом смилостивился царь и отпустил домой. 
Притеснения же Бакаффы не кончаются» (с. 30 1 ) .  Впрочем, все 
это вполне характерно и типично и для царской историографии 
XVI в .  

Можно сказать, что в первой половине XVI I I  в. в эфиопской 
историографии происходит любопытный процесс разделения 
жанра. Если  пространные царские хроники (во многом благода­
ря деятельности Синоды) возвращаются к пышному стилю 
XVI в. и царь снова становится главным героем повествования, 
той осью, на  которой держится и благодаря которой р азвивает­
ся действие, то одновременно расцветает и окончательно оформ­
ляется летописный жанр «кратких хроник», вырастая до мас­
штаба о бщенациональной летописи. И здесь, ·конечно, царь есть 
лицо главное, и само летописание ведется нередко именно по 
годам царствования, но все же в центре внимания летописца 
оказывается не столько личность монарха как таковая, сколько 
перипетии придворной политики. Это и понятно, потому что с 
основанием и ростом Гондара как постоянной столицы, с по­
стройкой большого дворцового комплекса вырос и двор, подчи­
нявшийся весьма сложному и разработанному этикету и цере ­
мониалу. Быстро росло и политическое значение двора и при­
дворных, неред1ко игравших решающую роль и в выборе того 
или иного царя,  и в определении его политики. Возможно, что 
обращение Синоды к историографической манере XVI в. ,  где 
царь оказывался не  только главным, но, собственно, и единст­
венным героем повествования, было не чем иным, как попыт­
кой поднять престиж царской власти, который, безусловно, па­
дал и в придворной, и в церковной, и в народной среде. Само 
обилие самозваных царей и претендентов свидетельствует об 
этом. Летопись же, более независимая от царя, нежели его 
придворный историограф, сосредоточивала свое преимуществен­
ное внимание на реальных, а не номинальных делателях эфиоп­
ской политики. Интерес ·к этим летописям был велик, и, по 
Дж. Брюсу, во второй половине XVI I I  в.  в Гондаре на  них  
появлялись даже пародии [27, т .  IV, с. 744-745] - свидетельст­
во безусловной популярности жанра. 

Тем временем дела Синоды шли хорошо. Он был назначен 
воспитателем царских детей, .которых учил закону божию и ли ­
тургическому и литературному языку геэз, для �чего написал 
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специальную грамматику, получившую известность в кругах 
книжников. 4 октября 1 723 г. он преподнес царю к поминкам 
его матери свое новое литературное произведение - элегию 
«Забвение печалей», за что был пожалован золотым обручь­
ем. Однако давней его мечтой и целью оставалась должность 
придворного историографа - цехафе-тээзаза. Он продолжал пи­
сать «Историю» царя Бакаффы, и, когда царь, учитывая его 
занятость, предложил 1 4  января 1724 г. освободить его от этой 
обязанности и дать ему синекуру, Синода отказался ( с. 299) . 
з·а вожделенное место нужно было бороться, и Синода боролся, 
б оролся своими, литературными средствами. Он не оставля,1 
своей «Истории», хотя цехафе-тээзазом был назначен не он, а 
Вальда Хаварьят, который одновременно получил и традицион­
ную синекуру цехафе-тээзаза - должность протопопа придвор­
ной церкви св. Руфаила. Синода добился своего, и 29 июля 
1 724 г. он и некий Димитрий были торжественно назначены це­
хафе-тээзазами. Со времен царя Василида ( 1 632- 1 667) при 
дворе уже два придворных носили титул «цехафе-тээзаз». Это 
объясняется, видимо, тем, что у этих двух придворных появи­
лось р азделение труда : один писал «Историю» и занимался ли­
тературной деятельностью на потребу двора,  а второй выполнял 
о бязанности царского секретаря и канцлера,  тем более что 
о бъем царского делопроизводства вырос значительно в столич­
ных условиях. Здесь Синода, получив должность цехафе-тээза­
за, оставался царским историографом по преимуществу. 

Верный своим старым привычкам, он прервал повествование 
для того, чтобы тут же продолжить его под новым специаль­
ным заголовком, и во введении это обстоятельство оговаривает­
ся особо: «Это книга истории, что пишу я с тех пор, как воз­
вел меня мудрый сердцевед царь Бакаффа на степень этой 
должности, то бишь цехафе-тээзаза, что не ·по достоинсгвам 
моим» (с. 303) . Синода не изменял своим принципам царского 
историографа и впоследствии, и когда царь перед отправлением 
в поход спросил Синоду и Димитрия :  «А вы р азве не возвр а­
щаетесь в Гондар?»  И оказали они ему: « Как же возвращаться 
нам, когда мы летописцы! »  ( с. 309 ) . И действительно, события 
похода Синода описывает как очевидец. Его творчество отнюдь 
не оставалось свободным от царского надзора,  и по окончании 
похода 1 3  декабря 1 725 г. «повелел провидец тайного и сын 
чудес Бакаффа цехафе-тээзазу Синоде и сказал : "Принеси 
книгу истории, что дописал ты до сего времени, и прочти пред 
людьми, чтобы услышали те, кто не слышал. Мы же видели 
ее в Аринго". Тогда сделал Синода, как приказал ему [царь], 
и �читал среди князей и вейзазеров. И еще приказал [царь} при­
соединить ее к истории царей, отцов его, Аэлаф Сагада и Адь­
ям Сагада» ( с. 3 1 6) .  Синода с законной гордостью смотрел на 
свои л итературные труды, за которые ему была пожалована 
синекура в виде должности протопопа придворной церкви 
<'.В. Михаила .  Одна·ко второму цехафе-тээзазу - Димитрию была 
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СЛОВАРЬ ЭФИОПСКИХ ТЕРМИНОВ 

аба гада - оромский титул, означающий старейшину, который руководит ри­
туалом инициации, когда членов одной возрастной группы племени тор­
жественно посвящают в следующую ступень 

абагаз - временное звание военачальника, посылаемого для выполнения от­
дельной самостоятельной боевой задачи. По выполнении ее и присоеди­
нении к остальному войску этот военачальник переставал называться 
а ба газом 

абето - сокращение от абетохун 
абетохун - титул эфиопских принцев крови и наследников престола. Между 

царскими родственниками, абетохунами и вейзазерами (см.) существова­
ло то немаловажное различие, что вейзазеры в отличие от абетохунов не 
могли претендовать на престол 

абуна (букв. «отец наш») - обычный эпитет митрополита в Эфиопии. Такой 
же эпитет мог быть приставлен к Имени особо чтимого святого 

абутарафи - разновидность ткани, доставляемой в Эфиопию мусульманскими 
купцами через Аравию 

авва (греч. отец) - обычный эпитет или обращение к священнику 
агафари - титул царского дворецкого, подчиненного мажордому, а также 

(с середины XVII в.) - традиционный титул наместника Самена 
Аддараш - тронный зал царя или особое помещение для парадных приемов 

в усадьбе крупного феодального властителя 
азаж - титул, который носили сановники царской курии. Азажи носили одеж­

ду эфиопского духовенства (белый подрясник и белый тюрбан) ,  хотя 
далеко не всегда принадлежали к духовному сословию. По их роли в 
придворной жизни азажей можно сравнить с думными дьяками Москов­
ской Руси 

азмач - титул крупных эфиопских военачальников. Это общее обозначение, 
так как они делились на три разряда. Младшие назывались гра-азмач 

(�азмач слева") ,  средние - кень-азмач («азмач справа») , старшие - дедж­
азмач ( «азмач передового полка») . Эти названия соответствовали обыч­
ному построению эфиопского войска в битве, когда по флангам царского 
полка располагались левый и правый полки во главе с гра-азмачем и кень­
азмачем, а впереди находился передовой полк во главе с дедж-азмачем. 
Ближайшим русским соответствием титулу азмач является воевода 

акабэ-саат (букв. «блюститель часов») - титул настоятеля Хайкского мона­
стыря. Эти настоятели начиная с XV в. стали играть заметную роль в 
придворной жизни, иногда возвышаясь до положения главы царской ку­
рии. С XVII в. значение акабэ-саата стало падать, а в XIX в. этот титул 
вышел из употребления 

амба - столовая гора тектонического цроисхождения, столь типичная для 
эфиопского ландшафта, что это ее эфиопское название вошло и в геогра­
фическую литературу. Благодаря своим обрывистым и труднодоступным 
склонам эти горы играли в Эфиопии роль естественных крепостей и 
убежищ 

амбар - эфиопский разомкнутый браслет, обычно витой, толщиной в мизи­
нец, изготовляемый из золота или серебра. Такие обручья жаловались 
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вейзазеры - титул принцев крови и знатных людей, возводящих свой род к 
царскому роду, но по отдаленности родства не могущих претендовать на 
престол 

вейзаро - титул принцессы крови или некоронованной супруги царя. Уже в 
XIX в. это слово стало означать не больше русского «сударыня» и слу­
жить вежливым обращением к замужней женщине 

вифлеем - так эфиопы называют особое строение, находящееся в церковной 
ограде, где священники приготовляют просфоры и вино для причастия 

вуст-азаж (букв. «внутренний азаж») - титул особо приближенных царских 
советников и деятелей царской администрации, нечто вроде «ближних 
бояр» Московской Руси 

габар - общее название для обозначения феодально-зависимого населения 
гемб - букв. «замок» или «башня» 
гесилла - леопардовая накидка знатного воина 
гра-азмач - см. азмач 
гураде - эфиопская изогнутая сабля, обычное оружие ближнего боя пехотин­

ца. Изготовляемая из мягкого железа, а не из стали, она, подобно ята­
гану, не способна рубить выпуклым краем, а только резать острием, отчего 
воин и держит ее выпуклым краем к себе, а вогнутым - к противнику 

дабаль бет - специальное помещение, построенное как шалаш или куща, где 
феодалы и военачальники устраивали большие пиры для своих воинов. Эти 
временные строения после пира разбирались. Однако в дворцовом ком­
плексе в Гондаре был построен и постоянный дабаль бет огромных раз­
меров 

дабтара - любопытная разновидность эфиопского белого духовенства, по свое­
му положению напоминающая древнееврейских левитов. От них не требо­
валось ни ухода от мира, как от монахов, ни ненарушимого церковного 
брака, как от священников. Они не были рукоположены в сан и потому 
не могли служить обедни, хотя и подвизались при церкви, где исполняли 
священные пляски и гимны 

дагуса (Eleusine coracana) - разновидность проса 
даджач - сокращение от дедж-азмач 
даджен (дажен) - командующий арьергардом эфиопской армии на марше. 

В его обязанности входило охранять армию от внезапных нападений с ты­
ла, а также оказать помощь больным и отставшим. В первой половине 
XVI I в. эта должность называлась несколько иначе - джедан 

даль - мера сыпучих тел в Эфиопии - около 1 40 литров, составлявшая по­
ловину чана (см.) 

даль чэфра - название такого полка, воины которого получали каждый в ка-
честве месячного содержания 1 даль зерна 

дега - высокогорная область альпийских лугов в Эфиопии 
дедж-азмач - см. азмач 
джедан - см. даджен 
жан-церар - титул, который носили наместники области Вадала 
жандараба азаж - начальник царских евнухов 
ите агрод (букв. «служанки государыни») - служанки, обслуживавшие об­

ширное дворцовое хозяйство. В торжественных случаях (вроде парадных 
царских выходов) они должны были петь, плясать и приветствовать царя 
кликами радости 

каллеча - языческий жрец оромо, предсказывавший будущее. Его авторитет 
у оромо был весьма высок 

каль - черное траурное одеяние 
кантиба - титул, который в XVI в. носили наместники Дамбии, а также Верх­

него и Нижнего Хамасена. С основанием и развитием Гондара в XVII в. 
этот титул стал по преимуществу означать гондарского городничего 

кафави - верхняя суконная одежда арабского происхождения 
кень-азмач - см. азмач 
колла - эфиопское название долин и низменностей с жарким тропическим 

климатом 
курання - страж заключенного или арестованного, с которым он неразлучен, 
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своих специальных чиновников, уполномоченных следить за деятельностью 
царских наместников на местах. Впоследствии, когда реформы Зара Якоба 
не привились в стране, рак-масар стал просто почетным придворным ти­
тулом 

рас - в XVI в. это слово означало просто начальника, но к XVII  в. стало 
означать высший титул в эфиопской феодальной иерархии и применяться 
по преимуществу в бехт-вададу (см.) 

санти загуф - разновидность эфиопской свирели 
табот - деревянная или каменная доска с изображением креста посередине 

и символов евангелистов по углам, соответствующая антиминсу православ­
ной обрядности. Табот помещается в алтаре и выносится из церкви только 
во время крестного хода. Именно табот, освященный митрополитом, пре­
вращает храм в церковь, без табота это уже не церковь, а пустое строе­
ние 

талалак бэлятен-гета - начальник старших пажей, которые уже не прислужи­
вали царю, как младшие пажи, а составляли отряд его телохранителей. 
Соответственно начальник старших пажей занимал в придворной .иерар­
хии положение на 1 5  ступеней выше, нежели начальник младших пажей 

танква - особая эфиопская лодка, изготовляемая из охапок стеблей папиру­
са, растущего по берегам оз. Тана. Эта лодка имеет очень невысокие бор­
та и ·держится на воде исключительно благодаря плавучести самого папи­
руса. Передвижение на подобных лодках, медленное и нелегкое, требует 
большого навыка и для эфиопов, зачастую не умеющих плавать, бывает 
опасным 

таресамба азаж - титул чиновника, ведавшего дворцовым хозяйством, в част­
ности конюшнями 

тедж (или цедж) - эфиопский национальный хмельной напиток из меда 
rефф - эфиопское просо ( Eragristis abyssinica, eragristis teff, или роа abyssi­

nica ) ,  которое эфиопы предпочитают всем другим злакам 
тэкакэн бэлятен-гета - начальник младших пажей, которые прислуживали 

царю 
фитаурари - титул военачальника, командующего авангардом или передовым 

разведывательным отрядом 
фотат - драгоценная ткань 
хамбаль рас - см. баала хамбаль рас 
хедуг-рас (или хедуг) - титул царского мажордома 
цабати-гета - викарный епископ, выполнявший роль заместителя эччеге 
цараг - название арьергарда эфиопской армии, который возглавляет даджен 

(см.) 
царадж-масаре - титул главы придворного клира духовенства. Он служил 

литургию в походной церкви царя, а также выполнял в походе обязанно­
сти царского церемониймейстера 

цасаргуэ - придворный титул члена верховного суда, входившего в состав 
царской курии, обычно это были люди духовного звания 

цахафалам (букв. «записыватель скота» )  - первоначально это был титул на­
местников областей царского домена. К XVI I в., однако, он потерял преж­
нюю связь с домениальными землями и превратился просто в почетный 
титул наместников определенных областей 

цев - рядовой воин царского полка, получавший за свою службу от царя 
землю в составе полка в коллективную и наследственную собственность. 
Свой участок земли он обрабатывал собственным трудом и трудом сво­
их домочадцев 

цедж-азаж (букв. «распорядитель цеджем») - чиновник дворцового хозяйства, 
который наблюдал за изготовлением и распределением этой эфиопской ме­
довухи на пирах 

дераг-масаре -- см. царадж-масаре 
цехафе-тээзаз (букв. «записыватель приказов») - титул царского канцлера, ко-

торый был хранителем печати, царским секретарем 
чава - амхарское название полков, укомплектованных ценами (см. цев) 
чан - мера сыпучих тел объемом около 280 л 
шалека (букв. «тысяченачальник») командовал царским полком, который на-

23* 355 









Барак 42 
Барнеш 2 1  
Батра Хайль 76, 1 10, 1 1 8, 1 34 
Батре 304, 3 1 6, 3 1 7, 324 
Батро 1 68 
Бахр Сагад 57; см. также Бар Сагад 
Бахрей, автор «Истории rалласов» 

238 
Бахрей, духовник царя 287 
Бахрей, дедж-азмач 328 
Бачен 69, 1 22, 1 34 
Баэда Марьям, царь 76, 230 
Баэляви 26 
Беньям 26 
Бермудиш Ж. 242 
Бернаэль 267 
Беслантия 299 
Бета К:рестос 1 75; см. также Бета 

К:эсос 
Бэта К:эсос 84, 96, 1 04, 1 07, 1 1 1 , 1 13, 

1 14, 1 72, 1 77;  см. также Бета 
К:рестос 

Биколо, отец 1 96 
Биколо, сын 1 96 
Бихоно Хаяль 4 
Болотов В. В. 58, 6 1 ,  64, 65, 283, 

334 
Бота Мамо 122 
Брюс Дж. 63, 227, 228, 286, 333, 337, 

346 
Буко Дамото 122 
Булатович А. К. 232 
Було 99 
Бунай 1 51 
Бунай из страны Вальвадж 29 
Бутрос ибн ар-Рахиб 251 ;  см. также 

Абу Шакир 
Бэлено 333 
Бэрrан 157 
Бээла К:рестос 1 09, 1 68, 237 

Вад Ада 1 1 7  
Вад Сабаре 27 
Вад Самро 27 
Вададже 1 33, 326 
Вазир 1 00 
Вайфан Вальде 1 39 
Вако Килёле 1 17 
Ваксос 1 22 
Валаам 1 76 
Валата Денrель, дочь царя Василида 

1 08, 1 68 
Валата Денrель, дочь царя Сисин-

ния 125 
Валата Петрос 57;  см. также Валате 
Валата Сион 72, 1 50 
Валата Фэкэр 1 97, 328 
Валата Хайманот 82 
Валате 282; см. также Валата Петрос 
Валато 42, 43, 63 
Вале 97-10 1 ,  235, 328 

Вальваджо 327, 337 
Вальд Сааля 1 72, 248 
Вальда Амлак 29 
Вальда Габриэль 1 04 
Вальда Габриэль, служитель сокро­

вищницы 301 
Вальда Герrесевон 246, 298; см. так­

же Вальда Гиоргис, колення 
Вальда Гиорrис, цехафе-тээзаз 1 3, 

339 
Вальда Гиорrис, рак-масар 1 1  
Вальда Гиорrис, мастер 68, 89 
Вальда Гиорrис, абето, азмач Бега,,­

медра 26, 1 93, 20 1 ,  208, 280, 320 
Вальда Гиоргис, сын азажа Зэкра;. 

паша 328 
Вальда Гиорrис, сын Амда йоханне­

са 42 
Вальда Гиоргис, рас времен царя Ва­

силида 1 2 1 ,  287 
Вальда Гиоргис, рас времен царЯ' 

Бакаффы 328 
Вальда Гиорrис, колення 1 27, 1 60, 

246, 292; см. также Вальда Герrе­
севон 

Вальда Гиоргис, баджеронд времен 
царя Иоанна 15  

Вальда Гиорrис, баджеронд времен 
царя Бакаффы 295, 3 19, 326 

Вальда Гиоргис, гра-азмач из Аrац 
1 88, 1 89 

Вальда Гиоргис, сын Дабра Сиона 
301 

Вальда Гиорrис, азаж 305, 3 12, 3 1 6, 
32 1 

Вальда Гиоргис, сын царя Иясу 286. 
289, 328 

Вальда йоханнес 1 04 
Вальда Крестос, фитаурари 43 
Вальда Крестос, абето 2 1  
Вальда К.рестос, авва 82, 96; см. так­

же Вальда К:эсос, авва 
Вяльда Кэсос 84, 1 0 1 ,  1 04, 1 07, 1 1 1, 

1 1 3, 1 14, 120, 1 27, 240; см. также 
Вальда К:рестос, авва 

Вальда Леуль 295 
Вальда Микаэль 312  
Вальда Селласе 29  
Вальда Сэхль 250 
Вальда Тенсаэ, азаж 24, 33, 40, 46, 

1 3 1 ,  24 1 ,  304 
Вальда Тенсаэ, богослов 85, 12&, 

1 65, 168 
Вальда Хаварьят 14 
Вальда Хаварьят, сын Арадома 25 
Вальда Хаварьят, эччеrе 1 93, 1 95· 
Вальда Хаварьят, колення 1 27 
Вальда Хаварьят, акабэ-саат 291, 

308, 3 1 0  
Вальда Хаварьят, цехафе-тээзаЗ' 299, 
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За-Крестос, отец Константина 8 
За-Манфас Кеддус, азаж справа 8 1 ,  

1 19, 1 31 ,  1 33 
За-Манфас Кеддус, азаж слева 1 3 1 ,  

1 32 
За-Манфас Кеддус, азаж, сын азажа 

Вальда Тенсаэ 40 
За-Манфас Кеддус по прозвищу Ко­

кар 122, 142, 239 
За-Манфас Кеддус, муж вейзаро 

Елены 1 68 
За-Манфас Кеддус, сын фитаурари 

Хенца Кэсоса 1 96 
За-Манфас Кеддус, дружинник 86 
:За-Манфас Кеддус, сын фитаурари 

Вальда Крестоса 43 
За-Манфас Кеддус, сын Бахр Сагада 

57 
За-Манфас Кеддус, заговорщик 301 
За-Марьям, дедж-азмач 24-31 ,  60, 

327 
За -Марьям из Заге 1 1 3 
За-Марьям, военачальник Сисинния 

333 
:за-Марьям из Адабо 3 13  
За-Микаэль, эччеге 1 60, 3 16  
За-Микаэль Арагави (Арагави) 253 
За-Такла Хайманот 1 53 
:Завальд, авва, азаж, рак-масар 1 5, 

32, 46, 68, 82, 1 03 
З авальд из Сирэ 147 
.Завальд, начальник Расге бета 3 12, 

3 13  
Завальд, азаж 245, 250, 339, 34 1 ;  см. 

также Завальда Марьям, цехафе­
тээзаз 

Завальд, сын Ляко 1 84, 209 
:Завальда Марьям, сын Арадома 25 
Завальда Марьям, цехафе-тээзаз 1 85, 

202, 339, 340, 34 1 ,  342, 348; см. так­
же Завальд азаж 

Завальда Марьям, сын Дамо 29 
З авальда Марьям, настоятель Маг­

винский 1 95, 1 96, 298, 308, 3 17-
3 1 9  

Завальда Марьям, заговорщик 301 
Зага 1 68 
Зайд 24 
Зайо 127, 1 29, 1 30, 1 60 
Замбате 205, 206 
Заме 121 ,  1 73, 1 79 
За�ра Бурук 1 46, 206 
Зара Давит 1 27, 129 
Зара Иоханнес 43 
Зщ!а Сион 300 
Зара Якоб, царь 3, 49, 5 1 ,  54, 56, 

230, 231 ,  328, 336, 354, 355 
Захария новозаветный 1 1  
Захария Александрийский 92, 234 
Захария, авва 1 05 
Зена йоханнес 29 
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Зоровавель 272 
Зотанбер А. 251 
Зэкро 1 96, 328 

Иаков Барадей 62, 356 
Иаков, апостол 63 
Иаков ветхозаветный 9, 23, 36, 67, 79, 

92, 1 10, 1 3 1 ,  209, 2 1 3, 252, 277, 
289, 322; см. также Израиль 

Иаков, царь 57, 87, 300, 30 1 ,  3 10, 330, 
339 

Иаков, воин полка Гадиса 1 08 
Иаков, паша, фитаурари 1 18, 122, 1 59, 

1 73, 1 82, 1 86, 292 
Иаков, абетохун из Бораз 1 62 
Иаред-сладкопевец 1 92, 225, 249 
Ибн ал-Ассаль 53 
Игнатий 29 
Игнатий из Магвины, эччеге 126, 1 7 1 ,  

1 92 
Игнатий, фитаурари 208, 2 1 4, 293, 294 
Иевосфей 277 
Иекуно Амлак, царь 1 60, 252; см. так­

же Иыкуно-Амлак 
Иефай 1 19 
Израиль 209, 2 13, 252; см. также 

Иаков ветхозаветный 
Иисус Навин 20, 22, 39, 66, 67, 74, 78, 

1 19, 149, 1 72, 1 98, 202, 220, 245 
Иисус Назорей см. Иисус Христос 2 1 3  
Иисус Христос 1 1 , 1 6, 23, 24-36, 38-

4 1 ,  45, 46, 49, 50, 54, 57, 59, 6 1-
63, 77 ,  82 ,  93, 102, 103, 1 1 1 , 
1 1 2, 1 1 3, 1 37, 1 75, 1 76, 1 8 1 ,  1 89, 
199, 201 ,  203-206, 209, 2 1 1 ,  223, 
224, 226, 228, 229, 231 ,  234-236, 
238, 246-248, 251 ,  253, 258, 266, 
267, 272, 277, 286, 287, 289, 290, 
293, 3 1 1 , 3 14, 3 1 8, 3 19, 32 1 ,  326, 329, 
334 

Ийосе 3 14, 3 1 6  
Илария 42, 63 
Илия 282, 301 
Ильдефонс 106, 237, 302 
Ильнаэль 267 
Иоав, ветхозаветный 79, 1 84, 200, 340 
Иоав, дружинник 1 2 1  
Иоаким 230 
Иоанн I ,  царь 6, 8, 9, 12, 1 3, 22, 46-

49, 54-58, 6 1 ,  63-65, 2 1 7, 227, 
228, 236, 237, 241 ,  25 1 ,  253, 254, 
258-260, 264, 277, 279, 3 1 0, 339 

Иоанн Пресвитер 332 , 
Иоанн I V, царь 256, 259, 274, 279, 

281 
Иоанн, архиерей из Армении 33; см. 

также Хованэс 
Иоанн, дедж-азмач 2 1 ,  39 
Иоанн, сын Лрадома 25 
Иоанн, брат Дельба Иясуса 25 
Иоанн, посланец 38 



Иоанн из Дабра Цемуна 40 
Иоанн-евангелист 6, 1 5, 1 7, 1 8, 23, 34, 

46, 5 1 ,  72, 90, 9 1 ,  93, 1 03, 1 54, 1 77, 
1 95 1 99, 227, 233, 264, 277, 298 

Иоан� Креститель 7, 1 1 ,  1 4, 1 5, 1 8, 
19, 3 1 ,  34, 41 , 69, 7 1 ,  89, 1 14, 126, 
1 34, 1 38, 149, 1 5 1 ,  1 54, 1 59, 1 66, 
169, 1 77, 186, 188, 1 91 ,  1 95, 1 99, 233, 
281 ,  3 19, 323 

Иоанн Златоуст 53, 1 98, 2 1 6, 289, 343 
Иоанн Мадабер 198; см. также 

Иоанн Никиуский 
Иоанн Никиvский 250, 343; см. также 

Иоанн Мадабер 
Иоанн, эччеге 97, 99, 1 05, 1 14, 1 27, 

1 33 1 35, 1 39, 1 45, 1 49, 299, 3 17  
Иоан�, патриарх Александрийский 

9 1 ,  234 
Иоанн, патриарх Александрийский, 

современник царя Зара Якоба 230 
Иоанн, патриарх Александрийский, со­

временник царя Иясу I 126 
Иоанн Антиохийский 92, 234 
Иоанн (по прозвищу Шамат) 1 16, 

1 1 8, 1 20-1 23, 13 1 ,  134, 1 50, 1 59, 
1 96, 233, 295 

Иоанн, абетохун, сын Иясу 1 97 
Иоанн, глава клира царской ризницы 

2 1 0  
Иоанн, митрополит 249 
Иоанн, стрелец 326 
Иоанн Саба 250, 253; см. также 

Арагави Манфасави 
Иона 281 
Иов ветхозаветный 200, 201 ,  2 12  
Иов, дедж-азмач 16 ,  1 49, 282 
Иоиль 67 
Ионафан, ветхозаветный 1 03, 120, 

1 27, 1 64, 277 
Ионафан, военачальник 328 
Иосафат 220 
Иосиф, сын Корионов см. йосиппон 

Корионид 1 98 
Иосиф ветхозаветный 1 3 1 ,  277 
Иосиф, жан-церар 1 1 8 
Иосиф, воин 122 
Иосиф, агафари 301 
Иосиф Флавий 251 
Ираклий, монах 1 26 
Ираклий, битвадад 291 ,  299, 301 
Ираклий, цедж-азаж 3 19, 322 
Ирод 248 
Исаак, ветхозаветный 9, 45, 289, 322 
Исаак, бахр-нагаш 3 1 ,  60 
Исаак, самозванец 97-99, 235 
Исаак Гарима 244 
Исав 67 
Исайя, пророк 23, 92, 1 36, 226, 231 ,  

234, 249, 287 
Исайя, начальник барабанщиков 1 85 
Исайя из Фарца 309 

Исидор, абето 1 9  
Исидор, абетохун 1 50 
Иуда, ветхозаветный 2 1 0, 2 1 3  
Иуда, новозаветный 59 
Иулита 273, 281 ,  328 
Иясу I, царь 20, 34, 42-45, 63, 65, 66. 

68, 69, 78, 80, 82, 1 20, 125, 129, 1 34,. 
14 1 ,  1 44, 157, 1 60, 1 68, 1 69, 1 72,. 
1 79, 1 97, 1 99, 203-205, 208-2 1 1 ,. 
2 13-228, 231 -233, 236, 24 1 ,  243, 
245, 247, 248, 250, 251 ,  253, 255, 
257-261 ,  263-265, 267-269, 27 1 ,  
273-284, 286-288, 297, 303, 304,. 
308, 3 10, 322, 325, 327, 328, 332, 
334, 335, 339, 342-345 

Иясус Моа, настоятель Хайкский 279· 
Ия су с Моа, воин 1 08, 1 15, 1 22, 1 68 
Иясус Моа, сын Эгуса 1 93, 1 95, 25(}, 

йеблань Лаабдат 81 ,  122 
йельфан Гуду 1 2 1  
йемане 301 ,  346 
йонаэль 20, 57 . 
йосиппон Корионид 251 ,  254, 343; см-_ 

также Иосиф, сын Корионов, Псев­
до-Иосиф 

йыкуно-Амлак 335; см: также Иек�­
но Амлак 

Каба Крестос 60 
Каба Кэсос см. Каба Крестос 31! 
Кабаро Арсе 1 38, 1 64 
Кавстос 1 04, 225, 268, 298 
Каин 99 
Кала Авади 3 1 ,  96, 235; см. также 

Авади Каль 
Кала Крестос, проводник 26 
Кала Кэсос 31  
Калеб 42 
Каляй 1 04 
Камиль Мурад 251 
Канафере, азаж 21 ;  см.  также Ка­

наферо 
Канаферо 32, 70, 72; см. также Кана-

фере, азаж 
Канаферо, юродивый 84, 1 04, 1 1  l 
Канаферо, воин 1 22 
Канаферо Амда Хайманот 29 
Карапет 61  
Касмо 143 
Касо, кемант 326 
Касо, кень-азмач 312  
Катир 30 
Кедеста Крестос, эмабет 1 97, 250, 

280; см. также Кедесте 
Кедеста Кэсос, вейзаро 1 5, 147 
Кедесте 280; см. также Кедеста К:рес.-

тос, эмабет 
Келадж 148; см. также К:елаз 
Келаз 68 
Кенфа Микаэль 322, 337, 348. 
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1I(есате Берхан Тесемма 242 
J(ефла Гиоргис, цехафе-тээзаз 339 
Кефла Гиоргис, наместник Цагаде 1 9  
J(ефле, лике 324, 339 
Кефле, дружинник 301 
Кефле, писец 245 
.К:идане, воин 1 08, 1 38 
Кидане, бэлятен-гета 1 95, 206, 208 
:К.идане Камис 286 
Кир, царь 2 1 3, 272 
:Кир, царадж-масаре 1 04, 202 
Киракос 1 1 3  
:К.ириак 1 3, 1 9, 69, 72, 83, 84, 87, 89, 

90, 96, 1 04 
:К.ирик 54, 70, 85, 95, 228, 273, 274, 

281 ,  287, 328 
:Кирилл Александрийский 23, 34, 36, 

40, 58. 92, 93, 200, 205, 234, 252, 
264 

Кирилл, кантиба 1 38 
:Кирилл, азаж 1 59 
Кирилл из Дарха 1 7 1  
Кирилл, брат дедж-азмача Юста 280 
Кирубель 267 
](лавдий Антиохийский 205, 2 1 5, 252, 

273, 274, 281 , 287, 328 
Клавдий, царь 3, 50-52, 242, 248 
Клавдий, сын Мустафы 1 42, 1 43, 1 46 
:Клавдий, сын царя Сисинния 1 92, 249 
Клавдий, дружинник 301 
Климент Александрийский 233 
Климент Римский 53 
Козьма 40, 1 03-1 07, 1 1 1 -1 1 4  
:Козьма, авва 9 1  
Комбе 326 
Комит Мадаре 301 
J(онстантин Великий, 72, 83, 84, 1 0 1 ,  

229, 2 3 1 ,  232, 236, 258, 264 
J(онстантин, царадж-масаре, акабэ-са-

ат 8, 1 3, 34, 35, 37, 40, 45, 82, 1 24 
Константин, абетохун 1 94 
'Константин, жан-церар 1 95 
Конти Россини К. 256 
·к.осте, кень-азмач 1 08, 237 
Косте, абето, сын раса Вальда Гиор­

гиса 320 
Коте 33, 99 
Крестосавпт 326, 337; см. также Кэ­

сосе 
Кропп М. 241 
:Крыстодулу 335; см. также Христо-

дул, митрополит 
I\yapa Расо 95, 1 0 1  
Куарендель 4 1  
Курфад Мамо 300, 301 
Кучо 309, 3 1 2, 328 
:К.ыдысте 334; см. также Кедеста Кре-

стос, эмабет 
Кэмоне Хэзкияс 300, 30 1 
Кэсос Моа 1 7  
Кэсосе 327, 337; см. также Кресто-

3()4 

савит 

Л абасе Маскаль 1 20, 239 
Лавис 3 1 ,  43 
Лагас 3 1 0, 320, 333 
Лазарь 63 
Лата 2 1 2  
Лаэко 56 
Леба Гиоргис 69 
Лебави 39 
Лебе 3 12  
Лебна Денгель, царь 3, 49, 5 1 ,  34 1 
Лебсо 1 4, 72, 1 0 1 ,  1 02, 1 88, 1 89 
Лебса Крестос 24, 27-28 
Лев I, папа римский 1 1 , 49, 50 
Леко 29 
Песана Крестос 57, 68, 69; см. так­

же Лесана Кэсос 
Лесана Кэсос 2 1 , 57, 1 62; см. также 

Лесана Крестос 
Лесанр 1 17 
Поренс 15,  2 1 ,  1 5 1  
Лот 1 68 
Лука-евангелист 1 5, 1 8, 24, 3 1 ,  5 1 ,  54, 

67, 69, 93, 1 5 1 ,  1 69, 1 9 1 ,  227, 232, 
28 1 ,  282, 291 ,  305, 323, 328 

Л яко 1 84, 209 
Ляхена Мамо 297 
Л яхья Денгель 1 64 

Мабаль Айенте 38 
Мабрад Гадо 3 1  
Мадаре 1 85 
Мазамэр 1 59 
Мазмура Денгель 1 85, 339 
Мазмуре, авва 1 48, 202, 342 
Мазмуре, чава 142 
Мазраэте (по прозвищу Корне) 26, 28 
Мазре 99 
Макайеде 195 
Македоний 36, 62, 9 1 ,  233 
ал-Макин 250, 252, 343; см. также 

Георгий, сын Амида 
Макласийос Мамо 2 1 4  
Макуаль 95 
Малак Бахр 1 2 1  
Малак Сагад (царское имя Сарца 
Денгеля) 87, 1 3 1 ,  1 34, 1 96, 232, 24 1 ,  

304 
Малакотавит 1 9 1 ,  250, 257, 282, 284 
Малька Крестос, бэлятен-гета, битва­

дад 7-9, 1 1- 1 3, 1 7, 20, 48, 68 
Малька Крестос, самозванец 4, 56, 

6 1  
Малька Кэсос, цабати-гета 87, 96 
Мама, посланец 1 00 
Мама, фитаурари 1 88 
Мамае 2 1 8  
Маме 1 2 1  
Мамит 328 
Мамо (прозвище лика маэмран За-



Гиоргиса) 1 3, 44, 45, 82, 1 04, 3 1 9, 
320 

Мамо, начальник младших пажей 69 
Мамо, цераг-масаре 3 1 9  
Мамо, сын азажа Асрата 1 49 
Мамо, баджеронд 291 ,  305 
Мамо, дедж-азмач, наместник Дамо-

та 29 1 ,  293-295, 309, 3 1 2  
Мамо, гра-азмач 3 12  
Мамо, сын Габра Крестоса 3 19  
Мамо, паша 280 
Мамо, воин 1 22 
Мамо Кок Адань 322 
Мамойе 295, 299, 300-302, 309 
Манфако 1 04 
Мардохай 226 
Мария-богородица 1 6- 1 8, 22, 23, 34-

36, 46, 58, 62, 76-78, 80, 8 1 ,  86, 
87, 94, 96, 1 02, 1 03, 1 5 1 ,  1 77, 1 8 1 ,  
1 82, 1 86, 1 88, 1 9 1 ,  2 14, 2 2 1 ,  230, 
234, 267, 273, 277, 290, 302, 3 1 0, 
3 1 8, 3 1 9, 32 1 ,  322, 327, 329, 331 

Мария, сестра Елеазара 277 
Марк-евангелист 14, 1 6, 1 8, 1 9, 3 1 ,  5 1 ,  

68, 89, 1 26, 1 49, 1 66, 1 88, 2 14, 227, 
305, 308, 32 1 ,  322 

Марк, митрополит 148, 1 49, 1 65, 1 95, 
281 , 3 1 7, 3 1 8, 335 

Марк, патриарх 148 
Марк, лика маквас 322 
Маркиан 50, 356 
Марр Н. Я. 6 1  
Марта 1 88 
Марфа 277 
Марьям Вадад 301 
Марьямавит 287, 289, 298 
Масамали 25 
Масих Сагад (царское имя Бакаффы) 

283, 287, 302, 305, 326, 327 
Матака 280 
Матфей, патриарх Александрийский 

1 5, 32 
Матфей, государев духовник 69, 1 04 
Матфей-евангелист 1 1 , 1 7, 1 8, 4 1 ,  5 1 ,  

82, 1 14 ,  1 59, 1 86, 227, 278, 282, 
289, 302, 303, 305, 3 1 9, 328 

Матфей, кантиба 266, 321 
Махадаро, азаж 140 
Махадаро, эбрет табаки 69 
Махадара Крестос 1 70 
Махадара Каль 59; см. также Мах­

даро 
Мамаро 25, 29, 30, 59: см. также 

Махадара Каль 
.Махтама Вальд 321 ,  336; см. также 

Махтама Сайтан 
Махтама Сайтан 32 1 ,  336; см. также 

Махтама Вальд 
Машазет 257 
Мелхиседек, Мельхиседек 23, 92 

Менелик I, царь 60, 229, 244; см. так-

же Эбна Хаким 
Менелик II ,  царь 280 
Мехерка Денгель 339 
Микаэль, гра-азмач 1 3  
Микаэль, государев духовник 334; 

см. также Михаил, государев ду­
ховник 

Мина, царь 3, 60 
Мина, азаж 1 3 1 ,  1 72, 1 74 
Михаил, архангел 1 2, 1 9, 56, 7 1 ,  1 19, 

2 1 1 ,  2 16, 229, 267, 289, 299, 300, 
308, 3 1 3, 3 14, 32 1 ,  328, 330, 347, 
354 

Михаил, воин полка Гадиса 1 66 
Михаил, государев духовник 202, 224, 

225, 342 
Михаил, хедуг 196 
Михаил, глава ученых 202, 2 1 0  
Михаил-епископ 253 
Михаил, сын Михаила-епископа 253 
Михаил, сын раса Вальда Гиоргиса 

287 
Михаил, дедж-азмач 328 
Михаил, митрополит 249 
Михей 1 85, 339 
Моисей 82, 93, 1 19, 1 45, 1 49, 1 72, 1 98, 

2 1 0, 2 1 3, 220, 278, 282, 323 
Мота Гарад 42 
Мурад 34, 6 1 ,  145, 1 46, 254 
Муса 145, 146 
Мустафа 57, 143, 146 
Мухаммед 12, 26 
Муча Мамо 1 57 
Мэкха Гиоргис 35 
Мэрид Вольде Арегай 245 
Мээнам 302, 322 

Набийя Вангель 1 1 3  
Навал 99, 2 1 1 
Нагаде 3 1  
Нагаде Мамо 328 
Нагадо 42 
Нагала Мамит 289 
Нагаси 42 
Нагеб 1 17 
Нагид 24, 25, 29, 35, 4 1  
Нано 42 
Наод, сын Такла Хайманота 283 
Натанаэль, кантиба 303, 304, 321 
Натанаэль, дружинник 326 
Нафан 1 98, 250, 286 
Начо, фитаурари 301 
Начо Адаво 1 54, 1 75 
Начо Мамо 2 1 2  
Начо Эмейо 293 
Неемия 243 
Несторий 36, 58, 62 
Николай, авва 45, 46, 65, 84, 1 04, 1 06, 

1 07, 1 1 1 , 1 1 3, 1 14,  280 
Николай, сын Нагадо 42 
Николай, тысяченачальник 322 
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tСутуэль Эздра см. Ездра 292 
·Сэбхат Л ааб 1 04 
Сэбэсте 309 
Сэле 1 08, 1 19 
Сэлтан Могаса (царское имя жены 

Сисинния Вальд Сааля) 248 
Сэлтан Сагад (царское имя Сисин­

ния) 4, 6, 9, 19, 20, 44, 47, 70, 1 09, 
125, 127, 1 98, 305, 3 1 3, 333 

Сэлтана Крестос, авва 40, 84 
Сэлтана Кэсос, военачальник 86, 1 19, 

122 
Сэлтана Кэсос 87, 1 04 
Сэмур 326, 327 

·Сээла Крестос 237; см. также Сээла 
Кэсос 

Сээла к:�сос 1 09; см. также Сээла 
Кресты 

Сээла Малакот 4 1  

Табда Крестос см. Табдан 4 1  
·табдан 37, 84, 97- 1 0 1 ,  1 03-1 07, 

1 1 1-1 14, 235, 236, 238 
Таботе 301 
Тавальда Хэцан 309 
Тавкелин 9 
Тагабо 1\ильту 1 17 
Такаста Берхан 74, 229 
Такла r .,\Оргис 30 
Такла Гиоргис, дедж-азмач 328 
Такла Селласе по прозвищу Тино 339 
·такла Хайманот, святой 1 3, 1 5, 1 8, 23, 

3 1 ,  34, 4 1 ,  49, 5 1-53, 59, 65, 69, 
72, 74, 78, 82, 86, 88, 90, 97, 1 04, 
1 12, 1 23, 1 27, 129, 1 33, 160, 1 72, 
1 73, 1 8 1 ,  1 85-1 87, 1 9 1 ,  1 93, 200, 
2 1 0, 2 1 6, 225, 227, 228, 237, 238, 
252, 253, 263, 268, 276, 279, 280, 
289, 3 14, 335, 339, 34 1 ,  344, 345 

·такла Хайманот, царь 1 94, 243, 250, 
256, 257. 28 1-283, 329, 344, 345 

·такла Хайманот из Энгудадара  1 57, 
1 59 

·такла Хайманот, сын Мазамэра 1 59 
·такла Хайманот, воин полка Гадиса 

1 08 
·такла Хайманот, кень-азмач из Саф 

1 88, 2 1 5  
Такла Хайманот, бала хамбаль рас 

2 1 5  
·такла Хайманот, эччеге 2 1 0, 291 ,  299, 

335 
·такла Хайманот, бальгада, агафари 

Самена, дедж-азмач 309, 3 1 6, 32 1 ,  
324-327, 337; см. также Такле, 
дедж-азмач 

· такла Хайманот, азаж 3 10, 3 12, 333 
· такле, дедж-азмач 325, 337; см. так­

же Такла Хайманот, бальгада, ага· 
фари Самена, дедж-азмач 

·такле, сын Вальде 320 

Таклит 89, 90 
Талави 38, 42 
Талай 1 50 
Таме 87, 99 
Таиса К:эсос 124 
Таисе 29 
Таисе, гра-азмач, паша 1 18, 1 39 
Тасфа Иясус, битвадад 293, 295, 296, 

301 ,  303, 308, 3 12, 3 14, 3 17, 32 1 ,  
324-327 

Тасфа Иясус, кантиба 70, 95 
Тасфай, даджен 25 
Татамко 33 
Текле Цадык Мекурия 228 
Текуре 68, 69; см. также Тэкур 
Тенсаэ, сын раса Лависа 43 
Тесемма Энгида Берк 5 
Тиге 2 1 7-220; см. также Тэге 
Тино (прозвище Такла Селласе) 339 
Тит 5 1  
Тулу 1 78, 1 80, 1 8 1 ,  1 89, 20 1 ,  203, 

206, 208, 219, 281 
Тураев Б. А. 3, 6, 58, 61, 228, 237, 

252, 255, 279, 281 ,  334 
Тэбаба Крестос 1 77 
Тэге 201 ;  см. также Тиге 
Тэкур 2 1 ;  см. также Текуре 
Тэкуре-израильтянин 37 
Тээмерте, брат Вальда Тенсаэ 1 65, 

1 68 
Тээмэрте, наместник Цагаде 1 85 

Ураэль 267 
Урия 1 84, 340 

Фантаре Паулос 30 1 ,  346 
Фануил 67 
Фарес 1 7, 24-31 ,  69, 1 10, 1 1 5, 

1 19, 1 27, 1 43, 1 46, 1 47, 1 53, 
1 56, 1 57, 164, 1 68, 1 70, 
1 80, 1 89, 1 96, 1 97, 250 

Фасге 1 10 
Фасило, васан-азмач 29 
Фасил, сын Юста 284 

1 18, 
1 54, 

1 77-

Фасиль, абетохун 4, 54; см. также 
Василид, царь 

Фатло 1 1 3 
Фекла 281 
Фенаэль 267 
Феодор 24 
Феодор, проводник 26 
Феодор I I ,  царь 227 
Феодор, сын раса Анастасия 1 10, 19 1  
Феодосий 1 96 
Феофил Александрийский 252 
Феофил, царь 68, 243, 256, 257, 277, 

278, 282-285, 344 
Феофил, епископ 205 
Феофил, монах 1 04 
Филипп, отец Александра Македон­

ского 47 
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Филипп, новозаветный 67 
Филоксен 290, 328 
Фрументий 245; см. также Салама 
Фой 2 1  
Фурто Сизо 99, 1 0 1  
Фэса Гноргис, дружинник 301 
Фэса Кэсос см. Фэсха Крестос 2 1 ,  22, 

57, 1 25, 1 68 
Фэсха Крестос 57, 68, 69 
Фэсха Кэсос см. Фэсха Крестос 1 43 

Хабта Дас 1 2 1  
Хабта Иясус 72 
Хаварья, наместник Амбасаля 89 
Хаварья, бэлятен-гета 1 8  
Хаварья, кень-азмач 1 3  
Хаварья, жан-церар 20, 37, 39, 70 
Хаварья Крестос, цехафе-тээзаз 40, 

68, 1 49, 1 85, 245, 250, 339, 342, 348 
Каварья Крестос, заведующий медуш­

ней 1 50, 245 
Хаварья Крестос, жан-церар 1 10 ;  см. 

также Хаварья, жан-церар 
Хаварья Кэсос 1 24; см. также Ха-

варья, жан:церар 
Хадара 42 
Хайле Селассие 1 337 
Хакай 29 
Халиб Ванегль 30 
Халой 24 
Хамальмаль 27, 29 
Хаман 226 
Хасем 24 
Хаяле 42 
Хенца Крестос 43, 69; см. также 
Хенца Кэсос 

Х:енца Кэсос 1 96; см. также Хенца 
Крестос 

Хирам 323 
Хованэс 6 1 ;  см. также Иоанн, архи­

епископ из Армении 
Хасров 11 236 
Христодул, патриарх Александрийский 

9 1 ,  92, 233 
Христодул, митрополит 1 3, 1 5, 308, 

3 1 7, 3 1 9, 334, 335, 336, 341 ;  см. 
также Крыстодулу 

Хэляве Крестос, гра-азмач 292, 294, 
295, 3 1 2, 32 1 ,  326 

Хэляве Кэсос, дедж-азмач 1 57 

Цага 20 
Цага Зааб 126 
Цага Крестос 34, 35, 4 1 ,  44, 46, 69, 

1 49, 1 60 
Цафи Демьянос 301 

Эльфийос, гра-азмач 3 10;  см. также 
Эльфийос Туча 

Эльфийос, дедж-азмач из Квары 3 1 4  
Эльфийос, беззаконник 3 1 2  
Эмар 85 
Эман Куну 145 
Эндоде 1 69 
Энквай 1 27 
Энто Коро 1 17 
Энчекуни 1 50 
Эпиктет 92, 234 
Эсат Веладж 322 
Эсет 1 47 
Эхата Крестос 6, 73 
Эхва Крестос 1 99 

Юдифь 67 
Юдифь, вейзаро 72 
Юлий Цезарь 47 
Юлий, военачальник Сисинния 6 1  
Юлий 8 1 ,  231 
Юлий из Сэмада 1 59 
Юст, сын Вале 328 
Юст, абетохун 1 6- 1 8, 28, 67, 73, 1 00, 

226, 228, 236, 258, 
Юст, баджеронд, царь 2 1 8, 2 1 9, 280-

284, 325, 337 
Юстин 328 

Яба 1 17 
Якоб саругский 6 1  
Яред 301 
Яфкерана Эгзиэ 85, 232 



УКАЗАТЕЛЬ ГЕОГРАФИЧЕСКИХ НАЗВАНИ И  

Аба Гера 293 
Аба Гуанда 70, 1 08, 1 24, 1 36, 1 38, 

1 7 1 ,  1 77, 1 86, 1 89, 1 97; см. также 
Аба Гунда 

Аба Гунда 1 5, 87, 296; см. также Аба 
Гуанда 

Аба Гэбче 1 70 
Абабит 281 
Абадандар 1 8  
Абазаж 296 
Абай, р. 1 4, 33, 4 1 ,  7 1 ,  76, 77, 8 1 ,  87, 

88, 95, 97-99, 1 0 1 ,  1 02, 1 08, 1 10, 
1 1 8, 1 19, 1 38, 1 40, 1 51 ,  1 53-1 56, 
1 66, 1 7 1 , 1 72, 1 74, 1 75, 1 8 1 , 1 85, 
1 87, 1 89, 1 9 1 ,  1 93, 1 97, 202, 203, 
207, 220, 22 1 ,  231 , 280, 281 ,  291 ,  
292 

Абара 1 19, 1 70 
Абаргале 24, 1 70, 1 7 1  
Абартани 1 38 
Абацрар 1 5  
Абето, амба 2 1  
Абиссиния 64, 228, 334 
Абко 2 1 2, 2 1 3  
Абокса 1 36 
Абола 294 
Аболе Бута 294 
Абуте 1 2 1  
Аващ р., долина 1 58, 1 6 1  
Авот 78 
Агавоч, амба 37 
Агазен 26 
Агала 302 
Агам Баха 292 
Аганча 1 58 
Агац 1 88, 1 89 
Агд 29 1  
Аrза 1 78 
Агрит 309, 3 1 0, 3 1 3  
Агуа 80, 8 1  
Агуаляэ 1 7 1  
Агуат Баха 1 24 
Агуль 1 70 
Агура 1 5 1  
Ад Акет 25, 27, 28, 3 1  

24 Зак. 596 

Ад Акет Май Кайя 24 
Ад Бад Гедар 24 
Ад Дегана 147 
Ад Манфито 1 36, 1 37, 1 42, 145, 14( 
Ад Маскабат 1 42 
Адабо 3 1 3  
Адаго 209 
Адаль 26, 1 58, 1 6 1 ,  3 1 1 
Адари Бар 22 
Адаркай 1 36, 1 4 1 ,  1 9 1  
Аддис-Абеба 55, 336 
Адиби 1 94 
Адора 3 1 4  
Адуа 28, 3 1 ,  145 
Адьябо 1 42, 1 44, 1 45 
Азазо 1 8, 34, 49, 55, 88, 1 02, 1 27', 

1 33-1 35, 1 4 1 ,  1 86, 1 94, 1 97, 224,' 
299, 3 1 4, 3 1 9; см. также Дабр�t 
Азазо 

Азало 1 58 
Азана 1 1 0, 1 40, 1 4 1 ,  1 54, 1 88 
Азот 1 98 
Аиалонская долина 66 
Аймашба 1 38, 1 63 
Айсакэр 142 
Айта 8 1  
Айфаруба 1 74 
Аккарон 1 98 
Акрафач 2 1 ,  39 
Аксум 26, 54, 60, 1 05, 1 32, 1 36, 1 45-� 

1 47, 229, 243, 244, 304 
Акуана 1 70, 1 7 1  
Акуацаре 1 7 1  
Алага Амара 2 1 3; см. также Лагаl 

Амара 
Алагуан 142 
Алам Нагая 37, 38 
Алафа 72, 1 4 1 ,  1 9 1  
Александрия 249 
Алело 1 38 
Альrуа 1 7  
Альгума 143 
Альму 1 43 
Амад Бар 308; см. также Хамад Бар. 

и Гамад Бар 
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Барча 297 
Баршеха 22 
Батавия 61,  279 
Батком 1 43, 1 44, 1 84 
Бато, р. 1 72 
Бахр К.анта, о. 1 9 1 ,  280, 281 ; см. так-

же Барканта, о. 
Бахура 30 
Бачо, р. 1 57 
Башело, р. 8 1 ,  1 15, 1 24 
Бегамедр 9, 12 ,  17 ,  2 1 -23, 39, 69, 87, 

127, 1 32, 1 40, 1 72, 1 77, 179, 1 88, 
1 89, 1 93, 201 ,  208, 235, 242, 298, 
299, 302, 304, 308, 32 1 ,  326, 327, 331 

Бени Шангуль 51 
Бергида, о. 87, 298, 30 1 ,  322, 324 
Бет-Амхара 28 
Бета Маскаль 1 7 1  
Бетара Ясадари, амба 2 1  
Биатона 1 63 
Бибунь 1 38, 1 67, 1 9 1 ,  1 97, 201 
Бидава 1 8 1 ,  1 85 
Бийо 2 1 5  
Билот 22, 38, 39 
Бир 1 63 
Бишака 143 
Богач 1 10 
Бойе 2 1 5  
Болабела 1 42 
Бора 24, 29, 3 1  
Бораз 1 62 
Борисиса 1 9 1  
Борэйю 24 
Боч 1 50 
Буджар, р. 1 53 
Була 1 54, 1 55, 303 
Буляд 148 
Буре 1 7, 1 02, 1 54 
Бурка Чандафо 221 
Буру 2 1 5  
Бутла 1 6, 70, 1 79, 1 85 
Бушколала 8 1 ,  1 23; см. также Бушо 

К.олала 
Бушо К.олала 1 57, 1 59; см. также 

Бушколала 
Бэве 26 
Бэр, р. 7 1  
Бэр Ганат 38 
Бэра 1 42 
Бэрач 1 09 
Бэсль 208 
Бэткасия 152 

Ваб 41,  74, 88 
Вабарма 1 54 
Вавилон 2 1 3, 272 
Ваг 4, 27, 240, 356 
Вагада, р. 1 51 
Вэгара 26, 1 1 8, 1 25, 1 26, 1 54, 1 67, 

1 69, 1 9 1 ,  239 
Вагде 301 

24* 

Вагр Халибо 1 70 
Багра Агазен 24 
Вzгра Дэб 125 
Вагра Хариба 24 
Вад 1 1 8  
Вадала 353 
Вадала Меда 77, 1 57, 159 
Вадан 1 8, 293, 294 
Ваджет 1 55 
Вадо Меда 1 9, 309 
Важрат 24, 25, 27-30 
Вазам 1 72 
Вайля Меда 123 
Вана Араб 68, 73, 81 ,  82, 1 07, 1 25. 

1 33, 29 1 ,  296, 308; см. также Вай­
нараб 

Вайна-Дега 4 
Вайнараб 1 9, 35, 97, 1 1 5, 1 30, 1 38, 

1 77, 1 80, 1 86, 1 87, 1 97, 308; см .. 
также Вайна Араб 

Вакар 1 1 9 
Вакет 2 1 ,  3 1 0  
Вако 37 
Вала 77 
Валака 6 
Валака Фадж 8 1  
Валло 326 
Вальвадж 29, 1 50, 337 
Вальдебба 3 1 ,  83, 1 25, 1 4 1 ,  1 47, 1 48. 

1 75, 1 80 ,  37 1 ,  3 1 9, 334 
Вэлькайт 299 
Валья 320 
Вамбар 1 82, 1 89, 203, 2 1 6-21 9  
Вамбари 1 10 
Вамбарма 1 55 
Вамбарья 83, 1 09, 1 62 
Ванаба 1 5, 74, 97, 1 38, 140 
Ванга 201 
Ванд Аца 87 
Ванда 293 
Вандге 1 78, 296 
Ванз Вадаб 1 85 
Ванзаге 87 
Ванзо Дам 1 79 
Ванчар 175 
Ванчет, р., до.1ина 1 9, 157, 1 72-174 
Ванят 22 
Вара 74 
Вараб 28, 170 
Варамат, р., долина 1 10 
Варамит 1 54, 1 89 
Варамо 1 7, 120 
Варвар 1 32, 242, 304 
Варк 1 7  
Вар к Ваша 1 7  4 
Варк Лабхо 320 
Варо 37 
Васарби 1 90, 203, 2 1 2  
Васая 1 42 
Васи, амба 1 5 1  
Ватот Меда 1 72 
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В афа 1 12 
Вафит 4 1 ,  1 18 
Баха Нафас 1 58 
Вахит 1 9, 2 1 ,  35, 1 67 
Вахни, амба 9, 1 1 ,  49, 63, 68, 70, 73, 

1 67, 1 96, 227, 281 ,  284-286, 287, 
289, 290, 303, 3 1 7, 326, 327, 345 

Ваша 1 7  
Вашафат 24 
13аэраб 27 
Вера 43, 44, 75, 76 
Верач 37 
Вергани 1 09 
Верки 1 56 
Ветало, амба 1 16 
Вефиль 203, 261 
Вида 178 
Виз 1 7  
-Византийская империя 253 
Вифлеем 96, 1 49, 235 
Вульчо 1 57 
-вумбири 1 93 
Вураф 2 1  
-Вушафат 25, 1 70 

Габарма 1 84, 1 87, 329 
Габра, амба 294 
Табро Меда 140 
Габрээль 1 58 
Гаваон 66 
Гагар 1 52, 1 62 
Гагса 123 
Гадмала 1 89 
Гажана 1 8  
Г ажге 33, 87, 297 
Газа 1 98 
Газава 1 70 
Гай 66 
Гайент 1 7  
Галагейень 309 
Галасот 3 1 0, 3 1 1 
Галауса 30 
Галила, о. 87, 1 05 
Галилея 226 
Тальтема 296 
Галягай 1 67 
Гам 1 6, 1 7, 4 1 ,  1 02 

_Тамад Бар 292, 296; см. также Хамад 
Бар и Амад Бар 

Тамандэба 1 9 1  
Гамбал 24 
Гамбела 1 70 
Тамбо 2 1 5  
Тамбочат 3 1 0, 3 1 3  
Гаме 43 
Тамчат 3 1 0  
Гана 1 43 
Ганат 1 72 
Ганата Гиоргис 1 7, 1 22, 1 59, 1 74, 280 
Ганата Марьям 22, 39 
Гангры 50, 328 
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Гандаба 1 57 
Гандет 1 74 
Гандж 178 
Ганёч 81  
Ганз 24 
Ганк 198 
Ганот 21 
Ганта 292 
Гань 1 58 
Гарагара 23, 40, 1 79, 3 1 0  
Гафат 294 
Гашана 1 9  
Го_шта 2 1  
Гвандж 37; см. также Гондж 
Геамба 157 
Гебцавит 87, 309 
Гедан 2 1 ,  38, 1 77 
Гедем 33 
Гена 24 
Геон 272, 280 
Гера Дэба 72 
Геральта 25, 1 70 
Геран Чафе 1 73 
Геф 1 98 
Гефсимания 1 72 
Гешадо 174 
Гешен, амба 49 
Геэриз 1 09 
Гибе, р., земля 208-21 3, 221 ,  256, 

269, 280, 288, 29 1 ,  297, 322, 342, 
344 

Гиса 1 08, 1 28, 1 56, 1 6 1 ,  1 84; см. так-
же Гиси, Гэси 

Гиси 1 93; см. также Гиса, Гэси 
Гишан 1 93, 1 94 
Год Нагаде 1 89 
Годб Хаварьят 27 
Годеб 296 
Годжам 1 1 , 1 4, 1 7, 32, 43, 44, 58, 59, 

6 1 ,  63, 65, 7 1 ,  74, 84, 87, 88, 97-
99, 1 0 1 ,  1 02, 1 12,  1 18, 1 19, 1 32, 
1 33, 1 34, 1 38-1 40, 1 50, 1 54, 1 55, 
1 65, 1 67, 1 72, 1 74-1 76, 1 78, 1 8 1 ,  
1 89, 1 90, 202, 229, 232, 280, 283, 
293, 295, 296, 302, 304, 3 1 0, 3 1 3, 
354 

Гозамен 88, 98, 99, 1 78, 1 81 ,  1 87 
Гозе 1 58 
Голагуа 1 7  
Голландия 267 
Гологе, р. 3 1 3  
Голь, амба 77, 1 22, 1 23, 1 72, 1 74 
Гомар 33 
Гоморра 2 1 ,  25, 7 1 ,  78, 1 68 
Гондар 5, 6, 9, 1 1 , 1 2, 1 4-19, 24, 

32-34, 4 1 ,  45, 47-50, 54, 55, 58, 
63, 64, 68, 69, 72, 82, 84-86, 88, 89, 
95, 97, 98, 1 03, 1 06, 1 07, 1 14, 1 15, 
1 1 8, 1 25-127, 1 30, 1 33-136, 1 38, 
1 4 1 ,  147-1 5 1 ,  1 53-156, 1 59, 1 62-
1 67, 1 70, 1 7 1 ,  1 77- 1 80, 1 82, 1 86-





1 54, 1 55 ,  1 65, 1 67, 1 68, 1 75 ,  1 76, 
1 79- 1 8 1 ,  1 89, 1 90, 235, 291, 294-
296, 304, 3 1 0, 331 

Дана 202 
Данаб 203 
Дангаго 206 
Дангальса 2 1  
Дангаш 1 68 
Дангела 1 4, 20, 1 9 1 ,  194 
Дангеш 1 10 
Дангора 73, 1 24 
Дангуль 296 
Дангуя 1 54, 1 78, 1 80 
Дандара 21 1 
Данказ 4, 1 4 1  
Данкор 292 
Данкоро Дур 76, 77, 81  
Данкуара 191 ,  1 94 
Данкут 1 5 1  
Данша 49 
Дара, р., долина 1 7, 24, 35, 1 15, 1 1 8, 

1 20, 1 28, 1 36, 1 47, 1 75, 1 84, 1 87, 
1 94 

Дарабан 4 1 ,  99, 1 39 
Дараге 2 1  
Дарак Ванз 293 
Дарау Анбас 1 20 
Дарба 2 1  
Даргуба 1 09, 1 10 
Дарица 73 
Даром 1 02, 1 87, 1 88 
Дарха 1 54, 1 56, 1 7 1  
Даунт 37 
Дафача 3 14  
Дахна 25 
Дахо 7 1  
Даш 1 52, 1 53 
Даэрвет 29 
Даэро Мээляу 24 
Дебса 38 
Девисо 2 1 2  
Деда 143 
Декань 1 22 
Дель Меда 4 1  
Денгель Бар 1 4 1 ,  1 54, 1 55, 1 65, 1 68, 

1 93, 293, 296 
Дер Магач 305 
Джаджаба 1 8 1 ,  1 85, 296 
Джама 30, 170 
Джамхис 1 93 
Джан Амора 28; см. также Жан 

Амора 
Джаникау 289 
Джанэс 293 
Джара 203, 2 1 5  
Джарти 1 82 
Джафджафа 70, 73, 1 08, 1 36, 1 38, 140, 

1 5 1 ,  1 7 1 ,  1 77, 1 80, 1 86, 1 97, 296 
Джебат 206, 2 1 2  
Джеджеке 1 7 1  
Джема 2 1 4  

374 

Джеман 35 
Джубашва 193 
Джэама 22 
Джэбджэба 1 93 
Дибо 1 82 
Дигни 1 10 
Дидо Гораде 78, 81  
Дилало 1 9 1 ,  203, 2 1 5, 2 1 6, 2 1 8  
Дима, монастырь 43, 7 4 ,  75, 1 12 
Димала 7 1 ,  1 78, 1 85 
Доба 24, 28-30 
Добот 20 
Докма 1 38 
Донг 4 1  
Донзоге 1 9 1  
Дорхо К:от 1 70 
Доч 1 1 0 
Дубани 1 36, 142-146, 1 62, 1 84, 20 1 
Дуке 1 00-1 02, 1 39 
Дур Анбаса 24 
Дура, р. 1 6, 1 08, 1 10, 140, 1 93 
Дурана 1 7  
Дурге 2 1  
Дуц 1 09 
Дэб Бахр 1 36, 1 38, 1 4 1 ,  1 47, 1 63 
Дэб йешаль 1 06 
Дэба 1 24, 1 4 1  
Дэбатара 1 43 
Дэбинтана 1 43 
Дэбко 304, 3 1 0, 3 1 3, 326 
Дэбрасо 147 
Дэгла 1 7 1  
Дэгу 1 93, 1 94 
Дэкуалькана 1 8  
Дэкуко, р. 1 63 
Дэкули 1 5 1  
Дэкун 1 09 
Дэльдей 8 1  
Дэмара 1 93 
Дэмахур, р. 1 52 
Дэмк 1 08 
Дэн 1 6, 1 78 
Дэнсит 1 70 
Дэрба 26 
Дэру Анбаса 24 
Дэхень 1 7, 122 
Дэшт 87 

Европа· 352 
- Западная 228 

Египет 34, 37, 47, 85, 2 1 1 ,  248, 251,  
278, 3 1 8  

Еглон 1 98 
Едом 209 
Ермон 260 
Ецион-Гавер 323 

Жама, р., долина 1 10 ,  1 58, 1 73 
Жан Амора 30; см. также Джан 

Амора 
Жан Меда 1 7, 1 67 



Жанда 1 4 1 ,  1 65 
Жара 1 1 , 1 9, 4 1 ,  44, 88, 1 89 
Жарабатэн 1 9  
Женда 85, 86 
Жира, р., долина 1 22 
Жира Ванз 1 22 
Жур, амба 1 53 
Жэбrемэхэри 1 7  

Зава 7 1 ,  88, 1 87 
.Завила 1 10 
Заrба 1 7  
Заrе 1 1 3, 1 24, 296 
Заrочrе 1 85 
Заrуб 1 87, 1 88 
Залабаса 33, 1 54 
Зальма 1 80 
Зама, р. 1 7 1 ,  1 75 
.Замаха 292 
Заманта Бар 1 70 
Замр 27 
Занrа Фарча 37 
Зандж 1 1  
Занджарат 37 
.Занджерач 1 9  
Зандо Бар 1 70 
Занзальма 1 54 
Зарат 1 58 
Зарема 1 63 
З арима 1 38, 1 4 1  

· Зарки 1 10 
Захитон Ваша 37 
. Зачана 74, 76, 1 1 8, 1 40 
:Зеrа Вадаб 173 
Зеrамаль, амба 1 16 
.Зенджаро Гадаль 2 1  
Зенджаро Фарад 1 75 
Зиrам 1 1 0, 140, 1 4 1 ,  1 54 
.Зуrара 292 
.Зэбrаз 3 1 1 ,  3 12  
:зэгум 15 1  
Зэлеу 1 5 1  

Иармуф 1 98 
Яераполис 328 
:Иерихон 66, 220, 267 
Иерусалим 5 1 ,  54, 58, 60, 72, 77, 83, 

93, 1 05, 1 98, 229, 23 1 ,  232, 236 
.Израиль 66, 92, 1 1  О, 1 72, 1 84, 1 98, 

203, 2 1 3, 2 1 6, 220, 269, 271 ,  282, 
287, 340 

·икафаро 1 59 
Имаф 2 1  
:инад 2 1  
Индия 332 
Иордан 66, 1 72, 203, 226 
Иудея 60, 209 

lйебаба 14, 1 5, 1 8, 1 9, 23, 24, 30, 33, 
40, 44-46, 70, 73, 7 4, 87, 95, 1 1 1 ,  

1 14, 1 36, 1 38, 140, 1 53-1 55, 1 65, 
1 7 1 ,  177, 1 79, 1 85, 1 86, 1 88, 1 89, 
1 9 1 ,  200, 2 1 0, 280, 287, 293, 296 

йебала 1 22 
йебодан 72 
йебса 209 
йеваша 1 9 1  
йевита 222 
йевона 1 7  
йеrарамо 1 22 
йеrфо 1 89, 1 9 1 ,  20 1 ,  202, 342 
йедара 1 57 
йедур 1 58 
йезат 1 9 1 ,  296 
йезба 4 1  
йекалю 1 7  
йекандач 1 02, 1 39 
йекоранч 1 1 8 
йелемат 7 1  
йемака 1 78 
йемалеrуа 7 1 ,  88 
йемалоr 1 78 
йенагаш 1 78 
Иенаrаш 1 7  
йентало 208 
ИесмаЛа 1 9 1 ,  1 94 
йетамб 43 
йефатан 2 1 9, 221 
Иешедэб 1 85 
йешо 8 1  

Каб 1 35 
Кабакаб 27 
Кабанут 1 36 
Кабаро Меда 1 9, 1 5 1 ,  1 80, 1 97, 200, 

201 , 224 
Кабтия 30 
Kara 1 7  
Кадами Леrоми 179 
Кадамэн 1 85 
Казаба 3 1 0, 3 1 3  
Казказ 4 1 ,  99, 1 39 
Каир 230 
Кай Баха 1 52 
Кайкалада 1 43 
Какра Арба 1 82 
Кала Ганда 1 58 
Каламудж, о. 303 
Каласа 37 
Кали, р. 1 09, 1 10 
Кальба 209 
Камбат 38, 39 
Камбольша 206 
Камкам 1 15, 1 24 
Камкамба 1 50 
Кантафа 83, 1 15, 1 1 8, 148, 1 75 
Канфаро 87, 1 54, 1 55 
Кань 206 
Каракада 143 
Каркар 320 
Каркаре 1 74 
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Май Таман 1 42 
Май Цадфо 3 1  
Май Цадфо Авсаба 24 
Майгаса 170 
Маййяк 1 63 
Майя 1 73 
Макана Самаэт 1 55 
М�шана Селласе 1 7, 1 22, 1 59, 1 74 
Макдала 1 67, 1 85 
Макет 3 1 3  
Малаб Аса 26 
Малак Санка 1 57 
Малатит 35 
Малит 7 1  
Маль 1 58 
Мальз 122, 1 57, 1 74 
Малька Данаба 1 90 
Малька Ода 1 9 1  
Малька Чера 209 
Малятит 1 7, 1 67, 308 
Мамбарт 1 70, 1 7 1  
Мамья 30 
Ман Хара 1 23; 1 74 
Манбарт 26 
Манзо, амба 1 5 1  
Манкоркория 1 19 
Манта Вадаб 78 
Манта Ваха 39 
Манта Сагла 1 36 
Мар 77 
Мараб, р. 1 42, 144 
Марабете 1 57, 158, 1 72, 1 74 
Маработи 142 
Марада 143 
Марако 17 
Марарит 71  
Марди, р. 1 93 
Маремэт 24 
Марора 2 1  
Марьям Ваха 1 47 
Маскаль 77 
Маскот 21 ,  38 
Масобит 1 59 
Массауа 42, 5 1 ,  1 45, 146, 244, 3 1 8, 

322, 336 
Матави 153 
Матакаль 1 6, 1 8, 40, 1 08, 1 30, 1 56, 

1 93, 1 94 
Матарба 206, 2 1 3  
Матат 1 58 
Матаэ 1 70 
Матирага 143 
Маткория, о. 87 
Матэн 1 87 
Маукарья 3 1 0, 3 1 3  
Махецен 1 7, 54 
Мачакаль 1 8, 98, 1 55, 1 78, 1 80, 1 87 
Мачур 1 70 
Машабни 142 
Машаламья 1 9, 56, 3 1 0, 3 1 3  
Меда 1 72, 1 74 

Менrаш 17, 8 1 ,  124 
Миср 231 
Миэшафа 24 
Моав 66 
Моз 33 
Монас 24 
Морат 1 58, 1 59 
Московская Русь 48, 351 ,  353 
Муаль Хамус 1 7 1  
Мугальмора 1 8 1  
Муджа 27, 29, 8 1 ,  1 00 
Муй 9, 73, 1 40 
Муко 1 82 
Мурки 1 87, 1 88 
Мускавими 1 89 
Мэдмар 1 36 
Мэкре 1 24 
Мэн йечер 77, 78; см. также Мэнйе-

чер 
Мэнгуда 25 
Мэнзэро 82, 3 14 ;  см. также Мэнэзэро 
Мэнйечер 1 57, 1 72; см. также Мэн 

йечер 
Мэнэзэро 125; см. также Мэнзэро 
Мэсале Марьям 1 58 
Мэсле Аваш 1 38, 1 39 
Мэсле Ваш 99, 1 00 
Мэхр 8 1  
Мэцадит 37 
Мэцлаге 37 
Мэцле, о. 1 03, 1 14, 124 
Мэцляль 1 70 
Мэцраха, о. 67, 68, 72, 1 3 1 ,  1 48, 1 50, 

1 55, 1 67, 253, 260, 275, 280, 29 1 ;  
см. также Дабра Мэцраха 

Мээляу 30; см. также Дабра Мээляу 

Нагала 328 
Нади, р. 1 8 1 ,  1 85 
Назарет 23, 1 87, 247 
Назрет 29 
Нар 83, 87 
Натакуа 1 38 
Нафаша 1 38 
Никея 9 1 ,  267 
Нэхэб 97 

Оттоманская Порта 244 
Офир 323 
Охни 95 

Палестина 328 
Пафлагония 50 

Раре 203 
Рари 2 1 5  
Расэльфиль 1 63 
Рача 35, 1 24 
'Рема, о. 1 24 
Рим 9 
Робит 296 
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17 1 ,  1 77, 1 80, 1 86, 1 89, 1 97, 296 
Тамча р. 7 1  
Тана, оз. 49, 54, 70, 85, 95, 1 06, 1 24, 

1 38, 1 40, 229, 273, 275, 281 , 322, 
355 

Тана-К:иркос, о. 228 
Танакак 2 1 5  
Тангет 1 70 
Танкаль 97 
Танкот 81  
Таулямби 1 63 
Таусэмби 1 63 
Ташет 1 7  
Текель Денгия 1 87, 296 
Тельва 1 7  
Темхуа 1 4  
Тетра 3 1 3  
Тигрэ 27, 28, 3 1 ,  60, 65, 1 32, 142-

1 44, 146, 1 47, 1 53, 1 69, 1 70, 1 89, 
1 97, 243, 244, 247, 304, 3 1 8, 320, 
325-327, 354 

Тир 323 
Тита 209, 2 12  
Толя 1 63, 1 64 
Тора Меда 76, 1 72, 1 74 
Тука 206 
Тулу Амара 204, 205 
Тулу Куба Луба 206, 288, 345 
Тулу Моте 2 1 4  
Тулу Харе 209 
Туля 203 
Тэб 1 78 
Тэкур 2 1 4  
Тэкур Мэдр 1 59 
Тэркам, амба 2 1  

Фагта 1 80 
Фалата 1 82 
Фантай 1 94 
Фантар 1 35 
Фара 1 6  
Фарада 143 
Фарас Меда 76, 77 
Фарсис 259 
Фарца 309, 3 1 3  
Фаси 1 94 
Фафа 1 10, 1 88 
Фацамеда 1 08; см. также Фэца Меда 
Фенгелят 28 
Фентара 3 1 3  
Фенча 2 1 5  
Фитра 1 72 
Фогара 1 36, 1 55, 1 78, 1 80 
Фоде, амба 1 42 
Фуре, о. 1 24 
Фучана 320 
·Фэгуг 2 1 0  
Фэель В аха 1 70 
Фэрка 30, 1 66 
Фэркэта 1 4 1  
Фэца 1 5 1 ,  1 9 1  

Фэца Меда 1 1 1 , 1 53; с м .  также Фа-
цамеда 

Фэцебадинь 1 55, 1 80, 294, 295 

Хабартани 1 38, 1 47 
Хабашистан 244 
Хага 1 82 
Хагара Абаро 1 1 6 
Хагара Марьям 1 74 
Хагуаль 1 85, 203 
Хадис 99, 1 78 
Хадис, амба 2 1  
Хайк Масаль 1 70, 1 7 1  
Халала 1 16 
Халафа 97 
Хальк 148, 1 72 
Хамад Бар 19,  35, 70, 73, 8 1 ,  1 24, 

1 30, 1 33, 147, 1 59, 1 68, 1 77, 1 80, 
1 86; см. также Амад Бар, Гамад 
Бар 

Хамасен 55, 72, 1 46, 353 
Хамадамит 70 
Хами 1 82 
Хамта 143 
Ханаан 202 
Ханкаша 1 4, 1 7, 88, 140, 1 4 1 ,  1 54, 1 56, 

1 65, 1 66, 1 68, 1 80; см. также Ан­
каша 

Харако 24 
Харафа 98 
Хасава 1 6  
Хачави 1 52 
Хеврон 1 98 
Хек 1 09 
Ход Габая 95, 1 38, 1 7 1 ,  1 89, 1 97, 296 
Хора Сайтан 1 8 1  
Хорет 142-1 44 
Хоро 2 1 5  
Хохоле 24, 3 1  
Хула 1 89, 208, 2 1 5  
Хуладилю 2 1 5  
Хэльша 24 
Хэндитага 1 43 

Цаада, амба 1 42; см. также Цада, 
амба 

Цабалакуа 1 36, 1 42 
Цаби Макария 326 
Цагаде 1 9, 95, 1 85, 1 86 
Цада 12, 1 5, 1 9, 32, 34, 35, 4 1 ,  72, 73, 

82, 97, 1 07, 1 15, 1 25, 1 30, 1 33, 1 38, 
1 50, 1 55, 1 68, 1 7 1 ,  177-1 80, 1 86-
1 89, 1 97, 200, 253, 260, 296, 300, 308, 
3 14  

Цада, амба 1 84; см. также Цаада, 
амба 

Цада Хамад 1 70 
Цаде 1 70 
Цакот 124 
Цаламет 1 70, 1 7 1  
Цама 96 
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Цара 1 70, 1 7 1  
Цафалам 2 1  
Цацит 1 38 
Цебаrва 1 94 
Цебт 29 
Цебтат 1 7  
Цева, амба 144, 1 45 
Цеrаба 39 
Цедж Абадж 1 72, 1 7  4 
Цедж К:оцар 1 85 
Цекин, р. 1 87 
Цела Асфаре 1 9-21 
Целало 74, 88, 1 1 3, 1 18, 1 75, 326 
Целаре 29, 30 
Целатэг 1 9 1  
Цена 30 
Ценгеля, амба 20, 57 
Ценджана 3 1 3  
Ценджут 1 5, 70, 1 08, 1 1 8, 1 36, 1 38, 

1 7 1 ,  1 77, 1 86, 1 89, 1 97 296 
Церги 1 08 
Цехнан 1 56, 1 80 
Цима 287, 296 
Цэрадо 1 70 
Цэраэ 26 

Ча 1 78 
Чабна 2 1  
Чака Ванз, р. 1 87 
Чаке 1 38 
Чакла Манзо 1 1 5, 1 75, 1 87, 1 92, 1 95, 

273 
Чакола 30 
Чакореш 2 1 0, 2 1 2  
Чаку 1 5, 1 7 1 ,  293 
Чалалака 206 
Чалакулакут 1 90 
Чалиха 1 56 
Чальга 1 6  
Чальма 83, 87 
Чамога, р" долина 4 1 ,  99, 202 
Чанка 1 63 
Чанкуа 1 7 1  
Чара 1 4, 1 8, 1 08, 1 93, 1 94, 206 
Чарара, амба 2 1  
Чарк, амба 30 
Чат, р., долина 1 4, 1 39, 1 93 
Чат Баха, р. 1 9  
Чача 1 59 
Чачата 26 
Чачахо 1 9, 3 1 0  
Чебачебаса 1 54 
Чебна 39 
Чекма 1 89 
Челькуа 1 7 1  
Чембель 87 
Ченти Бар 1 9 1  
Черкин 320 
Черфо 30 
Чехра 147 
Чермное море 14,  1 44, 1 72 
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Шабта 30 
Шава Гадаль 1 7; см. также Шева 

Гадаль 
Шагуала 24 
Шадерда 143 
Шалада 1 43 
Шама Федж 2 1  
Шанди 1 09 
Шанкит 1 55 
Шанкора 1 22 
Шанкори 2 1 9, 220 
Шанчахо 3 1 3  
Шаншехо 309 
Шаточге 1 5  
Шафта 1 70 
Шашена 14, 1 6; см .также Шашна 
Шашна 1 69; см. также Шашена 
Шашо 1 24 
Шева Гадаль 1 22; см. также Шава 

Гадаль 
Шеляге 3 1 3  
Шемала Бабо 1 5 1 ,  1 53 
Шембэра Заган 1 4 1  
Шена, р., долина 33, 1 18, 1 7 1 ,  1 97, 

20 1 ,  296 
Шенат Баха 1 9  
Шенди Бэро 1 7 1  
Шех 24 
Шигах, р. 4 1  
Шимакар, амба 1 24 
Шоа 42, 89, 1 1 5-1 1 7, 1 23, 147, 1 57, 

1 72, 174, 201 
Шоталь Мацабья 1 57, 1 74 
Шоталь Меда 40, 1 80 
Шумакани 1 94 
Шэрафит 1 59 

Эбдести 1 7  
Эбибало 222 
Эбнат 69, 1 60 
Эбодан 1 5 1  
Эгр Бамбар 24 
Эда Aray 1 36, 142 
Эда Деrана 1 37 
Эда Маконнен 24, 28-30 
Эдаман, амба 1 8 1  
Эзат 74, 88, 1 1 8  
Эйала 2 1  
Эйела 38, 39 
Элай 78 
Элькэн 24 
Эльфрас 25 
Эльхама 24 
Эма Мэхэрэт 1 97, 296 
Эмакина 3 1 1 ,  320 
Эмбабо 1 82, 2 1 8  
Эмбай Дафар 2 1  
Эмби 1 09 
Эмбисма 1 7  
Эмбитам 1 5 1  
Эмуга 1 82 





SUMMAR.Y 

Ethiopian Chronicles and Chroniclers of the 17th and Early 18th Centuries. 
The 1 7th ceпtury sigпals а пеw stage iп the developmeпt of Ethiopiaп historio­
graphy. Siпce that time Ethiopiaп official historiographic writiпgs actually be­
came "royal chroпicles". They acquired the maiп typical feature-the chroпologi­
cal order with аппuаl, апd later, moпthly records. At the same time, official 
historiography ceased to Ье aпoпymous апd was eпtrusted to tsahafe-taezaz 
(recorder of orders ) ,  а special official of а remarkaЫe status at the court who 
was oЫiged to meпtioп himself amoпg other courtiers. This office was retaiпed 
еуеп at times wheп official historiographic records were поt made, as was du­
riпg the rule of Юпg Fasilidas. The Нistory of Юпg Уоhаппеs. Fasilidas' sоп 
апd successor meпtioпs two chroпiclers, Walda Haymaпot апd Walda Giyorgis 
who served duriпg the secoпd year of his rule. However, the History was, it 
seems, writteп поt Ьу these two but Ьу their successor azaj Hawarya Krestos. 
Не a!so was writiпg the History of Уоhаппеs' sоп, Юпg I yasu I (Adyam Sa­
gad) uпШ his death iп Мау 1 700 wheп he was killed Ьу the warriors of  the 
Oromo tribe Gudru. The Нistory stated: "Оп lhat day [Мау, 4, 1 770] were killed .. . 
tsahafe-taezaz апd the writer of [this] history Hawarya Krestos were killed .. . 
Wheп Hawarya Krestos was killed а riпg with the Юпg's stamp was оп his fiп­
ger. Апd theпce weпt his juпior scribe, апd got back the Юпg's stamp ... апd Za­
walda Maryam was speared but escaped death Ьу the mercy of God". 

This passage was writteп Ьу Zawalda Maryam who succeded the deceased 
Hawarya Krestos. Zawalda Maryam's laпguage was more р!аiп that of his 
predecessor's. Iп describlпg uпsuccessful campaigпs апd battles resultiпg iп 
panic flights, the chroпicler used to stress persoпal virtues of the Юng апd the 
prowess of iпdividual regimeпts. However, he did поt stroпgly criticise the fle­
eiпg warriors because he рrоЬаЫу remembered his оwп fear. Iп describlпg that 
rnernoraЬ!e battle, Zawalda Maryam did поt show much literary taleпt, rnakiпg 
пumerous refereпces to the Scripture. The accouпt of Priпce Fasilidas' death 
апd the cry of Iyasu I (also borrowed frorn 2 Юпgs 18, 33) are followed Ьу а 
р !аiп chroпology of eveпts with а few liпes about each rnoпth. UпdouЬtedly, 
th;s was а direct iпflueпce of the emergiпg traditioп of chroпological writiпg 
which С. Conti Rossini designated as "The Shorter Chronicle". Judgiпg Ьу what 
we know about Zawalda Maryarn it is clear that court historiographers were re­
cruited frorn arnong the court clergy. Zawalda Maryarn also was "comiпg frorn 
the clergymeп, the devoted 'children' of our 'father' Takla Haymaпot, who were 
adoriпg the Юпg". Iп his writiпg he repeatedly stressed the Юпg's allegiaпce 
to the holy patroп of his coпgregatioп. As а clergymaп, he was appareпtly reluc� 
taпt to Ье а chronicler апd sооп (siпce February 25, 1 704) he was replaced, first 
de facto, апd later, de jиге Ьу а Siпoda. 

Sinoda, iп turп, was eager to Ье а chronicler. Не got his сhапсе iп Februa­
ry 1 704 when I yasu I was рlаппiпg а пеw remote апd daпgerous rnilitary cam­
paign. But it seems that !he court clergy, appalled Ьу receпt failures, were not 
eпthusiastic about that campaigп and the Юпg, who did поt waпt to press оп 
them, let them stay. Siпoda used that opportuпity to oHer his services to the 
Юпg. The language апd style of his descriptioп of the campaigп was in sharp 
coпtrast to Zawalda Maryam's owiпg to his iпdividual mаппеr of writiпg апd 2 
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number of external circumstances. Zawalda Maryam continued the work of the.­
late Hawarya Krestos in keeping with the style of his predecessor. Sinoda, iп 
turn, got an idea to write an original story of the Юng's military venture under 
а special title. In this chronicle he showed erudition and knowledge of patristk 
literature and historiographic translations and deliberately transgressed the for­
mal style of historical records. We see that for Sinoda ornamental and literary 
style abounding in rhetoric and eloquent phrases was more appea!ing that the­
plain language of earlier chroniclers. 

I t  seems that Sinoda's literary tastes were not an exceptioп as he succeeded 
iп relyiпg оп refined, demanding апd kпowledgeaЬ!e court readers. However, 
his records were made in the manner of eyewitness reports, which he repeatedly 
stressed. Sinoda \Vrote the history of the military campaign, but failed to get 
the office Of the court chronicler. А persevering man, Sinoda got down to wri­
ting yet another history of а trepid expectation of the Юng in the capital and his 
triumphant return. Before long, however, Iyasu I was deposed and murdered iп 
conspiracy instigated Ьу his sоп, Юпg Takla Haymanot. The short-lived reigп of 
the father-murderer, abundant iп religious and civil unrest апd wars, did not 
encourage the writiпg of official chroпicles, and рrоЬаЬ!у S iпoda himself feared 
to iпvolve with the Юng popularly known as "damпed" whose position was very 
shaky. Soon after that, on June 30, 1 708 Takla Haymanot was murdered at а 
huпt. I yasu's brother Tewoflos, whose reigп was also short ordered Sinoda to 
write the Acta of I yasu I. However, Siпoda's writiпg was rather а piece of 
royal historiography than an hagiographic monument. But Tewoflo� aпtagonized 
а powerful Dabra-Libaпos congregatioп, and again it was uпrеаsопаЫе for 
Siпoda to rely оп the Юпg. The best times for Sinoda began iп 172 1  uпder 
the rule of Bakaffa. Нis Iiterary talents апd gala style were remembered and 
liked at the court. Not yet granted а long-desired post of tzahafe-taezaz, Siпoda 
was ordered to write the History of Юпg Bakaffa. Не was doiпg well. Eventual­
ly he became tutor of royal childreп for whom, it seems, he wrote а speciaI 
grammar book of the Geez literary апd liturgical language. Оп October 4, 1723 
Siпoda preseпted the king his пеw writing for the burial repast of the Юпg's 
mother. I t  was an elegy, The OЬlivion of Sorrows, for which he was awarded а 
gold bracelet. But he contiпued to dream about the office Of court historiograp­
her which he was granted оп July 29, 1724. 

Iп his usual manner, Sinoda interrupted his narrative only to continue it 
uпder а new title. Wheп Bakaffa launched а new military campaign Sinoda, 
despite his advanced age, volunteered to accompany the Юng and described the 
developmeпt as ап еуе witпess. Siпoda died оп August 1 0  ( 1 1 )  1726. The Нi· 
story of Bakaffa was contiпued Ьу Кепfа Mika'el, Siпoda's sоп (рrоЬаЬ!у he 
was поt his sоп but disciple) . А fruitfur and taleпted author, Sinoda was graп­
ted an epitaph Ьу Kenfa Mika'el and what is most extraordinary, was mentioned 
in "The Shorter Chroпicle". Siпoda's death was а great loss for Ethiopian histo­
riography and for Bakaffa h;mself. The Юпg "inquired about Sinoda's death and 
was very sad because he liked him". Kenfa Mika'el inherited Sinoda's duties but 
none of his virtues. Once again, as was in the epoch of Hawarya Krestos and 
Zawalda Maryam, пarratioп became disiпtegrated and plain. Kenfa Mika'el 
preferred literary merits for accuracy of his moпthly records, апd went into great 
leпgths describlng uпusual thiпgs like а boat built Ьу Egyptiaпs оп Тапа lake, 
or various court proceediпgs. The courtiers, it seems, used to Sinoda's oгпamen­
tal style, were unhappy about Кепfа Mika'el's writiпgs. Anyway, his records 
ended with the account of January 1 7, 1727 events, half а year after he started. 
We do not know exactly whether it was due to artistic or political reasons that 
the Нistory of Bakaffa was not fiпished. 

Further eveпts of his reigп are described iп "The Shorter Chroпicle". I t  
should Ье stressed that most of its versioпs eпded with Bakaffa's death оп Sep­
tember 1 9, 1 730. This date is therefore coпsidered to Ье а Iandmark in Ethiopian 
historiography which, despite inпovations and peculiarities, retaiпs many tradi­
tional features. 
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